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Аннотация
- Гоша, ты что творишь?! – заорала я, роняя кружку с кофе.
Змей недовольно зашипел в ответ, но косу отпустил. Дикаст, потеряв опору, шлепнулся на клумбу под окном, в которой скоро я планировала посадить цветы. Выглядел он при этом как побитый щенок – растрепанный, в земле и с розой, явно пережившей лучшие времена, в зубах. И это существо, которое прожило далеко не одну тысячу лет, теперь лазало по стенам с розой в зубах!
- Дикаст, какого дьявола тут происходит?! И почему тебя Гоша за косу таскает? – я пыталась сдержать смех, но получалось плохо.
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Глава 1

Солнце робко прокрадывалось сквозь неплотно задернутые шторы, окрашивая комнату в нежные персиковые тона. Я почувствовала легкие прикосновения к щеке, губам, шее. Нежные, трепетные, словно прикосновения крыльев бабочки. «Саша… Только он умеет так нежно будить меня по утрам!» Улыбка сама собой расцвела на моем лице, когда я открыла глаза. Его взгляд, полный любви и нежности, утопил меня в себе.
— Доброе утро, любимая. Пора вставать, завтрак готов. Кофе уже на тумбочке, ждет, когда ты им насладишься! — прошептал оборотень-медведь, целуя меня в лоб.
И, оставив легкий поцелуй на кончике носа, Саша вышел из комнаты, наполнив пространство теплом и предвкушением нового дня. Я сладко потянулась, чувствуя, как тело просыпается и наполняется энергией. Подняла с тумбочки дымящуюся кружку с ароматным кофе. Глубокий вдох — и я уже сидела, облокотившись на подушки, наслаждаясь каждым глотком. Божественно! Я — самая счастливая женщина на свете.
Вдруг что-то мягкое и пушистое прыгнуло ко мне на кровать. Это был Зубастик, наш огромный мейн-кун с янтарными глазами, который был спасен котенком, но за пару месяцев на хорошем питании он стал просто огромным. Кот потерся мордочкой о мою руку, замурлыкал свою утреннюю песенку, требуя ласки. Я зарылась пальцами в его густую шерсть, чувствуя, как его вибрация успокаивает и дарит ощущение уюта.
— Ты мой хороший мальчик, — прошептала я, целуя его в лохматую макушку.
И тут… этот странный звук заставивший нас прервать свои утренние наслаждения. Сначала тихий, едва различимый, словно чья-то шаловливая мысль. Но он повторился. И стал настойчивее. Скребок по стеклу. Очень осторожный, но от этого еще более странный. Я замерла, прислушиваясь. Зубастик настороженно поднял голову, уши его нервно дернулись.
— Что это может быть? — пронеслось у меня в голове.
В тишине комнаты звук стал еще громче, навязчивее. Я сглотнула, чувствуя, как по спине пробежал холодок.
— Саша? — позвала я, стараясь, чтобы голос звучал как можно более спокойно. — Ты слышишь? Кажется, кто-то скребется в окно…
В ответ — тишина. Зубастик спрыгнул с кровати и, пригнувшись к полу, медленно подошел к окну, злобно зарычав. Страх сковал меня, пригвоздив к месту. Что там, за окном? Кто так настойчиво пытался привлечь наше внимание?
Сердце бешено колотилось в груди, отдаваясь гулким эхом в ушах. Этот дом защищен, и очень хорошо, тем более внизу, я была уверена, находился Саша, и так просто к нас не проникнуть. А вот учитывая, что спальня находилась на втором этаже, звук за окном казался все более странным и загадочным. Я медленно сползла с кровати, стараясь не издавать ни звука. Зубастик продолжал рычать, не сводя глаз с окна. Его шерсть встала дыбом, хвост угрожающе дергался. Я чувствовала, что он готов броситься на мою защиту.
Тихонько подойдя к окну, я выглянула из-за шторы. Сначала ничего не увидела — только утренний туман, окутывающий сад. Но потом… увидела его. За окном был вампир Дикаст. Как только он вернулся от старейшин, выяснилось, что он остаётся в своей должности и прикреплен больше к нашему сектору, чему был очень не рад Ингвар, наш глава, хотя это и повысило статус его сектора. А вот этому факту он был явно рад, хоть и пытался это скрыть. Теперь этот необыкновенный вампир-судья находился за моим окном в очень странной позе.
Я чуть не подавилась утренним кофе, когда увидела его за окном. Сначала подумала, что у меня галлюцинации от недосыпа, накопившегося за последние пару дней изучения новый мир. Но нет, мой вампир Дикаст висел на стене, как какой-то горе-альпинист, сжимая в зубах красную розу! И этой же челюстью он цеплялся за край подоконника окна спальни на втором этаже. Одной рукой он держался за стену, выпустив свои длинные когти. Вторая рука, с выпущенными когтями, пыталась вскрыть оконную раму. Апогеем этой идиотской сцены стал мой любимый змей Гоша, чья туша обычно лениво валялась на теплом полу, а тут он изловчился высунуть голову из окна на первом этаже и теперь яростно тянул Дика за белоснежную косу вниз.
— Гоша, ты что творишь⁈ — заорала я, роняя кружку с кофе.
Змей недовольно зашипел в ответ, но косу отпустил. Дикаст, потеряв опору, шлепнулся на клумбу под окном, в которой скоро я планировала посадить цветы. Выглядел он при этом как побитый щенок — растрепанный, в земле и с розой, явно пережившей лучшие времена, в зубах. И это существо, которое прожило далеко не одну тысячу лет, теперь лазало по стенам с розой в зубах!
— Дикаст, какого дьявола тут происходит⁈ И почему тебя Гоша за косу таскает? — я пыталась сдержать смех, но получалось плохо.
Вампир поднялся с земли, отряхнулся и с самым трагичным выражением лица протянул мне розу. Вот только мне было до нее не дотянутся даже при его высоком росте. Поэтому этот чудо-романтик бросил мне эту сломанную и немного потрепанную розу в окно.
— Я хотел сделать тебе сюрприз, Марьяна! И пригласить на романтический завтрак с видом на рассвет. Но твой питомец, похоже, решил, что у нас тут конкурс на самого злобного сторожа! — я хмыкнула, вдыхая запах помятого цветка.
— Романтический завтрак? Серьезно? А ты не думал, что в дверь постучать было бы проще и безопаснее? И для тебя, и для моих клумб, и, кстати, для Гошиной нервной системы! — я все еще давилась смехом, глядя на его перепачканное землей лицо. Дикаст вздохнул.
— В дверь — это банально! Где в этом романтика? А вот повисеть под твоим окном, рискуя жизнью… Это поступок! — он даже стал на одно колено и сложил руки в молитвенном жесте.
— Поступок идиота, я бы сказал. Ладно, заходи, горе-романтик. Завтрак уже готов, так что твое предложение уже точно неактуально. Накормим и тебя завтраком, горемыку, чтобы со стен не падал, — сказал Саша, выглянув из окна кухни, я рассмеялась от абсурдности ситуации и вида расстроенного лица Дикаста.
Завтрак, однозначно, обещал быть незабываемым.

Глава 2

Раз попить кофе в постели не дали, пошла пить его на кухне со всеми. Первым по лестнице побежал Зубастик, не удивлюсь, если он Дику сейчас собрался мстить за то, что тот прервал нам кайфушки утренние.
Когда я уже спускалась по лестнице, то услышала именно то, что и ожидала.
Сердце предательски забилось от жутких истошных звуков, стоило ногам коснуться последней ступеньки. Обычно утро у нас начиналось с мирного воркования кофемашины и приглушенного бормотания по телеку новостей нашего сектора, но явно не сегодня. К хаосу криков и рычания примешивался еще какой-то скрежет, заставлявший внутренности скручиваться в тугой узел. Господи, что там происходит? Так же слышался громкий смех Саши и Ингвара. Он-то когда успел прийти или опять у меня ночевал?
Осторожно выглянув из-за перил, я застала фееричную картину. Дик, размахивая полотенцем, пытался отогнать разъяренного Зубастика от своей ноги, при этом умудряясь скользить по рассыпанным кофейным зернам. Кот, в свою очередь, с воинственным мявком совершал набеги, целясь то в лодыжку, то в болтающийся край полотенца.
— Да пощади ты меня, шерстяной бандит! Мое терпение не безгранично. Нас же потом вместе в одной могиле похоронит твоя хозяйка — взвыл Дик, подпрыгнув на одной ноге.
— Насчет одной могилы — это ты губу-то раскатал… — послышался злобный комментарий от Гоши.
— То, что Зубастик получит могилку, или даже Леночка его вновь воскресит, такая вероятность есть. А вот насчет тебя я как-то сомневаюсь, скорее на опыты и зелья пойдешь, — тут уже и его вампиршество Ингвар подключился.
— Вас забыл спросить, что делать с собственной смертью. Может я добровольно отдам себя во имя науки! Да отцепись ты, чудовище! Я же тебе на хвост даже не наступал, чтобы ты на меня так бросался. Ай… ой… гад отпусти… — вновь послышались крики Дика.
— Что тут у вас творится⁈ — воскликнула я, стараясь придать голосу строгости.
— Он! Он первый начал! — завопил Дик, указывая полотенцем на кота. Зубастик лишь гневно фыркнул в ответ, демонстративно точа когти об ножку стола.
Дик тяжело вздохнул, опустил полотенце и, как провинившийся мальчишка, признался.
— Ну, да… Хотел, как в лучших фильмах о романтики. А получилось… что получилось. Не хотел я прерывать ваши нежности утренние. Я вообще думал, что ты спишь еще, тебя уже несколько дней из лаборатории выносить приходиться практически спящую чуть ли не под утро. — он виновато посмотрел на меня, ожидая приговора.
Зубастик, почувствовав, что победа осталась за ним, задрал хвост трубой и с независимым видом прошествовал к своей миске, явно требуя компенсацию за моральный ущерб. Саша на эту демонстрации ничего не ответил, поэтому Зубастик попер к нему танком, только о его ноги он ласково терся, прося мяса.
Я подавила смешок, глядя на эту комичную сцену. Дик, все еще красный от стыда, принялся собирать рассыпанный кофе. Кот, настойчиво просил мясо у Саши, тот его демонстративно игнорировал, при этом кот периодически бросал на Дика презрительные взгляды.
— Ладно, прощаю, — сказала я, стараясь сохранять серьезное выражение лица. — Но в следующий раз будь внимательнее. У Зубастика — зуб на подобные вещи.
— Можно подумать, только у него, — пробубнил Дик.
Проходя мимо, я потрепала кота по голове. Он в ответ лишь прикрыл глаза от удовольствия и потерся о мою руку.
— Ну, вот видишь, — обратилась я к Дику. — Немного ласки и внимания, и все проблемы решены.
Дик лишь хмыкнул в ответ, продолжая сгребать кофе в совок. Кажется, урок был усвоен.
Вздохнув, я направилась к кофемашине — долить себе кофе. Мирное воркование привычных звуков вернуло в дом частичку утраченной утренней идиллии. День обещал быть насыщенным, но, по крайней мере, начался он с дозы здорового смеха и небольшого кошачьего бунта. И, как знать, может быть, именно благодаря этому небольшому хаосу, день мог сложится намного интереснее, чем обычно.
— Ингвар, ты опять у нас ночевал? — спросила я, проходя мимо него и присаживаясь рядом за стол.
— А что ходить туда-сюда? Да и по утрам меня у тебя никто не рискует искать, вне зависимости от важности дела. Очень уж твоего гнева по утрам бояться, как и твоих питомцев. Причем — не без причины. — он глазами указал на кота.
— А твой помощник после своей последней выходки — громкого стука в мою дверь — закончил уже кусты удобрять? — вспомнила я одного наглеца, на днях громко постучавшего в мою дверь, когда я только спать легла под утро, а Ингвар с Сашей были на охоте.
И вот этот смертник решил меня разбудить. Я, конечно, встала, вот только намерения при этом у меня были вообще ни разу не положительными и гостеприимными. Я, хоть и была и призвана, чтобы лечить, но три дня диареи еще ни одного бессмертного не погубили.
— Жив, но теперь у него нет больше настолько срочных дел, и он сказал, что и не будет, — улыбаясь, ответил Ингвар.
— Удивительно, как он еще говорить-то смог после такого! — сказал Гоша и все дружно рассмеялись.
— Тут недавно Эльмиэль, звонил, говорил, что у них прекрасная погода. В гости, кстати, звал, всех причем, даже Гошу, — сказал Саша, ставя тарелки на стол.
— А почему чужого Глава сектора тебе звонит? — удивился Ингвар.
— Так он и не мне, а Марьяне звонил. А она, как всегда телефон где попало бросает, вот и пришлось брать трубку мне и отвечать. Я вообще теперь, порой, не только за кухарку, но и за секретаря. Зубастик меня подменяет: ответить не может, зато сразу приносит ей телефон, — пояснил Саша, и я вспомнила, действительно, в последнее время я стала забывать про телефон, погружаясь в книги.
— Да, на море было бы очень неплохо съездить. Косточки на солнышке погреть… — мечтательно произнесла я.
Вот только мои мысли прервал звонок телефона, причем двух сразу.

Глава 3

Идиллия прервалась оглушительным звонком. Сначала зазвонил телефон Ингвара, а секунду спустя — мой. Мы переглянулись, словно в предчувствии чего-то недоброго. Он взял трубку первым. Я последовала его примеру, прижав телефон к уху.
— Марьяна, это Ирина Сергеевна, — раздался в трубке скрипучий голос моей бывшей начальницы из морга. — Тут такое дело… Понимаешь, у меня на столе… пациент, скажем так, весьма… специфический. Мне кажется, он должен тебя заинтересовать, это точно теперь твой профиль. Очень прошу, приезжай как можно скорее.
Я похолодела. Ирина Сергеевна никогда не звонила просто так. Если она просила приехать, значит, случилось что-то действительно неординарное. Я взглянула на Ингвара. Его лицо было напряжено.
— Да, майор, — услышала я обрывок его фразы. Так, старый знакомый по нашим делам объявился, — Мертвец? Очень странное тело? В морге? Хорошо, я скоро буду. — Он отключился и посмотрел на меня, в его взгляде читалась тревога. — Мне звонили из полиции — наш майор. Нашли… существо. Просят приехать в морг. Особо ничего он рассказать не смог, сказал это надо видеть, но это точно один из наших. Саш, быстро всех подними, пусть узнают, кто пропал в последние дни из наших или возможно гостей сектора. Люди нашли тело раньше нас, мне это не нравиться. — Он замолчал и добавил почти шепотом: — Кажется, у нас будут проблемы.
Дик и Саша краем глаза наблюдали за нами. В их глазах читалось непонимание происходящего. Уютная атмосфера утра моментально испарилась, оставив после себя лишь предчувствие чего-то мрачного и неизбежного.
— Ребята, у нас, похоже, дело, — сказала я, стараясь сохранять спокойствие в голосе. — Ингвару звонили из полиции, а мне — Ирина Сергеевна из морга. Кажется, нашли что-то… необычное.
Саша, моментально проглотив тост, уставился на меня во все глаза. Дик, оторвавшись от планшета, вопросительно поднял бровь. Ингвар кивнул, подтверждая мои слова.
— Судя по всему, это что-то настолько странное, что без нас не обойтись, — продолжил Ингвар. — Собирайтесь. Едем в морг.
В мгновение ока завтрак был забыт. Саша, как обычно, первым сорвался с места, побежав собираться, не выпуская из рук телефон. Дик, бурча что-то про то, что «настоящие приключения всегда приходят в самый неподходящий момент», последовал за ним. Я чувствовала нарастающее беспокойство. Что же такое могло найтись в морге, что потребовало нашего срочного вмешательства? Кажется, нас ждала весьма «интересная» работка, учитывая, что несколько месяцев не было ничего глобального.
В морге нас встретила Ирина Сергеевна, выглядевшая еще бледнее обычного. Я зашла в двери морга следом за ней, ощущая, как пол под ногами стал холоднее. Запах формалина въелся в ноздри, обволакивая все внутри липким, но таким знакомым маревом. Саша, обычно такой громкий и самоуверенный, притих, плелся следом, опустив взгляд в пол, думая о чем-то своем, и постоянно с кем-то переписывался сообщениями. Он это е делал даже за рулем, что постоянно меня раздражало, поэтому сюда я приехала на своем мотоцикле, чтобы не видеть этого. Ингвар, как всегда, держался отстраненно, но я видела, как напряжены его плечи, это было не к добру. Дик, наверное, единственный, кто сохранял подобие невозмутимости, хотя его лицо говорило о том, что он над чем-то раздумывал.
Ирина Сергеевна остановилась возле длинного металлического стола в самом центре прозекторской. Там уже был наш старый знакомый майор, и вид у него был слишком бледный. На столе лежал предмет, накрытый белой простыней.
— Я работаю здесь уже двадцать лет, — начала бывшая моя начальница дрожащим голосом, — но никогда ничего подобного не видела. Когда привезли тело, первое, что меня насторожило — легкость мешка, в котором он был. А когда приступила к осмотру…
Мое сердце бешено застучало в груди. Я не знала, чего ожидать, но то, что произошло дальше, превзошло все мои самые страшные кошмары.
Ирина Сергеевна резко дернула простыню. Передо мной предстало нечто, чего я никогда не видела и не могла себе представить в морге. Это была мумия. Самая настоящая мумия! Существо, забальзамированное и забинтованное, словно древнеегипетский фараон. Но этот… это было явно существо, а не мумия из музея, по крайней мере, точно не из музея людей. Клыки, торчащие из искривленного рта, длинные, острые когти, хрупкая, иссохшая кожа, натянутая на кости. Оно казалось одновременно жутким и невероятно ветхим, словно готовым рассыпаться в прах от одного прикосновения. Вот только бинты, которыми оно был забинтовано, показались мне слишком странными и знакомыми по виду.
Майор сдавленно охнул, отшатнувшись назад.
— Что… что это такое? — спросил Саша, не отрывая взгляда от мумии.
Ингвар молчал, его лицо окаменело, но я видела, как побелели его костяшки, когда он сжал кулаки, и это было странно. Дик просто стоял и смотрел, он задумался и сложил руки на груди. Когда он о чем-то думал и пытался вспомнить, он всегда складывал так руки и прикусывал клыком подушечку большого пальца. Я тоже не могла говорить. Слова застряли в горле, парализованные увиденным.
— Мы не знаем, — ответила Ирина Сергеевна, ее голос дрожал. — Его нашли в старых шахтах, запечатанных, рядом со старым заброшенным заводом обработки угля. Никто не может его идентифицировать. Это… это нечто необъяснимое.
Я смотрела на мумию, пытаясь понять, что это может быть. Откуда оно взялось? Что оно здесь делало? И самое главное, что будет, если оно оживет? Вопросы роились в моей голове, не находя ответов, лишь усиливая чувство неминуемой опасности.
Запах формалина теперь казался слабым фоном для более древнего аромата эфирных масел, исходившего от мумии. Я заметила, как мелкие пылинки поднимались в воздух от каждого движения ткани простыни, словно высвобождая забытые века. В животе скрутило от подступившего предчувствия. Это был не просто мертвец это было прикосновение к чему-то потустороннему, запретному.
Я подошла ближе, стараясь рассмотреть детали. Бинты, хоть и истлевшие, были исписаны странными символами, не похожими ни на один известный мне алфавит. Они казались не просто украшением, а частью самой мумии, словно сдерживали что-то внутри или появились изнутри. Когти на руках были неестественно длинными и тонкими, словно созданы для разрывания плоти вот только уж слишком хрупкие, судя по их виду. Искривленный рот застыл в вечной гримасе, выражая не то боль, не то злобу.
Внезапно, я почувствовала легкий сквозняк, хотя окна в прозекторской были закрыты. Мумия словно шевельнулась, или это была просто игра света и тени? Майор вскрикнул, отбежав еще дальше. Даже Саша и Ингвар отступил на шаг. Только Дик продолжал неподвижно стоять, словно загипнотизированный.
— Ирина Сергеевна, вы уверены, что безопасно, чтобы он вот так просто лежал открытым? — наконец спросила я, стараясь скрыть дрожь в голосе. Она лишь печально покачала головой.
— Мы ничего не знаем. Но мы должны это выяснить. Иначе… иначе кто знает, что может произойти. Но радиации нет, и, как видишь, биологической опасности тоже нет.
Ее слова прозвучали зловеще, повиснув в гулкой тишине прозекторской. Знала я биологическую защиту этого заведения, она еще со времён царя тут стояла и не работала почти столько же. Я снова посмотрела на мумию. Она больше не казалась просто мертвым телом. Она казалась спящим чудовищем, готовым проснуться в любой момент.
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Мы остались вчетвером. Ирина Сергеевна и майор покинули нас, чтобы не мешать и не услышать ничего лишнего.
— Ингвар, кажется нам нужна Елена? — я посмотрела на него.
— Зачем? — спросил Саша.
— Ты хочешь попробовать с ним поговорить? — уточнил Ингвар.
— Нет, я с ним потанцевать хочу. Конечно — попробовать поговорить, вдруг что получиться. Да и пока Ленок будет ехать, я его повнимательней осмотрю, но трогать не буду. Это может помешать Лене. Поэтому не стойте, давайте за ней. — сказав это, я погрузилась в более детальный осмотр.
— Что-то тут странное: он точно не похож на обычную мумию, надо так же звонить Сергею! — сказал Ингвар и достал телефон.
— Какому Сергею? — не поняла я.
— Нашему главному механику, — ответили мне.
— А зачем нам механик? У нас же мумия, а не поломка транспорта, — я совершенно не понимала, зачем нам механик.
— Сергей очень долго жил в Египте среди наших. Поверь, он там много чего видел и будет хорошим помощником, — ответил наш глава, ожидая ответа на звонок.
— Все интереснее и интереснее. Дик, а ты там бывал? — спросила я Дикаста, он всё-таки столько прожил и судил очень многих.
— Бывал. И не раз. Ты даже не представляешь, насколько там красиво и удивительно. Будто действительно совершенно в другой мир попадаешь. Они живут так же на закрытом куполом участке. И находиться он там чуть ли не с момента основания секторов. Он даже пережил ледниковый период. А из-за отдаленного места расположения люди их не беспокоят, — с каким-то придыханием рассказал он. Видимо, с радостью бы туда вернулся или вообще остался.
— А что ты тогда там не остался, раз так понравилось? — решила спросить.
— Было очень много причин, но кто знает, может все еще впереди. Твоя предшественница тоже любила туда ездить. У них как-то не складывается с Врачевыми, было две очень давно, и обе ушли, как только стали появляться города. А после смерти последней, к ним приезжает наша врачевая, если что-то очень серьезное, а если по мелочи — то из тех, кто рядом.- ответил мне Дик.
— А почему нас зовут в сложных случаях только? — спросила я — странно все это.
— Ну, смысл лететь к ним, когда есть врачевые ближе, хоть и менее сильные, но простые вещи, как, например, ты последнее время лечила — то сопли гоблинам, то чесотку драконам, то мелкие проклятья и т.д. — вполне осилят, — объяснил Дикаст.
Зря он мне это напомнил. Да, лечить сопли гоблинам — то еще занятие. А вот чесотка драконов из меня вообще столько нервов забрала, что жуть. Я конечно знала, что драконы противные бывают, но, когда они болеют, это просто трагедия. Таких мнительных пациентов я еще не видела. Все им не так: и настойки не такие, и магия слабая, и внимания им уделяли мало. Брррр! Даже вспоминать не хотелось. А вот гоблины болели редко, странно, но очень хорошо платили за свое лечение. А драконы постоянно торгуются, как торгаши на базаре. Вот лечение русалки, случайно заплывшей к нам, мне понравилось. У нее стал линять хвост. Ей в спину прилетело проклятье от одного водяного, которому она отказала во внимании. Вот тогда я узнала, что такое вещать, как радио. Она вообще не замолкала, но, так как обладала интеллектом и хорошим юмором, было весело. Отогнав воспоминания, я вновь вернулась к телу на столе.
Я ждала Елену. Когда дверь скрипнула, и в проеме появилась ее фигура, у меня забилось сердце. Но её взгляд, скользнувший по столу с мумией, застыл в ужасе. Елена замерла у стола, на котором лежала мумия. Ее лицо исказилось гримасой ужаса.
— Боже мой, Марьяна, что это? Что это за безобразие? — прошептала она, отступая назад.
Я понимала ее реакцию. Даже мне, привыкшей к виду мертвых тел, было не по себе от этого существа. Но у нас не было времени на сантименты.
— Это не безобразие, а мумия. Думаю, ты уже на много различных трупов насмотрелась, и в более худшем виде. Мне нужно, чтобы ты провела ритуал, Елена. Призвала его душу. Мне нужно поговорить с ним. — сказал я.
Сомнение и страх боролись в ее глазах.
— Марьяна, ты в своем уме? Это мумия! Откуда у нее может быть душа, там же все совершенно по-другому происходит. Да и сама понимаешь, столько времени прошло? И даже если есть душа, как я ее призову? Я никогда не делала ничего подобного с мумиями! — некромантка была в растерянности, и я ее понимала.
Я знала, что это будет сложно, но она была моей последней надеждой.
— Просто попробуй, Елена. Пожалуйста. Мне нужно знать, кто это и что он здесь делает, — она вздохнула, обреченно махнула рукой и достала из сумки свои ритуальные принадлежности: свечи, травы, амулет.
Начала расставлять их вокруг стола, бормоча под нос какие-то заклинания. Затем, закрыв глаза, коснулась сморщенной руки мумии и начала читать нараспев слова на древнем языке. Комната наполнилась тягучим, зловещим гулом. Мне казалось, что воздух становится тяжелым и вязким. Но ничего не происходило.
Время тянулось мучительно медленно. Елена продолжала читать заклинания, пот струился по ее лицу, но мумия продолжала лежать неподвижно. Наконец, она обессиленно опустила руки.
— Не получается, Марьяна. Я не чувствую никакой души. Ни малейшего отклика, — в ее голосе звучало отчаяние — Я никогда с таким не сталкивалась. Словно душа этого существа… она не свободна. Она заточена, подчинена чьей-то воле. Кто-то удерживает ее, не дает ей прийти. Единственное, что могу сказать — он умер недавно. Может всего пару дней, мертвый след совсем свежий, в этом я уверена.
В этот момент дверь морга скрипнула, и в комнату вошел Сергей, наш механик-вампир. Как всегда, в черной мотоциклетной экипировке, шлем был слегка приоткрыт, скрывая его лицо. Он окинул взглядом нас и мумию на столе.
— Что тут происходит? Неужели нашла новый экспонат для своей коллекции, Марьяна? — спросил он, в его голосе звучала насмешка, но я чувствовала, что он напряжен.
Елена вздрогнула и отшатнулась от стола.
— Сергей… что ты здесь делаешь? — прошептала она испуганно. Он проигнорировал ее вопрос.
— Тоже что и ты, меня попросили приехать, — ответил он и, не обращая больше не на кого внимания, подошел к столу и дотронулся до экрана своего шлема.
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Сергей, так и не открыв лица и не сняв свой шлем, подошел к мумии и стал её осматривать, очень медленно, не прикасаясь. Я смотрела то на него, то на Лену, чье поведение сейчас мне показалось очень странным. То, что я изначально восприняла как испуг, присмотревшись, определила как страх, смешанный со стеснением. Как такое возможно! Но то, как она следила за движениями Сергея, натолкнуло меня на мысль, а не влюблена ли она? Но как же тогда тот охранник-оборотень на воротах? Который еще недавно был влюблен в нее, а она в него. Да, его семья конечно была против их отношений, но как-то быстро она переключилась на другого. Да и на воротах я того парня больше не видела. Решила, что надо будет у Саши потом дома спросить, если не забуду.
Наши глаза с Леной встретились, и я вопросительно приподняла бровь. Мой немой вопрос она поняла, в этом я не сомневалась, учитывая, как она засмущалась и отвернулась. Так, что-то между этими двумя происходило. Надо обязательно было узнать — что. Пока я была занята своей личной жизнью, Лена, видимо, пыталась наладить свою — в тайне от меня. Вот только почему в тайне — тоже было не понятно. Или я надумывала, видела тайны там, где их нет?
— Ну, что скажешь? — нашу тишину нарушил голос Ингвара.
— Могу сказать, что это мумия, — растягивая слова ответил Сергей.
— Да ты прямо Капитан Очевидность. Если бы ты нам не подсказал, мы бы в жизни не догадались, что у нас тут мумия на столе, — не сдержалась я.
— Не язви — морщины появятся и бородавки. Это мумия из Египта, но тут слишком много странностей в самом процессе мумификации, — сказал он, достав из кармана небольшой фонарик.
Сергей, склонившись над столом, светил фонариком на мумию, лежащую перед нами. Я же, напротив, старалась держаться на расстоянии, чувствуя, как от одного взгляда на эту иссохшую фигуру по спине бежали мурашки: все в ней было каким-то странным и неправильным. Да и я испытывала какое-то брезгливое и отвратительное чувство. А я — патологоанатом с большим стажем, и от различных тел с разными степенями разложения у меня не было таких чувств.
— Видишь, Марьяна? — начал Сергей, его голос звучал приглушенно, почти благоговейно. — В классической мумификации первым делом удаляли внутренние органы. Делали надрез в брюшной полости, вынимали все, кроме сердца. Мозг извлекали крюком через ноздри. Затем тело высушивали натриевой солью, которая поглощала влагу. После этого — умащивали маслами, заворачивали в льняные бинты, пропитанные смолой. Целый ритуал, сложная технология, призванная сохранить тело для вечной жизни. К телу относились с особым уважением и очень четко соблюдали каждую часть ритуала.
Он поднял фонарик чуть выше, осветив потрескавшуюся, темную кожу мумии.
— А здесь… здесь просто какой-то кошмар. Ни следов надрезов, ни натриевой соли, ни масел. Просто…высушенное тело, обмотанное тряпками, да и тряпки какие-то странные. Тело всегда заворачивали бережно в бинты, а тут эти тряпки будто просовывали сквозь тело и потом уже обматывали различные места… — продолжил механик.
— Может, это какая-то другая культура? — робко предположила я, стараясь отвлечься от жуткого зрелища. — Не обязательно же все мумии должны быть сделаны по египетскому образцу.
Сергей покачал головой.
— Нет, Марьяна. Экспертиза подтвердит: биологические следы укажут на египетское происхождение. Но то, как тело мумифицировали… это грубая, варварская подделка. Словно кто-то пытался создать мумию, не зная толком, как это делается. Или… или специально хотел надругаться над телом. И как-то странно, что именно над телом иного существа, не человека, — он оторвался и посмотрел на меня, я это не видела сквозь шлем, но чувствовала.
В его голосе прозвучала не только научная заинтересованность, но и какое-то болезненное отвращение. Меня передернуло. В этой комнате, где тишина резала слух, его слова звучали особенно зловеще.
— Марьяна, переодевайся будешь вскрывать тело и посмотрим, что там внутри. — можно подумать я без Сергея не догадалась бы о вскрытии, учитывая, что я была тут именно для этого.
Я метнулась в комнату отдыха, торопливо натягивая чистый халат поверх своей одежды. Сердце билось где-то в горле, отбивая чечетку панического ритма. Воздух в прозекторской казался особенно холодным, обжигающим легкие. Сергей, как каменная статуя, застыл возле стола, его взгляд был прикован к мумии.
Я надела перчатки, чувствуя, как холодил руки латекс. Скальпель в моей руке занял уже свое привычное место, руки будто скучали по этому инструменту. Медленно, стараясь не думать о том, что там внутри могу обнаружить, я сделала первый надрез. Запах ударил в нос — смесь пыли, лекарств и чего-то еще, неуловимо гнилостного. Я разрезала иссохшую кожу, двигаясь все глубже и глубже.
Сергей практически не дышал. Я чувствовала его напряжение, его молчаливое ожидание. Наконец, разрез был достаточно глубоким, чтобы заглянуть внутрь. И то, что мы увидели, заставило меня замереть. Все внутренние органы были на месте, но они были черными. Черными как уголь, как будто их выжгли изнутри. Печень, почки, сердце — уменьшенные, сморщенные, но все еще различимые.
— Это… невозможно, — прошептал Сергей. Его голос был хриплым, почти неслышным.
Я опустилась на стул, оглушенная увиденным. Вместо бинтов, которыми, как мы предполагали, было обмотано тело, мы увидели совершенно другое. Тело было обмотано не бинтам, а собственными мышцами и сухожилиями существа, которые были изменены до такого состояния и иссушены. Они были иссохшими, твердыми, словно просмоленные веревки, удерживающие кости. Все это не вписывалось ни в одно известное нам объяснение. Это противоречило всему.

Глава 6

— Так в итоге кто это? Или что это? — нетерпеливо спросил Ингвар.
— Дам мне минуту. Тут, сам понимаешь, все сложно. То, что это было существо, это точно, — я вновь углубилась в тело в попытке понять расу мумии, так как кроме наличия клыков, больше понять ничего из внешнего осмотра было нельзя.
Я еще раз осмотрела оставшиеся в относительной целостности кости, хотя они были не только деформированы, но и все исписаны письменами. Позвоночник был гибким, копчик — сильно удлиненным, и сейчас был практически скручен с бедренной костью. Я смогла хоть немого разжать кулак трупа, там оказались очень подвижные суставы, из одного из которых появился большой кошачий коготь, порезав псевдобинт.
— Это оборотень. Кто-то из семейства кошачьих, но не могу сказать точнее. Все мягкие ткани превратились практически в пергамент. Даже внутренние органы полностью пришли почти в неопределяемый вид. Да и непонятно, что за черная субстанция на них, — ответила я после повторного осмотра.
— Звони Анубису, главе третьего сектора — сказал Дик Ингвару, Сергей кивнул головой, соглашаясь с его словами.
В этот момент у нашего главы зазвонил телефон, и теперь все уставились на него.
— И звонить не надо, вот и он сам, — глаза Ингвара холодно блеснули, а у меня от этого взгляда даже холодок по спине пробежал, — Приветствую тебя, друг.
Я подошла к Дику поближе, чтобы, не мешая разговору, спросить то, что меня сейчас интересовало.
— Дик, я не ослышалась — Главу третьего сектора зовут Анубис? Тот самый Анубис? — шёпотом спросила.
— Ну, не совсем тот самый — его прямой потомок. Для своих он Анубис, для мира людей он Омар, — ответил он, и моя челюсть шокировано поскакала по полу.
— Ты хочешь сказать, что сейчас Ингвар разговаривает с прямым потомком бога Анубиса? Древнеегипетского бога погребальных ритуалов и мумификации, проводника мертвых в загробный мир? — я не могла поверить в услышанное, это было выше моих сил, осознать такую реальность даже спустя столько времени, проведенного в мире иных существ, было невозможно.
— А то, что в тебя влюблён вампир Дикаст, который видел еще как люди жили племенами, тебя уже не смущает? — его вопрос меня немного привел в чувство.
— Ну, то, что вампиры живут долго, я знаю, да и не умираете вы почти никогда своей смертью. Но тут Бог Анубис! Представляешь, настоящий прямой потомок! — я не могла в это поверить, сколько бы раз не повторяла.
— Что с Марьяной? — услышала я строгий голос Ингвара.
— Существование Анубиса пытается переварить. Как видишь — идет сложно, — с улыбкой сказал Дик.
— Ясно. Будет время осознать, пока мы летим в Египет, — сказал Ингвар. — Тело мумии сейчас заберут, и оно тоже будет отправлено туда. Это оборотень, как ты и сказала, Марьяна. Вот только это оборотень-кошка. Так же людям она известна как Бастет.
От услышанного у меня аж ноги подкосились. Этого просто не могло быть! В течении нескольких минут весь древний мир Египта ожил на моих глазах. Мозг хрустел, стонал и пытался осознать еще один кусок моей новой реальности, и давалось ему это с трудом.
— Бастет??? Этого не может быть! — сказала я это скорее для себя, чем для окружающих.
— Может, Марьян, может. Думаю, когда-нибудь ты привыкнешь к тому, что видишь и слышишь. Что у них там случилось? И кто именно эта кошка, раз о ней в курсе Анубис? — спросил Дик.
— Вот в этом я очень сомневаюсь. Так у меня паспорта нет, чтобы заграницу лететь. Я же там не была ни разу? Как я полечу — за такое короткое время паспорт не сделать? — вот и помочь хотелось, но и наконец-то побывать за границей — тоже. Особенно осознавая, что я смогу не просто прикоснуться к древней истории, но и окунуться, видимо, туда с головой.
— Паспорт у тебя давно уже сделан. Мы знали, что тебе скорее всего, так же как и твоей предшественнице, придётся бывать заграницей. Тем более, как оказалась, ты сообразительнее, чем она. Да и привлекать внимание умеешь, — последним моим умением Ингвар явно был не доволен. — Они пока сами ничего не могут понять. Но у них уже три вот таких же мумии кошек из рода из Бастет, которые оборотни прятали, пытаясь разобраться сами, без Анубиса и нас. Но одна из кошек все-таки решила скрытно прилететь к нам за помощью Врачевой и, как видишь, не успела.
— Удивительно, что Анубис не знает, что у него там происходит! Тебе не кажется это очень уж странным? — сложив на груди руки, спросил Сергей, который шлем так и не снял.
Загадка, почему он все время прятал свое лицо, не давала мне покоя. Но сколько бы я не пыталась выяснить или подглядеть, я так ничего и не смогла узнать. Это раздражало мое любопытство еще сильнее.
Мужчины стали обсуждать и планировать поездку. Краем уха я услышала, что у нас, оказывается, есть свой самолёт, на котором мы все и полетим. Они много чего говорили, а вот Лена стояла в углу тихо и из-под ресниц поглядывала на Сергея. Это конечно было странно, но об этом я решила поговорить с ней потом. Сейчас я вновь обратила свое внимание на стол. На котором лежала та, кого считали богиней. Зная это, теперь я взглянула на нее с другой стороны и под другим углом, параллельно вспоминая хотя бы то, что я знала из истории. Но надо было все-таки посмотреть в родовом гримуаре, там, думаю, кое-какие заметки были. А вот в библиотеке — уверена, что были, я даже видела большие книги в золотых переплётах с определенными символами.
Бастет, или Баст, — древнеегипетская богиня, почитаемая как защитница дома, очага и беременных женщин, а также как символ плодородия, радости и веселья. Её культ зародился в Нижнем Египте, в городе, где был расположен её главный храм и где ежегодно проводились пышные празднества в её честь.
Богиню обычно изображали в виде кошки или женщины с головой кошки, что символизировало её связь с этими животными, которых в Древнем Египте считали священными. Кошка, как воплощение Бастет, олицетворяла грацию, независимость, материнскую заботу и защиту. Часто в руках богиня держит систр (музыкальный инструмент) и эгиду (декоративный щит) с головой львицы, что намекает на её двойственную природу: ласковой кошки и яростной защитницы.
Изначально Бастет почиталась как богиня-львица, связанная с солнцем и войной, но со временем её образ эволюционировал в более мягкий и дружелюбный. Она стала ассоциироваться с луной, плодородием, домашним уютом и благополучием. Считалось, что Бастет охраняет дома от злых духов и болезней, и дарит счастье и удачу своим почитателям.
Культ Бастет был чрезвычайно популярен в Древнем Египте, особенно в период Позднего царства. Её изображений, статуэток и амулетов было найдено множество по всей стране. Кошек мумифицировали и хоронили с почестями в специальных некрополях, посвященных богине. Поклонение Бастет демонстрирует важную роль, которую играли животные в религиозных верованиях древних египтян, а также их стремление к гармонии, защите и процветанию в повседневной жизни.
— А кто-нибудь из вас видел кошек из рода Бастет вживую? — спросила я, когда все дружно замолчали.
— Да, они намного крупнее и выше домашних кошек, даже твоего Зубастика. Но до пантер они не дотягивают и гораздо тоньше и изящнее. Вот только я бы не хотел в их когти попадать, они могут быть на редкость жестокими, — ответил мне Дик.
— И ведь действительно, мумия высокая и тонкая. Вот только знаете, что странно — вот эти украшения на ней. Мне кажется, это именно внутренние органы помещены магией в украшения, — после моих слов уже все встали вокруг мумии и стали внимательно рассматривать эти украшения.

Глава 7

Я наивно полагала, что на сборы у нас будет хотя бы пара дней. Но, как оказалось, на все про все мне дали несколько часов. Пока мужчины занимались своими сборами, мы с Гошей как ошпаренные носились по дому и собирали все, что, возможно, могло мне понадобиться. Самое страшное, что мне нужно было сделать — это собрать в отдельный чемодан книги. Ингвар выдал мне особый защищенный ящик-чемодан. Его нельзя было вскрыть или украсть, он специально был защищён древней магией. Жаль, что они его еще и на облегчение веса не зачаровали. Потому что, когда я загрузила в него книги, в которых была хоть капля сведений про Египет, он стал неподъёмным. Его пришлось Саше и Дику вместе выносить и грузить в машину. Судя по их взглядам, которыми они меня потом одарили, думали они об этом явно матом, но вслух ничего не сказали. Сергей сопровождал эвакуатор, на который погрузили еще и мой мотоцикл, на котором стояли уже остальные байки. У нас только Саша предпочитал машины мотоциклам, думаю — скорее из-за его немаленьких медвежьих габаритов. Хотя он всегда говорил, что ему зато в машине безразличны погодные условия. Вот только даже на большой скорости он, уверена, не получает того удовольствия от гонки, которое получаем мы на мотоциклах. Уже стоя на пороге дома, внутри меня появилось волнение. Но времени на размышления мне не дали, просто быстро посадили в машину. Самым интересным оказалось то, что когда мы уже достаточно далеко отъехали от дома, в машине мы услышали мяуканье и карябанье. Вначале мне показалось, что я ослышалась, но нет. Когда Саша тоже это расслышал, выключив музыку, ему пришлось остановиться. Открыв багажник, он увидел там Зубастика.
— Да ты издеваешься, гад пушистый! — он взял того за шкирку и поднес к моей двери, рывком открыв её.
— Это что? — раздраженно спросил он.
— Ты что, Зубастика не узнал? — улыбаясь, спросил Ингвар.
— Узнал! — рыкнул Саша. — Какого хрена он там делает?
— Я его туда не сажала, вы, судя по реакции — тоже. Видимо, он, как всегда, решил, что он едет с нами. И даже сообразил, как это сделать так, чтобы его не вернули домой. — Зубастик урчал и терся о мои руки.
— Да как он туда прошмыгнуть-то смог? Мы в багажнике несколько раз все перекладывали и как только не задавили паршивца,- на этих словах оборотень хлопнул моей дверью.
— Вот, даже кот не готов без тебя жить в доме. Хитрец, конечно. Но до чего же умный котяра. Ладно, пусть едет, если что, думаю, за ним там присмотрят. Да и компания, поверь у него будет интересная, — сказал Ингвар.
Саша, сев на водительское место, вновь недовольно посмотрел на Зубастика, который, увидев его взгляд, прижал уши. В итоге ничего не сказав, Саша завел мотор, и мы вновь поехали в сторону аэропорта.
Я стояла перед стойкой регистрации, словно перед вратами в новую жизнь. В руках дрожал загранпаспорт, маленький прямоугольник, открывающий мне путь в мир, о котором я могла только мечтать. Египет… Частный самолет… Это все казалось каким-то нереальным сном. Еще более нереальным были глаза сотрудников аэропорта, которые увидели Зубастика, сидевшего на моих плечах. А когда мы встали у стойки в очередь, он ходил по плечам всей компании туда-сюда, явно недовольный происходящим.
Дик стоял рядом, его рука легла на мою спину, словно якорь, удерживающий меня в реальности.
— Все хорошо, Марьяна? — спросил он, его голос звучал мягко и успокаивающе. Я кивнула, стараясь скрыть нервозность.
— Просто…это все так волнительно, я же впервые полечу на самолете, — прошептала я, чувствуя, как слегка подрагивают руки.
За стойкой регистрации милая девушка улыбалась, забирая мои документы.
— Ваш первый полет на частном самолете? — спросила она.
— Да, первый. И его, кстати, тоже, — на мои слова с плеча Дика раздалось согласное «Мяу».
— Тогда вам точно понравится. На посадку можете проходить без очереди, а после вас сразу проводят до трапа. У нас тут специальный отдельный проход — для таких, как мы, — она широко улыбнулась, и я увидела вампирские клыки, которые она явно специально показала мне.
— Отлично! — мир в мире, внутри аэропорта еще один, особый, аэропорт для существ.
После регистрации мы прошли в зал ожидания, где уже собрались остальные. Саша, Лена, Сергей приветливо улыбались, так же с нами летела и особая команда нашей службы безопасности. Лена подбежала и обняла меня.
— Ну что, готова к приключениям? Египет ждет! Как и его древние тайны! — я улыбнулась в ответ, чувствуя, как волнение постепенно уступало место предвкушению.
Мы все вместе прошли к трапу самолета. Огромный, белоснежный, он казался мне каким-то космическим кораблем, готовым унести меня в другую страну.
Поднявшись по ступенькам, я замерла на пороге. Внутри было еще лучше, чем я могла себе представить: мягкие кожаные кресла, блестящие панели, приглушенный свет. Саша взял меня за руку и повел вглубь салона.
— Добро пожаловать на борт, Марьяна. — улыбаясь, сказал он, показывая куда мы можем сесть.
Внутри салона нас встретила приветливая стюардесса в безупречном костюме и с ослепительной улыбкой. Она предложила нам напитки, и я выбрала апельсиновый сок, стараясь унять дрожь в руках. Опустившись в мягкое кресло, я почувствовала, как мои плечи расслабляются. Саша устроился рядом, взяв мою руку в свою.
— Не волнуйся, все будет замечательно, — прошептал он, и я благодарно кивнула, чувствуя, как его тепло успокаивает меня.
Когда самолет взлетел, я прильнула к иллюминатору, наблюдая, как огни большого города становились все меньше и меньше, а потом и вовсе исчезли. Облака казались пушистыми кусками ваты, плывущими в бескрайнем небесном океане. Впервые в жизни я чувствовала себя свободной от всего, что держало меня на земле.
Полет прошел незаметно. Мы смеялись, болтали, играли в карты и любовались потрясающими видами из окна. Я узнала много нового о Египте от Саши, который уже бывал там не раз. Лена рассказывала о своих планах на дайвинг, а Дик и Сергей обсуждали исторические достопримечательности, которые собирались посетить. Сергей все так и сидел в своем шлеме, что выглядело абсурдно и очень раздражало меня. Но решила об этом потом поговорить, да и при всех было не удобно. Время летело незаметно, и вскоре мы начали снижаться.
Когда мы приземлились в Египте, солнце уже садилось, окрашивая небо в невероятные оттенки оранжевого и розового. Теплый, влажный воздух обволакивал меня, словно мягкое одеяло. Спустившись по трапу, я жадно вдохнула этот новый, незнакомый аромат, в котором смешивались запахи моря, специй и пустыни.
Впереди меня ждал новый мир, полный приключений и загадок. И одна из этих загадок уже предстала перед моими глазами. К трапу самолета подъехало несколько больших машин. Двери открылись почти одновременно, и когда оттуда появились встречающие, моя челюсть поскакала по трапу вниз от шока.

Глава 8

Сердце бешено колотилось: «Кто нас встречает?» А в том, что это встречали именно нас, не было и капли сомнений. Все, кто стоял на трапе, будто подобрались. С их лиц пропали расслабленность и улыбки. Все стали серьёзными и готовыми к встрече, явно с кем-то очень высокого положения. Только я, видимо, не была в курсе.
Задняя дверь среднего джипа распахнулась, и из темноты, словно сгустки ночи, выпорхнули три огромных черных кошки. Изумрудным и сапфировым огнем сверкали их ошейники, усыпанные драгоценными камнями. Я замерла, не веря своим глазам. Они двигались с грацией, присущей только самым опасным и прекрасным созданиям.
Кошки, не отрывая от меня золотых, хищных взглядов, направились к крайнему джипу, и тут произошло нечто невероятное. В одно мгновение, словно по волшебству, они превратились в трех ослепительно прекрасных женщин. Высокие, статные, одетые в струящиеся платья, они излучали силу и уверенность. Их длинные густые волосы были усеяны золотыми украшениями, так же как и их шеи и руки. Их глаза сейчас были синего цвета, и будто легким неоном светились изнутри. Их взгляд завораживал, пленял и источал огромную силу. Отчего невозможно было оторвать от них свой взгляд. Они подошли к другой машине и застыли в ожидании.
Дверь второго джипа отворилась. Три девушки, совсем недавно сильные и грациозные, словно дикие кошки, склонили головы в каком-то странном, почтительном поклоне. Их движения были синхронными, точными, лишенными какой-либо живости. В тот момент я поняла, что они не просто участницы какого-то представления, они — часть чего-то большего, чего-то жуткого и неподвластного моим представлениям.
Из машины вышел мужчина. Его длинная, белая туника колыхалась на ветру, а голова была покрыта арафаткой. Но она не могла скрыть главного — его лица. Точнее того, что должно было быть лицом. Вместо человеческих черт на меня смотрела черная, маска Анубиса, бога загробного мира. И чем дольше я смотрела, тем отчетливее понимала — это не маска. Это и было его лицо. Это жуткое, бездушное подобие лика древнего бога, пропитавшееся тьмой и вечностью. От которого исходили такие волны силы и власти, что не просто дух захватывало, а казалось, даже кровь в жилах склонялась в смирении и готовности подчиняться.
Страх сковал меня, парализовал. Я больше не чувствовала ни жара, ни ветра. Только этот невыносимый, тягучий ужас, вползающий под кожу, просачивающийся в кости: «Что происходит? Кто этот человек — бог? Анубис про которого говорил Ингвар?»
— Приветствую вас, Марьяна, — его голос был низким, бархатным, с легким иностранным акцентом. Он звучал властно, но в то же время в нем чувствовались нотки мягкости. — Надеюсь, путешествие было комфортным.
Я тряхнула головой. Потом еще раз, и после этого уже почувствовала, как мне стало даже легче дышать. Сделав еще несколько вдохов, я окончательно пришла в себя.
— Благодарю. Полет прошел прекрасно, — ответила ему то, что пришло в голову, так как меня к этой встречи не готовили.
И только после я заметила, что все склонились в поклоне, одна я стояла с поднятой головой и смотрела на существо из рода Анубиса теперь уже даже без страха и смирения, скорее с любопытством.
— Сильна! Это хорошо, именно это нам и нужно! — сказал он своим властным голосом, и потом я увидела его метаморфозу.
Сердце мое замерло, пропустив удар. Там, где секунду назад возвышалась устрашающая фигура с головой шакала, теперь стоял… человек. Невероятно красивый мужчина. Метаморфоза была стремительной, словно легкая рябь пробежала по пространству, и вот, передо мной было уже совершенно иное существо, облаченное в ту же белую тунику.
Густые, длинные, угольно-черные волосы волнами спускались по его плечам, обрамляя лицо с точеными скулами и чувственным изгибом губ. Самое завораживающее — его глаза. Неоново-синие, они светились изнутри, словно в них была заключена целая галактика. На массивных плечах покоилось огромное золотое украшение, искусно выполненное в виде переплетающихся плавных линий и лепестков. Пальцы рук, длинные и тонкие, были унизаны золотыми перстнями и печатями с непостижимыми символами.
— Ээээ… — а как нему следовало обращаться, если нас до сих пор не представили, и все еще стояли, склонившись?
— Ты можешь называть меня Глава сектора Анубис или Омар, Марьяна, — сказал он, и мое имя прозвучало на его устах как древнее заклинание. — Или как тебе будет угодно.
Его голос был бархатным, завораживающим, но под этой маской очарования чувствовалась скрытая мощь, способная сокрушить мир.
— Анубис? Настоящий Бог, проводник душ и судья мертвых? — выдохнула я, отступая на шаг, вот только отступить не получилось, я на кого-то натолкнулась.
— Не все боги такие жуткие, какими их описывают, девочка моя, — в его глазах мелькнула тень, и улыбка стала еще холоднее. — Смерть, суд — это тоже часть порядка. Как свет невозможен без тьмы.
— Девочка? — почему-то именно это резануло мне слух.
— Поверь мне, именно девочка, — он загадочно улыбнулся.
— Хорошо пусть будет так, не мальчик — уже хорошо. Мы так же привезли с собой тело, которое было найдено у нас, как вы и просили, — я решила как можно быстрее отвести разговор от своей личности.
— Хорошо. Нам нужно посмотреть, принесите, — после его слов все подняли головы, и Ингвар сделал жест рукой, а служба безопасности, что летела с нами, через несколько минут прикатила больший ящик.
Эти минуты мне показались часами. Так как Омар так и не сводил с меня своего взгляда. Три женщины сразу бросились к ящику, а я стала спускаться по трапу — сколько уже можно было на нем стоять. Надоело. Да и ноги в полете немного затекли, очень хотелось их уже размять.
— Да как ты посмела надругаться над телом нашей сестры! — зашипели женщины и превратились в разъярённых кошек.
Они бросились на меня, вот только не добежали. На их пути появился Гоша, который материализовался из пояса на моей талии. Видимо ему тоже надоело уже быть в таком состоянии, или он услышал угрозу в мою сторону.
Прямо в прыжке змей ловко и быстро отправлял их в полет своим хвостом на очень дальнее расстояние. Будто битой профессионально отбивал мячи.
— Эххх… низко полетели — к дождю… — задумчиво смотря вдаль, произнес Гоша.
Я посмотрела на Омара, который был явно шокирован увиденным.
— Простите. Но мы не местные. Ваших законов не знаем, поэтому уж извините, но мы к вам со стоим уставом. Не принято у нас как-то бросаться на тех, кого сами попросили прилететь помочь, — встала я на защиту Гоши.
Даже если по их законам он был не прав, мне было все равно. Он мой фамильяр, который защитил меня от опасности, и в обиду я его никому не дам!

Глава 9

Три кошки, которых Гоша только что отшвырнул одним ударом хвоста, снова приближались. Их шерсть стояла дыбом, глаза горели яростью. Безумные, бесстрашные, они снова лезли в пасть чудовищу. Видимо, у этих кошек действительно было девять жизней. Так как я бы уже после первого удара задумалась и не стала лезть на рожон.
Гоша, словно понимая, что схватки было не избежать, снова напрягся, собираясь в кольцо, готовый нанести новый удар. Он был моей единственной защитой, так как больше никто не попытался меня защитить от них. Но кошек было трое, и они были настроены крайне агрессивно. Эти кошки просто не понимали намеков!
Змей недовольно зашипел, почувствовав мое напряжение. Он приподнял голову, его раздвоенный язык быстро заметался в воздухе, вычисляя траекторию движения приближающихся мурок. Я вцепилась пальцами в его прохладную кожу, мысленно благодаря Гошу за его преданность.
— Может не надо, Гоша? Или хотя бы, пожалуйста, аккуратней — это же не просто дворовые кошки! — прошептала я, зная, что он понимал каждое мое слово.
Я посмотрела на мужчину, что недавно вышел из машины, и на чьих глазах практически избивали подданных, но он, как и остальные мужчины за моей спиной, ничего не делал, просто стоял и смотрел, ожидая чего-то. Их бездействие злило меня, но я знала, что чуть позже я им всем все выскажу, главное было — остановить этих кошек.
Змей вновь приготовился к атаке, собирая свое мускулистое тело в пружину, готовый обрушить всю свою мощь на назойливых кошек.
Но тут, из-за моей спины, раздался такой жуткий вопль, что я подпрыгнула на месте.
— МЯУ! — пронеслось в воздухе, заглушая даже шипение Гоши.
Одновременно с этим я услышала утробное рычание. Сердце ухнуло в пятки. Я медленно обернулась и замерла в ужасе. Из-за моей спины выскочил Зубастик, мой ставший огромным мейн-кун. Он был в ярости. Шерсть на загривке стояла дыбом, глаза горели злобным огнем, а из пасти вырывалось нечто среднее между рыком и шипением.
— Зубастик! Что ты делаешь⁈ — только и успела я пропищать, прежде чем все завертелось в безумном танце.
Зубастик с разбегу набросился на черных кошек, разметав их в разные стороны, словно кегли. Гоша воспользовался замешательством кошачьей братии и отполз подальше, освобождая мне обзор. Клубок шерсти, когтей и злобного шипения носился по асфальту. Я стояла, как громом пораженная, не зная, смеяться мне или плакать. Наш домашний злыдень, оказывается, умел так яростно защищать не только свою территорию и не только дома, да и там я никогда не видела его в таком грозном виде.
Когда пыль немного осела, я увидела, что местные кошки спешно ретировались, поджав хвосты. Они отошли на почтительное расстояние и, удивленные, сели на свои пушистые задницы, а перед ними на асфальте остались следы когтей. Интересно, кто их оставил? Зубастик, тяжело дыша, но с гордо поднятой головой, вернулся ко мне и потерся боком о ногу.
— Вот это да, Зубастик, — прошептала я, опускаясь на колени, чтобы погладить его. — Спасибо!
Гоша, в свою очередь, подполз ближе и нежно коснулся моей руки своей головой. В этот момент я почувствовала, что, несмотря на все странности и опасности совместного проживания с такими необычными питомцами, я абсолютно счастлива. У меня была своя собственная маленькая армия защитников.
— Ты же в клетке был, демон хвостатый? — наконец-то раздался в наступившей тишине возмущенный голос Саши.
— Ты про ту клетку, что за твоей спиной? — спросил Омар.
Все обернулись. Медленно, будто в кошмарном сне, наши головы поворачивались назад, к распахнутой двери самолета. Там, у самого порога, валялась искореженная, разорванная на куски металлическая клетка. Еще секунду назад в ней жалобно мяукал мой кот. Мой любимый Зубастик.
— Как ты это сделал? Нет, ты точно не простой кот! — сказал Дик.
— ДА, не простой котик, — как-то загадочно подтвердил Омар.
— В нем течет наша кровь. Но только как такое возможно? — послышались удивленные женские голоса кошек, вернувших себе человеческое обличие.
Мы с Леной молча переглянулись и все свои комментарии оставили при себе.
— Почему вы напали на меня? — спросила кошек, хоть я уже и сама поняла, но решила уточнить, вдруг я опять чего-то не знала или мне не сказали. В самолёте мне почитать мои книги ведь не дали, так как магия могла помешать полету, сбивая навигацию.
— Ты осквернила тело нашей сестры. Теперь она не переродится! — объяснила одна из них, поправляя обрывки платья.
— Сожалею, но по-другому было нельзя, — тихо ответила я ей, мне было жаль, что пришлось это сделать.
— Не вините Марьяну. Судя по тому, что я вижу, ей и так было не суждено переродиться. Она не проходила требующийся ритуал погребения. Даже я такого никогда раньше не видел, — теперь Омар был серьезен и внимательно смотрел в транспортировочный ящик, в котором лежала мумия, которую мы привезли.
— Что это значит? — спросил Ингвар.
— Думаю, это все мы уже обсудим в городе. И, сестры Бастет, вам следует извиниться за свое поведение. Мы пригласили гостей, что бы они нам помогли, а вы устроили драку! — последние слова он сказал властно и в приказном тоне, от чего девушки повинно опустили головы.
— Простите нашу грубость и неподобающее поведение. Мы были не правы. Поэтому вы вправе потребовать с нас выполнение одной из ваших просьб в любое время, когда это вам будет нужно. И мы вам не откажем, вне зависимости от просьбы. Даже если ее выполнение будет стоить нам жизни, — сказала одна из сестер, остальные согласно кивнули головами.
— Ну вот, опять твою уникальный талант знакомиться с существами и производить впечатление при первой встрече! — тихо на ухо прошипел мне Ингвар.
— Думаю, нам пора ехать в город, — сказал Омар и, повернувшись к машине, стал садиться внутрь.
Так же поступили и кошки Бастет — сели в свою машину. Меня Ингвар подтолкнул к третьей машине. Туда сели я, Лена, Ингвар и Дик. Остальные остались снаружи, так как подъехали еще машины, которые будто ждали, когда мы закончим наш разговор, и из самолёта началась выгрузка всего, с чем мы приехали. Только мы не стали их ждать и поехали вперёд. Зубастик запрыгнул ко мне на колени, ревниво посматривая на Дика, который положил свою руку мне на плечо. А Гоша, поняв, что для него достаточно места в машине нет, решил, что на моей талии в виде пояса ехать ему будет комфортнее всего.

Глава 10

В машине все ехали молча. И пейзаж за окном был достаточно однообразен. Я думала, что мы поедем через город, и я смогу хотя бы взглянуть на людей и здания и другие достопримечательности, все-таки я впервые была за границей и все видела только в интернете на картинках и видео других людей. Но, видимо, у наших встречающих были другие планы, и везли нас по какой-то дальней, будто заброшенной, дороге. Через пустыню, в которой периодически встречались горные районы. Ехали мы уже больше часа, и от этой тишины и однообразного пейзажа глаза мои стали закрываться. Зубастик уже давно дрых у меня на коленях, поэтому я решила последовать его примеру и, пристроив поудобнее голову на плече Дика, задремала. Сколько проспала — не знаю, но вскоре почувствовала, как меня поцеловали в лоб и стали очень аккуратно будить. Просыпаться не хотелось, но меня принялись будить уже более настойчиво.
— Ну что ты меня трясешь? Что опять у нас случилось? — сонно и возмущенно проворчала я и посмотрела на него.
— Если ты не хочешь видеть это, то взгляни и потом ложись досыпай. Но я подумал, ты меня не простишь, если не увидишь вот эту красоту, — улыбнулся Дикаст и, взяв меня за подбородок, повернул в сторону лобового стекла.
Я подумала: чем он меня там может удивить — очередным песком за окном. Но когда увидела то, что он хотел показать, следы сна будто рукой сняло. Я ошеломленно уставилась вперед и даже инстинктивно наклонилась к передним креслам.
Мир за окном словно перестал существовать, рассыпавшись в пыль под тяжестью увиденного. Это было нечто невообразимое, будто сошедшее со страниц древних мифов и легенд. Две скалы — громадины, выщербленные ветром и временем, возвышались, словно врата в другой мир. А между ними… Два громадных стража, высеченные из камня и увенчанные загадочными письменами, пылающими неземным светом. Каждая линия, каждый иероглиф, казалось, пульсировал древней силой, проникавшей в самое нутро.
У подножия этих каменных исполинов стояли чаши, наполненные огнем, они отбрасывали причудливые тени, раскрашивая скалы в багровые и золотые оттенки. Запах древности и магии витал в воздухе, проникая даже сквозь закрытые стекла автомобиля. И вдруг, словно подтверждая всю нереальность происходящего, из ворот вылетела огромная птица. Полуорел, получеловек, с размахом крыльев, затмевающим солнце. Он парил в вышине, его силуэт четко выделялся на фоне пылающего неба, словно посланник богов.
Я не могла произнести ни слова. Мой рот был приоткрыт в немом изумлении, а сердце бешено стучало в груди. Все вокруг казалось декорацией к фантастическому спектаклю, в котором я неожиданно стала участницей. Что это было? Сон? Галлюцинация? Или реальность, скрытая от глаз обычных людей?
— Что это, Дик? — прошептала я, боясь нарушить тишину своим голосом.
Дик бросил на меня быстрый взгляд. Его лицо было абсолютно спокойным, как будто он каждый день видел парящих полулюдей и пылающих стражей.
— Это и есть Врата, Марьяна. Врата в Забытые Земли. Это очень древний город, куда могут попасть далеко не все существа. Те, кто тут живет, очень не любят чужаков, они живут по древним законам, — его слова прозвучали словно эхо в моей голове, вызывая одновременно страх и невероятный восторг.
«Забытые Земли…» Слова Дика пронзили меня, словно стрела. Я вцепилась в спинку переднего кресла, пытаясь удержать ускользающую нить реальности. Забытые Земли — легенда, миф, сказка для сумасшедших ученых и охотников за древностями. И вот, они раскрылись передо мной, во всей своей нереальной красе.
Пока я любовалась и пыталась понять и осознать то, что видела, надписи на статуях загорелись ярко и потом вернулись в свое первоначальное состояние. Машине впереди вскоре тронулись, и мы поехали за ними. Я не могла оторвать взгляда от величия этих стражников и охватить ощущение магии, которое чувствовала. Вот только когда мы проехали ворота, которые я провожала взглядом в заднее окно автомобиля, меня вновь отвлек от всего этого Дик.
— Что? — недовольно спросила я.
— Злыдня, вперед посмотри, а потом уже, если захочешь, казни. Даже сам под ноги лягу, — услышала я его загадочный голос над ухом.
— А-а-а-а-а… — все что я смогла произнести. — Этого просто не может быть! Это нереально!
Машина спускалась по дороге, которая шла сверху вниз. Именно оттуда можно было видеть бескрайний город, который, судя по разнообразному виду строений, делилился на различные сектора. Если мы долго ехали по бескрайним пескам, то сейчас я видела много зелени, воды и просто удивительные и фантастические здания.
Тут были и пирамиды. И высотные белоснежные здания. Так же был целый сектор домов, которые были будто покрыты золотом. Но мое удивление вызвали дома, которые, будто огромные магические полукруги, вырастали из земли. На всех зданиях без исключения были надписи.
Так же по дорогам спокойно перемещались различные существа. Одни ходили пешком и были одеты в набедренные повязки. Другие были одеты в современную одежду. Так же тут было огромное количество автомобилей. Но при этом совершенно не было пробок. Все водители старались уступать друг другу. А наш небольшой кортеж пропускали все без исключения. Существа, которые видели меня в открытое окно, смотрели не менее шокировано на меня, чем я на них. Чем дольше мы ехали через город, тем больше я понимала и ощущала, сколько же древних тайн и силы тут хранится. И очень хорошо понимала, почему существа очень бережно его охраняли, даже от других существ. Я бы тоже, увидев это, захотела переехать сюда жить. Так как красота тут была поистине нереальной и фантастической.
И вот мы въехали в сектор золотых домов и золотых пирамид. Около одного из зданий наши машины остановились.
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Когда двери наших машин открылись, и мы стали выходить, то медленно проезжающие мимо автомобили стали останавливаться, их водители и пассажиры — склоняли головы перед Омаром, а потом удивленно рассматривали нас. Они пораженно смотрели на меня, я на них. Вот только такое положение дел не устроило нашего Дикаста, судя по силе судьи, которая от него стала исходить волнами. Так же прилетели властная волна от Омара и рычание Ингвара. Даже Гоша слез с мое талии и принялся шипеть на окружающих.
— Думаю, нам стоит поскорее войти внутрь дома, в котором вы будете жить, — строго сказал Омар, и Дик, не дожидаясь моего ответа, просто подхватил меня и понес по ступеням внутрь.
— А что, собственно, происходит? — в этом агрессивном тестостероновом замесе только я ничего не понимала, да еще Зубастик.
— Вы, как и все врачевые, не чувствуете сексуальную влечение, которое к вам испытывают мужчины. Думаю, теперь ваш дом будут осаждать влюблённые и очарованные. Это сильно осложняет, конечно, дело, но было ожидаемо. Главное, чтобы желание не начало перерастать в безумие. Да и я надеялся, что, так как вы молодая и только вступили в свои права наследования, такой притягательной силы еще не будет, но я ошибся. Что странно, — будто говоря сам с собой, пояснил Омар.
— Да, как-то я тоже об этом свойстве врачевых подзабыл, — недовольно, практически одновременно, сказали Дик и Ингвар.
— А я вообще об этом не в курсе, — разведя руки в стороны, ответила им.
Только я хотела рассмотреть помещение, в которое меня внесли, а посмотреть там действительно было на что, здание содрогнулось. Входные двери открылись и ударились о стены с таким звуком, что явно только благодаря магии они не слетели с петель и не рассыпались в щепки.
В дверях появился огромный мужчина в доспехах, с головой сокола. С каждым его шагом мои волосы становились дыбом, и не только на голове.
Я застыла, не в силах пошевелиться. Ветер, гулявший до этого по пустыне, вдруг стих, словно в ожидании. Облик вошедшего был чудовищным и прекрасным одновременно. Человеческое тело, облаченное в сверкающие золотые доспехи, казалось лишь постаментом для головы сокола, в чьих неоновых синих глазах плясало вечное пламя. Он был огромным и явно очень угрожающим.
Длинный шест в его руке, этот странный скипетр, покрытый письменами и мерцающими камнями, пульсировал энергией, чувствующейся даже на расстоянии. Он сделал несколько быстрых шагов в сторону Анубиса.
— Это правда? Ты притащил врачевую? — заорал мужик с головой сокола и в доспехах.
— Не притащил, а пригласил, — недовольно ответил Анубис.
— Здрасте, — пискнула я из-за спины мужчин.
— Анубиса раскрасьте, — явно не задумываясь, ответили мне.
— Г-о-р… — очень громко сказал Анубис, так, что показалось — даже стены содрогнулись.
— Как всегда, послышался тихий Анубиса ор, — я не знала, кто это существо, но эти двое друг друга недолюбливали.
— Я вообще-то — Глава сектора, если ты вдруг запамятовал от большого количества ударов по голове. И мне не требуется твое разрешение, чтобы пригласить врачевую, учитывая то, с чем мы столкнулись, — зарычал Анубис и изменился.
— Да, я помню — твой трон сразу за моим стоит!- ответило существо.- Слышал я про твоих мумий-нелегалов. Неужели ты — и не знаешь, как это происходит?
Гор — звучало, как что-то очень знакомое, и явно из истории древнего Египта, надо было лучше учить историю, блин. Теперь я не только не знала ее, но и находилась в самом её эпицентре… И эпицентр этот явно собирался вот-вот взорваться.
— Мы заодно еще вашу мумию привезли, — сказал Дик, и Гор повернулся в его сторону, будто до того даже не подозревал, что они с Анубисом тут не вдвоем стояли.
— Вампир Дикаст, рад видеть твою рожу тут. А ты вроде, как ходили слухи, покинул нас раз и навсегда. Врут? — увидев Дикаста, Гор явно повеселел.
— Как видишь — врут. Вот только ты, Гор, все не меняешься еще с тех пор, как маленький был. Что твой дед, что отец, что ты — все двери ломаете, и с Анубисом припираетесь. Не надоело вам еще? — спросил Дик, обнявшись с Гором, как только хребет у вампира в ботинки не высыпался — не понятно, так как хруст стоял знатный.
— Да как такое может надоесть! Это тебя врачевая с того света вытащила? — спросил Гор — теперь уже и меня заметили.
— Не совсем… Вначале она меня туда отправила, — задумчиво ответил Дик.
— Да не смеши. Вот эта мелочь? Тебя? Да еще и к праотцам на свидание! Не верю, — заржал Гор, отчего стены здания опять опасно содрогнулись. Но удивительно: ничего на голову не посыпалось, и происходящее только меня, видимо, напрягало.
— Да уж поверь. Правда, там не все так просто было. Но зато теперь Проклятье кровавой Мэри никому из вампиров больше не грозит. Да и, Гор, ты зря шумишь, Анубис прав. То, с чем мы столкнулись, не видел никто из нас. И пока мы ехали, мне сообщили, что еще в одном секторе еще одна из Бастет превратилась в такую же проклятую мумию. Так что ваша беда как-то вышла за ваши границы, и теперь начинает разгуливать по миру существ. Поэтому, если хочешь помочь — помогай, если нет — улетай и не мешайся под ногами. А то, сам понимаешь, тут тогда появятся Советы старейших, мудрейших — оно тебе надо? — ответил Дик.
— Вот эту саранчу оставь там, где она сейчас, нам тут ее не нужно, — и Гор, показалось, даже сплюнул через плечо.
— Тогда, я так понимаю, ты с нами или не мешаешь в лучшем случае? — еще раз повторил свой вопрос Дик.
— Хорошо, — широко и громко шагая, Гор вышел, не прощаясь, собственно, он и входил, не здороваясь.

Глава 12

— А может мне кто-нибудь пояснить, что сейчас было? И, собственно, кто это был? — после моих слов все изумленно уставились на меня.
— Ты серьезно не знаешь, кто такой Гор? — Дик спросил это так, что мне стало не просто неудобно, а стыдно за свой вопрос — надо было в интернете прочитать, потом задавать вопросы.
— Что-то припоминаю из школьной программы по древнему Египту, вот только, учитывая, что я видела его живым, вы мне расскажите совершенно другую историю? — решила я выкрутиться из очень неудобной для себя ситуации.
— Дик, я согласен с Марьяной, информация, которая доступна людям, и то, что есть на самом деле — это совершенно разная история. А вот ознакомиться с информацией, которая известна нашему миру, у нее совершенно не было возможности. Так что, думаю, стоит ей рассказать, а не осуждать, — неожиданно встал на мою защиту Ингвар.
— Да, Ингвар, думаю, лучше меня никто этого не расскажет. Поэтому давайте присядем, вы отдохнете после полета, а я расскажу о нас то, что пока могу. Думаю, когда прибудет ваш багаж, то в своих книгах Марьяна сможет прочитать более подробно. Но просьба сразу, Марьяна, огромная. Следите, пожалуйста, за своим поведением. И я имею в виду то, кому улыбаетесь и кому оказываете внимание. МЫ, как и вы — очень древние существа, поэтому наша магия и энергия притягивает нас друг к другу, как магнитом. И этому очень сложно сопротивляться, — сделал предупреждение Анубис.
— Видимо, поэтому у вас нет врачевой, чтобы весь ваш город не стал ее гаремом? — почему-то именно так я поняла его слова.
Все напряглись, не зная, как отреагирует на мои слова Анубис. Но тот очень громко рассмеялся, и остальные расслабились и улыбнулись.
— Вы попали в самую суть моих слов, а теперь прошу вас, — он сделал приглашающий жест следовать за ним в глубь дома.
Сразу при входе стояли две большие статуи шакала. На стенах тоже было много нарисовано различных сцен с Анубисом. Зато сразу было понятно, в чьем доме мы находились, или, по крайней мере, кому он принадлежал. Пройдя пару коридоров и поворотов, мы оказались в огромной комнате.
В этом просторном и роскошном помещении, оформленном в древнеегипетском стиле, царила особая атмосфера, которая переносила в мир фараонов и великого искусства. Стены комнаты были изысканно декорированы, с ярко выраженными и подробно проработанными иероглифами, которые на протяжении веков передавали знания и тайны древних. Каждая надпись будто оживала, рассказывая истории о богах и героях.
Центром комнаты являлся длинный, изящно оформленный журнальный столик, на котором были расположены различные декоративные элементы: статуэтки, изображения богов, а также кувшины с символическими мотивами. Стол был выполнен из темного дерева и имел многоуровневую конструкцию, изобиловавшую резьбой и инкрустациями, что подчеркивало внимание к исполнению.
Комфортные диваны, обитые тканью в тёплых земляных оттенках, словно приглашая присесть и расслабиться, увлеченно контрастировали с яркими узорами на подушках, которые напоминали о древних тканях. Каждая деталь подчеркивала гармонию и уют, создавая идеальное место для отдыха и общения.
Огромные окна пропускали в комнату поток естественного света, который не только освещал интерьер, но и подчеркивал все цвета и текстуры. Окна были обрамлены легкими занавесками, позволяющими регулировать количество света и создающими уютный эффект. Небольшие пальмы, гордо расположенные вокруг зоны отдыха, придавали комнате тропический оттенок, дополняя восточную атмосферу.
Сочетание древнеегипетского искусства и современного комфорта делало эту комнату уникальным местом для вдохновения и умиротворения. Глядя на внутреннее убранство, можно было ощутить дух истории, который воссоздавал ощущение величия и благополучия, словно мы находились в храме, где царила гармония между прошлым и настоящим.
— Прошу, присаживайтесь, — сказал Омар, и мы стали располагаться.
Недолго думая, я быстро присела на отдельно стоящий предмет, похожий на большой пуф. Так же поступил и Омар, остальные расселись рядом друг с другом. Почему-то мне сейчас нужен был простор и своеобразное уединение в многолюдной комнате.
Вскоре появились Бастет, они принесли подносы с разнообразной едой и несколько вариантов напитков. Омар что-то тихо сказал одной из женщин, и вскоре мне принесли кофе, именно такой, как я люблю. Я вначале поблагодарила женщину, а потом благодарно кивнула Омару, на что мне ответили улыбкой, а вот в его глазах я заметила какой-то странный, еле уловимый блеск.
— Вы как предпочитаете — бокал или теплый живой сосуд? — спросил Омар Ингвара и, видимо, Дика, те посмотрели украдкой на меня.
— Бокалы. Мы предпочитаем, чтобы никто нас за нашем естественным способом питания не видел. Это порой очень смущает окружающих, — ответил Ингвар.
— Неужели Марьяна вам это запрещает? — удивился Омар.
— Нет. Просто мы уже давно стали более интегрированы в современный мир, очень тесно. И если ты постоянно питаешься так, как задумала тебе природа, то, выходя в общество людей, очень сложно сдержать свои пристрастия и привычки. Да и сдерживать клыки молодым так проще. А мы, как старшие, обязаны показывать пример. Многие же и из ваших естественным привычек изменились со времен, когда вы иногда появлялись в своем истинном обличии среди людей? — между Ингваром и Омаром была какая-то своеобразная игра слов, которую понимал, возможно, кроме них еще и Дик. Мы с Еленой не понимали их обмена вкусовыми пристрастиями и способами приема пище в связи с особенностями рас.
— Да…да, старшие пример для младших…. Угощайтесь, Марьяна, а я расскажу вам о нас, — сказал Омар и, усевшись поудобнее, приступил.

Глава 13

Анубис, с присущей ему грацией, окинул нас взглядом, словно взвешивая, готовы ли мы к тому, что сейчас услышим. В глазах его плескалась древняя мудрость и, вместе с тем, неуловимая грусть.
— Вы думаете, мы пришли из ниоткуда? — спросил он тихо, переводя взгляд с меня на Ингвара. — Думаете, истории о богах — лишь плод человеческой фантазии? Мы — существа Египта, Марьяна. Мы были здесь задолго до пирамид, задолго до фараонов. Мы — одни из первых, кто вдохнул жизнь в эту землю, когда мир еще был молод.
Дик хмыкнул, не веря ни единому слову:
— Анубис, я уважаю тебя, но это — сказки… — Анубис прервал его, подняв руку.
— Попытки что-то доказать сейчас — это копание в песчинках, Дикаст, а мы — песчинки вечности. Мы помним времена, когда богом существ был Сет. Да, тот самый Сет, которого люди потом демонизировали. Он был дик, необуздан, но он был нашим защитником. Во время великой войны между людьми и существами, когда кровь лилась рекой и небо пылало от гнева, именно Сет вел нас в бой, — голос Анубиса дрогнул.
— После той войны, мы много веков скрывались, залечивая раны, оплакивая мертвых. А потом… потом мы снова вышли к людям. Ослабленные, но полные надежды на мир. И люди… люди преклонились перед нами. Они увидели в нас силу, мудрость, то, чего им самим не хватало. И они назвали нас богами. Возможно, это было их способом примириться с прошлым, забыть о крови и ненависти. Или просто… они боялись нас, — он замолчал, погружаясь в темные глубины воспоминаний.
Я видела боль в его глазах, отблеск пламени древней войны, отголоски поклонения и страха. Вдруг все сказки, которые я слышала, истории, которые казались неправдоподобными, начали обретать реальность. Я будто оказалась в холодной, древней гробнице, в присутствии бессмертного существа, и почувствовала дыхание вечности на своей коже.
Но вскоре он продолжил:
— Много веков назад, в эпоху, когда мы ходили по земле — как боги, так и люди, — начал Анубис, его голос бархатным эхом отозвался в комнате, — предок Гора и мой предок были ближе, чем братья. Один, молодой и яростный, символ солнца и власти, другой — сын тьмы, хранитель покоя усопших. Казалось бы, что может связывать таких разных существ? Но их объединяло… одиночество, — Анубис сделал паузу, словно позволяя этим словам осесть в воздухе.
Он поведал о днях их предков, проведенных вместе на бескрайних просторах пустыни, о ночных разговорах под величественным пологом звезд, о спорах, переходящих в дружеские потасовки, и о взаимном уважении, которое крепло с каждым прожитым днем.
— Предок Гора учил моего предка ценить жизнь, несмотря на бремя смерти, которое тот нес. Мой же пытался показать ему, что даже в самой яркой страсти должно быть место для сострадания и мудрости, — было видно, что эта история поколений была настолько реальной болью для него, будто это совсем недавно произошло с ним и Гором, а не с их предками.
— Однажды, — голос Анубиса дрогнул, — Сет, коварный бог хаоса, обманом лишил Предка Гора глаза. Он разбил его на множество осколков, разбросав по всему Египту. Гора захлестнула ярость и слепая ненависть, жажда мести затмила разум. И тогда мой предок…- Анубис замолчал, словно не решаясь продолжить.
— Он стал его поводырем. Он искал осколки его ока, чтобы вернуть ему зрение и, вместе с ним, надежду. И в этом путешествии, полном опасностей и испытаний, они стали единым целым. Души их переплелись, образуя неразрывную связь, — я плохо понимала, о какой дружеской связи могла идти речь, но, видимо, они стали как братья, существа разных рас.
— Но, — прошептал Анубис, в его голосе зазвучала обреченность, — даже боги совершают ошибки. Предок Гора, ослепленный гневом, не заметил, как Сет отравил его сердце. Он все видел в черном свете, отвергая всякую доброту и милосердие. И прошлый Анубис понял, что, если не вмешаться, он станет таким же, как Сет. И тогда он… он предал его. Анубис рассказал другим богам о планах Гора, зная, что это положит конец их дружбе. Но он не мог поступить иначе. Ради Египта, ради мира, ради самого Гора, — в голосе Анубиса слышалась мука. Я затаила дыхание, ожидая окончания этой душераздирающей истории.
Анубис опустил голову, словно не в силах вынести груз воспоминаний. Тишина в комнате стала осязаемой, каждый чувствовал тяжесть решения, которое пришлось принять его предку.
— Боги вмешались, — продолжил он, — Гор был остановлен. Его гнев утих, но вместе с ним угасла и их дружба. Он никогда не простил этого предательства. Прошлый Анубис стал для него врагом, хуже, чем Сет.
Он поднял взгляд, и я увидела в его глазах такую боль, что невольно сжала кулаки.
— Мой предок понимал его. Тот потерял зрение не только физически, но и духовно. Он не мог видеть правды, видеть, что друг действовал из любви к нему и к Египту. Но это не облегчало боль. Каждый день, видя, как друг отворачивается от него, как его глаза полны ненависти, он умирал заново,- Анубис замолчал, глядя в пустоту, словно там искал ответы. — Время шло. Гор восстановил свое зрение, вернул себе власть и славу. Но в его сердце навсегда осталась тень — тень того предательства. А Анубис… он продолжал служить миру мертвых, храня память об их дружбе, как о самом ценном сокровище, которое он потерял. Память о том предательстве прошла не только сквозь века, но и через несколько поколений. Мы — раса Гора и Анубиса, но этими именами могут называться только главы кланов, к остальным членам обращаются как «Член клана Анубиса или член клана Гора». Уже я сам пытался прекратить эту тихую, а порой и не совсем тихую войну между нами. Но, к сожалению, до сих пор не удается: все существа из расы Горов очень яростны и вспыльчивы и постоянно решают все споры на ритуальной битве. Только дело в том, что мы можем сражаться не один час и даже не одну неделю, и ни один из нас не может победить другого. Это расу Горов злит еще больше и приводит к плачевным результатам — страдают все, и существа, и люди. Мы — двое глав сектора испокон веков. Один правит сектором верхнего Нила, другой — сектором нижнего.
История Анубиса закончилась, оставив после себя горький привкус утраты и понимание того, что даже самые благие намерения могут привести к разрушительным последствиям. Молчание затянулось, каждый переживал эту драму по-своему, чувствуя отголоски древней боли в глубине своей души.
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Тишина, повисшая в зале после слов Анубиса, казалась осязаемой. Я чувствовала, как мои пальцы непроизвольно сжимают край платья, а в голове роились вопросы. Что нас ожидало впереди? Сможем ли мы противостоять тому, что тут происходило и по силам ли нам это? И вроде Анубис говорил много, вот только ни капли информации о загадочных мумиях кошек Бастет он больше не дал. А меня больше все интересовало именно это. Да, город тут очень красивый, и любоваться им можно огромное количество времени. Только я прибыла сюда для другого, оставив свой, такой, домик.
Гоша из пояса превратился в змея и после рассказа Анубиса, воздержавшись от комментариев, уполз в только ему известном направлении. Собственно, как я предполагала, он мог отбыть только по двум причинам.
Первая — это пожрать, а вторая — любопытство. А вот
Зубастика больше интересовали Бастет. Как только все расселись и приступили к еде, женщины Бастет опять превратились в кошек и очень медленно и осторожно стали подходить к коту. Тот вначале шипел, но потом ему, видимо, надоело из себя строить большого и ужасного кота, и он сел на свою пушистую попу и стал ждать. Ждать ему долго не пришлось — кошки поняли, чего от них хотят и потихоньку, по одной стали к нему подходить. И, судя по их поведению, к концу рассказа Омара их взаимоотношения явно налаживались.
Нарушил напряженное молчание нарастающий топот множества ног, раздавшийся из дальнего коридора. Звук приближался, становясь все громче и громче, и я невольно вздрогнула. В огромную комнату, словно нахлынувшая волна, ворвалась вторая часть нашей команды — те, кто занимался транспортировкой вещей и транспортных средств, как и мумии, которую мы привезли с собой, чтобы вернуть на родину. В миг зал наполнился голосами, смехом и какими-то объявлениями с маханиями рук в разные стороны, видимо, они уже начали обсуждать, куда что заносить и где ставить.
В это мгновение я заметила Сашу, пробивающегося сквозь толпу. Его взгляд был прикован ко мне, и в нем я увидела такую искреннюю радость и облегчение, что мое сердце затрепетало. Он рванулся ко мне, и уже через секунду его сильные руки обвили меня, притягивая в крепкое объятие. Я почувствовала, как он жадно вдыхает запах моих волос, а потом обсыпает лицо быстрыми, нежными поцелуями.
— Марьяна… Марьянка… Я так соскучился! — шептал он, не отрываясь от меня. — Боже, эти несколько часов без тебя показались вечностью! Я думал, с ума сойду, пока мы все это перетаскивали и налаживали. Мне нужно было убедиться, что с тобой все в порядке, почувствовать тебя рядом…
Я улыбнулась, прижимаясь к нему еще сильнее. Его слова отогревали душу, разгоняя остатки тревоги.
— Я тоже скучала, Саш, — прошептала я в ответ, чувствуя тепло его объятий — Мне тоже было очень одиноко без тебя. Но сейчас ты здесь, и все хорошо. И надеюсь, у нас получится разобраться во всем этом. Представляешь, я видела живого Гора!
Он отстранился, заглядывая в мои глаза, и в ответ на его губах расцвела счастливая улыбка.
— Конечно, мы со всем справимся, — твердо произнес он, притягивая меня к себе. — Не только ты его видела, он нас тоже посетил со своими летучими бойцами. Эх, порой завидую я их крыльям — полезная штука. Надоело бежать — взял расправил крылья, красота.
— Действительно, в нашем поселке только летающих медведей не хватало! — послышался знакомый голос и смех.
Вот только когда я выглянула из-за плеча Саши, поняла, что мужчину, который стоял за ним, я видела впервые.
За спиной у Сашки высился какой-то… бедуин, что ли? Высоченный, в балахоне каком-то странном, замотанный с ног до головы, только глаза и видны. И эти глаза… они почему-то смотрели на пол, будто потеряли там что-то очень важное. А Саша, зараза, стоял, ухмылялся, и хоть бы хны.
И тут он выдал.
— Что, Марьян, совсем Серегу не узнала? Будет он у нас богатым, раз его наша врачевая не признает! — я, конечно, понимала, что они у меня те еще шутники, но чтоб вот так…? Серега никогда не снимал своего шлема, что жутко бесило, порой казалось, что тот просто прирос к его лицу. И тут наконец-то я могла его видеть без этого раздражающего шлема. Только теперь он, как десятая жена какого-нибудь шейха, был замотан в одежду, очень напоминающую паранджу.
Этот тайный бедуин Серега оторвал взгляд от пола и поднял глаза на меня. И тут я поняла, что все — я пропала. Глаза… боже, какие у него были глаза! Ярко-зеленые, словно два изумруда, и такие… лучистые. И улыбались, заразы, улыбались, хотя губ его и не было видно. И в этих глазах — такая искра, такое озорство, что я на секунду даже забыла, как сильно я на них обижена. Вот только было в них что-то такое хорошо знакомое, но почему-то ускользающее, когда пыталась вспомнить.
— Ну, вообще, ребята, вы даете! — проворчала я, пытаясь скрыть, как сильно я перепугалась. — Специально, да? Подстроили все это? Тоже мне, шутники года.
Обидно было, конечно, что так развели, но и посмеяться можно. Главное, чтобы Серега не обиделся, что я его не признала. Хотя, с другой стороны, кто бы его узнал в таком обмундировании? Ну, зато теперь я хоть знала, как его глаза выглядят.
— Подшутить? Да мы тут целое представление устроили! — хохотал Саша, хлопая «бедуина» по плечу. — Серега у нас мастер перевоплощений, в большое однотонное пятно, которое никто либо не замечает, либо кроме одежды не может никак описать.
— Молодцы, что я еще могу вам сказать. Фатима, открой личико? — обратилась я к Сереге.
— Соверши подвиги, и я подумаю, показывать тебе личико или нет! — ответил он, смеясь, и, повернувшись спиной ко мне, пошел к Ингвару, который о чем-то очень эмоционально спорил Сашей.
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Наконец-то все наши вещи были разобраны по комнатам. Этот выезд вымотал меня до последней капли, но в сердце теплилась радость от предвкушения чего-то очень таинственного и загадочного. На улице тоскливо стояли наши мотоциклы, словно ждали команды умчаться вдаль. Как же я соскучилась по скорости и ветру в лицо!
Саша, с лукавой улыбкой, провел меня в мою комнату. Она оказалась просторной и светлой, с большими окнами, выходящими в сад. На кровати уже лежали мои вещи, аккуратно разложенные, а на тумбочке стояла фотография, где мы с Сашей смеемся, обнимаясь. В сердце разлилось тепло. Он даже фотку нашу из дома притащить умудрился, и все пока я носилась с сумками и ящиками! Села на кровать, не в силах сдержать улыбки, надевая свою любимую мотоциклетную форму.
Анубис, появившись из ниоткуда, предложил показать мне мой кабинет.
— Он немного… специфический, но, думаю, это именно то, что тебе как раз и надо. Твоя предшественница тут останавливалась пару раз. Мы туда не заглядываем и ничего не трогаем. Да и нам он не нужен, а вот вам, врачевым, привычен, думаю. Да и прошлая врачевая за свою помощь взяла с меня и моего рода обещание не трогать ничего в комнате и сохранить все в лаборатории, как есть. Как и все здание нельзя менять или перестраивать, пока из Вашего сектора не прибудет врачевая и, осмотрев, не даст добро. Что именно там такого ценного находится, я не знаю. Да, в твоих глазах вижу вопрос — осматривал ли я его? Да, осматривал и совершенно ничего ценного или полезного не нашел. Поэтому искренне не понимаю ее просьбы, — загадочно улыбнулся он, видимо надеясь получить ответ у меня.
— К сожалению, я с предшественницей не встречалась и это не обсуждала. Поэтому ничего не знаю и все увижу впервые. В гримуаре тоже об этом, насколько я помню из прочитанного, ничего нет, — ответила я Омару полуправду.
Ведь, во-первых, у меня был не один гримуар, и это из того, что я прочитала, там об этом не было ни слова, только там еще осталось полно того, что я не читала и пока не собиралась, но надеялась эту ошибку я скоро исправлю.
Мы спустились в подвал, и я ахнула. Это был огромный зал, больше похожий на лабораторию, чем на кабинет. И очень сильно напоминал мне лабораторию, которая находилась у меня дома в подвале. Высокие полки были уставлены книгами, банками с образцами, какими-то склянками и колбами. Несколько металлических столов, усыпанных инструментами, намекали на то, что здесь явно проводили какие-то манипуляции. В дальнем углу виднелось несколько больничных коек, огороженных ширмами.
— Здесь ты сможешь проводить свои исследования, Марьяна, — сказал Анубис, обводя рукой необъятное пространство. Я сглотнула, пораженная масштабом.
— Но… что это за стационар? — спросила я, глядя на койки.
— Иногда у нас бывают гости, которым нужна… особая помощь, — уклончиво ответил Анубис, подмигнув мне.
Я обернулась к Саше, ища объяснений. Он пожал плечами:
— Это все Анубис. Он тут главный по части науки и экспериментов. Не волнуйся, думаю, ты быстро привыкнешь к его… особенностям. В этом подвале я тоже впервые, — ответил мне Саша.
— Не угадал — по этим вопросам не я главный. Конечно, впервые. Ведь предыдущая врачевая отличалась у нас характером и предпочитала ездить без вашего конвоя, — ответил ему Анубис.
— А что плохого в нашем, как ты выразился, конвое? Я хочу защитить свою любимую, зная ее особенность притягивать к себе мужчин, — Саша явно был не согласен с мнением Анубиса.
— В том, чтобы защитить ничего плохого нет. Вот только в твоем случае — это, скорее, стремление отогнать желающих согреться в лучах любви твоей женщины. И никакая не защита… — возразил Анубис.
Что-то мне подсказывало, что Анубис прав, а вот Саша пытался это отрицать. Я вздохнула, чувствуя, как волнение постепенно уступает место любопытству. Этот дом был полон сюрпризов. И, возможно, именно в этом и заключалось его очарование.
— Ну что ж, — сказала я, улыбаясь. — Похоже, пора приниматься за работу.
Первым делом я решила осмотреть свое новое рабочее место повнимательнее. Проходя между стеллажами, я разглядывала надписи на банках и склянках. Какие-то были подписаны четким научным почерком, другие — небрежными каракулями, которые, судя по всему, мог разобрать только один из врачевых. Потому что такие каракули — только у медиков. Меня особенно привлекли книги — старинные тома в кожаных переплетах, с пожелтевшими страницами и сложными, витиеватыми шрифтами. Некоторые из них, казалось, рассказывали о вещах, выходящих за рамки привычной науки. Хотя привычная наука для меня уже давно стала выглядеть совершенно по другому в этом новом мире.
Любопытство взяло верх, и я начала разбирать инструменты на столах. Здесь были микроскопы, скальпели, какие-то странные приборы с проводами и датчиками. Все это выглядело одновременно пугающе и невероятно интересно. В одном из ящиков я нашла блокнот с эскизами непонятных механизмов и формулами, написанными на разных языках. Становилось все более очевидно, что Врачевая занималась здесь чем-то необычным, возможно даже, чем-то запретным. Большинство инструментов, которые тут были, я так же привезла с собой. Знала бы, что тут многое есть — не стала бы столько барахла с собой лишнего тащить. Но это были только мысли вслух, я не стала этого говорить, чтобы не обидеть Анубиса. Подумалось: обидеть я его еще успею и не раз.
Я подошла к ширмам, за которыми виднелись больничные койки. Заглянув за одну из них, я увидела, что она пуста. На тумбочке рядом лежали какие-то медицинские препараты и приборы для мониторинга состояния пациента. Я невольно поежилась, представив себе, кто или что могло здесь лежать. Что за «особая помощь» требовалась гостям Анубиса? Этот вопрос не давал мне покоя.
Решив отложить мрачные размышления, я вернулась к Саше и Анубису.
— Омар, а где те мумии, про которые ты говорил по телефону? — спросила его, ведь я-то надеялась увидеть их здесь.
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Вопрос сорвался с губ прежде, чем я успела его обдумать. Голос получился строгим, с командирскими нотками, выдавая волнение, которое я так отчаянно пыталась скрыть.
Анубис обернулся, в его глазах мелькнуло что-то похожее на удивление, но тут же сменилось сухой констатацией факта:
— Мумии в доме никто не хранит, Марьяна. Это же очевидно всем, конечно кроме врачевых, вы же всегда все в дом к себе тащите. Они находятся в некрополе, в так называемом «Секторе мертвых». В месте, где покоятся останки великих и не очень существ — в его голосе звучало осуждение, но я почувствовала в нем еще какую-то скрытую тоску, от которой мне стало не по себе. Анубис за своей строгостью явно что-то пытался скрыть. Интересно, и что же за тайны были у него и моей предшественницы?
— В Секторе мертвых? — переспросила я, чувствуя, как по телу пробежала дрожь. Сама мысль о посещении подобного места вызывала во мне смесь страха и нездорового любопытства. — Ты хочешь сказать, что они все там? Но почему — они же не прошли ваш ритуал мумификации?
Анубис пристально посмотрел на меня, его глаза горели каким-то потусторонним огнем.
— Если у тебя остались силы после полета, Марьяна. И если ты действительно хочешь узнать правду, то нам пора отправиться туда. В последнее пристанище тех, кто ушел. В место, где прошлое встречается с настоящим. И что удивляться, что мертвые там, где им и положено быть. Ведь у вас мертвые на кладбищах лежат, а не дома в подвалах? — он замолчал, ожидая моей реакции.
— Да, на кладбище. Вот только перед этим они лежат в подвалах морга, где такие как я устанавливают точную причину смерти, — ответила я ему, видимо, в этом вопросе мы с ним друг друга не поймем.
Я знала, что он в какой-то степени прав. Я не могла больше убегать от своего предназначения, от той правды, которая ждала меня в этом мрачном месте. Сглотнув ком в горле, я кивнула.
— Пора — значит, пора, — мое сердце колотилось, словно пойманная в клетку птица, но в то же время я чувствовала неукротимое желание увидеть все своими глазами.
Вырвавшись из душного дома, мы глотнули свежего воздуха, обжигающего щеки прохладой. Небо уже было усыпано звездами и почему-то сейчас они показались мне какими-то необычными и малознакомыми, будто это были совершенно не те звезды, что я видела в ночном небе дома. Анубис, царственно восседая в машине в окружении нескольких Бастет и моего уже сонного Зубастика, казался фараоном, отправляющимся на охоту. Гоша, как всегда, примостился у меня на талии, периодически тихо шипя что-то о предстоящих приключениях.
Вставив ключи в замок зажигания и повернув ручку газа, я насладилась рычанием мотора, ласкающим слух каждого байкера. Ингвар, Сергей в своем дерзком новом прикиде и остальные члены команды уже расселись по своим железным коням. Лена, побледневшая от моего предложения поехать со мной, укрылась в машине Саши, заявив, что не намерена выковыривать песок из всех возможных мест еще лет пять.
Ехать по песчаной дороге было мучительно и очень непривычно, из-за чего, видимо, мои силы стали активно приближаться к финишу. Каждый толчок байка отдавался болью в копчике. И тут, словно из ниоткуда, надо мной нависла огромная тень. Хлопанье крыльев становилось все громче, и я уже приготовилась к неизбежному падению, представляя, как мотоцикл беспомощно скользит по песку. Быстро приподняв голову, я увидела не одно существо в воздухе. Над нами было около десяти представителей расы Горов. Но смотреть на того, кто навис надо мной и явно пытался припарковаться на мой мотоцикл, я не стала. Мне и так было понятно, у кого столько самоуверенности и безбашенности могло быть, а не только крылья за спиной. Именно в этот момент во мне открылось то второе дыхание, что позволяло маневрировать на песке мотоциклом, который ехал на скорости.
Но посадка непрошенного пассажира была на удивление мягкой и осторожной. В зеркале заднего вида я увидела наглую соколиную физиономию Гора. Саша, ехавший рядом в машине, бросал в его сторону испепеляющие взгляды, явно планируя превратить пернатого наглеца в жаркое. Гору же было совершенно плевать на угрозы Саши. Он уверенно перехватил руль, а затем и управление мотоциклом. Ощущение было странным и, честно говоря, жутко неудобным.
— Ты что творишь, пернатый? Слезай немедленно! Ты понимаешь, что спортивный байк не рассчитан на такого здорового и тяжелого седока. Ты нас обоих сейчас похоронишь в этих вечных песках. А я категорически против такого! — прорычала я сквозь зубы, пытаясь удержать ускользающее равновесие.
Сокол проигнорировал мои протесты и внезапно резко заложил вираж. Мотоцикл послушно накренился, заставляя меня вцепиться в руки Гора мертвой хваткой.
— Не будешь ты тут похоронена, не надейся, сделаешь свои дела и нафиг отсюда! Сейчас как полетим! — ехидно прокаркал он, и в этот момент мы выскочили на ровную, укатанную дорогу.
Удивление сменилось восторгом. Под управлением Гора мотоцикл словно обрел крылья. Мы летели над дорогой, а не ехали, обгоняя машины и оставляя за собой пыльное облако.
Анубис, высунувшись из окна, одобрительно завыл, а одна из Бастет, прищурившись, снимала все происходящее на телефон. Даже сонный Гоша встрепенулся и с любопытством наблюдал за полетом, что было сложно из-за того, что поглядывал он в виде пояса с моей талии. Ингвар и остальные мотоциклисты, максимально поравнялись с нами и окружили, восхищенно сигналя. Сергей, забыв о своем дерзком прикиде, широко улыбался и показывал Гору большой палец.
Их радость и веселье с азартом захватили и меня. Но вскоре мы выехали на место, где я совершенно забыла, что за моей спиной был Гор, который не просто управлял моим мотоциклом, он заставил его полететь.
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— Вот такого безумия я от тебя, Гор, не ожидал! — крикнул Дик, подъехав вплотную к нам, и, соскочив, принялся осматривать меня.
— Ой, Дикаст, да прекрати, что я мог с ней сделать? Вокруг толпа защитников! — проворчал Гор.
— Тебе все варианты озвучить? Или тебя, можно подумать, это когда-то останавливало? — уточнил Дик, и в его голосе прозвучал властный нажим, который нельзя было не заметить.
— Нет на это времени, но я тебя услышал, — Гор слез с моего мотоцикла и тряхнут плечами и крыльями, с которых посыпался песок.
Рядом остановились все остальные и стали слезать с мотоциклов.
— Дальше — пешком, — сказал Омар, вылезая из машины.
От услышанных слов я тяжело вздохнула. Сил и так уже оставалось немного, даже с учетом только что полученного адреналина. Дик услышал мой вымученный стон и, положив свой шлем, поднял меня на руки и пошел по песку. Он шел настолько легко и ровно, что казалось, будто мы идем по асфальту. Я даже один раз посмотрела вниз, чтобы убедиться, что под нами все еще был песок, и так и было — его ноги проваливались, но как он сохранял при этом столь идеальный баланс, было совершенно не понятно.
Знойный ветер играл моими волосами, когда Дик, перевалив через высокий бархан, остановился. В его глазах читалось восхищение, и я, повинуясь его жесту, подняла голову. Мир за барханом словно растворился в иной реальности. Пустыня, которую мы знали, исчезла.
Под нами, насколько хватало взгляда, простиралась дорога, отсыпанная из песка, но не из обычного — каждая песчинка словно излучала золотистое свечение. По дороге, словно живые, плыли символы и знаки, то сияя лазурным, то мерцая золотом. Они складывались в непонятные письмена, от которых веяло древностью и тайной, но некоторые символы я точно видела в доме Анубиса.
Вокруг дороги возвышались пирамиды, разных форм и размеров. Некоторые были острыми и устремленными в небо, другие — приземистыми и массивными. Каждый камень этих сооружений был испещрен светящимися символами, повторяющими узоры на дороге. Верины пирамид будто нарочно подсвечивались, словно это были уличные фонари, освещающие древний город.
Звездное небо выглядело невероятно близким. Казалось, протяни руку с вершины любой пирамиды, и ты сможешь коснуться мерцающей дали. Дикаст крепче сжал меня в руках, и я почувствовала, как и его охватывает трепет благоговения. Мы молчали, боясь нарушить магию этого места.
— Что это…? — прошептала я, нарушив тишину. Голос мой дрожал от волнения.
— Это некрополь местных существ, Марьяна, — ответил Дик, не отрывая взгляда от открывшейся картины. — Но это… это зрелище всегда невероятно.
— Это место практически закрыто для существ других округов. Тут покоятся очень и очень древние существа. Тут даже есть гробницы тех рас, что уже вымерли. Но также в древней части есть погребения, которые разрушены в период войны. Туда никто не ходит, а чтобы хоть что-то сохранить, мы накрыли их сохранными куполом. Но нам — не туда, — пояснил Анубис и первым шагнул на дорогу из знаков.
— Но если надо — мы с тобой по-быстрому туда слетаем! — усмехнувшись, сказал мне Гор и пошел за Анубисом. Действия Гора я не понимала от слова совсем. Он меня ненавидел или так коряво пытался подружиться — было совершенно не понятно.
Песок под ногами заструился, словно живой, когда Анубис ступил на древнюю песчаную дорожку, усыпанную непонятными символами. Под каждым его следом вспыхивал холодный, неземной голубой свет, словно звездная пыль, просочившаяся сквозь песок. В его походке была какая-то царственная медлительность, каждое движение — отточено веками. За ним, с воинственной грацией, шли Гор и его свита. Под их ногами символы взрывались яростными красками — багряным, как кровь, и золотым, как солнце. В каждом отблеске чувствовалась сила и мощь, свойственная богу войны.
Затем, словно тени, на дорожку скользнули Бастет. Под их кошачьими лапами песок озарился нежным, игривым розовым цветом, словно распустившиеся цветы лотоса. Этот свет казался мягким и ласковым, в отличие от пылающих следов Гора. Мое сердце забилось быстрее, когда пришел мой черед. С замиранием сердца я ступила на дорожку, ожидая увидеть лишь один цвет, но под моими ногами песок взорвался калейдоскопом оттенков. Зеленый, фиолетовый, оранжевый — они переливались и менялись, словно радуга, заключенная в песчинках.
Ингвар с Диком шли за мной, и их следы повергли меня в еще большее изумление. Под их ногами песок чернел, словно поглощая весь свет, оставляя за собой лишь темные провалы. Каждый из них оставлял свой собственный оттенок черноты — у Дика он был угольно-черным, словно пепел, а у Ингвара — иссиня-черным, словно ночное небо без звезд.
— Анубис, что все это значит? — спросила я, не в силах сдержать любопытство. Голос мой дрожал от смеси удивления и трепета.
Он повернулся ко мне, и в его глазах, светящихся, отражались пляшущие огни дорожки.
— Каждый из вас несет в себе уникальный отпечаток, Марьяна. Эта дорожка отражает суть вашей души, ваши стремления, ваши страхи. Голубой цвет — это мудрость, спокойствие, связь с миром духов, то, что ты видишь во мне, — он сделал паузу, обводя взглядом следы Гора, — Красный и золотой — сила, ярость, справедливость, те качества, которыми наделен Гор. Розовый — это нежность, любовь, забота, то, что Бастет дарит своим почитателям.
Он снова посмотрел на меня, и в его взгляде я увидела какое-то сочувствие:
— Твои цвета, Марьяна, говорят о многогранности твоей души. Ты не принадлежишь ни к одному миру, ты — проводник, способный видеть и чувствовать все грани бытия. Черные следы твоих спутников — это их связь с тьмой, с неизведанным, с тем, что скрыто от глаз смертных. Но не бойся этого, Марьяна. Даже во тьме есть своя красота, своя сила.
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С самого прилета сюда я произношу постоянно одни и те же фразы: «Этого не может быть!» и «Это просто невероятно!» — констатировала я свое состояние в последнее время.
— Это нормально, и, надеюсь, ты будешь произносить эти фразы еще чаще. А возможно — и видеть мы тебя будем чаще, если тебе тут понравится, — улыбаясь, сказал Анубис, что явно не понравилось Ингвару.
— Она наша врачевая, а вы свою сами выжили, так что губу не раскатывай! — рыкнув, высказал недовольство Ингвар.
— Не уверен. Она отличается от других, и ты это знаешь, вот и бесишься. Так что время покажет, — и, развернувшись, Анубис пошел дальше к пирамидам.
А я посмотрела на Дика, который был совершенно спокоен, и на мой немой вопрос: «Что это было?» мне ответили, пожав плечами. Лена тоже практически все время молчала, только осматривалась и делала какие-то пометки для себя. К тому, что Сергей всегда держался в стороне, я привыкла: он, когда надо, как чертик из табакерки выскочит, сделает своё дело и опять спрячется в шкатулку.
Следы на дорожке у Лены тоже были черными. Это меня не сильно удивило, учитывая, что она — ведьма-некромант. Но даже сейчас, делая вид сильной заинтересованности пирамидами, она скрытно посматривала на Сергея.
— Дик, что между Леной и Сергеем происходит? — дернув его за рукав и притянув к себе, прошептала ему на ухо.
— Ты тоже заметила? — так же заговорщицки спросил он.
— Тут сложно не заметить, даже будучи одноглазым. Так ты знаешь или нет? — не хотела я просто так заниматься словесной болтологией.
— Твой медвежонок обмолвился, что она случайно увидела его в гараже переодевающимся в полуобнаженным виде. Сергей прогнал ее, даже не повернувшись, он очень разозлился, — ответил Дик.
— Мой медвежонок? Случайно увидела? Ты сам в эту случайность веришь? — спросила я скорее саркастически.
— Думаю, после того, как в другой сектор упрятали ее прошлого возлюбленного и даже женили там, она нашла новую жертву для восхищения и преследования. Леша сам попросил спрятать его от нее где угодно, хоть в пещере. Поэтому Сергею я могу только посочувствовать, — пояснил он, и я не совсем поняла его слова.
— А теперь поясни, что это значит. Я была уверена, что Леша ее любит. Я лично видела, как он на нее смотрел! — глупость какая-то: я была убеждена в том, что видела.
— Ага, видела. Только потом с Алексея пришлось присушку снимать, которую Лена на него поставила. Пока он был рядом с ней, то мог жить спокойно, как только пытался уйти — жизнь покидала его тело. А сбежать он пытался, когда сквозь этот морок периодически пробивалось его сознание.
— Ты хочешь сказать, она страдает эротоманией? — вот я могла ожидать чего угодно, но точно не такого.
— Чем? — не понял Дикаст, что меня удивило.
— Это психическое расстройство, при котором человек, а в нашем случае — ведьма, убежден, что его тайно «любит» некий (часто популярный или недоступный) человек, а у нас — некое существо. Не знала, что такое возможно, да еще и у ведьмы, — сегодня прямо был какой-то день шокирующей информации.
— У существ тоже такое состояние встречается, только не совсем так, как у людей. У нас это — не психическое расстройство. И не всегда объект может быть популярным, как, например, в случае с оборотнем Алексеем. Что в нем популярного-то было? — на его аргумент сложно было не кивнуть согласно.
— Что ты имеешь в виду, Дик? — мой голос прозвучал тише, чем я ожидала. Я попыталась поймать его взгляд, но он снова отвернулся, уставившись куда-то.
— Это… это происходит не так, как все знают, — начал вампир, его голос дрожал. — У существ эротомания… она протекает иначе. Не так, как рассказывают в книгах, не так, как описывают легенды. Это не просто одержимость, не навязчивая идея. Это… это другое.
Я почувствовала, как по спине пробежали мурашки.
— Другое? В каком смысле другое? — я настаивала, пытаясь вытащить из него хоть какую-то ясность. Страх начал путаться со злостью. Злость на Дика за то, что он скрывал что-то, злость на себя за то, что не заметила, за то, что была так слепа.
— Они… такие существа питаются иначе, — наконец, он произнес это, и каждое слово словно вырывалось из него с трудом. — Они не просто желают. Они… они вытягивают. Они впитывают. Энергию, эмоции… жизнь. И самое страшное… они делают это так тонко, так незаметно, что жертва может даже не понять, что с ней происходит. Может думать, что это просто усталость, слабость, меланхолия.
Мой взгляд метнулся к нему, полный недоумения и зарождающегося ужаса. Дик глубоко вздохнул, и в этом вздохе была вся его боль, все его отчаяние:
— Вот в чем дело, Марьяна. Именно поэтому эта болезнь так долго может оставаться незамеченной. Её проявление… оно не такое, как у у людей. Она маскируется. Она имитирует. Их эротомания… она может проявляться как невероятная харизма, как необъяснимое притяжение, как способность манипулировать чувствами.
— Дик, ты хочешь сказать… что это заразно? — мои слова повисают в воздухе.
— Нет, Марьяна, нет! — Дик резко крикнул, отрицая, его взгляд стал более сосредоточенным. — Она не опасна — в том смысле, что она не будет нападать. И это заклинание, наложенное на нее, оно… оно работает. Оно сдерживает эту искаженную тягу, не позволяя ей вырваться наружу.
Дик замолк, переводя дух, и я посмотрела на него, пытаясь уловить каждую мелочь в выражении его лица.
— Ведьмы постоянно за ней присматривают, — продолжил он, его голос зазвучал увереннее. — Они понимают, как это проявляется. Они знают, что ей нужна… защита. Не изоляция. Она не представляет угрозы для других, Марьяна. Она сама нуждается в нашей защите.
Мои плечи расслабились, но тревога не уходила полностью. Я отчетливо слышала, что он что-то скрыл от меня: его речи никогда не были такими кривыми и оборванными, будто он пытался не сболтнуть лишнего. Да и что самое странное, они не обратились ко мне, врачевой. Да и я тоже — хороша врачевая, которая не заметила у подруги болезнь. Елена… такая хрупкая, такая отзывчивая. И она несла в себе это… искаженное желание.
— Значит… она не должна быть изолирована? — спросила я, словно проверяя, правильно ли я его поняла.
— Нет, ни в коем случае, — твердо ответил Дик. — Изоляция только усилит ее тягу. Ей нужно чувствовать себя… частью сообщества. Ей нужны любовь, понимание. Просто… мы должны быть бдительны. Понимать, что происходит. И доверять тем, кто за ней наблюдает.
Я кивнула, пытаясь принять эту новую реальность. Елена, моя добрая, дружелюбная Елена, несла в себе тень, которую никто не смог разглядеть. И теперь, когда мы узнали о ней, мы должны были научиться жить с этой тенью. Это — не просто заклинание которое можно снять, это — не просто болезнь которую легко вылечить. Это… это борьба. Я посмотрела на спины Саши и Ингвара, которые скрывали все это от меня: «Ну держитесь, я вам еще устрою за это! Дику тоже достанется, ну, чуть меньше, но достанется!»

Глава 19

Воздух был непривычным: чужим, пропитанным запахом тысячелетней пыли и забвения. Я ступала по песку, но чувствовалось — как — будто по неровным камням, каждый из которых, казалось, хранил в себе отголоски давно ушедших эпох. Передо мной расстилался тайный некрополь, место, где сплелись воедино мифы и реальность, царство древнеегипетских существ, давно покинувших мир живых. Это не был обычный некрополь, каким его представлял себе любой смертный, с рядами саркофагов и иероглифами, повествующими о жизни и смерти. Здесь, под покровом вечной ночи, где солнце никогда не поднималось над горизонтом, царила иная, более древняя сила.
Мне казалось, что нас сопровождал не только шум наших шагов, но еще и тихий шелест чьих-то мантий, невидимое присутствие тех, кто веками охранял эти священные земли. Я чувствовала их взгляды, холодные, как осколки звезд, но не враждебные. Это были взгляды стражей, чей долг — оберегать покой тех, кто спит в этих песках. И, судя по тому как оглядывались остальные, они тоже их чувствовали.
Перед нами возвышалась колоссальная пирамида, ее гладкие грани, казалось, были высечены из самого сердца ночи. Она не была просто каменной конструкцией; она пульсировала, источая мягкое, призрачное свечение, которое переливалось всеми оттенками древних знаков. Иероглифы, словно живые, скользили по ее поверхности, меняя форму и смысл, напоминая калейдоскоп забытых языков. Казалось, каждый символ был ключом к неизведанным тайнам, к знаниям, погребенным веками. Я ощущала их вибрацию, их зов, словно они пытались нашептать мне свои древние истории.
Внезапно среди этой безмолвной симфонии древности появился он — Анубис. Видимо, он успел уйти вперед или проник в пирамиду какими тайными ходами. И что самое странное, я, отвлекшись на окружающее, не заметила, как это произошло. Его силуэт, вырисовывавшийся на фоне светящейся пирамиды, был одновременно величественным и пугающим. Голова шакала, покрытая черной, глянцевой шерстью, отражала тусклый свет, а глаза, два уголька, горели неземным, мудрым пламенем. Его руки, облаченные в золотые браслеты, украшенные символами вечности, медленно поднялись, приглашая внутрь.
— Прошу вас, — его голос был подобен шепоту ветра в пустыне, низкий и резонирующий, тут он будто стал другим, — пройдите в мой храм. Храм смерти, где души обретают покой и вечность. Они вас ждут.
Я почувствовала, как по спине пробежал холодок, но не от страха, а от осознания того, куда я направлялась. Это было погружение в самую суть бытия, в царство, куда смертные и даже существа, жившие тут, в этом секторе, не имели права ступать. Словно двигаемая неведомой силой, я шагнула вперед, к чернеющему проходу, скрытому среди груды массивных, обтесанных булыжников.
В тот момент, когда моя нога коснулась порога, я почувствовала его… Невидимый, но ощутимый взгляд, пристально изучающий мою спину. Это было не просто наблюдение, а проникновение, словно кто-то пытался прочитать мои мысли, мои намерения. Резкий, инстинктивный порыв заставил меня обернуться.
За моей спиной, в полумраке, где светящаяся пирамида казалась далеким маяком, виднелись очертания других, полуразрушенных пирамид. Их вершины, словно обглоданные зубами времени, терялись в непроглядной тьме. На их склонах, едва различимые, мерцали древние знаки, напоминающие отпечатки забытых пальцев. Они были призрачными, словно тени прошлого, которые вот-вот растворятся в забвении. И какая-то тихая, осторожная сила звала меня туда, но я не стала обращать на это внимание. На этой земле моя интуиция и магия вели себя неспокойно, не так как дома от дома.
— Что это? — спросила я, мой голос прозвучал неожиданно громко в этой тишине. Я повернулась к Анубису, ища ответа в его мудрых глазах. — Что находится за нашими спинами?
Анубис, не отводя взгляда от потускневших пирамид, ответил:
— Это — закрытый некрополь. Древний, словно сама земля. Он укрыт защитным куполом, сотканным из чистой энергии, чтобы никто не смог ни войти, ни выйти.
Его слова повисли в воздухе, наполненные мистическим смыслом. Я попыталась представить себе этот купол, невидимую стену, отделяющую этот мир от другого.
— Сколько ему тысячелетий? — спросила, чувствуя, как в моей душе просыпается древнее любопытство, жажда знаний, которая всегда была моей движущей силой.
— Неизвестно, — прошептал Анубис, и в его голосе прозвучала нотка непостижимой тайны. — Его возраст не поддается исчислению. Здесь хранятся тайны, которые даже нам, стражам, не до конца открыты. Поэтому он закрыт. Чтобы из него ничто не могло выйти.
Последние его слова, с особым акцентом: «чтобы из него ничто не могло выйти», резанули по слуху, словно острый осколок стекла. «Ничто не могло выйти»… Это означало, что там, в глубине этих полуразрушенных пирамид, скрывались существа, силы, знания, которые были настолько опасны, настолько непредсказуемы, что само их существование угрожало миру. Это был не просто некрополь, а тюрьма, клетка для чего-то древнего и могущественного.
Я взглянула на обветшалые пирамиды, на мерцающие знаки, и почувствовала, как во мне пробуждается древний страх, смешанный с непреодолимым притяжением. Этот закрытый некрополь, скрытый от глаз и разума, манил невероятной силой, своей тайной, своим опасным очарованием. Что же таилось там, в этой забытой земле, за гранью понимания, за пределами времени? Какие чудовищные сущности, какие запретные знания ждали своего часа, чтобы вырваться на свободу?
Воздух вокруг меня, казалось, загустел еще больше, наполняясь чьим-то невидимым присутствием. Призрачные иероглифы на светящейся пирамиде начали двигаться быстрее, их свет становился ярче, словно они откликались на мои мысли, на мои страхи. Я осознала, что уже ступила на порог неизведанного, и этот шаг, возможно, изменит не только мою судьбу, но и судьбу всего мира, который я когда-то знала. Тайны древнего Египта, погребенные под песками времени, начали пробуждаться, и я была тому невольной свидетельницей, а возможно, и ключом к их освобождению. Именно в этот момент, поставив ногу на очередную ступеньку храма Анубиса, я ощутила, как возликовала моя задница, предвкушая приключения.

Глава 20

Храм Анубиса, словно исполинский спрут, вползал мне под кожу своей тяжестью, своими каменными объятиями. Холод, исходящий от древних стен, пробирал до костей, а в воздухе витал запах векового тлена, смешанный с густым ароматом ладана, — запах смерти, вечного покоя… и чего-то еще, необъяснимого, пугающего.
Факелы, укрепленные в нишах, плясали, отбрасывая на стены причудливые тени, превращая иероглифы в танцующих демонов, шепчущих забытые заклинания. Это было что-то очень мистическое и таинственное, будто с каждым шагом мы погружались в мир, который существовал много веков назад. Сейчас я не просто шла по следам истории, я шаг за шагом становилась ее частью.
Каждый шаг отдавался гулким эхом, нарушая тишину, которая, казалось, была живой, дышащей. Но то и дело перед моими глазами всплывали воспоминания о древнем закрытом некрополе. Что-то там было не так. Что-то тянуло меня туда. Да и я была уверена, что мне не показалось: оттуда за нами кто-то наблюдал, только мы не видели — кто, но я почему-то это почувствовала. И судя по реакции остальных, только я ощутила этот взгляд, который точно не обещал ничего хорошего.
Мы шли сквозь бесконечные залы мумификации — мрачные, безмолвные свидетельства власти над смертью. Здесь, в этих каменных комнатах, время, казалось, остановилось. На каменных столах, покрытых засохшими непонятными пятнами и непонятными символами, виднелись углубления, куда, вероятно, стекали жидкости во время ритуалов.
Инструменты, разложенные рядом — блестящие крюки, изогнутые ножи, тонкие пилы, различные сосуды — казались зловещими игрушками, предназначенными для особой части ритуала мумификации. В воздухе витал тяжелый аромат, напоминающий о внутренностях, извлеченных из тел, о коже, обработанной бальзамами и смолами.
С каждым новым залом дыхание становилось все более затрудненным, словно сам Сфинкс давил мне на грудь своей тяжелой, каменной лапой. Казалось, что стены храма сужались, сдавливая нас, поглощая, лишая кислорода.
И вот, наконец, мы достигли зала, резко отличавшегося от всех, что видели ранее. Он был огромен, его потолок терялся в непроглядной тьме, казалось, он уходил в бесконечность подземного мира. Стены… стены были увешаны — полками-столами, словно в каком-то жутком анатомическом театре. И на каждом столе лежала… мумия.
Эти мумии… Они были похожи на ту, что мы привезли с собой из нашего сектора, на ту, что вызывала дрожь и необъяснимый страх. Проклятые. Искаженные. Создания, словно слепленные из кошмаров.

В ритуальном зале Анубиса, среди безмолвных стражей вечности, мумий, меня вновь пронзил тот самый, леденящий душу взгляд. Он обволакивал, словно саван, лишал воздуха, сковывал волю. Это не было физическим взглядом, скорее ощущением чьего-то пристального, оценивающего внимания, проникающего сквозь плоть, обнажающего душу.
Мое сердце забилось, словно пойманная в клетку птица, кровь отлила от лица, а руки покрылись гусиной кожей. Я резко обернулась, пытаясь уловить источник этого невыносимого давления. В полумраке зала, под мерцающим светом факелов, мумии лежали, словно каменные изваяния, их лица, искаженные гримасой вечного покоя, казались безжизненными масками. В тени, в углах зала, притаились древние иероглифы, шепчущие на забытом языке.
Я вращала головой, осматривая каждый уголок зала, но никого постороннего не видела. Лишь тени, игравшие в такт пламени факелов, и безмолвные мумии, хранившие свои вечные секреты. Но ощущение чужого взгляда не покидало меня, наоборот, оно усиливалось, давило на меня, словно каменная плита.
Моя нервозность не осталась незамеченной. Остальные, занятые изучением зала, так как тоже были тут впервые, видимо, кроме Гора — он стоял спокойно, бросали на меня озабоченные взгляды. Я видела их беспокойство, но не могла ничего поделать. Не могла объяснить словами тот ужас, который сковал меня.
Дик, как всегда, первым проявил участие. Он приблизился ко мне, коснувшись моей руки. Его прикосновение, обычно успокаивающее, сейчас показалось мне чужим, пугающим.
— Марьяна, что случилось? — спросил он, обеспокоенно глядя мне в глаза. — Ты вся дрожишь. Что тебя так беспокоит? Что ты ищешь?
Я сглотнула, пытаясь успокоить дрожь в голосе.
— Я… я чувствую это… снова, — прошептала я едва слышно, не прекращая осматривать темные углы, стены и даже свод потолка.
Дик нахмурился, не понимая.
— Что «это»? О чем ты говоришь? — он очень мягко спросил меня, но его глаза были совершенно серьезными и в них горел красный огонек, значит, он готов броситься на врага и уже перешел в режим охоты. Стал хищником.
— Этот… взгляд, — объяснила я. — Он… он словно преследует меня.
Я в очередной раз обвела взглядом зал, надеясь, что Дик поймет, о чем я говорю. Но в его глазах я видела лишь непонимание и тревогу.
— Взгляд? — переспросил он. — Какой взгляд? Марьяна, здесь никого нет. Кроме нас и… ну, ты понимаешь.
— Я знаю, — ответила я, — но я чувствую его. Он словно пронизывает меня насквозь.
Я сделала глубокий вдох, пытаясь собраться с мыслями и успокоиться, но получалось из рук вон плохо.
— Впервые я почувствовала его, когда мы только заходили в храм, — продолжила я, — со стороны древнего некрополя. Он был там, явно ждал нас. А теперь… теперь я снова чувствую его здесь. Он не ушел. Он следит за нами.
Я посмотрела Дику в глаза, надеясь, что он поверит мне. Но в его взгляде я видела лишь сомнение.
— Марьяна, я понимаю, что ты очень устала, — сказал он мягко, — но, возможно, это просто игра воображения. На тебя давит атмосфера этого места, все эти мумии… Я сам чувствую себя некомфортно.
— Нет, Дик, — возразила я, его вранье про то, что ему не комфортно, я уловила сразу, — это не воображение. Я действительно чувствую его. Он здесь, рядом. Наблюдает за нами. И мне это совсем не нравится.
Я замолчала, чувствуя, как страх сковывал меня все сильнее. В ритуальном зале Анубиса, среди мумий, мы были не одни. И кто-то, или что-то, пристально следило за мной…
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Дик вздохнул, по-прежнему сомневаясь в моих словах, но видя мою неподдельную тревогу, решил отнестись к ним серьезно. Он обвел взглядом зал, стараясь увидеть то, что видела я, почувствовать тот самый взгляд, от которого я так страдала. Тишина в зале стала давить еще сильнее, каждый шорох казался подозрительным, каждая тень — опасной.
— Хорошо, — сказал он, наконец, — допустим, ты права. Допустим, кто-то или что-то наблюдает за нами. Что ты предлагаешь?
— Я ничего не чувствую! И никого тут не вижу! — возразил Анубис, чьи глаза светились, от чего мне стало еще неприятнее все происходящее.
Я задумалась, пытаясь найти выход из этой пугающей ситуации. Бежать из зала было бы проявлением слабости, а если этот «кто-то» действительно следил за нами, он мог преследовать нас и дальше. Нужно было выяснить, чей это за взгляд, и чего он хочет.
— Нужно попытаться найти его источник, — ответила я, решительно. — Найти то место, откуда он исходит. Может быть, тогда мы поймем, что происходит.
Дик кивнул, соглашаясь с моим планом. Он позвал остальных, кто остался, а это — только те, кто прибыл с нами, объяснил им ситуацию и попросил их помочь нам в поисках. Сначала они отнеслись к моей истории скептически, Лена даже закатила глаза, но, увидев мою решимость и прочитав тревогу в глазах Дика, все же согласились. Мы разделились на группы и начали тщательно осматривать зал, проверяя каждый уголок, каждую нишу, каждый саркофаг. Напряжение в зале нарастало с каждой минутой, а ощущение чьего-то пристального взгляда становилось все невыносимее.
Прошло несколько часов, но поиски не принесли никаких результатов. Зал и прилегающие к нему казались абсолютно пустыми, но ощущение взгляда не покидало меня ни на секунду. Показалось, что он стал даже пристальнее, проникая под кожу, вызывая озноб и тревогу. Я чувствовала себя загнанной в угол, как будто невидимая сеть сжималась вокруг меня, лишая меня свободы и воли.
Дик подошел ко мне, обеспокоенно глядя в глаза.
— Может, тебе показалось? — спросил он, мягко. — Может, ты просто устала?
Я покачала головой.
— Нет, — ответила я, твердо. — Я знаю, что говорю. Я чувствую его. Он здесь. Дик вздохнул, но не стал спорить. Он знал, что я — не из тех, кто поддается панике или галлюцинациям. Если я говорю, что что-то вижу, чувствую значит, так оно и есть. Я обвела всех взглядом.
Вот только Анубиса и Гора почему-то не было рядом, как и их сопровождающих. Куда они делись? Ушли в другой зал?
Неожиданно один из членов нашей команды закричал. Мы все бросились к нему и увидели, что он стоит перед одним из саркофагов, уставившись на него с ужасом.
— Там что-то есть, — прошептал он, дрожащим голосом. — Я слышал, как оно двигается.
Мы осторожно подошли к саркофагу и прислушались. Действительно, изнутри доносились какие-то странные звуки, похожие на шепот или скрежет. Сердце бешено заколотилось, а в голове промелькнула мысль о том, что мы, наконец, нашли источник этого ужасного взгляда.
Дик достал из рюкзака фонарь и направил луч света на саркофаг. На его поверхности виднелись древние иероглифы, складывающиеся в зловещие символы. Звуки внутри усилились, словно кто-то пытался выбраться наружу. Воздух наполнился запахом старины и тлена. Предчувствие опасности сковало все мое тело, заставляя застыть на месте.
Не сговариваясь, мы отступили на несколько шагов, оставив между собой и саркофагом достаточно пространства для маневра. Еще раз посмотрев по сторонам, я вновь не обнаружила Анубиса, у которого и собиралась спросить, что или кого он там прячет.
Дик медленно опустил крышку саркофага на землю. В клубах пыли, что поднялись в воздух, показалась мумифицированная фигура, обернутая в ветхие бинты. Ее иссохшее лицо было искажено гримасой, а пустые глазницы, казалось, глядели прямо на нас.
Не успели мы прийти в себя от увиденного, как мумия медленно поднялась. Бинты затрещали, а иссохшая кожа натянулась, словно барабан. Она протянула костлявую руку в нашу сторону, и из ее пересохших губ вырвался хриплый стон. Все замерли на секунду.
Вопреки всему, Дик и Сергей отреагировали первыми. Они бросились на мумию, выпустив когти. Дик вцепился в голову, Сергей схватил за руки, а вот Ингвар попытался, видимо рефлекторно, вырвать сердце, только забыл, что перед ним мумия, и сердца в ней нет. Один рывок. Мумия зашаталась и упала обратно в саркофаг. Точнее то, что от нее осталось. Дик стоял с головой в руках. Сергей — с руками мумии, которые продолжали шевелиться, а Ингвар стряхивал с руки налипшие куски бинтов и сухой плоти.
Не теряя времени, мы набросились на саркофаг и попытались закрыть его крышку. Но мумия, несмотря на полученные повреждения, продолжала сопротивляться, сталкивая крышку обратно.
Наконец, совместными усилиями, мы смогли одолеть сопротивление мумии и захлопнуть крышку саркофага. Тяжелый камень с глухим стуком опустился на свое место, запечатывая древнее зло внутри. Мы стояли, тяжело дыша, и смотрели на саркофаг, как будто ожидая, что он снова откроется. Но тишина в гробнице была оглушительной.
— Да блять! опять стража разорвали! Что же на него постоянно нападают. Сколько раз его уже можно собирать! Изверги! Как так можно: взяли и порвали существо, причем мертвое, на куски! — в зале появился возмущенный Анубис. — Отдай голову! — Рыкнул он на Дика, тот с радостью ее отдал.
Вот только стоял с обалдевшим видом. Только что они сражались с пробудившейся мумией. Были героями. И тут — оп, и теперь они хулиганы, пришли и все испортили.
— Анубис, это ты специально сделал? — прорычал Дик, и все дружно повернулись к Анубису. И судя по взглядам, сейчас Анубиса ждало тоже самое действие, что и мумию.
Анубис будто не слышал нас, причитал над частями мумии и, сложив их в кучку, стал вновь отодвигать крышку саркофага.
— Да нет, он не специально. Это один из его неудачных экспериментов, проведенных еще в юности. Мумия, которую никак не упокоить. Она постоянно возвращается и ложиться на место — ванну с солями, в которой все и происходило. Поэтому из этой ванной сделали саркофаг, а Анубис привязался к страдальцу, как к питомцу. Сами понимаете, столько столетий он за ним присматривает. Вот только периодически он сбегает при помощи вот таких вот помощников. Помощники Анубиса, не такие по началу жестокие, обычно убегали, чтобы не навредить мумии. А вот вы, конечно, оторвались, — хмыкнул Гор, а у нас желание убить эту парочку явно возросло многократно.
— Просто обалденно, — всплеснув руками, сказала Елена.
А до меня только дошло: почему она не попыталась вмешаться? Все-таки мертвецы и поднятые покойники по ее части. А тут она просто взяла и спряталась за Сашу. Ерунда какая-то!
— Я его сейчас связанным морским узлом вместе с остатками его подопечного положу в саркофаг и крышку закрою,- прорычал Саша, и он явно не шутил.
— Марьяна, я так понимаю, взгляд, который тебя пугал, пропал? — неожиданно послышался вопрос от Анубиса. Убедившись, что крышка плотно закрыта, он повернулся ко мне.
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— Я не чувствую… Только не думаю, что это ощущение было связано с мумией, что была в том саркофаге. Прости за то, что произошло с ней. Может я могу чем-то ей помочь и исправить то, что не получилось тогда у вас? — почему-то мне было так жаль того незнакомца, который столько столетий уже был заперт в тлеющем теле и не мог его покинуть и найти покой.
А теперь еще, благодаря нашей злобной компании, ему оторвали голову и конечности. Но мумия продолжала двигаться и скреститесь. В ней каким-то странным образом оставалась жизнь или что-то, что давало ей возможность двигаться. И это явно было неправильно, и самое странное — почему Анубис не смог решить эту проблему, ведь это именно в его ведении? Еще одним вопросом стало больше.
— Это не должно было произойти, тогда и не пришлось бы извинять. Но за помощь благодарю, я подумаю, давно пора исправить это ошибку юности, — последние слова он произнес тихо, и в голосе его послышалась скрытая боль.
После этой фразы он пошел обратно в зал, где лежали те, ради кого мы и пришли. А мы с Сашей, Диком и Ингваром переглянулись друг с другом: за время, что прожили под одной крышей, мы научились понимать друг друга без слов, жаль только, что пользовались этим очень редко.
— Любопытно, — послышался голос Гора со стороны прохода, куда ушел Анубис.
— Гор, прекрати! — рыкнул на него Дик.
— А то что — тоже голову мне оторвешь? Ты же помнишь: я не та жалкая мумия! — вот мужик точно, по непонятной для меня причине, нарывался, что бы ему набили морду.
— А может ты уже выскажешь свои претензии к тому, с кем ты впервые сегодня познакомился? Или у тебя с прошлой врачевой остались не законченные дела и обиды? А может она задела твои нежные мужские чувства? — вмешалась я: этот мужик меня уже достал — большой и какой-то нелогичный, что в поведении, что в словах.
— Может и остались. Что, хочешь оплатить по ее счетам? — Гор стал угрожающе наступать на меня, вот только Ингвар, Дик и Саша заслонили меня от него, встав стеной, на что послышался смешок. — Конечно, как всегда, врачевая — в окружении защитников!
— А может и у нее к тебе остались незакрытые счета? Я думаю, смогу найти, и не один. Вот только ты почему-то решил спросить их с меня — каким-то очень странным и непонятным мне способом. Как маленький мальчик, которому родители не разрешают выходить на улицу, и поэтому он, сидя на подоконнике, обзывается на детей, которые гуляют, — выйдя из-за спин мужчин и взглянув в глаза Гору, сказала я: меня его поведение уже достало — такое хамство я не терпела никогда.
— Потому что вы не заслуживаете силы, которую вам дали! Вы появились неестественным путем, вы — ошибка, эксперимент! — склонившись к моему лицу, практически выплюнул Гор, и если он думал, что я ему это прощу — то зря. Все остальное произошло за секунды, и, видимо, даже он не ожидал от меня такой реакции.
Его слова обожгли меня, словно плевок в лицо. Внутри все вскипело, и я, не в силах сдержаться, бросилась на Гора. Руки вцепились в его рубашку, ногти царапнули кожу на шее. Он попытался отстраниться, но я, обезумев от ярости и обиды, била его кулаками в грудь, по плечам.
— Как ты смеешь⁈ Как ты смеешь говорить мне такое⁈ — кричала я, задыхаясь от гнева. Гор пытался меня успокоить, убрать руки, но я вырывалась, продолжая наносить удары. В какой-то момент он потерял равновесие, и мы оба рухнули на пол.
Драка была короткой и сумбурной. Я не помню точно, как оказалась сверху, но вот он уже лежал на полу, беспомощный, а я сидела на его груди, задыхаясь от ярости и гнева. Его голова оказалась между моих ног. Мне должно было быть стыдно? Сейчас⁈ Нет, я испытывала только злость.
— Ну, что, герой? Молчишь? — ярость клокотала во мне, но сквозь нее уже пробивалась горечь. Гор молчал, глядя на меня снизу вверх. В его глазах читалось удивление, растерянность, и еще какие-то странные эмоции. Неожиданно его глаза будто зажглись.
Я сидела на нем верхом, его большая, сильная голова — между моих ног. Каждый его вздох, легкий, едва уловимый, отдавал теплом, проникал куда-то глубоко, пробуждая неведомое. Я пыталась дышать ровно, но сердце билось так, словно хотело вырваться из груди. Я чувствовала, что всё это было таким… правильным. Таким, каким должно быть. Это было странно.
Внезапно, крепкие ладони сжали мои бёдра. Не грубо, не болезненно, а с невероятной нежностью. Они скользнули по ногам, словно пытаясь впитать в себя всё тепло, всю мою дрожь от его прикосновений. Движения были лёгкими, но такими страстными, пробуждающими желание, что я невольно выгнулась, издавая тихий, сдавленный стон. Это было… слишком. Слишком много всего. Внутри меня что-то стонало, скреблось и просилось выйти наружу, но не для того, чтобы наказать, наоборот, чтобы отдаться, отдаться полностью. Границы и рамки, что сдерживали меня, будто просто исчезли. Или по факту их и не существовало — это был просто мираж.
А потом всё перевернулось. Мир завертелся, и я уже лежала на холодном полу, а над мной нависал Гор. Его тело, такое мощное, такое обжигающее, казалось, заполнило собой все пространство. Он раздвинул мои ноги своими бёдрами, и я почувствовала– его желание, его жар, его… всё. Это было настолько реально, настолько естественно, что я просто распахнулась навстречу, отдаваясь этому моменту без остатка. Чувствовала, как моё собственное тело отзывалось на его близость, как по венам разливалась волна возбуждения, чистого, необузданного желания.
И в этот самый миг, когда я была готова потерять себя в его объятиях, когда весь мой мир сузился до этой единственной точки — его тела, его дыхания, его жара между моих ног — раздался…
Рык.
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Нечеловеческий, дикий, рвущий душу рык. Он пронзил воздух, прошёлся ледяной волной по моей коже, заставив замереть всё внутри. Это был звук, который не мог принадлежать Гору, не мог принадлежать никому. Он звучал чистым, диким гневом, первобытной силой, которая внезапно вывернула наизнанку всё, что только что казалось таким идеальным.
И тут же, словно от взрывной волны, Гора отбросило от меня. Звук, с которым ударилось тело Гора об пол, был таким сильным, что посыпались куски стены и Храм явно содрогнулся. «Эх, жалко будет — он столько веков пережил, а после моего приезда от него останутся руины!» — промелькнуло в голове.
Я лежала, парализованная ужасом и недоумением. Моё тело всё ещё отзывалось на прикосновения Гора, но разум был затуманен этим жутким звуком. И вот наконец-то я увидела источник этого звука. Им оказался Дик, который изменился внешне, и от его вида у меня застыла кровь. Он выпустил свою силу из-под контроля, и видимо ей меня так сейчас и придавливало, а не только звуком.
— Ты совсем забылся, Гор. Я твой друг, вот только оскорблять, а потом еще и распускать руки по телу моей женщины я тебе не позволю! — прорычал Дик и бросился на Гора.
Судя по звукам, драка вышла жестокая. Вот только я ничего не видела, только слышала: мое тело все еще не подчинялось мне. Это было странно. Ведь в прошлый раз, когда вампир выпускал силу судей-Дикастов, такой реакции не было… Однако Храму рухнуть было не суждено.
Как черт из табакерки явился разъярённый Анубис. Он тоже преобразился и значительно. Судя по исходящей от него силе, мы его достали. И он психанул, когда его Храм Гор и Дик случайно решили разрушить.
— Убирайтесь! Это мой Храм, Дикаст. И твоя сила судьи тут не действует — тебе не за что меня судить. Поэтому — вон все отсюда! — он взмахнул рукой, и поднялся сильный ветер.
Всех, кроме меня, окружило песчаным ураганом и стало утаскивать, видимо, в сторону выхода. Мужчины пытались сопротивлялись, но по какой-то причине это ни у кого не получалось. Все, включая Дика и Гора, были выдворены не только из зала, а, наверное, даже из Храма. Учитывая, что через некоторое время я почувствовала, как стены вокруг вновь содрогнулись от ударов. Видимо, Анубис их выкинул из Храма, а мужчины уперто пытались войти обратно.
Я услышала, как Анубис втянул в себя воздух, потом что-то сказал на неизвестном языке, и все стихло. Я приподнялась, посмотрев по сторонам — как оказалось в зале остались только я, Елена и Анубис с своими жрецами.
— Мы с их разборками никогда не займемся тем, для чего пришлю сюда. И как выяснилось, Гор тоже оказался подверженным магнетизму твоей силы. А я-то надеялся… ну ладно, решим это позже, если понадобится. У кого еще влечение к Врачевой проснулось? — спросил он своих жрецов.
Те сделали от меня шаг назад, как от чумы, и отрицательно затрясли головами. Ого, как они испугались — то ли притяжения ко мне, то ли гнева Анубиса.
— Вот и славно, — он сделал несколько шагов и протянул мне руку, помогая подняться. — Ты серьезно думала победить Гора?
Сказано это было с такой интонацией, будто я окончательно сошла с ума. И сейчас, когда я стояла рядом с Анубисом, который был выше и намного мощнее меня, я поняла, что он был прав. Я в тот момент, когда бросилась на Гора, явно тронулась умом.
— Психанула! Но желание выпить из него жизнь имелось, — пропищала я, понимая, что Омар конечно был прав, вот только на крайней случай у меня была возможность применить к Гору другую, темную сторону магии.
— Не стоит. Он не так плох, как пытается казаться. В нем есть очень много положительных черт, — изменившись и приобретя менее устрашающий вид и размеры, проговорил Анубис.
— Да? И какие же, не подскажешь? — спросила я, отряхиваясь. И заметила, как Елена после моего вопроса стала прислушиваться к нашему разговору, или мне просто уже мерещилось.
— Он честен, прямолинеен, силен, предан и до последнего вздоха будет защищать то, что считает своим, — ответили мне.
— Ну, тут он не уникален, такие качества есть у Дика, Саши и Ингвара, — вот вообще не впечатлил — после моих слов Анубис остановился, и я врезалась в него носом.
— Хм… Интересно… Ты удивительным образом притягиваешь существ с определенными качествами. Видимо потому, что эти качества прежде всего присутствуют в тебе? — как-то перевел он разговор на меня.
— Не факт. А как же «противоположности притягиваются»? — спросила я Анубиса, улыбаясь.
— Марьяна, не смеши меня — противоположности только у магнитов притягиваются. Но у существ и людей все не так, — возразил он, как будто озвучил всем известную истину, с чем я была не согласна.
— Вот тут ты не прав, Анубис. Почему тогда хорошим и правильным девушкам попадаются отвратительные и необязательные мужчины? А хорошим мужчинам попадаются гулящие женщины, которые не хотят семьи. Где же тут их одинаковость, не подскажешь? — в этот момент мы подошли к самой дальней мумии.
— Это первая жертва — была найдена недалеко от закрытого некрополя, — пояснил он вначале насчет мумии, а потом продолжил объяснение предыдущей темы разговора, пока я осматривала жертву вместе с Еленой.- Тебе кажется, что мужчины и женщины притягиваются противоположные. И пример ты привела правильный, вот только думаешь ты сейчас как человек. и тебе еще не хватает мудрости нового мира. Марьяна, ты веришь, что противоположности притягиваются? Это красивая, но лживая сказка. Мы ищем в других зеркальное отражение самих себя. Не внешнее, а внутреннее. Те черты, которые мы больше всего ценим или больше всего ненавидим в себе. Нам нужны те, кто нас понимает, кто говорит на нашем языке души.
Я смотрела на Анубиса, ошеломленная. Его слова разбивали вдребезги все мои представления о любви и отношениях. Все мои прошлые романы, основанные на кажущейся несовместимости, предстали передо мной в новом свете — как жалкие попытки заполнить пустоту внутри, а не найти истинную связь.
— Мы боимся признать, что ищем себя в других. Боимся увидеть свои недостатки, свою боль, свою слабость, отраженную в чужих глазах. Но только так мы можем по-настоящему понять себя и друг друга. Только так мы можем расти и развиваться. Только так мы можем найти настоящую, безусловную любовь, — его слова проникали в самую суть моего существа, рассеивая туман заблуждений.
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После этого наступила тишина. Каждый думал о своем и осматривал мумии. Уже на третьей я заметила одну странность, как мне показалось, поэтому решила вначале спросить у Анубиса.
— Я тут кое-что заметила, но для начала мне нужно пояснение. Расскажи мне, пожалуйста, для чего и как извлекаются внутренние органы при изготовлении мумии, — моему вопросу он удивился, но, ничего не сказав по этому поводу, начал рассказывать.
Он рассказывал о мумификации, не как о ритуале, а как о таинстве, о священном переходе. Его слова об извлечении внутренних органов звучали странно, даже жутко, но в его голосе не было ни цинизма, ни жестокости. Лишь понимание и глубокое уважение к телу, которое когда-то было домом для души.
— Сердце, Марьяна, — говорил он, — остается на месте. Это вместилище разума, чувств, самой жизни. Его нельзя забирать. А остальные органы… Они нуждаются в особой заботе, в особом пристанище.
Он поведал о канопах — сосудах, куда помещали печень, легкие, желудок и кишечник. Каждая канопа, по его словам, находилась под защитой одного из четырех сыновей первого Гора: Амсет с головой человека, охранял печень, Дуамутеф, с головой шакала — желудок, Хапи, с головой бабуина — легкие, и Кебехсенуф, с головой сокола — кишечник.
— Каждый орган, — продолжал Анубис, — имеет свою роль, свою энергию. И после смерти эта энергия должна быть сохранена, чтобы душа могла возродиться. Канопы — это не просто сосуды, это своеобразные алтари, где поддерживается жизнь.
Он рассказал о том, как органы обрабатывали специальными солями, чтобы остановить разложение, как их обертывали в льняные ткани и помещали в канопы.
Я слушала, затаив дыхание. В словах Анубиса была какая-то глубокая истина, какое-то особое понимание жизни и смерти, которое мне было недоступно, хотя я и связана была со смертью и телами. Я смотрела на его лицо, освещенное мягким светом факела, и видела в нем не Бога смерти, а, скорее, целителя, хранителя тайн.
И когда он закончил говорить, в зале повисла тишина. Я не знала, что сказать. Я просто смотрела на Анубиса и чувствовала, как во мне что-то меняется. Как будто я прикоснулась к чему-то древнему, священному, к тайне, которая была больше меня самой. И эта тайна, несмотря на всю свою странность и мрачность, казалась прекрасной.
Анубис медленно поднялся, его длинная, темная фигура вырисовывалась на фоне мерцающего света. Он протянул руку и коснулся одной из стоящих на дальнем столе каноп.
— Это не просто физическое сохранение, Марьяна, это метафизическое действо. Мы оберегаем не только тело, но и воспоминания, опыт, саму суть человека, — он обвел рукой комнату, полную артефактов и инструментов, стоящих на полках и даже на полу, используемых в мумификации. — Каждый инструмент, каждая ткань, каждая соль — все имеет свое значение, свою энергию. Все пропитано молитвами и ритуалами.
Он подошел к столу, на котором лежал муляж тела существа, на нем видимо и учились мумификации, и начал показывать процесс бальзамирования. Его движения были плавными и уверенными, как будто он выполнял этот ритуал тысячи раз.
— Мозг, — произнес он, — извлекается через ноздри. Это может показаться варварством, но это необходимо. Разум существа переходит в другую форму, и ему больше не нужно физическое вместилище.
Он показал, как наполняет череп специальными смолами и травами, чтобы сохранить его форму.
— Мумификация — это не просто сохранение тела, это создание нового дома для души, подготовка ее к путешествию в загробный мир, — продолжил Анубис. — Мы сопровождаем душу в ее странствиях, помогаем ей преодолеть препятствия и достичь вечной жизни.
— Смерть — это не конец, Марьяна, это — лишь начало нового этапа. И наша задача — помочь душе благополучно пройти через этот переход, — он снова взглянул на меня своими проницательными глазами.
В его словах не было ни тени сомнения. Он говорил о смерти как о естественной продолжении жизни, как о необходимом элементе вечного цикла. И я, слушая его, начала понимать, что мумификация — это не просто жуткий ритуал, а сложный и глубокий процесс, направленный на сохранение жизни даже после смерти. Это искусство, требующее знания, умения и, самое главное, глубокого уважения к усопшему.
Я зачарованно наблюдала за каждым его движением, словно боясь пропустить хоть малейшую деталь. Я чувствовала себя привилегированной, став свидетельницей столь интимного и священного ритуала. Слова Анубиса проникали в самую мою суть, меняя мое представление о смерти и вечности. Но сейчас, слушая его, я начинала понимать, что это лишь врата в новую реальность, в неизведанный мир, полный тайн и возможностей. Дверь, которую для меня сейчас еще немного приоткрыл Анубис. Первым эту дверь приоткрыл медицинский институт, потом — знания о врачевательницах, а теперь — вот это представление.
Анубис взял в руки небольшой амулет в форме скарабея.
— Этот символ, — пояснил он, — будет лежать на сердце усопшего, напоминая ему о его жизни, о его заслугах и любви. Скарабей символизирует возрождение, вечный цикл жизни и смерти. Он поможет душе преодолеть страх и неуверенность на пути к вечности.
Он положил амулет на муляж, аккуратно прикрыв его тканью. Он перешел к внутренним органам, которые были извлечены из тела и помещены в канопы.
— Каждая канопа, — продолжил он, — предназначена для определенного органа. Печень, легкие, желудок и кишечник нуждаются в особой защите. Они несут в себе воспоминания и энергию существа, и мы обязаны сохранить их для его будущей жизни.
— Эти слова силы призывают богов защитить органы и обеспечить их целостность, — он указал на иероглифы, выгравированные на каждой канопе.
— Мумификация — это искусство, требующее не только знаний и умений, но и сострадания, — заключил Анубис, окинув взглядом все, что было проделано. — Мы не просто сохраняем тело, мы дарим усопшему надежду на вечную жизнь, на встречу с богами и близкими в загробном мире. Это наша священная обязанность, наш долг перед теми, кто покинул этот мир.
— Еще в нашем секторе я заметила, что вот эти украшения и амулеты, которые должны были быть после смерти для указания пути в загробный мир на этих мумиях — это их внутренние органы. И вот еще что… — я взяла скальпель и срезала эти амулеты, Елена и Анубис шокировано вздохнули, а я положила на ладонь амулет и перевернула его. — Тут тоже есть символ, вот только он не относиться ни к кому или ни к тому, что ты рассказал. Тут стоит метка или даже оттиск, только я не очень понимаю — чей?
— Что это? — задал вопрос Анубис.
— Я надеялась, что это ты мне скажешь, — ответила я, и мы стали внимательно рассматривать будто клеймёный амулет с непонятным рисунком, а скорее — изображением.
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— Что это, Анубис? — я повторила тот же вопрос, будто после этого нам мог открыться ответ, мой голос прозвучал глухо, эхом отражаясь от каменных сводов. Я чувствовала, как мое сердце стучало где-то в горле, предвкушая что-то важное, но совершенно непостижимое. В моей руке лежал внутренний орган, только размер его был меньше спичечного коробка.
Анубис склонил голову, его взгляд, казалось, проникал сквозь амулет на моей руке, сквозь время. Он осторожно взял амулет из моей руки. Его пальцы, длинные и тонкие, казались такими же древними, как и само это место. Он подошел к одному из столов, где покоилась другая мумия. Ее лицо, покрытое слоями погребальных пелен, не было безмятежным, на нем читался ужас, агония, что она испытывала ранее, но я чувствовала, что в ней таилась загадка.
— Печень… — прошептал Анубис, его голос был низким и резонирующим. Он достал канопу с головой Асмета — сосуд, предназначенный для хранения печени, и аккуратно поместил туда амулет. Затем, взяв флакон из темного стекла, он налил в него немного специального масла для бальзамирования.
Мы трое замерли. Масло, густое и ароматное, медленно опустилось на амулет. И произошло нечто… невероятное. Амулет, казалось, ожил. Он начал впитывать масло, словно жаждущий странник, и с каждым мгновением становился немного больше, расправлялся, будто пробуждаясь от долгого сна.
Мой вздох застрял в груди. Рядом раздался такой же ошеломленный выдох Анубиса. Елена даже схватила меня за руку. Наши глаза встретились, и в них читался немой вопрос, смешанный с благоговением. Печать, которая была на амулете, теперь четко проявилась, и зрелище было… жутким. В ней сочетались два образа: лик Анубиса и лик Гора. Но это было не простое сочетание, они будто срослись из двух тел в одно. Они были единым существом, восседающим на жутком, неведомом троне.
— Этого не может быть! — голос Анубиса дрогнул, в нем звучало отчаяние и неверие. Он отшатнулся, будто удар молнии поразил его. — Такое просто невозможно!
Я почувствовала, как мое собственное сердце застучало в груди, как безумный барабан. Образ на амулете был настолько чудовищным и в то же время завораживающим, что мне стало трудно дышать. Анубис, бог загробного мира, хранитель душ, был шокирован. Если даже он не мог поверить в увиденное, что это означало для нас?
— Анубис… что это значит? — мой голос был еле слышен, но в наступившей тишине он прозвучал как крик. Я смотрела на него, пытаясь уловить хоть какой-то проблеск понимания на его искаженном ужасом лице.
Он медленно повернулся ко мне, его глаза, обычно полные древней мудрости, теперь горели смятением.
— Я… я не знаю, Елена, Марьяна. Я никогда не видел ничего подобного. Это… это нарушение всех законов. Сочетание двух богов в одном существе…в одном теле… на таком троне… Это… это ересь.
Его слова звучали как приговор. Ересь. В древнем Египте это слово несло в себе нечто более страшное, чем просто заблуждение. Это было святотатство, вызов богам, который мог повлечь за собой немыслимые последствия.
Но… мумия… — я кивнула на нее, пытаясь найти хоть какое-то логическое объяснение. — Это было срезано с нее. Значит, это, возможно, отметка того, кто сотворил с ними такое?
Анубис снова посмотрел на мумию, его взгляд был полон боли и недоумения:
— Возможно. Но предполагаю — на них наложили проклятье, которого мы сейчас видим… такое не должно существовать. Это… это аномалия. Аномалия, которая пришла неизвестно откуда и теперь оказалась тут.
Я почувствовала, как по моей спине пробежал ледяной холодок. В моих руках, в руках Анубиса, был амулет, который содержал в себе тайну, способную перевернуть мир, который мы знали. Тайну, которая была запретной, опасной, и которая, судя по реакции Анубиса, могла открыть такой ящик ужасов, что ящик Пандоры рядом с ним покажется детской игрушкой.
— Мы должны понять, что это, — сказала я, пытаясь придать своему голосу уверенность, которую не чувствовала. — Если это настолько опасно, то мы должны знать, почему. Если это пришло на вашу землю, может и произошло оно отсюда?
Анубис снова посмотрел на амулет, который лежал в канопе, теперь излучая странное, потустороннее свечение. Его взгляд стал более собранным, но смятение не исчезло:
— Да, Елена, Марьяна. Мы должны… Но я боюсь, что ответ на этот вопрос может оказаться страшнее, чем мы можем себе представить. За всю свою долгую жизнь я не то что не видел такого, я даже намека не встречал в книгах и свитках. А поверь, Марьяна, за нашу историю их собрано больше, чем в твоей библиотеке Врачевателей.
Тишина снова окутала нас, но теперь она была наполнена не только древностью, но и предчувствием надвигающейся бури. Мы стояли на пороге чего-то неизвестного, чего-то, что могло изменить само течение времени. И я чувствовала, что это только начало.
— Надо позвать остальных, — сказала я Анубису.
— Да, они тоже должны это увидеть, — подала голос Елена, все так же держась за мою руку.
— Зачем? Можно и так им все рассказать, — явно не желая пускать других мужчин обратно, возразил Анубис.
— Не знаю, как вы тут, а мы привыкли работать в команде. Да, мы не простые, мы сложные. Это факт. Но… На одно и тоже изображение мы можем смотреть совершенно по-разному. Так же как и найденную информацию тоже видим по-разному. И порой из нескольких совершенно не связных между собой частей знаний можно сложить верный путь, который поможет найти истину. В нашем случае — мы все разные и все древние, ну, кроме нас с Еленой, и у каждого вида есть своя библиотека. Возможно, в каждой из них есть маленький кусочек информации о том, что мы сейчас видим. Поэтому прошу, открой двери Храма и пусти их посмотреть, что мы нашли. Да и судя по тишине вокруг, они уже успокоились, — все это время Анубис смотрел на меня, не отрываясь, что он хотел увидеть — не знаю, но потом вздохнул, театрально щелкнул пальцами и отошел в сторону.

Глава 26

Это был не просто звук! Это был разрыв тишины, трещина в самой реальности. Огромная, каменная стена, которая ещё мгновение назад казалась незыблемой частью этой древнего Храма, с утробным скрежетом начала отодвигаться. Звук её движения был подобен стону земли, пробуждающейся от тысячелетнего сна. И за ним… за ним послышались шаги. Множество шагов. Быстрых, суетливых, полных отчаяния.
В следующий миг зал пирамиды будто взорвался. В проеме, образовавшемся в стене, появились они… Дик, запыхавшийся, в пыли, со злыми глазами. Гор, его могучее тело было напряжено, как тетива лука. Ингвар, с суровым выражением лица, но в глазах его я увидела тот же красный огонек гнева, что и в глазах Дика. Сергей и Саша, их фигуры появились одновременно с остальными и тоже были в пыли и паутине, их дыхание было прерывистым. Они бежали. Бежали от чего-то, что преследовало их. Где они были? Куда их закинул в прошлый раз Анубис? Да и появились они совершенно с другой стороны, нежели выходили.
Первым, словно молния, рванулся к Анубису Гор. Его гнев был осязаем, он вибрировал в воздухе, заставляя стены дрожать.
— Ты мне за это еще ответишь! — его голос, обычно глубокий и властный, теперь звучал надтреснуто, переполненный яростью. — Ты меня понял⁈
Стены будто содрогнулись от его крика. Казалось, сам камень пирамиды выдержал века времени, но мог вот-вот не выдержать этой бури эмоций. Но Анубис… он стоял недвижим. На его лице не отразилось ни малейшей эмоции. Ледяное спокойствие, которое было страшнее любого гнева. Он смотрел на Гора, и в его глазах было нечто более древнее, чем само время и очень опасное.
— Нет. Мой Храм, мои правила, — ответил Анубис. Его голос был тихим, но проникал в самые глубины сознания — Посмотрите на канопу. И после, думаю, ты обо всем забудешь, кроме увиденного.
Слова его прозвучали как приговор: «Обо всем забудешь!». Что это значило? Что он собирался сделать? Или он все-таки знал, что это такое и просто не говорил? Играл спектакль для нас, что он не в курсе и увидел знак впервые?
Гор, не сказав больше ни слова, размашистым шагом направился к канопе. Дик и Ингвар, не колеблясь, последовали за ним. Каждый их шаг отдавался эхом в нарастающей тишине, чувствовалось как холод ожидания их реакции проникал под кожу.

Когда Гор достиг цели, я увидела в его глазах сначала изумление, потом — ужас, а затем — неконтролируемую ярость. Крик, вырвавшийся из его груди, был нечеловеческим. Он содержал в себе всю боль, все отчаяние и весь гнев, на который был способен бог. Стены пирамиды вновь задрожали, но на этот раз, казалось, они готовы были рухнуть под напором его скорби.
Гор застыл на мгновение, его лицо исказилось от боли и ярости. Он что-то пробормотал, слова его были невнятными, словно вырванными из самой глубины его существа. И затем, с диким, звериным рыком, он распахнул крылья. Огромные, черные крылья, словно сотканные из ночи, раскрылись с хлопком, который эхом отозвался в древних залах. И он вылетел. Он просто вылетел прочь из Храма, оставив нас в полной растерянности перед лицом неизвестного ужаса, который таился в этой проклятой канопе.
После исчезновения Гора повисла гнетущая тишина. Дик, побледнев, опустил факел, и тени в зале стали казаться еще более зловещими. Ингвар, обычно невозмутимый, нервно переминался с ноги на ногу, глядя на канопу расширенными от ужаса глазами. Сергей и Саша молча стояли, словно окаменев.
— Кто что может сказать по поводу увиденного? — решила нарушить я тишину, причину которой не понимала.
Да, то, что мы увидели — неприятно, но не настолько, чтобы остолбенеть, не говоря про реакцию Гора. Взрослый мужик — а психанул, рыкнул и, расправив крылья, улетел. Ну очень взрослый поступок, именно такой и ожидаешь от древнего бога! Сейчас я все больше и больше злилась. Вначале мне показалось, что тут царит такой порядок. Такие сильные мужчины, которых все люди, включая и меня, знают, как богов Древнего Египта. А тут какой-то бардак, присыпанный песком.
— Гадость какая-то! Что это вообще такое, и откуда вы это взяли непотребство? — брезгливо поинтересовался Дик.
— Это печень одной из Бастет. Марьяна отрезала ее, когда та была в виде амулета, и на обратной стороне обнаружила непонятное изображение. И вот, с помощью масла мы смогли получить такой эффект и хорошо рассмотреть изображение. Хотя я бы скорее сказал, что это клеймо. Очень отвратительное клеймо! — пояснил Анубис.
— А я так понимаю, ни у кого больше никаких мыслей, кроме того, что это гадость, не появилось? — усталость после всего пережитого за день начала наваливаться на меня, и просто так стоять в зале мне не хотелось.
— Да откуда у нас могут быть варианты? — удивленно спросил Ингвар.
— Я незнаю. Может, когда-то где-то слышали или видели на каких-нибудь страницах книг, в свитках или где-нибудь еще? Это вы тут уже всем этим веками занимаетесь, не то, что я. Не просто так же на… этом клейме Анубис и Гор объединены? Так еще и почему-то сидит это существо явно на троне, хоть и таком ужасном. Это точно должно что-то значить и быть, как минимум, подсказкой! — возмутилась я, видимо от усталости мне уже хотелось настучать всем по голове.
— Да, это не просто трон, это сто процентов Трон смерти, — тихо, будто опасаясь чего-то или кого-то, проговорила Лена.
— Марьян, тебе надо, как и всем нам, вернуться и отдохнуть. А после отдыха, уже со свежей головой соберёмся и все вновь обсудим. Сейчас мы с ходу, как видишь, ничего путного не вспомнили и не вспомним. Поэтому на сегодня все. Этим бедным женщинам мы уже не поможем, — попытался прекратить все это безобразие и позаботиться обо мне Саша.
— А если еще кто-то превратится в мумию? — задала я резонный вопрос.
— А может и не превратится, поэтому — все на выход. Или ты сама выходишь, или я тебя вынесу, третьего варианта нет, — теперь Саша стоял передо мной, и я уже очень хорошо знала этот его взгляд и понимала, что спорить бесполезно, тем более что я была с ним согласна.
— Хорошо, — сказала я, и меня сразу же взяли на руки.
Когда Саша уже сделал несколько шагов, за его спиной я услышала голос Лены и ее слова, сказанные кому-то:
— Я тоже очень устала. Может, поможешь мне и отнесешь на руках. Ты же большой и сильный, — пропищала она жутко слащавым и неестественным голосом.
— Нет! — услышала я строгий ответ Сергея.

Глава 27

Теплый аромат кофе проник в мое сознание, вырывая из царства грез. Сквозь пелену сна я жадно принюхивалась, пытаясь определить источник этого волшебного запаха. Кофе. Не тот терпкий, слишком насыщенный, что подают здесь повсеместно, а другой, мой… Родной, знакомый до последней капельки. Спросонья, еще не совсем понимая, где я, я приоткрыла глаза. Веки были тяжелыми, сознание медленно возвращалось, а ноздри жадно ловили спасительный запах, что мог заставить меня подняться, наверное, даже со смертного одра.
Я потянулась, пытаясь ухватить невидимую нить аромата. Она тянулась откуда-то совсем рядом.
Я все-таки заставила ресницы распахнуться и с трудом приоткрыла один глаз.
И замерла.
Передо мной, прямо у изголовья кровати, склонился мой Дикаст. Его волосы, белоснежные, распущенные и слегка взъерошенные, обрамляли лицо, на котором играла такая лучезарная улыбка, что ей было трудно сопротивляться. А дальше… дальше мой взгляд скользнул ниже, и дыхание перехватило. Его торс. Обнаженный, с рельефом мышц, которые казались выточенными из камня, он был великолепен. Солнечные лучи, пробивающиеся сквозь щели штор, играли на его коже, подчеркивая каждый изгиб.
Не сводя глаз с его лица, я протянула руку, пытаясь нащупать заветную кружку. Но даже в этот момент, когда моя рука тянулась к кофе, часть меня, та, что еще не до конца проснулась, не могла отвести взгляд от его тела. Это было… непередаваемое утреннее зрелище.
Наконец мои пальцы коснулись теплой керамики. Я осторожно взяла кружку, устраиваясь поудобнее, и поднесла ее к губам. Первый глоток. О, этот божественный, знакомый вкус! Мой любимый растворимый кофе, не зерновой, не крепкий, а именно тот, который дарил мне настоящее наслаждение. Я не смогла сдержать стон, вырвавшийся из глубины души. Это было чистое, какое-то первобытное удовольствие.
— Где… где ты смог достать его? — не отрывая взгляда от Дика, прошептала я голосом, все еще хриплым от сна.
Его улыбка стала еще шире, глаза заблестели. Он медленно встал, обошел кровать, и в этот момент я не могла не отметить, как он, словно специально, продемонстрировал свой обнаженный торс. Его штаны сидели так низко, что открывали узкую талию и намекали на что-то еще, что заставляло мою кровь бежать быстрее. Дик прилег рядом со мной, очень осторожно, не нарушая моего покоя. Но в такую позу, чтобы можно было продемонстрировать почти всю красоту своего полуобнаженного тела.
— Я знаю, что ты любишь именно такой, — прошептал он, его голос стал бархатным. — Поэтому специально для тебе взял из дома и привез с собой. И вижу, что не зря — без него ты бы так не улыбалась по утрам. И причем только мне!
Я сделала еще один глоток, ощущая, как тепло разливается по телу. Частично проснувшись, я все еще чувствовала легкую сонливость, но любопытство пробилось сквозь нее.
— А… где все? — спросила я, оглядываясь по сторонам и понимая, что нет вообще никого, даже кота и моего фамильяра. Насчёт последних я даже забеспокоилась.
— Все уже разъехались по делам, — ответил он, его взгляд был полон нежности.
— Что, и Зубастик с Гошей? — удивилась я: у этих-то тут какие еще могут быть дела.
— Ты представляешь — да, у них тут тоже какие-то дела. Гоша несколько часов назад, когда все завтракали, явился не поверишь с кем? — я вопросительно приподняла бровь. — С Гором он приполз. И сказал, что у них есть важное дело, и их не будет до вечера, и чтобы ты не волновалось. Зубастик ушел с ними. Вот за последнего я немного волнуюсь.
— Кажется мир совсем с ума сошел, и я вместе с ним. И что прикажешь тогда нам делать? Тоже пойти поискать себе важные дела? — спросила я его, хотя и понимала, что самые важные дела — это странные мумии и загадочное клеймо.
Да, и то присутствие, что я почувствовала, мне не давало покоя: не просто так все было. Ведь что-то ночью во сне мое подсознание попыталось мне подсказать и даже показать. Вот только я была настолько уставшей, что даже у подсознания сил не хватило передать мне информацию и догадки. Но я точно помнила, что хотела сегодня вернуться в Храм Анубиса, только без кучи помощников, а только с ним. И совершить то, за что мне Бастет скорее всего не просто расцарапают лицо, а скорее всего — отгрызут голову.
Я хотела очень детально вскрыть мумию и некоторые части подобия бинтов погрузить в различные жидкие составы, чтобы лучше рассмотреть ткани органов. Но для этого нужно будет отнести туда часть моего оборудования, в том числе и микроскоп. Так же я хотела сделать фотографии клейма и попробовать, уже увеличив изображение, а возможно, и поделив его на части, начать искать хоть что-то в книгах. У меня вновь появилось то неприятное гнетущее чувство — ожидание новой жертвы, как было тогда, в мой первый раз. Эту историю с проклятьем кровавой Мэри я не забуду никогда! До конца моих дней передо мной все-так же будет стоять видение женщины-призрака и картина того, как я вонзила кинжал в тело вампира Дикаста.
— А мы с тобой сейчас пьем кофе, приводим себя в порядок, одеваемся и на наших спортивных мотоциклах едем в Каир завтракать и смотреть окрестности.- Предложение Дика напрочь выбило все мои предыдущие мысли. А как же мумии? Как я могу просто пойти отдыхать?
Но в то же время мой внутренний голос говорил мне, что тут не все так просто и с наскока это разгадать не получится. Мне нужно было понять, прочувствовать культуру, менталитет местных. Даже существа тут живут совершенно другие.
Некоторые из них были ранее известны мне как древние боги, а не ставшие привычными существа другого мира, о существовании которого я даже не догадывалась какие-то пару месяцев назад.
Слова Дикаста звучали как обещание приключения, как приглашение в мир, полный солнца и скорости. И я, чувствуя, как его рука мягко касалась моей, знала, что это будет именно так. Он гладил меня и в тоже время уговаривал согласиться на его предложение.
— Хорошо едем, — я встала с кровати и пошла в душ, все так же держа в руках кружку. Я понимала: если сейчас не уйду, то тело Дика точно не станет лежать тут без дела: сил у меня осталось не так много, чтобы не поддаться искушению и не протянуть руки, чтобы его потрогать. А вот дальше…… Какое дальше — бегом в душ!

Глава 28

Мы с Дикастом завтракали в тишине, нарушаемой лишь звоном явно серебряной ложки о керамические чашки. На столе дымился чай, крепкий, с мятой, и лежали лепешки, еще теплые, с медом, который тек золотыми ручьями, сверкая в редких лучах солнца, пробивавшихся сквозь высокие окна. Мне казалось, каждый кусочек меда — это последние мгновения покоя, прежде чем мы снова окунемся в водоворот событий. Дик держал свой бокал с завтраком в руке и периодически задумчиво его покручивал.
Дикаст, как всегда, был спокоен, но я увидела напряжение в его глазах, когда он взглянул на меня. В его молчании было больше слов, чем в любом самом страстном признании. В нем читалась тревога, смешанная с решимостью. Он знал, что я чувствовала. Мы оба знали… Это утро было похоже на последнее затишье перед бурей — такое же тихое, такое же обманчиво безмятежное.
Когда мы вышли на улицу, солнце уже хорошо припекало, но в тени дома Анубиса было прохладно. У самого входа, словно хищные черные птицы, стояли два мотоцикла. Их блестящие, гладкие корпуса обещали скорость, ветер и, возможно, спасение. Мое сердце заколотилось быстрее.
— Готова? — голос Дикаста был низким, бархатным, но в нем звучала сталь.
Я кивнула, стараясь не показывать, как слегка дрожали мои руки, когда я брала шлем. В этот момент я почувствовала, что сотни глаз устремлены на нас. Жители сектора, эти тихие, наблюдающие из тени, выходили из своих жилищ, провожая нас недоуменными, любопытными, а может, и завистливыми взглядами. Их молчание было красноречивее любых сплетен. Мы были чужими, нарушителями их покоя.
Я перекинула ногу через сиденье, ощущая приятную прохладу кожи под собой. Дикаст кивнул, заводя свой мотоцикл, и мощный рев мотора прорезал утреннюю тишину. Очень внимательные взгляды жителей сектора провожали нас. Я глубоко вдохнула местный воздух, пропитанный запахом специй и еще чем-то неуловимым, таинственным, и ощутила прилив адреналина. Мы тронулись с места, оставляя позади дома, направляясь навстречу приключениям.
Дорога до Каира тянулась бесконечной лентой сквозь пустыню. Пейзаж менялся медленно: песчаные дюны сменялись каменистыми равнинами, редкие колючки напоминали о скудной растительности. Жара обжигала кожу, а ветер сушил губы. Но мои мысли были далеко от этого. Казалось, мы мчались сквозь время, сквозь страницы древней книги, где каждый поворот дороги обещал что-то новое. А мне время от времени чудилось, что я вновь чувствовала тот вчерашний потусторонний взгляд. Мой мотоцикл вильнул, и Дикаст сразу же подъехал ближе.
— Что не так? — он понял, что в моих руках руль просто так вильнуть не мог.
— Вновь это жуткий взгляд, — с трудом разомкнув губы, ответила я ему через микрофон в шлеме.
— Может остановимся? — я не видела за стеклом шлема, но догадывалась, что после моих слов он осмотрел периметр более внимательно.
— Нет. Едем, — не было смысла в остановке, тем более что сейчас ощущение взгляда вновь пропало, и мне стало легче.
Воздух здесь был другим — сухим, жарким, наполненным запахом пыли и раскаленного камня. Я почувствовала, как напряжение, сковывавшее меня, постепенно отступало. Ветер уносил с собой мои страхи, сомнения.
— Ты как? — вновь спросил Дикаст, его голос был взволнован.
— Нормаль… дышу уже почти спокойно, — ответила я.
Он улыбнулся, и я почувствовала, как его плечи расслабились. В его глазах, когда он приподнял щиток шлема на мгновение, я увидела отражение моих собственных чувств — смесь облегчения и надежды. Мы продолжили движение к Каиру.
Время от времени мы проезжали мимо небольших поселений, где дети выбегали на дорогу, махая нам руками. Их смех, чистый и звонкий, казался мне песней надежды. Мы махали им в ответ, чувствуя, что мы не одни в этом стремлении к новой жизни. Дети радовались, даже не подозревая, кто отвечает на их приветствие. Вампир-судья и ведьма.
— Скоро увидим Каир, — проговорил Дикаст, его голос звучал с ноткой предвкушения.
— Я уже чувствую его, — ответила я. И это было правдой. Я чувствовала, как город приближался, как он пульсировал своей энергией, своей жизнью, своей историей.
Горизонт начал меняться. Песчаные дюны уступили место первым признакам цивилизации. Сначала — редкие пальмы, потом — глинобитные дома, а затем… затем показался он. Каир…
Он раскинулся перед нами, как огромный, сверкающий драгоценный камень, залитый лучами заходящего солнца. Высокие минареты пронзали небо, словно пальцы, указывающие на высшую силу. Бетонные коробки жилых домов теснились друг к другу, создавая лабиринт улиц, где, как я знала, пульсировала жизнь, полная страсти, опасностей и возможностей.
Я никогда не видела ничего подобного! Этот город был воплощением контрастов: древность и современность, нищета и роскошь, тишина и шум. Воздух здесь был плотнее, насыщеннее запахами жареного мяса, специй, выхлопных газов и чего-то неуловимо сладкого.
Сначала появились отдельные небоскребы, потом — густая стена домов, сливающихся в единый мегаполис. Каир рос, как мираж, пульсирующий под палящим солнцем. Шум города нарастал, заглушая рев наших мотоциклов.
Когда мы въехали в город, я была ошеломлена масштабом и хаосом происходящего. Тысячи машин, мотоциклов и пешеходов, казалось, двигались в беспорядочном танце. Яркие вывески, громкая музыка, назойливые торговцы — все это обрушилось на меня одновременно. Я крепче сжала руль, стараясь не потерять Дикаста в этом безумном потоке.
— Ну что, Марьяна, добро пожаловать в Каир, — услышала я его голос из наушника. Я кивнула, улыбаясь.

Глава 29

Каир обрушился на меня всей своей жарой, запахами и звуками, опьяняя, как крепкое вино после безумной гонки на мотоцикле по узким улочкам, пропитанным ароматами специй и жареного мяса. А потом был ресторан, балкончик, откуда открывался вид на величественную мечеть — сияющий бриллиант в короне дневного Каира. Мечеть Аль-Азхар… В ней было что-то такое, что притягивало, как магнит, словно она хранила в себе тайны, которые я так жаждала разгадать.
— Дик, — обратилась я к нему, когда мы сидели за столиком, наслаждаясь ароматом свежеиспеченного хлеба и пряными специями, ну точнее я наслаждалась, а он просто сидел, вращая в руке бокал с красным вином — Посмотри, какая красота! Я должна попасть туда. Обязательно.
Дикаст, как всегда, был спокоен, его глаза, словно два озера, отражали лишь мое нетерпение.
— Марьяна, — его голос был низким, бархатным, но с ноткой явно напускной усталости. — Ты же знаешь. Мне неинтересны их верования. Я жил в те времена. Я видел все. Я знаю слишком много правды, на которую люди предпочитают закрывать глаза. И если бы я рассказал им то, что знаю…- он осекся, его взгляд стал отстраненным, будто он видел что-то, недоступное моим глазам.
— Но ведь это не просто верования, Дикаст! Это история, это архитектура, это… это часть тебя, часть меня, которая может наслаждаться красотой. Пожалуйста, — я взяла его за руку, чувствуя под пальцами тепло его кожи, — просто пойдём. Я хочу увидеть это своими глазами!
Он помолчал, его пальцы сжали мои в ответ.
— Я не часть этого и никогда не буду… Хорошо, сходим, раз ты так настаиваешь, хоть и не понимаю — почему. Ты не человек, зачем тебе их мир, — наконец выдохнул Дик. — Но помни: ты просила.
Экскурсия началась. Голоса гида, рассказывавшего о временах Фатимидов, о величии прошлого, казался мне фоновым шумом. Я шла, впитывая атмосферу, чувствуя, как тысячелетняя история пульсировала под моими ногами. А потом, в одном из темных, почти забытых коридоров, через который мы проходили только сегодня по причине ремонта основного прохода, среди пыли веков я увидела его…
Это был тот же самый символ! Такой же, как на мумиях, которые сейчас лежали в секторе Анубиса. Застывший в камне, на полу, словно оставленный кем-то намеренно. Мое сердце забилось быстрее.
— Простите, — обратилась я к гиду, едва сдерживая волнение. — Что это за знак? Вы знаете?
Тот прищурился, подошел, наклонился. Вместе с ним и Дикаст вышел из своего отстраненного состояния и взглянул, куда я указывала.
— Нет, мадам. Я никогда такого не видел. Возможно, какая-то старая гравюра, но…- я в этот момент смотрела на шокированное лицо вампира: такого поворота он точно не ожидал.
В этот момент из тени вышел старик. Его лицо было испещрено морщинами, как карта древних земель, а в глазах светилась мудрость, которую было не передать словами. Он подошел к камню, его взгляд остановился на символе.
— Вы первая, кто заметил его из туристов, но и не удивительно — вы явно непростая пара. Этот камень… — начал он, его голос старчески дрожал, а мы с Дикастом удивленно переглянулись — Он появился из мест, где время забыло о своем существовании.
Старец начал рассказывать. История, которая звучала как небылица, как сказка, но в которой я услышала отголоски чего-то настоящего, пугающего.
— Давным-давно, — поведал старик, — когда пустыня еще не была так безмолвна, когда пески хранили секреты, не доступные смертным, нашли пирамиду. Но она была странной. Она шла верхушкой вниз, в землю. И на её развалинах, где-то в глубине песков, был найден этот камень. Никто не знает, кто его там оставил. Но с тех пор он начал свое путешествие.
Слова старика, казалось, окутывали нас, словно пелена мистического тумана.
— Камень побывал во многих домах, — продолжал он. — Богатых, знатных. И каждый раз, когда дом спустя столетия разоряли, когда стиралась его история, камень вытаскивали. Считалось, что он приносит удачу, но лишь на двести лет. Потом ему нужен был новый хранитель. А потом…
Старческий голос стал тише, наполненный скорбью:
— Потом пришел страшный период. Голод. Отчаяние. И камень, который раньше дарил благополучие, стал источником зла. Он принес с собой жестокие смерти. Люди, обезумевшие от голода, готовы были поверить во все, лишь бы спастись. Они устроили кровавую бойню за право владеть им. За право обладать той тенью, что обещала им спасение, — мне показалось, что сейчас старик видел все эти события в своих воспоминаниях — такая скорбь отразилась на его морщинистом лице.
Я слушала, не в силах пошевелиться. Образ кровавой бойни, оживший в его памяти, теперь будто оживал в моем воображении, он был настолько реален, что я почувствовала холодный пот на своем лбу.
— Камень, казалось, именно этого и ждал, — прошептал старик. — Печать на нем засветилась. Печать, оставленная забытыми богами древних. Земля задрожала. С неба стали падать птицы, словно пораженные невидимой чумой. Поднялся ураганный ветер, сметая все на своем пути. Люди бежали в ужасе. Но тогда, когда казалось, что миру пришел конец, один из династии Фатимидов… он принес себя в жертву над этим камнем, окропив его своей кровью. И всё прекратилось.
Я посмотрела на Дикаста. Его лицо было непроницаемым, но я видела, как напряглись его челюсти.
— И с тех пор, — закончил старик, — было решено, что этот камень должен остаться здесь. В стенах мечети. Чтобы его зло больше никогда не вырвалось на свободу. Чтобы его тайна осталась погребенной под этими священными сводами. Под защитой Аллаха, навсегда.
Тишина повисла в воздухе, тяжелая, пропитанная веками боли и страха. Я перевела взгляд со старика на камень. Символ, который я видела на мумиях, теперь казался мне не просто загадкой, а печатью, сдерживающей древнее зло. И я, почувствовала, как между моей душой и этим камнем, между моим сердцем и его древними тайнами, пролегла невидимая, но прочная нить. Нить, которая, как мне показалось, связала меня с чем-то гораздо большим, чем я могла себе представить. И этот взгляд, что преследовал меня — не просто так преследовал только меня. Съездили отдохнуть и развеяться, называется…

Глава 30

Выходя из мечети, обсуждая с Дикастом только что услышанную информацию, которую мы ну никак не могли ожидать тут услышать, я и представить не могла, что меня ожидало. Не успела я договорить, как из-за угла выскочили Саша, Ингвар и Сергей.
В мгновение ока Саша подхватил меня на руки и, словно упавшую куклу, начал кружить, осматривая с ног до головы на предмет повреждений. Я не успела даже пикнуть, как он, убедившись, что я цела, прижал меня к себе так крепко, словно боялся потерять. Его сердце колотилось, как бешеное, я чувствовала жар его тела, а в нос ударил уже такой любимый запах его кожи. Краем глаза я заметила, как взволнованно на меня смотрели Ингвар и Сергей. Дикаст же, как всегда, стоял в стороне, словно наблюдая за представлением.
— Что случилось? Что вы тут делаете? — наконец выдохнула я, пытаясь вырваться из медвежьих объятий. Саша молчал, только нервно вдыхал запах моих волос, будто пытаясь убедиться, что я — настоящая.
Ингвар, его лицо было бледным, а глаза горели тревогой, ответил вместо Саши:
— Когда мы взбирались на очередной бархан, Саша вдруг почувствовал, что с тобой что-то случилось, ваша связь будто была разорвана. Как и между мной и тобой, — пояснил Ингвар, проигнорировав испепеляющий взгляд Саши. — Он, бросив все и не слушая меня, рванул к машине. И плевать он хотел на приказы и все остальное. Как сумасшедший рванул сюда, мы даже дозвониться не могли до вас. Сработала эта наша связь, с главой сектора, и ваша — истинной пары оборотня. Уже на пути в сектор Анубиса мы вновь почувствовали тебя, что ты жива. Но к тому моменту мы уже точно на половину поседели. И то, когда я понял, что вы живы и находитесь в районе Каира, уже, наверное, думал о самом страшном. На медведь говорит — въехал бы в город так, что тут бы камня на камне не осталось. Но сама понимаешь, я большинство его слов не могу произнести вслух. Воспитание не позволяет.
— Зачем вы взбирались на барханы? И на какие? — что-то я сомневалась, что им просто так захотелось полазить по пескам в раскаленной пустыне.
— Да так… Ничего особенного. Просто Анубис кое в чем попросил ему помочь, — отмахнулся от моих вопросов Ингвар.
Ну конечно — Анубис их попросил помочь. И они сразу так взяли и бросились ему помогать! Конечно, Чип и Дейл спешат на помочь. А Сергей у них, видимо, там за вместо Гаечки был. Можно подумать, я поверила в такой бред! И с красноречивым взглядом, кричащем об этом, я посмотрела на Ингвара, потом на Сергея, но наткнулась на покерфейс. Ожидаемо… Конспираторы хреновы!
Я почувствовала, как Саша прижал меня еще крепче. Его грудь, горячая и напряженная, вибрировала в унисон с моим ускоренным сердцебиением. Я слышала, как бешено стучало его сердце, и в этом ритме слышалась вся его ярость, его страх, его безмерная любовь. Запах его волос, успокаивающий и такой родной, окутал меня, но сейчас он смешивался с запахом пота и тревоги.
— Но… я ничего не почувствовала, — прошептала я, все еще не в силах осознать весь масштаб произошедшего. — Мы просто разговаривали и гуляли с Дикастом. И даже кое-что узнали, возможно полезного.
— Ты не могла почувствовать, — мягко сказал Ингвар, его рука коснулась моего плеча. — Саша — твой истинный. Его чувства, его страхи… они сильнее твоих. Он почувствовал опасность, которая грозила тебе, и не мог оставаться в стороне. Он чуть не снес полгорода, чтобы найти тебя.
Я посмотрела на Сашу. Его лицо было напряжено, но в глазах, которые уже немного успокоились, читалось облегчение. Он отпустил меня, но его руки все еще держали меня за плечи, словно боясь, что я могу упасть.
— Ты точно в порядке? — его голос был низким, хриплым, полным невысказанных эмоций.
— Да, Саша, я в порядке, — ответила я, попытавшись улыбнуться. — Просто… немного растеряна вашим неожиданным появлением и поведением.
— Растеряна? — Саша усмехнулся, но в его глазах все еще плескался огонь. — Мы думали, что потеряли тебя. А ты говоришь — растеряна.
— Я не знала об этом, — попыталась объяснить я, почувствовав укол вины. — Вы так внезапно появились. Но когда вы это почувствовали?
— Внезапно. — Сергей, который до этого молчал, подошел ближе. Его взгляд был таким же напряженным, как и у Саши. — Может — минут тридцать назад. Мы же примчались к городу в своем естественном обличии. Хорошо, что неподалёку была машина сектора и нас встретили. А то пронеслись бы мы тут по городу -все такие необыкновенные. Саша не мог думать ни о чем другом. Он был готов уничтожить все на своем пути, чтобы убедиться, что ты в безопасности.
Я почувствовала, как мои щеки залились краской. Это было слишком. Слишком много эмоций, слишком много страха, слишком много любви. Я посмотрела на Дикаста, который все еще стоял в стороне, наблюдая за нами с невозмутимым выражением лица. Интересно, что он думал об этом?
— Я… я ценю вашу заботу, — сказала я, обращаясь ко всем. — Но со мной все хорошо, и мне ничего не угрожало. Мы были тут на экскурсии.
Саша снова притянул меня к себе, на этот раз его объятия были мягче, но не менее крепкими. Я уткнулась носом в его грудь, чувствуя, как успокаивается мое сердце.
— Мы бы сделали все, чтобы ты была в безопасности, Марьяна, — прошептал он, его голос дрожал. — Все…
В этот момент я поняла. Поняла, почему они все так испугались. Поняла, что для них я — не просто друг, не просто соратник. Я — нечто большее. И это чувство, это осознание, окутало меня теплом, несмотря на пережитый страх. В пустыне, под палящим солнцем, я почувствовала, как расцветало в моем сердце что-то удивительное и прекрасное, что-то, что сильнее любого страха, любого гнева, любой бури. Рядом со мной стояли четверо сильных мужчин. И не просто мужчин, а еще и очень сильных существа. Которым я была очень дорога как женщина.

Глава 31

Когда мы вернулись в дом, то за едой смогли рассказать о том, что узнали. К нам присоединились Анубис и на удивление спокойный и молчаливый Гор, с ними появились и мой фамильяр, и Зубастик. Как только они нас выслушали — переглянулись.
— Возможно это нам что-то и даст. Но люди любят придумывать и скрывать истину. Если и правда этот камень откуда-то из пустыни, то сомневаюсь что он был найден, скорее всего — был украден. И я никогда не слышал о перевернутой пирамиде — что у нас, что у людей. Но попробую посмотреть и поспрашивать, — на этих словах Анубиса они с Гором дружно встали и покинули нас.
Мне есть не хотелось. В отличие от мужчин, я плотно и вкусно поела в городе, поэтому мужчины, когда вернулись, первым делом пошли есть. А я пошла в лабораторию, которую мне тут выделили. За мной последовали Гоша и конечно же Зубастик.
— Гош, вы где были? Я понимаю — Зубастик у нас на вольных хлебах, но ты-то мой фамильяр, вообще-то. Вот сегодня ребята потеряли со мной связь и подумали, что я погибла. Чуть город не разобрали по камушкам! — возмутилась я его отношению ко мне.
— Ты про то, когда в мечети была и слушала рассказ странного старика в темном углу? — спросил змей.
Я даже на лестнице резко встала, да так, что даже Зубастик не успел затормозить и врезался в мои ноги. А вот эти подробности — Гоша откуда узнал? Мы не говорили про это. Я точно помнила.
— А ты это откуда знаешь⁈ — опять что-то скрывал это гад ползучий.
— Потому что я тоже это почувствовал. Только мне не надо город разносить — я сразу переместился к вам. Вы меня просто не видели, как и остальные. Только Дикаст почувствовал и посмотрел в мою строну. Убедившись, что с тобой все хорошо, я сразу ушёл. Так как нашел кое-что очень интересное, что от нас явно постарались скрыть — даже твой Дикаст и, думаю, знаток этого сектора Сергей, — ответил Гоша, и я как-то сразу обо всем забыла: мне стало интересно, о чем он узнал.
— Мы узнали тоже очень важную информацию. Давай вначале спустимся, а то ты сейчас опять на лестнице встанешь, как вкопанная. А мне тут, между прочим, не-удобно на ступенях — они мне в хвост врезаются, — после чего этот ползучий гад быстро уполз вниз. Мне ничего другого не оставалось, как поспешить за ним следом. Любопытство же он мое растравил.
Спустившись в лабораторию, я увидела привычную картину. Гоша, обычно такой невозмутимый, сейчас казался поглощенным каким-то важным делом. Его четырехметровый хвост, обычно спокойно покоящийся на полу, был аккуратно свернут в кольца, а сам он, словно древний мудрец, склонился над огромными транспортировочными ящиками. В них, бережно уложенные, лежали книги из нашей домашней библиотеки. Книги, которые мы были вынуждены забрать сюда, в это Египетское царство.
— Давай, рассказывай, что уже выяснил? — мой голос прозвучал немного напряженно, отражая мое собственное беспокойство. Мы были в очень непростом положении, и любая информация, любая крупица знания, которую Гоша мог добыть, были очень важны.
Змей медленно поднял голову. Его глаза, обычно полные спокойствия или желания пожрать, сейчас горели каким-то новым, почти торжествующим огнем. Он свернул свой хвост поудобнее, словно готовясь к важному докладу.
— А ты знаешь, — начал он, его голос, низкий и бархатистый, словно шелест старых страниц, наполнил лабораторию, — что представителям расы Гора и Анубиса запрещено покидать пределы Египта?
Я удивленно моргнула. Нельзя покидать Египет? Я отрицательно покачала головой, чувствуя, как холодок пробежал по спине. Это как-то странно. Как тогда эти двое, разделив место Главы на двоих, руководили сектором, не имея возможности уехать отсюда? Ведь даже Ингвару часто приходилось покидать сектор по различным делам. Порой даже по просьбе Совета старейшин и других замудрённых существ, которые следят за порядком в обоих мирах.
— Но это еще не все, — продолжил Гоша, его голос стал еще тише, почти шепотом, словно он боялся, что стены могут услышать. — Представителям этих рас под страхом смерти, запрещено не только заключать браки, а даже спать друг с другом.
Я замерла. Запрещено спать друг с другом? Что это значило? Я смотрела на фамильяра, пытаясь осознать всю глубину его слов. В моей голове проносились обрывки древних преданий, образы богов и героев, но ничего подобного я не могла вспомнить.
— Понимаешь, Марьяна, — он сделал паузу, давая мне время переварить эту шокирующую информацию. — Если такое произойдет… Если кто-то из представителей этих рас нарушит этот запрет… то оба нарушивших должны умереть. Немедленно. Независимо ни от чего, ни от каких событий и причин.
Его слова повисли в воздухе, тяжелые и мрачные. Я почувствовала, как мое сердце забилось быстрее. Умереть? Просто так? За что? За самое естественное, самое первобытное — за близость, за любовь? Это казалось жестоким, несправедливым, немыслимым.
— Но… как? Почему? — мой голос звенел от непонимания. Я подошла ближе к ящикам, словно пытаясь найти ответы в самих книгах, в их старых, пожелтевших страницах.
Гоша посмотрел на меня, и в его глазах я увидела не только знание, но и какую-то печаль.
— Древние законы, Марьяна. Законы, которые были установлены для поддержания баланса. Для предотвращения… хаоса, — почти шепотом сказал он.
— Хаоса? — я повторила, не понимая.
— Представь себе, — змей начал объяснять, его голос стал более размеренным, но не менее напряженным. — Эти расы обладают огромной силой. Силой, которая может быть как созидательной, так и разрушительной. И если их силы… если их сущности смешаются неправильно, без должного контроля… последствия могут быть катастрофическими. Не только для них самих, но и для всего мира.
— Значит… если два представителя этих рас… — я не могла закончить фразу.
— Да, — он кивнул. — Если они… поддадутся искушению… Произойдет необратимое. И цена будет — их жизнь. Это своего рода… защитный механизм, установленный самими богами, чтобы уберечь мир от их неконтролируемой мощи.
Я опустилась на край одного из ящиков, ощутив, как ноги подкашиваются. Это было слишком. Слишком много информации, слишком много тайн, которые, казалось, были скрыты веками. Я посмотрела на Гошу, на его спокойную, но сильную фигуру, и вдруг почувствовала глубокое уважение. Он в одиночку погружался в эти древние знания, пытаясь разобраться в том, что было настолько далеко от нашего современного мира.
— И где ты… ты нашел это все? — спросила я, мой голос стал тише, но в нем появилась новая нотка — восхищения.
— В храме Гора на стенах есть небольшой свод законов: общая часть написана на стене в самой задней части центрального зала, — змей снова свернул хвост, показывая на ящики. — Но там еще есть специальная ниша, где лежат свитки, с законами и правилами только для этой расы — не просто собрание историй. И теперь, Марьяна, надо попробовать найти что-то в наших книгах. Может, твоих предшественницы оставили на полях какие-то заметки: почему этим расам запрещено даже сексом заниматься.
Не откладывая дела в долгий ящик, мы погрузились в чтение книг, активно шурша страницами.

Глава 32

Тишина лаборатории, нарушаемая только ровным дыханием спящего Зубастика и шуршанием страниц, издаваемым кончиком хвоста Гоши, наконец стала давить на виски. Мне нужен был кофе. Не просто глоток, а целый ритуал: уйти, вдохнуть другой воздух, сварить себе порцию бодрости в одиночестве. Энтузиазм, с которым мы приступили к поискам, с огромной скоростью падал, ведь мы до сих пор так ничего и не нашли. А еще… мысль, быстрая и хитрая, как ящерица, мелькнула в моей усталой голове: «Утащить чайник и банку кофе сюда. Чтобы больше не вылезать». Мысль, пахнувшая затворничеством и паранойей, но сейчас такая понятная…
Я прикрыла дверь в лабораторию и пошла наверх. Дом был пуст и безмолвен, как заколдованный замок. Поднимаясь по каменным ступеням, я не издавала и звука, с момента, как я стала врачевой, мои физические возможности не просто изменились, они многократно улучшились. Эта тишина была густой, звенящей, ненастоящей.
И вдруг — звук, разорвавший ее. Четкий, отчетливый всплеск воды. Откуда-то из большой купальни с горячим бассейном… вроде из мужчин никто не выражал желание там поплавать, когда нам его показали. Сердце мое екнуло, замерло, а потом застучало где-то в горле. Кто же там? Почему так тихо? На цыпочках, вжавшись в стену, я подобралась к тяжелой, предполагаемо дубовой двери. Она была приоткрыта на небольшую щелку, но мне больше и не требовалось. Из щели валил густой, влажный пар, пахнущий морской солью и чем-то древесным, и доносились явно сладковатые запахи масел.
Трое мужчин… Вода, темная и почти черная в слабом свете, плескалась у их плеч. Саша- его спина была напряжена даже в расслаблении. Ингвар, его серебристо-белые волосы, мокрые, слипшиеся на белоснежной коже. И… третий. Я видела только его макушку, такие же, как у Ингвара, светлые пряди, плывущие по воде. Мужчина поднял руку, медленным, почти небрежным жестом откинул мокрые волосы со спины на свою грудь.
И в этот момент заговорил Ингвар. Его голос, обычно такой уверенный, звучал приглушенно и серьезно:
— Думаешь, Марьяне не кажется? И что, кто-то действительно следит за ней? Не просто существо, а что-то… могущественное. И злое. Но почему его никто не чувствует из нас? Почему только она? — Ингвар явно был встревожен не на шутку, а теперь еще и я вновь разволновалась.
Вопрос повис в горячем воздухе. И тогда третий мужчина начал медленно поворачиваться. Плечо, линия скулы, профиль… Я вжала ладонь в рот, чтобы загнать обратно дикий, ошеломлённый крик. Это был еще один Ингвар. Тот же высокий лоб, прямой нос, резко очерченные губы. Но лицо… лицо его было изрыто шрамами. Старыми, рваными, будто его разрывали когтями изнутри. Это был кошмарный слепок, искаженная копия.
От шока я непроизвольно отпрянула, и подошва скрипнула по каменному полу. Тихий звук, но в этой тишине он прозвучал как выстрел.
Все трое в бассейне замерли, затем разом повернули головы в мою сторону. Шесть глаз, блестящих и острых в полумраке, уставились на щель в двери. Ледяной ком страха встал у меня в груди.
И вдруг чья-то сильная, холодная рука легла мне на плечо, мягко, но уверенно отодвинула в сторону. Я ахнула, но звук застрял в горле. Мимо меня, не глядя, широким, уверенным шагом в открытую дверь прошел Дикаст. Он встал на край бассейна, заложив руки за спину, и смотрел на троих в воде с видом легкого, язвительного нетерпения.
— И долго вы тут нежиться еще собираетесь? Я, конечно, понимаю, что пески пустыни пробираются в очень потаенные места, но не настолько же! — с нескрываемым ехидством произнес Дикаст.
Его голос прозвучал как струя ледяной воды, влитая в горячий пар. Шрамированный незнакомец скрылся под водой, оставив лишь рябь. Ингвар нахмурился, а Саша лишь сузил глаза.
— Мы не просто так тут. Помимо отдыха, ситуацию обсуждаем. И то, что узнали, ничего не объясняет. Кроме того, что «непонятный», которого чувствует Марьяна, скорее всего, существует. — ответил за всех Ингвар, холодно.
Он сделал паузу, и его взгляд, острый как бритва, скользнул по Дикасту, а потом будто бы мимоходом — к тому месту, где я стояла за стеной.
— А с каких это пор Дикасты так громко скрипят обувью по полу? — явно пытаясь подловить Дика, спросил Ингвар.
Вопрос повис в воздухе, колючий и полный подозрения. И Дикаст, будто только этого и ждал, слегка склонил голову. Улыбка тронула его губы, но до глаз не дошла.
— Да вы тут уже не первый час сидите. Вот и предупредил на всякий случай, чтобы не застать в… неудобной ситуации, — ответил Дик.
Он намеренно сделал многозначительную паузу. Вода в бассейне всплеснула. Саша резко двинулся вперед, и я услышала, как он поднимается, слышала тяжёлые капли, стекающие с тела.
— Ты на что намекаешь? — с чисто звериными рычащими нотками в голосе спросил Саша.
— Не знаю, на что подумал ты. Но я лишь говорю, что у каждого из тут присутствующих… и очень желающих одну женщину… существует по две руки. А значит, могут и не удержаться, — невозмутимо, даже сладко ответил Дикаст.
Он произнес это с убийственной, леденящей душу простотой. И прежде, чем кто-либо успел отреагировать, повернулся и вышел. Не просто вышел — он материализовался рядом со мной в темном коридоре, его рука обвила мою талию, прижала к нечеловечески твердому и холодному телу.
Мир сплющился, сжался в темную точку, дернулся — и мы уже стояли среди знакомых запахов трав, металла и пыли. В лаборатории. Гоша вздрогнул над книгой, а Зубастик во сне дернул лапкой, даже не проснувшись от нашего появления.
Дикаст отпустил меня. Я пошатнулась, схватилась за стол, чтобы не упасть. Сердце колотилось так, будто хотело выпрыгнуть. От ужаса, от стыда, от этой ядовитой фразы, что все еще жгла уши: «Две руки… очень желающих одну женщину…»
Он смотрел на меня с каким-то странным, нечитаемым выражением — смесью насмешки, усталости и чего-то еще, чего я не могла понять.
— Кофе, Марьяна, лучше варить при свете дня. И в людных местах. Запомни. — тихо, только для меня, сказал Дик.
И прежде, чем я нашла слова, хоть какой-то звук в ответ, его просто не стало. Только холодное пятно в воздухе там, где он только что стоял. Я осталась одна, дрожащая, с головой, набитой образами шрамов, звенящей тишиной и двоякими словами. И кофе… кофе теперь пить совсем не хотелось.

Глава 33

— И что это сейчас было? — удивленно спросил Гоша.
— Дикаст это был, — ответила я ему, переваривая то, чему сейчас была свидетелем.
— Да я не про него спрашивал! Что сейчас было наверху, что он перенес тебя сюда, да еще и с таким ошарашенным лицом? — отвернувшись от книги, спросил фамильяр и практически уставился мне в глаза, чуть не столкнувшись со мной носами.
— Ты не поверишь! — ошеломлённо ответила ему я, ведь и сама сейчас не очень верила своим собственным глазам.
— Удиви меня! — явно не ожидая, что я сейчас его еще удивлю после того, что сегодня он нашел информацию про Анубиса и Гора, а мы легенду — про изображение.
— Серега — это близнец Ингвара. Его точная копия, только со шрамами по всему телу и на лице тоже! — наконец-то смогла я произнести это вслух.
— Угууу… — задумчиво протянул Гоша, — Ну, вообще-то я догадывался — его запах был странным, очень похожим на запах Ингвара, только совсем немного отличался.
— А почему ты мне не сказал об этом? — накинулась я на него.
— О чем? Что, судя по моим змеиным инстинктам, мужики одинаково пахнут? И что бы ты мне на это сказала, не зная того, что сейчас? — спросил с возмущением Гоша.
— Э-э-э…- да тут он был прав: я бы сказала ему не совать свой нос, куда не надо по всякой ерунде. — Тут ты конечно прав. Вот только что мне-то теперь делать?
— Ничего, — раздался совершенно спокойный голос Дикста, и он на стол поставил чайник, пару кружек и банку с кофе. Потом воткнул чайник в розетку, включив его, и повернулся к нам.
— Что значит — ничего? — возмущенно спросила я у него.
— То и значит. Это их право на эту тайну, не твое. Если Сергей не хочет показывать, что с ним и рассказывать, что он близнец Ингвара, значит на то есть очень веские личные причины, — ответил Дик, насыпая в чашку кофе и сахар, непонятно откуда появившийся. — Так что вы тут ищете?
— А если не скажем? — спросил явно недовольный ответом Дикаста Гоша.
— Мудрым змеем ты от того не станешь, а вот я, возможно, могу помочь? — ответил Дик, протянув мне кофе.
— Каким я стану змеем — не твоя забота, — огрызнулся Гоша. — И вообще — нам с пушистым спать пора.
— А вот в этом я не уверен, — с той же интонацией в голосе ответил ему Дик.
Взяв сонного кота в зубы, от чего тот не возмутился и даже не проснулся, хотя и был зажат в пасти змея между клыками, Гоша покинул лабораторию.
— Да что такое между вами произошло? — не поняла я происходящего.
— Он ревнует. Я, кстати, тоже, — ответил Дикаст, встав передо мной и смотря в глаза.
— К чему? — непоняла я.
— К кому! Прячешься по углам и в щели рассматриваешь голых мужиков,- сказав это, он сделал еще один шаг в мою сторону.
— Да никого я не рассматривала! Я за кофе шла, когда услышала всплеск воды и пошла посмотреть — кто там, — не задумываясь, ответила я.
— Что ты говоришь! Очень интересно. Ты идешь в купальню, где слышишь всплеск воды, в доме, полном мужиков, и что же ты там ожидаешь увидеть? Гошу в шапочке для душа и с мочалкой? — улыбнулся Дик как-то хитро, и в его глазах на мгновение вспыхнул красный огонек.
Что ему на это ответить, я не знала. Так как он, по сути, был прав. Кого я ожидала там увидеть, если не голого мужика или троих, как получилось. И ведь я не отвернулась и не ушла, когда увидела их. Я ведь рассматривала и любовалась. Именно в этот момент почему-то перед моими глазами встала картина, как Ингвар и Сергей, совершенно одинаковые, одновременно ласкают меня в той купальне, и от этой картины внизу живота что-то стало потягивать и соски сжались.
— Х-в-а-т-и-т!!! — услышала я нечеловеческий рык Дика.
Его рык был подобен грому, сотрясшему мою душу. Я не успела даже моргнуть, как он набросился на меня, словно дикий зверь, выпустив на волю все сдерживаемые инстинкты. Его губы, грубые и требовательные, обрушились на мои, сминая и подчиняя. Это был не нежный поцелуй, а яростное заявление о правах, о владении. Я почувствовала, как во мне поднимается волна сопротивления, но она тут же захлебнулась под натиском его страсти.
Спустя мгновение я уже отвечала на поцелуй, отчаянно цепляясь за плечи Дика. Его руки обхватили мою талию, прижимая меня все ближе и ближе, лишая пространства для дыхания. Я чувствовала его жар, его силу, дикую энергию, которую он излучал каждой клеточкой своего тела. И в этом безумии я находила что-то настоящее, что-то, что заставляло мое сердце бешено колотиться, а разум — отключаться.
Когда Дикаст, наконец, оторвался от моих губ, я жадно глотнула воздух, пытаясь восстановить дыхание. Мои щеки пылали, губы были распухшими, а взгляд — затуманенным. Я не знала, что сказать, как объяснить бурю эмоций, которая бушевала во мне.
— Ты… ты что творишь? — прошептала я, чувствуя, как во рту пересохло.
Он молчал, глядя на меня своими темными, сверлящими глазами. В них читались желание, страсть и что-то еще, что я не могла разобрать. Затем вампир снова притянул меня к себе, на этот раз более нежно, более осторожно. Его губы коснулись моих, словно пробуя, исследуя. И в этом новом поцелуе я почувствовала не только страсть, но и нежность, и какую-то неведомую мне прежде тоску. Вот только эта нежность была мимолетной.
Дик на секунду оторвался от меня, и я услышала, как за моей спиной хлопнула крышка транспортировочного ящика. Потом Дик оказался передо мной и, взяв меня за талию, развернул лицом к ящику, уложив на него.
Наклонившись надо мной, он просунул свою руку под резинку моих штанов и, проникнув в трусики, ощутил мое возбуждение. И я вновь услышала за спиной животный рык. Это было очень странно слышать от Дикаста, но сейчас эта его первобытность, наоборот, только еще сильнее возбуждала меня.
— Ах… Д-и-к! — глубоко вдыхая воздух, простонала я, когда его пальцы одновременно два сразу, скользнули внутрь меня.
Это было немного больно, вот только эта боль не уменьшила мое возбуждение, наоборот. Я почувствовала, как вместе с его животными инстинктами внутри меня проснулось что-то темное и голодное. Я прогнулась в спине и двинула бедрами назад, чтобы ощутить ими возбуждение Дика.
— Прости, но не жди от меня сейчас нежности и сдержанности…- хриплым и незнакомым голосом проговорил он.
— Она мне и не нужна! — ответила я и сама не узнала свой хриплый от возбуждения голос.
— Зря ты это сказала… — раздался очередной рык Дика. Я, конечно, понимала его дикое желание и даже разделяла, вот только не ожидала такого.
Он просто разорвал мою футболку и ловко одним касанием снял лифчик. Сжав в своих руках мою грудь, он вновь зарычал и сильно вжался своими бедрами в мою попу. Там, в штанах у него уже был не просто стояк, а БОЛЬШОЙ И КАМЕННЫЙ СТОЯК.
Штаны тоже на мне надолго не задержались и были спущены. Спасибо, что не разорваны. Слегка раздвинув мои ноги, он встал между ними, и я почувствовала как к моим нижними губам прислонилась крупная головка немаленького члена.
С первого раза полностью войти в меня у него не получилось. Дик толкнулся на половину, и я зашипела от небольшой боли и натянутости. Он помедлил секунду, потом, схватив меня за волосы, подтянул к себе и впился поцелуем.
Я отвлеклась на его покусывающие поцелуи, и он немного вышел из меня. Только не для того, чтобы выйти, а чтобы войти с большой силой и до самого конца. Я даже почувствовала, как его яйца ударились о мою попу.
— А-а-а-а….- хватая воздух, закричала я.
А Дик вновь страстно поцеловал меня и, просунув руку между нами, дотронулся до клитора. Неожиданно меня накрыло резким и непродолжительным оргазмом, но очень ярким.
— Это не конец, даже не надейся, — услышала я голос моего вампира-альбиноса, и, судя по звукам, его клыки сейчас были максимально удлиненны.
Он наклонил меня вперед так, что я прижалась голой грудью к ящику, и сделал первое движение. Потом еще и еще. Сила толчков все нарастала, как и их скорость. А я уже не понимала — где я, все сжалась до одного единственного маленького мирка, где были только я и он. Сейчас были важны только его толчки и мои стоны, от количества и громкости которых я уже не кричала — я хрипела…
И вот, когда мой мир вновь взорвался от невероятного оргазма, я почувствовала губы Дикаста на своей шее, а потом — как его клыки мягко вошли в нее. И меня накрыл еще один оргазм.
Сквозь пелену оргазмов я услышала, как в дверь кто-то тарабанил.
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Воздух в лаборатории еще дрожал от нашего с Дикастом секса… Грохот сотряс помещение, заставив меня вздрогнуть. Дикаст, еще не оторвавшийся от моей шеи, придержал меня за талию, словно боясь, что я упаду. Его клыки в моей шее ощущались не болью, а якорем, шудерживавшим меня в самом эпицентре бури. Я уже не понимала, где заканчиваюсь я, и начинается он.
И этот яростный грохот в дверь был как удар топора по тонкому льду, по тому хрупкому, невероятному миру, что мы только что создали.
Дверь с треском распахнулась, и в комнату, словно сорвавшись с цепи, ввалились трое. Взъерошенный Саша, с глазами, полными паники. Ингвар, обычно невозмутимый, сейчас бледный и сосредоточенный. И… Сергей. В своей вечной чалме, скрывающей все, кроме глаз. А из-за их спин, неожиданно и бесшумно, появилась огромная голова Гоши. Змей смотрел на нас, и в его вертикальных зрачках читалось нечто среднее между укором и диким любопытством.
И только тут до меня дошло. До нас… Мы были обнажены. Буквально. Дикаст все еще прильнул к моей шее и не вышел из меня ни сверху, ни с низу, намертво, можно сказать, вцепился, чтобы в случае чего, видимо, не смогли оторвать. Воздух, пропитанный нашим безумием и нашей страстью, был таким густым, что его, казалось, можно было резать ножом. И сам он резал. Резал по щекам Саши, заставив их пылать краской то ли стыда, тол и ревности. Резал по лицу Ингвара, заставив его отвернуться. Я увидела, как сузились глаза Сергея, полные непроницаемой тьмы. А я так и продолжала лежать на крышке контейнера, придавленная телом Дикаста. Даже понять и описать свои чувства, кроме стыда, не могла.
Боже, как было стыдно! Стыд прожигал меня насквозь, каждая клеточка тела горела. Я не знала, куда деться, хотелось провалиться сквозь землю. Дикаст, кажется, не понимал всей серьезности момента, пытался прилюдно меня погладить, явно показывая, что я — его, я хотела что-то сказать, но слова застревали у меня в горле. А Саша… Его взгляд. В нем читалась боль, разочарование, и что-то еще, что я не могла разобрать. Ревность? Возможно. Но казалось, это было нечто большее.
Я попыталась отодвинуться от Дикаста или хотя бы дотянуться до его футболки, что лежала рядом — моя была разорвана в клочья и валялась на полу. Но движения мои были скованными, неуклюжими. «Как объяснить? Как оправдаться? А надо ли оправдываться?» Слова застревали в горле комом. Я понимала, что, возможно, разрушала все, что было между нами с Сашей, но не могла остановить этот поток безумия, в который сама же себя и затянула. Дикаст… Он был страстью, импульсом, чем-то запретным. А Саша… Саша был чем-то настоящим, глубоким, тем, что я боялась потерять.
Первым, кто решил прекратить это молчание, был, конечно же, Дикаст, хотя мне казалась, что язвительные комментарии прилетят от Ингвара. Медленно, почти нежно, он вынул клыки из моей кожи. Он ласково провел языком по ранкам, и я физически ощутила, как плоть стянулась, заживая прямо под его прикосновением. Только тогда он поднял взгляд на вновь прибывших. Его голос, обычно бархатный, сейчас звучал холодно и насмешливо, как сталь.
— Гоша, а ты ушел, я так понимаю, за подмогой к старшим? Или просто сползал пожаловаться? — первым, к кому Дик обратился, был мой фамильяр, которого тут вообще-то не должно было быть.
Я почувствовала, как по моей спине пробежали мурашки. Не от страха, а от нарастающего напряжения.
— Да никуда я не ползал! Вы так на весь дом орали, что нельзя было не услышать! Приполз я самым последним. Зубастика в комнате оставил — мал еще, на такое смотреть! — Гоша фыркнул, и его массивная голова качнулась с обидой. Его шипение было полно сарказма.
Рядом с ним прозвучал тихий, глуховатый голос Сергея, не сдвинувшегося с места. Он смотрел на Гошу, а не на нас с Диком.
— А ты, получается, уже вырос настолько, что можешь? — в его вопросе слышалось что-то болезненное.
И тут Гоша, этот огромный, но эмоциональный змей, совершил ошибку. Или сказал правду, которая была страшнее любой ошибки. Он повернул голову к Сергею, и его следующая фраза повисла в воздухе, превратив и без того неловкую тишину в ледяную гробовую.
— А то! Можешь не прятать лицо, Марьяна уже знает ваш секрет с Ингваром! –слова змея прозвучали как выстрел в ночной тишине.
Все. Просто все застыло.
Саша замер с открытым ртом. Ингвар резко обернулся, глядя то на Сергея, то на меня. Дикаст напрягся рядом со мной, его пальцы непроизвольно впились мне в бедро.
А потом я увидела его глаза. Глаза Сергея. Они медленно, очень медленно, оторвались от Гоши и устремились на меня. Из-под тени чалмы на меня смотрела не просто грусть. Это была бездна печали. Взгляд, полный такой древней, такой всепоглощающей тоски, такой предательской надежды, что была раздавленной в тот же миг, что у меня внутри все оборвалось. В этом взгляде была вся его боль, все его одиночество, вся тайна, которую он носил веками. И вина. Вина за то, что я теперь это знала. И страшное, леденящее душу сожаление.
Сергей не сказал ни слова. Ни звука. Просто в последний миг его взгляд дрогнул, и он, будто получив физический удар, резко дернулся назад. Потом развернулся и выбежал. Не вышел. Именно выбежал. Дверь захлопнулась за ним с таким звуком, будто захлопнулась крышка гроба.
И только тогда воздух снова хлынул в мои легкие. Я вздрогнула, внезапно остро ощутив холод и свою наготу перед этими мужчинами. Но это было ничто по сравнению с ледяной глыбой, что теперь намертво вросла мне в грудь. Глыбой, которая называлась взглядом Сергея.
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— Знает — откуда? — ледяным голосом спросил Ингвар. — Все-таки там, в купальне,за дверью был скрип твоих шагов, а не Дикаста?
— Да, именно так. — Ответил за меня Дикаст и, дотянувшись до футболки, стал натягивать ее на меня.
— Почему вы не сказали? — спросил Саша и шагнул ко мне и Дикасту.
— Потому что она узнала случайно. И не хотела раскрывать вашу тайну, просто хотела подождать и дать вам возможность самим все рассказать. Разве это непонятно? — продолжил за меня отвечать Дик.
— Вот только у кого-то оказался не только длинный хвост, но и слишком длинный язык… Который кто-то не может удержать в своей пасти. Видимо, нужно укоротить! — продолжила я за ним, уже придя в себя и, ободренная испытываемой злостью, пытаясь застегнуть ремень на штанах, вот только выходило плохо: руки слегка тряслись.
Я смотрела на свой пояс и пыталась его застегнуть. Но не уверена, что все было настолько плохо именно с руками, что я не могла попасть, куда надо. Возможно, это был мой психологический манёвр, чтобы не поднимать глаза и не смотреть на Сашу, который стоял рядом, и я чувствовала не только его запах, но и тепло его тела.
Саша сделал еще один шаг ко мне. Он отодвинул мои руки и сам застегнул ремень. Я так и не смогла найти в себя сил посмотреть на него или что-то сказать. Да и что я сейчас могла сказать? Прости, что вот так легко изменила? А изменяла ли я? Ведь мы понимали, что чем больше растет моя сила, тем больше будет рядом мужчин. Это знал каждый из нас, и они об этом вообще раньше меня узнали. Поэтому я просто не понимала, что делать. Первым, кто, видимо, понял, что нужнно делать, был Саша: он просто обнял меня и стал поглаживать мою спину.
Это было не просто принятие ситуации большим сильным мужчиной. Это было понимание того, что сейчас мне, после всего случившегося было и хорошо, и плохо одновременно.
— Давай потом об этом поговорим, и нам обоим станет легче. Вдвоем… — тихо, на ухо сказал Саша и поцеловал меня в макушку. Такого я от него не ожидала — от слова совсем.
— Спасибо тебе, — тихо прошептала я в ответ, уткнувшись в его грудь.
Я все никак не могла окончательно понять и принять, что это — другой мир. Тут все по-другому. В человеческом мире сейчас тут был бы такой скандал, драка или оскорбление и хлопанье дверей, но точно — не помощь в застегивании штанов и объятия.
— И что ты скажешь по поводу увиденного? — очень осторожно спросил у меня Ингвар.
— Почему вы это от всех скрываете? И что случилось с Сергеем? Что могло оставить такие шрамы, что не смогла бы вылечить врачевая и остальные ведьмы, не беря в расчет регенерацию вампиров, — я немного развернулась в объятиях Саши, чтобы видеть Ингвара: он сидел на ступенях, хотя раньше не позволял себе такого. Или стоял как дерево или присаживался только на стул.
— Хорошо, я расскажу. Но вначале ответь — ты не испытала отвращения к его шрамам? Или не успела их разглядеть? — спросил Ингвар, глядя мне в глаза, он явно делал это, чтобы хорошо видеть даже малейшие мои эмоции и понять: совру я ему или нет.
— Разглядела, ты и сам знаешь — их сложно не заметить, уж больно они большие и грубые. А что меня может в них оттолкнуть? это же просто шрамы и ничего больше… У меня, скорее, появилось много вопросов, а вот отторжения — точно нет, — спокойно ответила я ему, насколько это было возможно сейчас.
Ингвар замолчал, его взгляд, казалось, устремился в какую-то далекую точку, существовавшую лишь в его памяти. Я стояла напротив, затаив дыхание, боясь нарушить хрупкую атмосферу откровения. Слова давались мужчине с трудом, каждое казалось вырванным из самой глубины его истерзанной души. Я видела, как дрожали его руки, как были напряжены плечи. И чувствовала, как ком подступал к горлу. В глазах вампира, обычно таких насмешливых и холодных, бушевало что-то древнее и страшное — настоящая, не прикрытая маской боль.
— Это история не о рыцарях и принцессах, — начал он, и каждый звук давался ему с усилием. — Это история о глупости, жестокости и… о том, как можно потерять половину себя, даже не заметив этого. Было нас двое людей. Две стороны одной монеты. Два брата, похожих как две капли воды. Мы были… всем друг для друга. До тех пор, пока не появилась Она. Элина…
Ингвар произнес это имя не с ненавистью, а с леденящим душу презрением, смешанным с отвращением к самому себе:

— Она была словно из другого мира. Красивая, мудрая, насмешливая. Мы оба потеряли голову. Но признался… признался ей я. Стал совершать подвиги в ее честь, побеждал в турнирах, приносил трофеи. Я был ослеплен. Я… забыл о брате. Я был так занят погоней за ее призрачной улыбкой, что не видел, как он угасал.
Ингвар сжал кулаки так, что костяшки побелели. Его голос сорвался на низкий, хриплый шепот:
— А она… она пила его. Не только кровь. Она пила его душу. Каждый день. В то время как я слагал песни о ее глазах, она держала моего брата в подземелье. Резала его тело и давала ранам зажить ровно настолько, чтобы начать снова. И шептала ему на ухо… Шептала о моих подвигах для нее. О том, как я променял его на женщину. Как забыл того, с кем был не разлей вода. Как предал его. Она лепила из него живое страдание, свою игрушку, и смеялась, глядя, как красивый, сильный воин превращался в изуродованный, сломленный сосуд для развеивания ее скуки.
По моей спине пробежали ледяные мурашки. Я представила эту картину, и желудок сжался в тугой узел. Молчание повисло в воздухе, густое и липкое.
— Так прошли годы. Мне казалось — я на вершине мира. Ей же наскучило. Она решила… взять с собой в вечность только одного. Победителя. Меня.
Ингвар резко встал, прошелся по лаборатории, движения его были резкими, звериными.
— Превращение… это как горящая смола в жилах. Я проснулся другим. Сильным, вечным. И она стояла надо мной, сияющая, и говорила: «Теперь мы можем все. Теперь — вместе навеки». Но я отказался: я теперь не видел в ней той прекрасной женщины, моя любовь к ней умерла вместе с человеком, которым я был. А я… я, одуревший от обретенной силы, вдруг вспомнил о Сергее. Именно тогда она, смеясь, рассказала о том, что делала с ним все эти годы, пока я был ослеплен. Я решил, что теперь, с новой силой, спасу его, вытащу из той ямы, в которую, как я думал, он угодил по моей глупости. Решил, что попрошу у него прощения за невнимание… — Ингвар засмеялся. Звук был сухим, как треск ломающихся костей.
— Она рассмеялась мне в лицо. И уже специально рассказала в красках. Все. Каждый разрез. Каждое слово. Каждую секунду его мучений, которые длились все то время, пока я играл в благородного рыцаря, — если бы мое сердце уже тогда не было мертво, я был умер!- глава остановился и посмотрел на меня.
В его взгляде была такая бездонная ярость и такая всепоглощающая вина, что мне захотелось отшатнуться.
— Я… взревел. Выгнал ее. А она, уходя, бросила: «Беги к своему брату. У тебя, возможно, еще есть секунды, чтобы застать его в живых». Она исчезла, смеясь, в ночи.
Ингвар замер. Казалось, он был снова там, бежал по темному коридору, и с каждым шагом сердце (уже не бьющееся) разрывалось от ужаса.
— Я опоздал. Всего на мгновение. Она уже впилась в его горло. И я увидел… я увидел глаза брата. В них не было ни страха, ни упрека. Только пустота. Бесконечная, прощальная пустота. А потом… она сломала ему шею. Бросила тело на каменный пол, как тряпку не нужную куклу, — Ингвар замолчал.
Слезы текли по моим щекам, но я даже не пыталась их смахнуть. В лаборатории стояла гробовая тишина, нарушаемая лишь его прерывистым дыханием. Потом неожиданно в мои руки вложили кружку с кофе. Я подняла глаза и увидела Дика. Я сжала кружку крепче и почувствовала не только тепло от кружки, но и легкое касание его пальцев, которые стерли мои слезы.
— И тогда… тогда что-то во мне щелкнуло, — голос Ингвара стал абсолютно ровным, монотонным, и от этого было еще страшнее. — Я даже не думал. Рука сама взметнулась. Язык плоти, звук рассекаемого воздуха… и ее кровь брызнула фонтаном. Капли крови упали… на его лицо. На раны. Она вскрикнула и исчезла. А я… я остался. Сидел на полу, держал его на коленях и ждал. Ждал, когда солнце взойдет и сожжет нас обоих. Я молился о смерти.
Он отвернулся, будто ему было больно от наших взглядов.
— Но я не умирал. И Сергей… он не разлагался. Не менялся. Я сидел так неделями. Голод превратился в безумие. Я выходил на охоту по ночам, как зверь, а на рассвете возвращался к брату. Думал, это мой крест. Мое наказание — вечно сторожить его нетленное тело.
Спустя долгую паузу, Ингвар продолжил, и в голосе появились нотки чего-то, отдаленно похожего на чудо.
— А потом… я встретил другого вампира. Он объяснил мне правила нашего существования. И однажды, вернувшись… я увидел, что раны на теле Сергея стали заживать. Медленно. Невыносимо медленно. Прошло сто лет, Марьяна. Сто лет он лежал в той тьме, между жизнью и смертью, исцеляясь. Старейшины не знают, почему обращение заняло так много времени. Возможно, его тело и душа слишком яростно сопротивлялись происходящему. Возможно, капля её крови, тогда как-то попала в его рот, но ее было слишком мало.
Ингвар, наконец, обернулся. Его лицо было маской усталости:
— Когда брат проснулся… и увидел в зеркале не мое лицо, а то, что осталось от его собственного после пыток… он не закричал. Не проклинал и не винил меня. Он просто закрылся. С головы до ног. И взял с меня клятву. Никогда и никому не говорить, что мы братья. Что мы близнецы. Потому что все знают красивого, целого Ингвара. И ожидали бы увидеть такую же копию. А копия… была сломана. Изуродована. Внутри и снаружи. Сергей решил жить в тени. Незаметно. И жил здесь, в этом секторе, в пустыне, сотни лет. Но потом нашел в себе силы вернуться ко мне. И вновь стать мне братом, правду о котором со временем узнали только избранные. — после рассказа Ингвара сказать, что я была в шоке — было ничего не сказать.

Глава 36

Ингвар выдохнул, и казалось, с этим выдохом из него будто ушла последняя сила. Рассказ его был окончен. В воздухе висела непроглядная, тяжелая печаль и вина, которой не было срока давности.
Я не нашлась, что сказать. Никакие слова не могли исцелить такую рану. Я просто подошла и молча обняла его. Ингвар замер, затем его тело содрогнулось, но он не отстранился. Мы стояли так — двое в тишине лаборатории, где только что была развернута целая вечность боли, и никто не мешал и не хотел прерывать нас.
— Ты не виноват, Ингвар. Ты был обманут, ослеплен. Элина сыграла на ваших чувствах, воспользовалась вашей любовью. Ты не мог знать… — мои слова прозвучали жалко и неубедительно даже для меня самой.
Как можно было искупить такую вину? Как можно было жить дальше, зная, что ты стал в какой-то степени причиной страдания самого близкого человека? Только лишь потому, что признался в своих чувствах первым, тебе была уготована роль героя, а брату — слуги или сломанной куклы.
Он горько усмехнулся, отрицательно качая головой.
— Легко говорить, когда ты не была на моем месте. Легко судить, когда не знаешь, что такое вечность с чувством вины. Я видел, как он страдает, как борется со своей новой природой, как прячется от мира, боясь его осуждения. И я ничего не мог сделать. Только наблюдать и чувствовать, как моя вина разрастается с каждым днем, — Ингвар замолчал, его взгляд снова устремился в никуда. — И знаешь, что самое страшное? Я боялся, что однажды Сергей возненавидит меня. Возненавидит за то, что я его бросил, за то, что не смог защитить, за то, что превратил в монстра, в того, кем он стал.
Я крепче сжала его руку, пытаясь передать хоть частицу своего сочувствия.
— Но он же не возненавидел, правда? — тихо спросила я, боясь услышать еще одну трагичную историю.
Ингвар промолчал, и я поняла, что это был вопрос, который он задавал себе сам на протяжении многих лет. Вопрос, на который у него до сих пор не было ответа.
Тишина в лаборатории стала почти осязаемой, давящей. Слышно было только мое собственное дыхание. Я ждала ответа, понимая, что от него зависело многое, если не все. В его молчании читалась целая история, полная боли, раскаяния и неразрешенных конфликтов. История, которая изменила обоих братьев навсегда.
Наконец, Ингвар медленно посмотрел на меня, и я увидела в его глазах нечто новое — не только тоску и вину, но и какое-то смирение.
— Нет, — прошептал он — Он не возненавидел. По крайней мере, не так, как я боялся. Были моменты… вспышки ярости, отчаяния. Но в глубине души, я думаю, Серегей понимал. Понимал, что я тоже жертва. Что мы оба стали пешками в чьей-то жестокой игре. Прошло много времени, Марьяна. Мы оба изменились. Он нашел свой путь, свою цель. Я… я пытаюсь жить дальше, искупить хоть часть своей вины. Помочь другим, оказавшимся в похожей ситуации. Предостеречь от ошибок, которые совершил сам.
Я молча слушала его, понимая, что передо мной — не просто несломленный горем человек, а кто-то, кто нашел в себе силы жить дальше, несмотря на груз прошлого. Кто-то, кто сумел превратить свою боль в нечто большее, в стремление помочь другим. И в этот момент я почувствовала к нему не только сочувствие, но и глубокое уважение. Его история была трагичной, но в ней была и надежда. Надежда на то, что даже самые страшные ошибки можно искупить, что даже после самой темной ночи наступит рассвет. Видимо, именно это чувство и помогло ему стать Главой сектора, которого все уважают и любят.
— Но может стоит тогда найти Сергея сейчас и поговорить? Пока он чего лишнего не напридумывал? — произнес мою мысль вслух Саша.
— Я не знаю, где его искать. Он может закрываться от меня даже как от своего Главы, — ответил Ингвар.
— А может — стоит дать ему время подумать и самому все взвесить? Сергей очень сильный, и не надо думать, что то, что произошло сейчас, его сломает. Просто твой брат не готов пока к разговору, и пусть он сам решит: хочет он что-то менять теперь или все должно остаться, как было. Не надо решать за него. Все эти века он справлялся, справится и сейчас, — выдал Дикаст, не соглашаясь с нашим желанием бежать искать Сергея.
— А как его звали раньше? До того как он взял имя Сергей? — не знаю, зачем я это спросила, но мне показалось странным, что глава — Ингвар, а даже в своем рассказе брата называл Сергеем.
— Когда брат вернулся из небытия, он не хотел больше слышать свое имя, которое ему дали при рождении, и назвался Сергеем. Я не вправе был ему отказать, поэтому прости — я не могу сказать, если брат захочет то, скажет тебя его сам, — ответил Ингвар, обнял меня крепко, а потом поцеловал в макушку.
— Если вы закончили развлекаться, то думаю — нам стоит всем поговорить! — прозвучал громкий голос Гора, в котором слышались нотки то ли зависти, то ли ревности.
— А о чем же нам пришло время поговорить? О том, что вам нельзя покидать сектор? Или о том, что если из вашей расы кто-то влюбится, они должны быть убиты, не взирая на причину? И я так понимаю, этой причиной является ребенок, который может появиться на свет в результате такого союза? И что-то мне подсказывает, что это правило появилось после того, как такой ребенок однажды родился. И не просто родился, а, возможно, выжил и, думаю, пришёл мстить за смерть своих родителей. Которых ваши из рода, скорее всего, и убили, — только когда Ингвар рассказывал о двух братьях, до меня стало доходить, что могла значить печать.
— Да, много ты смогла узнать вместе со своим фамильяром, молодец. И в том, что ты умная, я не сомневался. Но твоя догадка не совсем верна. Поэтому, думаю, нам стоит поговорить наверху. Мы с Анубисом кое-что нашли, — сказав это Гор развернулся и вышел, явно ожидая, что мы сразу последуем за ним. Собственно, так и произошло.

Глава 37

Когда мы поднялись и вошли в гостиную, там уже сидели Анубис и Гор. Их строгие лица, обычно излучавшие некое спокойствие, сейчас были напряжены и серьезны. Я невольно отметила отсутствие кошек Бастет, которые почти всегда крутились где-то рядом, словно чувствуя малейшее изменение в атмосфере. Сейчас же их не было, и это лишь добавляло тревоги. Только два исполинских силуэта напротив: Анубис, прямой и мрачный, как погребальный обелиск, и Гор, чей соколиный профиль обычно выражал надменность, а сейчас — тяжелую, незнакомую озабоченность.
Мы расселись за длинным столом, окруженным диванчиками. Вначале повисла давящая тишина, в которой каждый из нас, казалось, искал ответы на лицах других. Первым заговорил Анубис. Он не кашлянул, не сделал вступления. Его голос, обычно бархатный и успокаивающий, теперь звучал глухо и мрачно неожиданно прорезая тишину, как нож.
— У каждого из нас… то есть у рас Горов и Анубисов… — начал он, и слова давались ему с видимым усилием, — есть свои родовые книги. Книги тайн и наставлений на путь.
Он говорил медленно, вглядываясь куда-то в пространство между нами, будто читая невидимые строки.
— Каждый знает об их существовании. Но никогда — слышите, никогда — мы не показывали их друг другу, а тем более другим расам. Это был не просто запрет. Это было… условие самого бытия.
Гор кивнул — одним резким кивком, подтверждая каждое слово. Его крылья чуть вздрогнули.
— Но теперь, — Анубис перевел на нас свой взгляд, и в его янтарных глазах вспыхнул холодный, отчаянный огонь, — учитывая обстоятельства… и появление еще пострадавших… мы решились. Посмотреть, что каждый из нас со временем мог упустить.
Он сделал паузу, собираясь с силами. А я была шокирована тем, что мне до сих пор не сказали, что появились новые пострадавшие. Новые жуткие мумии. Я не дышала, предчувствуя, что сейчас должно было прозвучать нечто ужасное — гораздо ужаснее, чем я уже слышала. И подумала: этот день войдет в мою личную историю как один из худших — по итогам услышанного.
— В книге каждой из рас, — продолжил Анубис, и его голос стал еще тише, еще пронзительнее, — есть одна и та же история. О семье, что ушла жить в пустыню. Скромно, просто. И там у них родился сын.
История лилась, как темная смола. Желание юноши увидеть город предков… Родители, не сумевшие ему отказать… Его прибытие — в одной книге «прибежал», в другой «прилетел». И затем — любовь… Нездоровая, всепоглощающая. К девушке иной расы. Любовь безответная.
— И тогда, — голос Анубиса сорвался, стал хриплым, — он обезумел. Принес кровавые жертвы.
Он перечислял преступления безумца, отчеканивая каждое, как гвоздь в крышку гроба: убитая девушка, ее возлюбленный, родители. Потом — реки крови, город, охваченный ужасом. Последний, немыслимый акт зверства — смерть собственных родителей, попытавшихся его остановить.
— Его не могли поймать очень долго, — Анубис выдохнул, и казалось, из него вышли последние силы и навалилась вековая усталость. — В конце концов, объединившись, старейшины существ… его победили, но с большим трудом и потерями.
Тишина, наступившая после этих слов, была уже иной. Она звенела от ужаса и недоумения. Я обвела взглядом бледные лица мужчин, сидевших рядом, и на удивление притихшего Гошу, который сейчас, казалось, делал все, чтобы даже тени своей не отбрасывать. Зачем? Зачем они рассказали нам эту чудовищную легенду?
И тогда заговорил Гор. Его голос, обычно властный и звонкий, прозвучал приглушенно и странно бесцветно.
— Вот только, — произнес он, глядя прямо на Анубиса, и между ними пробежала искра какого-то древнего, общего понимания, — когда кладешь обе книги рядом… их страницы объединяются в одну. И можно прочитать… совершенно другую историю. О которой, я так понимаю, никто и никогда не должен был узнать.
Слова повисли в воздухе. Анубис, не глядя ни на кого, жестом, полным какой-то священной торжественности, положил на массивный стол перед собой большую, потрескавшуюся книгу в переплете из чернейшей кожи. На обложке тускло мерцала золотая пластина с символом весов. Гор, движением зеркальным и так же бесшумным, положил рядом свою — в переплете, напоминающем крыло, с инкрустированным солнцем.
Они были огромными, древними, дышащими пылью веков и тайной.
Не сговариваясь, оба одновременно раскрыли книги на нужной, видимо, зачитанной до дыр странице. И затем, медленно, с усилием, будто преодолевая незримое магнитное отталкивание, придвинули их друг к другу.
И тогда… тогда это случилось.
Золотые пластины на обложках вспыхнули мягким, теплым светом. Страницы, похожие на пергамент, но явно из другого материала, зашевелились, будто на них подуло ветром. И прямо на наших глазах строки — те самые, что только что пересказал Анубис — стали таять. Буквы расплывались, как чернила под дождем, сворачивались в темные капли и исчезали. А на их месте — будто невидимая рука вела пером из чистого света — возникали новые слова. Письмена плавно перетекали с одной страницы на другую, стирая границу между двумя книгами, создавая единый, цельный текст на внезапно ставшем общем листе.
Мы все замерли, завороженные этим магическим действием, этой страшной и прекрасной истиной, рождавшейся из слияния двух лживых половин. Я не знала еще, что было написано там. Но по мертвенной бледности лиц Анубиса и Гора, по тому, как дрогнули пальцы Гора на краю стола, было ясно одно: мир, каким они его знали, только что треснул по швам. И тишина в гостиной теперь была предгрозовой, густой и невыносимой, полной шепота новых, ужасающих откровений. Анубис и Гор пригласили нас жестом прочесть то, что теперь было написано на объединенных страницах.
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'…Однажды мужчина из рода Гора и девушка из рода Анубиса полюбили друг друга. Придя к родителям за благословением, они получили отказ — семьи хотели их разлучить. Но вскоре выяснилось, что девушка ждёт ребёнка. Тогда оба рода окончательно отреклись от влюблённых, а это означало, что в городе с ними никто не станет говорить или помогать им. Под покровом ночи пара была вынуждена бежать в пустыню.
Со временем они нашли пристанище и поселились там, однако жизнь их была полной лишений. Скудное питание осложняло беременность. Когда пришло время родов, оказалось, что на свет появились двое — два мальчика, брата. Только один унаследовал черты Гора, другой — Анубиса. Роды прошли тяжело, оставив мать больной. Через полгода ей стало хуже, и помочь в излечении могли лишь главы родов.
Отец отправился в город, чтобы на коленях умолять о помощи, но его выгнали, забросав камнями. Едва живой, он добрался до дома и обнаружил, что жена уже скончалась, а два младенца лежали рядом, пытаясь разбудить её. Мужчина собрал последние силы, взял детей и ушёл в другое место.
Братья росли, думая, что они не кровные родственники, и что одного из них родители когда-то подобрали и вырастили как приемного. Вскоре заболел и отец. Перед смертью он открыл сыновьям правду. Те, уже повзрослевшие, но все ещё юные и горячие, едва похоронив отца, отправились в город — взглянуть на тех, кто обрёк их родителей на гибель.
Родственников в городе они не нашли, зато познакомились с девушкой из рода кошек — Бастет. Её родители, узнав о необычных братьях, бросились к старейшинам. Но помощь их оказалась не той, на какую они надеялись. Ночью, придя за девушкой, чтобы вместе бежать, братья нашли её мёртвой вместе с родителями. Над их телами юношей и схватила городская стража.
Суд признал братьев виновными и приговорил к казни. Но казнь пошла не по плану. Охваченные яростью от свершившейся несправедливости, братья не смогли сдержать пробудившиеся в них силы. Их тела слились в одно, выпустив на волю чудовище невероятной мощи и безжалостности. Первыми пали те родственники братьев, что пришли посмотреть на их смерть. Затем — все, кто был повинен в гибели их возлюбленной, и те, кто встал на их пути к старейшинам. Улицы затопила кровь.
Лишь в самый последний момент Старейшины сумели заточить порождённого монстра в собственном теле, превратившись в проклятую мумию — так же, как и их любимую. Их похоронили в зыбучих песках, вниз головой, в наполненной чаше, из которой они уже никогда не смогут всплыть…'
Пергамент под пальцами холодил, а буквы плясали перед глазами. Я читала, и внутри всё сжималось в ледяной, тяжелый ком.
— Не может быть, — вырвалось у меня шепотом, когда я дошла до места, где отец возвращался домой, побитый камнями, к мертвой жене и младенцам. — Это же… Это же…
Я подняла глаза на Анубиса и Гора. Они стояли по обе стороны от фолианта, безмолвные, как изваяния. Но в глазах у Гора бушевала буря — яростная, беспомощная. А взгляд Анубиса был глубоким, как колодец в пустыне, полным тихой, древней скорби.
— Закончи, — тихо сказал Анубис. Его голос, обычно бархатный и спокойный, теперь звучал с какой-то надтреснутой, металлической ноткой.
Я проглотила ком в горле и продолжила чтение. Про то, как братья нашли любимую мертвой. Про суд. Про вспышку ярости, которая объединила их тела в одно чудовище. Кровь на улицах. Последнее, отчаянное усилие заточить монстра, вечное погребение в зыбучих песках…
Последние слова я озвучила в тишине комнаты, во рту был горький привкус меди. Я отшатнулась от книги, будто от раскаленного железа.
— Кто… кто это написал? — мой голос дрожал. — Это правда? ВСЁ это — правда?
Анубис медленно провел рукой по странице, почти с нежностью.
— Правда, которую стерли, — произнес он. — Правда, которую превратили в удобную сказку. В сказку об одиноком безумном убийце, в появлении которого нет нашей общей вины.
Гор резко ударил кулаком по столу. Я дернулась от неожиданности.
— Они не были чудовищами! — его голос взорвался, хриплый от сдерживаемых тысячелетиями эмоций. — Они были детьми! Детьми, которых мы… которых когда-то давно старейшины и главы наших рас обрекли на смерть, как и их семьи! Их преступление было лишь в том, что они полюбили! А наше… наше преступление…
Он не договорил, сжав веки, будто пытаясь удержать вспышку ярости, ту самую, что когда-то поглотила его далеких родичей.
— Почему? — прошептала я, глядя то на одного, то на другого. — Зачем скрывать? Зачем врать?
Анубис отвел взгляд к окну, в ночную тьму:
— Страх, Марьяна. Самый древний побудитель. Страх перед тем, что все выйдет из-под контроля. Страх перед силой, рожденной от отчаяния и любви. Проще объявить братьев безумцами, порождением тьмы, чем признать, что светлая любовь, растоптанная жестокостью и предрассудками, может породить такую разрушительную тьму. Признать, что старейшины, те, кто должен был защищать… они и есть корень зла.
Я снова посмотрела на книгу. На изящные, четкие строки, рассказывающие историю «кровожадного отщепенца». Ложь выглядела такой аккуратной, такой… официальной. А правда на соседней странице дышала болью, от которой сжималось сердце.
— Вы знали, — сказала я, не спрашивая, а утверждая. — Все это время знали…
— Нет, — просто ответил Гор, открыв глаза. В них теперь была не буря, а бездонная усталость. — Мы даже не догадывались и не могли предположить, что тут… В единственном месте, где законы и правда нерушимы, окажется, что ложь и правда стоят бок о бок. Эту историю спрятали, но зачем-то оставили именно такие фрагменты в каждой книге и такой способ их объединить — на случай… чего? Того, что сейчас происходит? Чтобы мы могли вспомнить? Чтобы узнали, во что может превратиться справедливость, лишенная милосердия, и закон, лишенный сердца!
Я прикоснулась к странице с настоящей историей. Казалось, пергамент до сих пор хранит жар отчаяния тех двух мальчиков и холод песка, что стал их вечной могилой.
— Они любили, — тихо сказала я. — Их любили. А вы… ваши предки, старейшины… позволили всему этому случиться.
Это не был упрек. Это была констатация. Горькая, невыносимо тяжелая.
Анубис кивнул, и в этом кивке была тяжесть решений всех богов, всех цивилизаций, всех неправедных судов.
— Да, — повторил он. — Мы позволили. И мы носим это в себе. Как они носят в себе свое чудовище. Наша общая чаша… она тоже полна. И мы тоже в ней тонем.
Тишина после его слов была густой, звонкой. И в этой тишине я наконец поняла. Поняла глубину их отчаяния, их молчаливого соучастия. И ту страшную цену, которую заплатили двое влюбленных за то, чтобы эта книга, эта комната, это знание — вообще существовали.
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— Из всего, что тут написано, мне совершенно не понятно… все. Ну влюбились мужчина и женщина из разных рас, и что⁈ Зачем родители им отказали в благословении? А когда не смогли разлучить из-за беременности — отказались от детей, и те сбежали в пустыню? — сделав несколько вдохов после прочитанного и помолчав с минуту, чтобы немного упокоить эмоции и начать мыслить логически, наконец-то спросила я.
— Они именно этого и боялись, что появиться такое существо, — ответил Анубис, а Гор кивнул в знак согласия с ним.
— Но это нелогично. О том, что детей будет двое, никто не знал. Им дали вырасти, а не нашли и уничтожили, как вам наказывали в будущем. Потом, когда те два брата влюбились, их специально спровоцировали, убив любимую. Да еще и суд устроили. И только тогда появилось это существо, которое убивало виновных в том, что произошло. Отсюда вывод — оно не злобное, а, наоборот, справедливое? — тоже не согласный с такой трактовкой, возмутился Дикаст.
— И их же превратили в проклятую мумию вместе с любимой и в добавок еще и в зыбучих песках похоронили головой вниз! — не сдержал свое возмущение и Ингвар.
— А меня больше всего интересует, почему тогда в мумии превращаются только кошки Бастет, а из расы Горов и Анубисов — никого нет. И второй вопрос — где эти зыбучие пески? — Сашу сейчас мало интересовала лирика, ему хотелось действовать, поэтому и вопросы были соответствующие.
— А ведь Саша прав! Почему подвергаются этому проклятью, буду пока называть его так, никто не страдает больше. По факту, должны пострадать три расы, которые во всем этом замешаны. Но если страдают только Бастет, то, думаю, стоит поговорить более серьезно с кошками. Они, видимо так же как и вы, что-то скрывают. Тут, по-моему, каждый камень что-то да скрывает! — возмутилась я их дурацкой привычкой или способностью — таить секреты, из-за которых сами же страдают.
— Так где пески? — спросил вновь Саша, но уже более настойчиво и хмуро смотря на Анубиса и Гора.
— Дело в том, что зыбучих песков, во-первых, много. А во-вторых, то, что туда попало, теряется навсегда. Никто не знает — какую глубину имеют зыбучие пески.
— Но как-то когда-то оттуда кусок, получается, пирамиды или чаши, как написано в ваших книгах, вылезла на поверхность. Значит — либо там есть дно, либо пески как реки, затягивают предмет вначале на дно, а потом течение выносит его в какое-то место? — сделал предположение Дик.
— Никогда не думал так о зыбучих песка, — задумчиво проговорил Гор.
— А стоило бы… Может тогда давно бы раскрыли их загадку, — произнеся это я задумалась о своем, пока мужчины с каким-то новым азартом начали накидывать варианты про пески.
А мне все не давал покоя вопрос с кошками. Если по легенде, хотя скорее по трагической истории, расы Бастет была девушка, которая полюбила братьев и была убита… Как её тело после смерти превратили в проклятую мумию? Есть какой-то специальный ритуал? А из тех зыбучих песков на свет появился один камень с символом или не один? Может были и другие? Или чаша, в которой влюбленные были заточены, разрушалась со временем, и тогда сейчас они могли быть на свободе. Или их тела оказались на свободе, и кто-то нашел их. А какие существуют тут у них проклятья, которые защищают мумии от разграбления и надругательства⁇ По-моему, такие страшилки нам на уроках по истории рассказывали. Если даже фараонов так пытались охранять, то что же могли сделать, чтобы спрятать и утаить такое великое зло, каким считали этих влюблённых.
— А есть какие-то специальные защитные ритуалы-проклятья, которые накладывают на гробницы, чтобы их не разграбили? — проговорила будто чужим голосом. Я сделала глубокий вдох, заставляя себя закончить фразу. — И если есть, то какие? Явно самые сложные и тяжелые наложили на ту усыпальницу влюбленных, чтобы ее никогда не нашли и никогда не смогли даже приблизиться?
Анубис не ответил сразу. Он замер, и в этой его неподвижности было больше угрозы, чем в любом движении. Его взгляд, обычно пронзительный и оценивающий, ушел куда-то внутрь, в глубины памяти, которым несть числа. Я увидела, как мускул на его челюсти напрягся. Рядом Гор, который до этого спокойно слушал очередное предположение Дикаста, тоже застыл. Мне стало холодно, будто из самой древности потянуло ледяным сквозняком.
Без единого слова Анубис развернулся и подошел к резному ларю из черного дерева, который до этого времени я ни разу не замечала, что было странно. Движения его были медленными, почти ритуальными. Он извлек оттуда книгу. Не свиток, а именно книгу с переплетом из темной кожи, по которому струилось тусклое золото инкрустаций — его, видимо, еще одну родовую золотую книгу. Анубис положил ее на стол с таким видом, будто это была неподъемная плита с самой горы. Его лицо, всегда строгое, стало подобно лику судьи в Чертоге Двух Истин — абсолютно непроницаемое и страшное в своей сосредоточенности.
Гор, встретившись с ним взглядом, молча кивнул. Он исчез в тени арки и вернулся с другим томом, его переплет отливал медью и лазурью. Два бога, повелитель неба и проводник мертвых, сели друг напротив друга, и в гостиной не осталось других звуков, кроме шелеста древних, невероятно толстых страниц. Шуршание пергамента было похоже на шепот забытых языков, на скрежет песка по костям. Я не смела дышать, чувствуя, как сердце колотится где-то в горле. Их серьезность была заразной и удушающей. Они искали что-то, чего даже они, кажется, опасались. И мне показалось, что когда все это началось, мы оказались в какой-то другой реальности, где даже воздух стал другим — более тяжелым, с меньшим количеством кислорода.
Молчание, длившееся, как мне казалось, вечность, прервал низкий, бархатный голос Анубиса. Он не отрывал глаз от страницы, и слова падали, как капли холодного металла:
— Защита первой стены. Проклятие «Голодной Пыли». Коснешься двери — плоть твоя иссохнет, глаза потускнеют, и ты умрешь от жажды рядом с кувшинами, полными воды, ибо влагу из тебя высосет прах предков, — прочитал он слова текста в книге.
Мурашки побежали по моим рукам. Он говорил спокойно, перечисляя, как врач — симптомы смертельной болезни.
— Защита второй стены. Проклятие «Зеркало Забвения». Преодолеешь первую стену — разум твой станет чистым листом. Забудешь имя свое, речь, зачем пришел. Будешь сидеть в темноте, бормоча обрывки детских песенок, пока сердце не остановится.
— Было и иначе: заклятие «Петля Времени». Жертва ничего не забудет, но будет обречена заново проживать самый страшный миг своей жизни, снова и снова, пока душа не истреплется в прах, — глухо добавил Гор, не глядя на нас, водя пальцем по своей книге.
Анубис кивнул, перевернул страницу. Золото на переплете вспыхнуло.
— Защита третьей стены. «Гнев Скорпиона». Тень твоя оживет и ужалит тебя в сердце ядом, который жжет не плоть, а саму КА — твою жизненную силу. Умрешь целым и невредимым, и никто не найдет причины, — над этими словами я задумалась.
Это были не просто страшные проклятья. Это было… отвратительно. Каждое проклятие било не только по телу, но и по самой сути человека — по памяти, разуму, душе.
— Были и более сложные плетения, — продолжил Анубис, и его голос стал еще тише, еще значительнее. — «Песнь Расставания». Воздух в гробнице настраивается на вибрации сердца живого. Он вызывает такую тоску по утраченному, по дому, по любимым лицам, что вор умрет от разрыва сердца, не в силах вынести груз этой искусственной, усиленной в тысячу раз скорби.
— Эффективно. Лучшая стража — сам вор, — Гор мрачно хмыкнул.
Анубис наконец оторвал взгляд от книги и посмотрел на меня. В его глазах не было ни гнева, ни страха. Была тяжесть. Тяжесть знания.
— Но Усыпальница Влюбленных… — он произнес это название с особым уважением, в котором сквозила тень ужаса. — Те, кто хоронил их, знали, что любовь, превращенная в магию — сильнейшая из сил. И сильнейшее из проклятий. Они не просто наложили защиту. Они сплели антибытие.
Он снова посмотрел в книгу, и я поняла, что он читает не слова, а воспоминания, впечатанные в саму суть его божественной природы.
— Первое и последнее. «Забвение Звезд». Место гробницы вырвано из памяти мира. Его не видно звездам, поэтому по звездам его не найти. Его не помнят пески, поэтому они постоянно движутся, скрывая любые следы. Даже карты, на которых оно было начертано, начинают искажаться, буквы расплываются, когда чужой взгляд падает на них с намерением найти, — прочитал Анубис.
— Подступиться можно только случайно. Но и это… — Гор добавил, и в его голосе впервые прозвучало не сдержанное уважение.
— Но и это ничего не даст, — закончил Анубис. — Ибо есть еще и второе. «Проклятие Разделенной Души». Это… это даже не ловушка. Это условие. Условие самого пространства вокруг усыпальницы. Чтобы приблизиться, чтобы даже увидеть вход, не будучи уничтоженным силами стихий, которые там бушуют…
Он на мгновение замолчал, словно подбирая слова, способные передать немыслимое:
— Ты должен идти не один. Ты должен идти с тем, кого любишь больше жизни. С истинно родственной душой. И вы должны быть… едины. А затем…- он закрыл книгу. Звук был подобен удару гробовой крышки.
— А затем, когда вы окажетесь на пороге гробницы, проклятие проверит эту любовь. Оно разделит вас. Физически, духовно, во времени. И предложит каждому из вас выбор: пройти дальше к сокровищу, к славе, к знанию — в одиночку, с ценой — навсегда потерять другого. Или… отказаться от всего. Ради надежды вновь найти друг друга в этом лабиринте, который создан, чтобы разлучать навеки, — закончил Анубис.
В тишине, последовавшей за его словами, я поняла все. Это было не просто убийственное проклятие. Это была изощренная, садистская насмешка. Охранять гробницу влюбленных должны были… другие влюбленные. И их любовь должна была либо сломаться, превратившись в жадность и предательство, либо стать их вечной тюрьмой и пыткой.
— Их так и не нашли, — прошептала я, и мой голос сорвался. — Потому что… потому что те, кто мог бы найти, либо погибали, либо… А может кто-то все-таки смог пройти эту проверку. Ведь настоящая любовь существует.
— Тогда они выбирали друг друга, а не гробницу, — голос Гора прозвучал неожиданно мягко. — И навсегда терялись в песках, что для некоторых, возможно, было не худшей участью.
Я смотрела на золотую книгу Анубиса, и мне вдруг показалось, что я почувствовала исходящий от нее холод. Холод не смерти, а чего-то более страшного: вечной, неприкасаемой тайны, защищенной самым жестоким оружием из всех — изломанной чистой душой. И вопрос, зачем мне это знание, повис в воздухе, тяжелый и неотвратимый, как одно из только что названных проклятий.
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— Это, конечно, все интересно и очень загадочно, но не сильно приблизило нас к перевёрнутой гробнице, — недовольно проговорил Ингвар.
— Совсем недавно у нас и этого не было, — возразил ему Анубис, и тут я была с ним согласна.
— Я не привык радоваться малому. Так себе идея. А никто не заметил странность? — неожиданно задал вопрос Ингвар.
— Какую? — почти синхронно спросили мы с Анубисом, от чего Ингвар усмехнулся.
— Два брата полюбили одну женщину. Так и у нас — есть два брата, которые любят одну женщину, — ответил Ингвар и таким взглядом посмотрел на меня, что мне захотелось провалиться под землю.
— А полюбила ли эта женщина двух братьев? Или у братьев самоуверенность выше звезд? — не смог смолчать Дикаст, на что Ингвар даже недовольно втянул воздух, а в его глазах на секунду вспыхнул красный огонёк.
— А есть ли смысл сотрясать воздух? — прозвенел неожиданно голос Сергея, и все повернулись к нему.
— Ты про что? — поинтересовался Дик.
— Какая разница: кто в кого влюблён, если никто не знает, где находится эта перевернутая пирамида, затерянная в зыбучих песках, которых тут множество, — ответил Ингвар.
— Песков конечно множество. Вот только не в каждые пески потащат тех, кого захотят хорошо спрятать, при этом еще наделив проклятьем, — протянул Анубис задумчиво.
— Может тогда, для начала, стоит задуматься именно над этим. Составить список и начать проверять, вдруг мы что-то там обнаружим? — предложил Сергей, судя по тому что он сразу вклинился в разговор, то все это время он просто стоял где то рядом и все слышал. Пока мы думали что он ушел.
Вскоре комната гудела от напряжения, словно раздраженный перед грозой улей. Воздух был тяжелым от запаха старой бумаги, горячего кофе и пыли, поднятой с карт, которые мы раскидали по полу и всем поверхностям, на которые можно было их положить. Я сидела, поджав ноги, в глубоком кресле, чувствуя, как на висках пульсировала усталость. Мы кружили на одном месте уже третий час, и я уже ощущала: вот-вот еще немного — и я просто усну.
— Оазис Уснувшего Солнца, — монотонно, словно заведенный, повторял Анубис, ведя длинным пальцем по пожелтевшему пергаменту. Его глаза, зачастую такие бездонные и спокойные, теперь сверкали фанатичным огнем. — Все тексты указывают на него. Зыбучие пески там — природный страж. Логично…
— Логично до примитивности! — парировал Дикаст, развалившись на диване с видом циника, наблюдающего за мордобоем. Его саркастичная ухмылка резала глаз. — Захоронить величайший проклятых в самом известном песчаном капкане сектора? Это как повесить табличку «Сокровище тут!». Нет, это место, максимум, может быть приманкой. Чтобы такие вот умники, как ты, копали не там, где надо.
Ингвар, сидевший на корточках у карты, резко вскинул голову. Его светлые волосы торчали в стороны, из-за того, что он в задумчивости хватал себя за виски.
— Вы оба слепы! Смотрите сюда, — он потыкал в точку на карте, где был обозначен высохший каньон. — «Песок течет, как река под землей». Это же прямое указание на подземные потоки! Пирамида могла уйти целиком в подземную полость, а пески сверху — просто крышка!
— И как мы будем искать в зыбучих песках, Ингвар? Возьмем лопаты? — вставила я, и голос мой прозвучал хриплее, чем я ожидала. — Или предложишь нам станцевать ритуальный танец, чтобы пески расступились?
Рядом молчали Гор и Сергей. Сергей что-то чертил в блокноте, хмурясь, а Гор просто смотрел в пустоту, его массивная фигура излучала скептицизм.
— Может, все проще, — произнес Гор, не меняя позы. — Может, её и нет вовсе — пирамиды этой. Миф… Легенда для чудаков… Глупая или злая шутка предков?
— Мифы не оставляют таких энергетических шрамов на книгах, — огрызнулась я, чувствуя, как злость подкатила к горлу. Эта бесконечная круговерть из одних и тех же аргументов сводила с ума.
— Древний некрополь, — тихо, но четко произнес Саша. Все повернулись к нему. Он сидел в тени, сложив руки на груди, и его слова, как всегда, были взвешены, как на аптекарских весах. — Это единственное место, где зыбучие пески — не природное явление, а часть архитектурного замысла. Защитный механизм. И это единственное место, связанное напрямую с погребальными культами. Перевернутая пирамида — символ инверсии, мира наизнанку. Где ей быть, как не среди мертвых?
В комнате повисла тишина. Логика Саши была железной. Даже Дикаст потерял на мгновение свою язвительную усмешку. Анубис задумчиво кивнул:
— Древний Некрополь… Да. Обряды, песок как очищающая стихия, поглощающая грешников… Это… возможно. Но он закрыт неизвестно с каких веков!
«Возможно». Проклятое слово! В нем тонули все наши усилия. Я закрыла глаза, представляя эти бескрайние пески, которые могли скрывать все, что угодно. Или ничего. От бессилия хотелось кричать.
— Так и мы не знаем — в какие времена была погребена эта пирамида! — тяжело вздохнув, произнесла я.
И в этот момент, когда спор готов был вспыхнуть с новой силой — на этот раз вокруг некрополя, — дверь в гостиную распахнулась с такой силой, что ударилась об стену.
На пороге стояла Елена. Запыхавшаяся, смертельно бледная, волосы прилипли ко лбу. На её куртке были песок и пыль, будто она мчалась через всю пустыню, а не по коридорам дома. Её глаза, широко раскрытые, обводили всех нас, и в них читался не просто испуг, а настоящий, леденящий душу шок.
Все застыли. Слово «некрополь» замерло на губах у Ингвара.
Елена сделала шаг вперед, оперлась о косяк, чтобы не упасть. Воздух с шумом вырвался из её легких, и она произнесла хрипло, сдавленно, но так, что каждый слог отпечатался в тишине:
— Вы не поверите… что я сейчас узнала!
И в этой фразе, в дрожи её голоса, в безумии в её глазах, было нечто, от чего у меня по спине пробежали ледяные мурашки. Все наши споры, теории, карты — в одно мгновение превратились в ничто. В детскую игру. Настоящая тайна, живая и пугающая, только что ворвалась в комнату вместе с запыхавшейся Еленой. И мир сузился до её бледного лица и этих слов, повисших в воздухе, как приговор.
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— Тебя где все это время носило? И видимо там было очень грязно… в подвале что ли? — я сразу взбодрилась и подскочила к Елене. Так как за все время, что я ее знала, такой я не видела ее никогда.
— Если честно — то без понятия, где меня носило. Могу только сказать только, где пришла в себя! Водички не нальете? — прохрипела ведьма, и что-то мне подсказывало: не пила она давно.
Ингвар быстро принес стакан воды, который она одним махом выпила, затем второй и третий. На четвертом заходе Ингвар принес уже не стакан, а сразу полный графин: ему явно надоело ходить туда-сюда.
— Хватит пить — рассказывай! — не выдержав, прорычал Ингвар и выхватил стакан из рук Елены.
— Вы не поверите! — заговорила она.
— ВО ЧТО??? — дружно спросили мы, так как эта её театральная пауза порядком раздражала.
— С разрешения Анубиса я пошла в его храм и попыталась достучаться до душ погибших Бастет. Вот только результата не было. Просидев так не один час и промучившись зря, я решила, что нужно сходить в сектор где они проживают, и если и там ничего не получится, то пойти в некрополь, — после этого она опять взяла стакан и стала пить, у меня нервно дернулся глаз, как и у остальных, кто находился в гостиной.
— Лена, не зли меня! — Ингвар все больше раздражался, но мне начало казаться, что Лена именно этого и добивалась: я ее не узнавала.
Она говорила тихо, монотонно, но каждое слово обжигало:
— Я стояла там, шёпотом взывала к душам Бастет, тех самых, что лежали на столах. Ничего… Только холод камня и пустота. Они там… Они спят. Глухо. Будто их души отсекли от тел начисто, — ведьма тяжело вздохнула
Она сделала паузу, проглотив комок в горле. Голос её задрожал:
— Потом я пробралась в сектор, где они сейчас… живут. Говорила с ними, как с соседками, товарками по несчастью. Просила, умоляла дать знак. Хоть шорох, хоть чувство… Тишина, Марьян. Абсолютная. Я думала,… что я сошла с ума окончательно, что всё это была иллюзия. Не мог мне не ответить ни один мертвый — не бывает такого! — сказанные слова шокировали ее саму.
Елена внезапно вскочила, забегала по комнате, её тень заметалась по стенам, как пойманная птица:
— А потом… потом я поняла. Мы прячем их среди чужих стен, среди чужих запахов. Их дом не здесь. Я пошла в некрополь. За город. Туда, где их хоронили веками. Где песок помнит следы их лап.
Она остановилась, обхватив себя руками, и посмотрела на меня. В её взгляде было что-то дикое, первобытное:
— Я вышла на это поле смерти. Одна. С надеждой. Было тихо, так тихо, что звенело в ушах. Я нарисовала круг, зажгла свечу… и позвала. Не как ведьма-некромант, как сестра. Как та, кого тоже оторвали от дома.
И тут с ней произошла перемена. Её стройная фигура как будто напряглась, вцепившись в спинку дивана, костяшки пальцев побелели. Дыхание стало частым, прерывистым.
— Они пришли, Марьяна… Не одна, не две… Тысячи. Из-под каждого камня, из каждой щели в скале. Тени, светящиеся как бледный жемчуг, с горящими изумрудными глазами. Они повалили на меня волной. Не призраки — плоть и духи одновременно. Они терлись о ноги, запрыгивали на плечи, тыкались мокрыми носами в ладони… Их мурлыканье было похоже на гул улья, низкий, вибрирующий, он входил прямо в кости.
Некромантка провела рукой по шее, и я увидела на её коже — мне показалось, или это была правда? — тонкие, свежие царапины.
— Они ласкались… а потом стали царапать. Не со зла… Нет. С отчаянием. Они кричали. Не вслух, а прямо у меня в голове. Визг, мяуканье, рычание, мольба — всё в одном водовороте. Они чего-то хотели. Требовали. Умоляли. А я не понимала! Я задыхалась от этого хора, от их прикосновений, от этой… этой вселенской тоски!
Елена зажмурилась, её лицо исказилось гримасой боли.
— И тогда… самая большая из них. Тень, самая большая, с глазами, полными древней ярости… Она прыгнула. Сбила меня с ног. Я упала на спину на холодный песок, а она наступила мне на грудь. Дышать было нечем. Вес… у призрака был вес! Она впилась своим взглядом мне в глаза. И всё вокруг… пропало.
Ведьма замолчала, её собственные глаза стали стеклянными, невидящими. Она снова была там.
— Я увидела… пещеру. Темно, только факелы бросают прыгающие тени. Люди… не люди, силуэты… тащат маленький саркофаг. Он был чёрным. Не как ночь, а как… как чернота между звёздами. Зловещим. Леденящим душу. Они поставили его, с трудом открыли тяжёлую крышку… — голос Елены опустился до шёпота, полного ужаса.
— Внутри… лежала мумия. Хрупкая. Женская. Но не человеческая. Это была одна из Бастет. Как наши мумии… но её бинты… Они были пропитаны чем-то чёрным и липким, будто смолой. И на этой смоле… О, Боги… на ней застыли, влипшие навеки лапками, жуки-скарабеи. Десятки или даже сотни. Мёртвый символ жизни, приклеенный к смерти. И один из тех, кто стоял рядом, сказал хриплым голосом: «Это она». И крышку захлопнули. И понесли прочь… в ещё большую тьму…
Слёзы, наконец, хлынули по её щекам, но Елена их не замечала:
— А та, что стояла на мне… она заговорила. Голос ее был как шелест песка в гробнице, как скрежет когтей по камню. 'Найди. Верни нашу сестру ДОМОЙ. Её похитили. Разбудили тех, кого она любила. И теперь… теперь они полны ярости. Они помнят каждый миг, проведенный в этой чёрной смоле, полный ужаса одиночества. Они не будут разбирать, чья вина… Они будут убивать. Всех!
Ведьма наконец оторвала взгляд от внутреннего видения и устремила его на меня. В нём была бездна отчаяния и страшной ответственности:
— И тогда… всё исчезло. Крики, призраки, тяжесть на моей груди. Я просто лежала одна. На холодном песке. В полной тишине. Уже рядом с границей древнего некрополя, где спят тысячи древних душ. И только ветер выл, завывал так, словно это было эхо их общего, неутолённого требования.
Она медленно осела на пол, обхватив голову руками:
— Мы должны её найти, Марьяна. Мы должны вернуть её домой. Пока не стало слишком поздно. Пока месть ее возлюбленных не обрушилась на этот мир.

Глава 42

Елену кое-как успокоили, напоили снотворным, и Саша понес ее спать. Остальные как-то резко отступили на шаг назад, как только я задала вопрос: «Кто отнесет ее в спальню?». То ли самыми смелым, то ли самыми бесстрашными оказались Саша и Дик. Но, быстро поиграв в гляделки, они решили, что Дик остаётся со мной.
— Тебе бы тоже отдохнуть… — проговорил Дикаст.
— Да. Скоро пойду. Странно как-то — все сразу открылось, в один день, хотя никто об этом не знал веками? — произнеся это, я запустила руки в волосы, чтобы ослабить причёску.
Вот только неожиданно мои руки освободили от волос и принялись меня расплетать. Слегка повернув голову, я заметила Ингвара, который стоял у меня за спиной и расплетал косы на моей голове. Это было неожиданно для меня и, судя по озадаченным взглядам, для остальных в комнате — тоже.
Я замерла, ощущая, как его пальцы, на удивление ловкие и бережные, разбирали плотные пряди. В комнате повисла гробовая тишина, нарушаемая лишь легким шорохом моих волос. Жар от смущения мгновенно разлился по щекам. Это была неприличная, непозволительная фамильярность, граничившая с вызовом.
Ингвар же, казалось, был полностью поглощен своим занятием. Его дыхание было ровным, спокойным, будто он не расплетал косу, а развязывал узел на поясе плаща. Он не смотрел на остальных, его взгляд, тяжелый и сосредоточенный, был прикован к освобождавшимся из плена косы белым волосам.
Озадаченный взгляд мужчин сменился целой гаммой эмоций: у одних в глазах застыло ледяное неодобрение, у других — любопытство и ухмылки.
— Может, заодно и меня расплетешь? — не смог промолчать Гор.
— Думаешь, что тебе лысым будет лучше? — не отрываясь от своего занятия, спросил Ингвар, но я услышала стальные нотки в его голосе, которые говорили, что он не шутил.
— Возможно — пришло время меняться, — хмыкнул Гор.
— Ингвар, надо поговорить со старейшинами, — отвлек его Анубис. — Пойдем, тебя в твоем занятии могут подменить, — руки Ингвара остановились с неохотой.
Потом он перегнулся еще больше через мое плечо и поцеловал в лоб. Он делал так часто, особенно когда ему нужно было уходить, но он совершенно не хотел этого делать. Это был такой наш своеобразный жест, по которому мы оба все понимали без слов.
— Я постараюсь вернуться как можно быстрее, — потом он развернулся. — Ты со мной пойдешь, брат.
И они ушли… Мы с Гором остались вдвоем. Я — с распущенными волосами, в кресле крутила медальон врачевых. Все глубже и глубже погружаясь в размышления о том, что я узнала сегодня.
— Что тебя так беспокоит, что ты бродишь где-то глубоко в своих мыслях все это время и крутишь родовой медальон? Ты знаешь, предыдущая врачевая так же делала, когда пыталась понять что-то сложное или хотела обратиться за помощью? — неожиданно раздался рядом с моим креслом голос Гора, а потом я почувствовала его крупные, но очень осторожные и нежные руки на своей голове.
— Ты, видимо, хорошо с прошлой Марьяной был знаком? — спросила я, замерев от того, что он продолжил то, что делал Ингвар — очень неожиданно.
— Был… Она была не простой, особенно на закате, скажем так, своей жизни. Но она при всем этом была сильной и мудрой, в этом ей не откажешь. Так что тебя мучает? — повторил вопрос Гор, и я подумала: «Есть ли смысл делиться с ним своими мыслями, или не стоит? а поговорить об этом лучше с Сашей».
— Да не сходится у меня все это. Нелогично. Ну, влюбились мужчина и женщина разных рас. Такое случается: ваши расы не первые и не исключение. То, что в таких семьях еще и дети появились с признаками расы одного из родителей — тоже не новость. Да, двойняшки разных рас — это конечно необычно. Но они изначально никому не вредили. А потом убили их возлюбленную, и только на суде они сорвались и, объединив силы, получили вот такую мощь. И при этом они наказывали, а не просто убивали всех подряд. А потом, вместо того, чтобы все уладить… Например, приблизить такую силу к Старейшинам, Древним и Главам секторов, как поступают обычно с Дикастами… Но их прокляли и погребли в зыбучих песках. Почему? Какой во всем этом смысл? Да еще и спрятали информацию. Почему от них так хотели избавиться, когда они уже выросли? Почему не убили детьми? Ведь их отец приходил за помощью к старейшинам, значит, сказал, что они родились? Что-то тут не так, — засыпала я его вопросами.
— Думаешь, старейшины ошиблись или специально погубили их? — задал свои вопросы Гор, выслушав мои.
— Разве старейшины не должны быть беспристрастными, мудрыми и думать о будущем благе существ? Я понимаю людей, когда они совершают эмоциональные, импульсивные поступки. Они не живут тысячелетиями, чтобы приобрести такое спокойствие и понимание мира, какое должно быть у старейшин. Люди же… Для них жизнь — это миг, вспышка. Яркая, быстрая, как полет мотылька-однодневки. У них нет времени на созерцание вечности. Им кажется, что если не урвать свой кусок сейчас, не отстоять свою правду сегодня, не возвыситься над другими в этом момент, то всё будет потеряно. Их страсти, их амбиции, их яростные пристрастия — это не порок это… дыхание. Отчаянное, быстрое дыхание того, кто знает, что его путь краток. Они пытаются оставить след на песке, пока волна не смыла его — попыталась донести свое возмущение я.
— Тут ты, наверное, права. Люди считают нас бессмертными только потому, что их жизнь очень коротка. Их жизнь по сравнению с нашей — как жизнь бабочки-однодневки. Именно поэтому старейшины, те, кто пережил бесчисленные циклы, кто видел рождение и гибель звезд, не могут позволить себе такой роскоши, как пристрастность. Их время течет иначе, их перспектива охватывает грандиозные полотна бытия. Для них жажда власти — это не более чем рябь на поверхности вечного океана. Их мудрость не в том, чтобы управлять, но в том, чтобы направлять. Не в том, чтобы наказывать, но в том, чтобы прощать. Их задача — поддерживать баланс, служить связующим звеном между прошлым, настоящим и будущим, обеспечивая плавное течение всего сущего. Это бремя, которое они несут с достоинством, ибо их взгляд устремлен за пределы личных амбиций, даже за пределы времени, — красивые слова сказал Гор, конечно.
— Я могу и ошибаться, так как не прожила вечность, как вы. Но при этом я очень сомневаюсь в тех словах, что ты сказал. Я за то короткое время, как стала Врачевой и узнала, кто я на самом деле и что я — не человек, наблюдала другое. Чем больше я слышу высокопарных слов о Старейшинах и всех, кто управляет миром существ, тем больше я сомневаюсь в их мудрости и убеждаюсь в том, что они, так же как и люди, хотят власти. Ладно, думаю на сегодня хватит, пора спать. Спокойной ночи, — проговорив это, я попыталась встать, только не получилось.
Гор все так же продолжал держать в своих больших руках мои волосы и смотреть на меня. Что он хотел во мне разглядеть — не знаю, но этот противоречивый и не понятный мужчина наконец-то отпустил мои волосы, так ничего больше и не сказав. Я развернулась и поплелась в спальню. Чем ближе я приближалась к спальне, тем тяжелее становились шаги. В спальню я уже практически вползла и, рухнув на кровать, уснула.

Глава 43

Утро начиналось красиво — как идеальная открытка. Солнечные зайчики танцевали на стене, пылинки кружились в золотых лучах, а воздух… воздух был пропитан бодрящим, густым ароматом свежеприготовленного кофе, к которому я уже привыкла. Я потянулась, улыбка сама собой растянула губы, потому что я знала: сейчас как обычно зайдет Саша или Дик, и я получу свой так желаемый кофе. Они всегда угадывали, когда я просыпалась, не знаю — как они это понимали. И эти двое молчали. Но сегодняшнее утро пошло по другому сценарию…
В дверях появился Сергей. В руках он держал поднос с завтраком и кофе, чей аромат сразу наполнил комнату, но его лицо было странным — все так же замотанным в ткани, а в глазах читалось огромное напряжение. Глаза, обычно такие внимательные и спокойные, когда появлялась возможность увидеть хотя бы их, сейчас смотрели куда-то мимо меня, в какую-то свою бездну.
— С добрым утром, — голос мужчины прозвучал глухо, будто из-под земли. Он поставил кружку на тумбочку рядом со мной, а поднос — мне на ноги и отступил к окну, отвернувшись.
— Сереж? Что-то случилось? — Теплая радость внутри меня начала стремительно остывать, уступая место тревоге.
Он долго молчал, сжимая и разжимая пальцы. Плечи вампира были неестественно прямыми, будто под тяжестью невидимого ярма. Я догадывалась, о чем он хотел поговорить, но не решался. Я молчала. Давая ему возможность самому принять это решение.
— Я должен тебе кое-что сказать. То, что давно должен был… — Сергей обернулся. В его взгляде была такая первобытная, животная боль, что я инстинктивно прижала ладонь к груди. — Но сначала… сначала я должен объяснить, откуда все это. По-настоящему.
И Сергей начал рассказывать. Сначала сбивчиво, обрывочно, а потом слова потекли ледяным, монотонным потоком, будто он годами заучивал этот адский текст наизусть, чтобы не сойти с ума.
Цепи. Каменный подвал. Вечная сырость и полумрак. И… она. Древняя и прекрасная вампирша. Приходила каждый день. Как ритуал. Как утренняя молитва.
— Она смотрела на меня, — его голос задрожал, впервые сорвавшись с монотонного рассказа. — И я смотрел в лицо… в лицо той, которую любил больше жизни. Но там не было ничего знакомого. Только тьма. Холодная, бездонная тьма. И она говорила… шептала, что Ингвар, мой брат, предал меня. Отдал ей в обмен на силу. Что я должен ненавидеть его. Что она даст мне вечность, и я смогу отомстить.
Ком в у меня горле рос с каждым его словом. Я видела, как он невольно касался своего запястья, будто и сейчас чувствуя там холод металла.
— А потом был кинжал, небольшой, но причиняющий невыносимую боль, — он сказал это так просто, что от этой простоты стало физически плохо. — И боль. Каждый день — одна и та же боль. И я… я сгорал. Не от ран. А изнутри. Сегодня я клялся разорвать брата, проклинал его имя. Завтра… завтра я вспоминал, как он заслонял меня щитом в детской драке, и понимал его. Прощал. А потом снова ненавидел. И так по кругу. Бесконечный, безумный круг. Я чувствовал, как меня покидает рассудок. Как крошилось в прах все, чем я был.
Сергей замолчал, тяжело дыша. В комнате пахло кофе и слезами, которых еще не было, но они уже висели в воздухе.
— Однажды… однажды я понял, что это конец. Ее клыки… они тянули из уже не кровь. Они высасывали саму жизнь, саму мою суть. И последней мыслью, последним углем в потухающем костре… было сожаление. Жгучее, позорное сожаление, что я не успел сказать Ингвару, что прощаю его. Что не простился с братом, — тяжело вздохнул он, вновь переживая всю эту боль.
Слезы наконец покатились по моим щекам, горячие и беспомощные. Я не могла даже пошевелиться, скованная ужасом его повествования.
— Но я не умер, — Сергей горько усмехнулся, и это прозвучало страшнее любой трагедии. — Я открыл глаза. И увидел его. Ингвара. Он вырвал меня из того подвала, заплатив такую же цену. Мы оба стали… этими тварями… вампирами. Но когда я впервые увидел свое отражение в воде…
Мужчина резко подошел ко мне, и в его движении была отчаянная решимость. Дрожащими пальцами он стал расстегивать ворот своей рубашки, всегда, всегда наглухо застегнутой — до последней пуговицы. И разматывать платок на своей голове.
— Посмотри. Посмотри на меня настоящего! — это было сказано с такой болью и уверенностью, что я сейчас вскочу и закричу от ужаса, и убегу куда-нибудь — далеко-далеко.
Под тканью открылась кожа. Вернее, то, что от нее осталось. Паутина грубых, страшных шрамов, переплетенных, как корни ядовитого дерева. Следы лезвия, клыков, и времени, которое так и не смогло их заживить за прошедшую вечность. Это была карта многолетних мучений, выжженная на плоти.
— Я запретил Ингвару говорить обо мне. Скрыл это… все это, — Сергей махнул рукой на свою грудь, на лицо, где у висков я сейчас, присмотревшись, увидела жуткие грубые и глубокие шрамы. — И отправился искать исцеление. Столетия, Марьяна. Я искал его столетиями. Магия, наука, темные обеты… Ничто не помогло. Это навсегда.
Он снова отвернулся, застегивая рубашку с таким видом, будто хоронил себя заживо. Его голос стал тихим, сломанным.
— И теперь… теперь я должен сказать главное. Все эти месяцы, что я был рядом с тобой… я любил тебя. Каждую секунду. Твое терпение, твой смех, то, как ты морщишь нос, когда сосредоточена… Ты стала для меня не светом в конце тоннеля. Ты стала самим солнцем, о существовании которого я забыл не один век назад и думал уже навсегда. На вечность…
Сергей наконец посмотрел на меня, и в его глазах стояла такая обнаженная, беззащитная надежда, что мое сердце оборвалось.
— Но я понимаю… Я вижу, что я такое. Я — ходячее напоминание о кошмаре. И если ты… если ты не сможешь принять это, — он сделал шаг назад, будто давая мне пространство для бегства, — я не буду тебя винить. Никогда. Я уйду. Или останусь тенью рядом с тобой, твоим другом, защитником. Кем угодно. Но я не смогу больше скрывать от тебя свои чувства. Не смогу лгать тому солнцу, что согрело меня впервые за вечность.
Тишина повисла между нами, густая и звенящая. Он стоял, ожидая приговора, сгорбившись под тяжестью веков стыда и боли. А я смотрела на этого сильного, невероятного мужчину, который только что вывернул передо мной свою израненную душу наизнанку.
Я встала с кровати, отодвинув поднос с завтраком. Подошла к Сергею. Мои пальцы, все еще влажные от слез, коснулись его щеки. Он вздрогнул, но не отстранился. Рубашку-то он застегнуть успел, а этот свой идиотский платок все нервно теребил в руках.
— Дурак, — прошептала я, и голос мой прозвучал хрипло от слез. — Мой безумный, прекрасный дурак.
Моя рука скользнула к вороту его рубашки, туда, где под тканью скрывалась история его агонии. Я не стала ее расстегивать. Я просто прижала ладонь к тому месту, где под шрамами должно было биться сердце.
— Ты думаешь, меня пугают эти шрамы? — Я заглянула ему в глаза, заставляя видеть не жалость, а правду. — Меня пугает только одна мысль: что ты снова застегнешься на все пуговицы и уйдешь в свою темноту. Что снова спрячешься.
Я поднялась на цыпочки и мягко, как обещание, поцеловала шрам у его виска.
— Ты говорил о вечности, что дана тебе ненавистный дар А теперь, — я прижала его ладонь к своей щеке, — позволь мне попробовать заполнить эту вечность чем-то другим. Не ненавистью. Не болью. Не одиночеством.
Сергей замер, а потом по его лицу, искаженному страданием, медленно, как первый луч солнца после долгой ночи, поползло облегчение. Не радость еще… Слишком рано было для радости. Но облегчение. И в его глазах, наконец, появилось настоящее отражение моего лица, мокрого от слез, но непоколебимого в своем решении.
Он не сказал ни слова. Просто обнял меня, прижал к груди так крепко, будто боялся, что я рассыплюсь. И в этом объятии, среди запаха кофе, солнца и старой боли, началось наше новое утро. Первое утро без лжи. Вот только за моей спиной вновь раздались шаги, и чьи были эти шаги — я знала очень хорошо.
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Я стояла, прижавшись к Сергею, вдыхая запах его тела, когда дверь в спальню с грохотом распахнулась.
В спальню ворвался не просто Ингвар. Ворвалась сама тревога, исказившая его обычно спокойное лицо. За ним, хищной тенью скользнул Саша. Его глаза, такие насмешливые обычно, сейчас были кусочками черного льда.
— Прекращайте свои нежности. Немедленно! — голос Ингвара разрубил тишину, как топор. — Собирайтесь. Едем к Бастет.
— Что? Почему?.. — Сергей вздрогнул, но объятия не разжал.
Но Саша уже действовал. Он не подошел — он подлетел. Без единого слова его руки, сильные и безжалостные, вырвали меня из объятий Сергея, подхватили на руки.
— Саша! Что ты делаешь⁈ — Я взвизгнула от неожиданности и недовольства.
— Несу тебя в душ, солнышко. Ты вся в… его запахе, — его голос прозвучал странно: в нем не было злобы, только какая-то отчаянная необходимость. Он пронес меня через спальню, резко распахнув дверь ванной. Холодный кафель, резкий свет. Он поставил меня в душ и, не церемонясь, сорвал с меня футболку, причем свою же. Только сейчас до меня дошло: я вчера просто рухнула спать, не переодеваясь, и проснулась утром в его футболке.
Недовольство, недоумение — все во мне вскипело. Но Саша уже включил воду. Ледяные струи сменились горячими, он намыливал мои руки, плечи, спину, смывая с меня следы Сергея, следы наших объятий, с таким ожесточением, будто счищал заразу. После Дика он так не поступал — это было странно.
— Саша, остановись! Я сама! — рыкнула я на него.
Он не остановился. Его движения внезапно изменились. Из резких стали… спокойнее. Мой медведь глубоко вздохнул, видимо успокаивая себя. Мочалка выпала из его рук, и гигиеническая процедура превратилась в нечто иное. Когда его намыленные ладони скользнули по моим бокам, к животу, ниже — это уже не было мытьем. Это был захват. Взгляд его пригвоздил меня к стене, а рука, влажная и горячая, легла между ног, и я ахнула — не от протеста, а от шока, пронзившего все тело. Саша довольно улыбнулся, а я была удивлена реакции своего тела. Он развернул меня лицом к стене. И я услышала, как он раздевается.
— Ты должна быть здесь. Сейчас. Только здесь, — прошептал Саша, и его пальцы задвигались, вызывающе, безжалостно знакомо, а к моей заднице вплотную прижался его каменный член. Он будто вновь хотел, чтобы я вся пропиталась только его запахом. Чтобы мое тело откликалось только на его ласки. И мое тело, преданное и растерянное, откликнулось. Он знал, какие ласки мне нравились, как следовало нажать или погладить мой клитор, чтобы волна возбуждения прошла через все мое тело. Волна эта поднялась вопреки всему — вопреки недовольству его действиями, вопреки непониманию, смывая последние следы сна. За пару минут Саша смог заставить мое тело забиться в оргазме. Я закричала, вцепившись в его руки, не в силах понять, ненавидела я его сейчас или была благодарна за этот жестокий, яростный всплеск эмоций.
Вытащив меня из душа, он вытер меня полотенцем, быстро, деловито, как будто только что не сводил меня с ума.
— Одевайся. У нас три минуты. — Слегка подтолкнув меня в спину, сказал он, на что я рыкнула, но пошла одеваться.
Когда я спустилась, в прихожей уже кипел сбор. Все были здесь: Анубис, молчаливый и огромный, Гор с лицом, будто вырубленном из гранита, Ингвар, заряжающий обоймы, Дик с Еленой, что-то быстро говорящие о чем-то своем. Сергей попытался поймать мой взгляд, его глаза были полны вопросов и боли, но мне было стыдно встретиться с ним. Я чувствовала на коже и Сашины пальцы, и его взгляд.
Вскоре мы уже мчались по волшебным дорогам сектора, которые затем уступили место пустыне. И вдруг среди песков выросло нечто… Не современные дома, а… словно срез древнего города. Низкие здания из желтого песчаника, увитые диким виноградом, арки, поросшие диким инжиром. Воздух звенел тишиной и пах пылью, миром и сухими травами. Это был анклав кошек. Островок Бастет в море загадочного мира, что прятался в песках от людей.
Дом, в который мы вошли, дышал прохладой и ароматами сандала и кошачьей мяты. В полумраке зала женщин-кошек было пятеро. Трое — те самые женщины из аэропорта в Каире, что встречали нас в день прилета. Невероятной, плавной красоты, глаза-маслины, смотрящие с томным любопытством. Они улыбались, и в их улыбках была вся сладость древнего мира.
Приветствия были краткими, как удар кинжала. Гор отступил на шаг, дав дорогу Анубису. Тот даже головы не склонил в ответ на их сладкие речи. Показывая, что он пришел сюда не просто с визитом.
— Мы ищем правду, — его голос прокатился по залу, заставляя гасить улыбки. — О проклятых влюбленных, чья тайна была спрятана от всех. О мумии, похищенной из Некрополя. Мумии проклятой Бастет. Знаете ли вы что-нибудь?
Самая старшая кошка, с серебром в черных как смоль волосах, сделала удивленные глаза:
— О, великий Анубис! Мы — хранительницы очага и ласки. Что нам до мрачных тайн мертвых? — но даже я не поверила ее словам.
Гор шагнул вперед. Его особенный, магический глаз «Око, видящее истину» сверкнул.
— Вы лжете. В воздухе висит тень вашей вины. Вы повинны в смертях, которые постигли вашу расу! — видимо, на долгие разговоры сегодня не был готов никто.
— Мы? Чем мы могли прогневать богов? Мы лишь…- женщина-кошка заломила руки.
Она не договорила. Анубис поднял руку. Не для удара. Он просто разжал ладонь. И из нее, словно черный песок, полилась Тень. Не тьма, а именно Тень — живая, плотная, холодная. Она обвила женщин, мягко, почти нежно.
— Суд Смерти, Суд правды — произнес Анубис, и его слова стали законом. — Говорите. Или боль будет вашим языком!
— Клянемся Баст… АААРГХ! — они попытались снова соврать, и на то, как изогнуло их тела от боли, даже мне было страшно смотреть.
Крик вырвался не из глоток, а из самой сути их существ. Они скрючились, как от удара током. Искривились их прекрасные лица, суставы вывернулись под немыслимыми углами. Это было мерзко. Нечеловечно.
— ПРАВДУ! — прогремел голос Гора.
И правда полилась, прерываемая хрипами и стонами. Да, они знали. Да, их сестра, самая младшая, влюбилась в охранника-человека и рассказала ему тайну, что хранилась тысячелетиями как детская сказка. Да, она с людьми проникла в запретную зону Некрополя, используя свои чары. Да, они выкрали мумию кошки-возлюбленной братьев, чтобы… чтобы попытаться оживить ее, влив в нее жизнь, и обойти проклятие. Они хотели вернуть ей тело, чтобы она могла быть с любимыми. И подарила остальным Бастет право на любовь, а не только вечное служение. Они устали быть хранительницами, они хотели быть сильными и стоять рядом с Анубисом и Гором, как это и должно было произойти много десятилетий назад. Пока не вмешались старейшины, которые не готовы были делиться властью, как и расы Анубисов и Горов. Бастет были переполнены яростью, презрением. Женщины, что сейчас мучались от боли, пытались остановить сестру, когда узнали, но было уже поздно.
Когда все кончилось, женщины-кошки лежали на ковре, как безобразные скомканные куклы, рыдая от боли и стыда. Воздух был сладким и горьким от разлитой магии и страдания.
Анубис опустил руку. Тень отступила.
— Где мумия проклятой Бастет сейчас? — спросил он, и в его голосе не было ни гнева, ни милосердия. Только бездна.
И мы замерли. Понимая, что где-то в городе, в темноте, возможно бродила девушка с душой проклятой кошки и сердцем, разбитым тысячелетия назад. И за ней уже шла охота. Или, что еще хуже, мумию продали на черном рынке и вывезли за пределы сектора, а то и континента.
— Мы не знаем. Как только одна из сестер, прежде чем также превратиться в мумию, успела рассказать о том, что они сделали, мы бросились на поиски, и обратились к вам, о великий Анубис. Но понадеялись, что сможем все исправить сами. Мы искали не только тут, но и в других странах. Только все безрезультатно. Скоро все равно никого из нас не останется. Мы не уберегли тайну и покой проклятой, за это и расплачиваются наши сестры. И мы умрем вместе с ними, — как выстрел, прозвучал ответ Бастет.
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— Пиздец! — это первое, что вырвалось из меня, как только Анубис закончил допрос. — Мы пытались понять, что к чему. Почему ваши сестры погибают, а вы все знали и молчали, водили нас за нос. На что вы надеялись — что никто ни о чем не узнает⁈ Вы вообще нормальные⁈
— Мы хотели все исправить. И не опозорить нашу расу, — хрипя, ответила мне самая старшая Бастет.
— Помогло? — взбешенная, крикнула я им.
Ответа не последовало, кошка опустила глаза. Я поспешила прочь из дома, пока сама не бросилась их добивать за глупость. Выйдя на улицу, от злости попинала песок, который не был ни в чем виноват. Именно в этот момент с моей талии упал пояс, и Гоша приобрел свои обычные размеры.
— Прекрати! — велел он мне.
— Отвали, а то сейчас и тебе достанется! — во мне все кипело от возмущения.
— Не стращай. Криком тут не поможешь. Да и ничего необычного не случилось. Ты думаешь, только люди хотят власти? Нет, конечно — об этом мечтает каждая раса. Искренне при этом веря, что они достойны. Одни понимают, какие последствия могут быть. Но молодёжь — что у существ, что у людей — одинаковая. Они думают, что могут все, и что старшие не понимают их. Они юны, глупы, и очень склонны к максимализму, — свернув свой хвост в кольца, Гоша наблюдал за моими метаниями.
— Гоша, мы потеряли кучу времени. Ты понимаешь, что зная все это, можно было бы, когда еще это было возможно, все предотвратить и исправить. А сейчас — неизвестно кто где находится. Воскресили мумию или просто продали на черном рынке⁈ — рычала я.
— Ты для начала задайся вопросом и ответь себе на него. Почему кошки Бастет превращаются в проклятых мумий? — спокойно спросил змей меня.
— Почему? — неожиданно я затормозила, подняыв небольшую кучу пыли вокруг ног.
— Если они ее пробудили, то что должно было с этими кошками случиться? — фамильяр продолжал наталкивать меня на ответ, который уже знал сам.
— Они бы пришли в сектор за властью. Но мумии все продолжают появляться. И это значит, что они не смогли пробудить проклятую возлюбленную! — за моей спиной воскликнул Гор, от чего я даже в воздухе подпрыгнула.
— Тогда нам надо идти в Древний некрополь. Начнем поиски оттуда. Но и в ближайшие города я отправлю своих — проверить, вдруг что узнают, увидят или услышат, — решил Анубис.
— Тогда встретимся в Некрополе, — отозвался Гор, расправив крылья.
Видимо Гоша сразу сообразил, что Гор задумал, и в доли секунды вновь оказался поясом у меня на талии. Гор сделал несколько шагов и, взмахнув крыльями, оказался рядом со мной. Подхватив меня, он взмыл вверх. В спину ему понеслись совсем не слова радости и благословения.
Я прижалась щекой к груди Гора, чувствуя сквозь ткань его рубахи нечеловеческое, ровное тепло и мерный, чуть замедленный стук сердца. Это был не полет, а гонение бури: то плавное, то резкое и стремительное. Я не боялась. Страх мой остался где-то далеко внизу. Осталось только головокружение от скорости, от высоты, от этой дикой свободы, которую Гор мне дарил просто так, держа на руках, как самое хрупкое и драгоценное сокровище.
Я смотрела вокруг, ловя ртом холодный разреженный воздух. Мир с этой высоты был грандиозен и прост. А мы — две точки, прочерчивающие невидимый шов между небом и землей.
И тогда я увидела Его.
Сначала это было просто пятно, искажение вдалеке, будто воздух над огромной чашей долины дрожал от зноя. Но мы неслись прямо на него, и пятно обрело форму. Огромный, непостижимый купол, охватывающий целую пустыню. Он был выполнен не из материи, а из сгущенного сумрака, из тени, отлитой в полусферу. И по его черной, мерцающей поверхности пробегали, жили, извивались молнии. Не наши, ослепительно-белые и громовые, а тихие, зловещие — лиловые, сизо-зеленые, кроваво-красные. Они струились, как трещины на перегретом стекле, или как вены на гигантском мертвом теле планеты. От купола не исходило ни звука, только леденящая тишина и запах… запах озона, камня и чего-то древнего, со сладковатыми нотками тления.
Гор, почувствовав мое напряжение, лишь сильнее прижал меня к себе. Его полет стал замедляться, превращаясь в мощное, контролируемое планирование. Мы опустились на небольшой бархан шагах в двухстах от основания купола. Ноги у меня слегка подкосились, когда Гор мягко поставил меня на землю, но не от слабости — от контраста между небесным полетом и неподвижной, давящей твердостью под ногами.
Воздух здесь был другим — густым, безветренным, наэлектризованным. Волосы на моих руках встали дыбом.
Гор не отпустил мою руку сразу, дав мне мгновение, чтобы прийти в себя. Его глаза, сейчас сканировали границу сумрака, были остры и сосредоточенны. Он обвел взглядом подножие купола, где чернота сливалась с золотым песком, и наконец заговорил. Голос его был низким, вкрадчивым, будто он боялся разбудить что-то внутри.
— Давай пока пройдемся, посмотрим, где злоумышленники могли проникнуть внутрь. — Гор сделал шаг вперед, все еще не выпуская моей руки, и повернул ко мне голову. Взгляд его стал пронзительным, почти болезненным. — Но ты смотри с позиции людей, а не существ. Сможешь?
В его словах был не просто вопрос. Это была просьба, приказ и признание моей персональной, хрупкой силы и, одновременно, того, что еще недавно я жила и думала как человек. Гор, видящий суть вещей, энергии и потоки сил, сейчас просил меня стать слепой. Быть человеком. Видеть мир так, как совсем недавно я видела: ограниченно, примитивно, через призму страха, логики и всего пяти чувств.
Я выдернула руку из его теплой ладони, не от обиды, а чтобы обрести независимость, нужную для такого взгляда. Обняла себя, почувствовав, как холодок этого места проникает даже сквозь рубашку, что была накинута поверх футболки. Вздохнула, и пар от моего дыхания на мгновение повис в неподвижном воздухе. Не фига себе местечко!
— Можно подумать, у меня есть варианты, — ответила я, и в моем голосе прозвучала не горькая ирония, а усталая, почти смиренная покорность. — Я часто смотрю с позиции человека, Гор. Даже когда пытаюсь понять тебя. Даже когда вижу это.
Я кивнула в сторону пульсировавшего лиловыми прожилками купола.
— Я вижу не магический барьер. Я вижу… дверь в самый жуткий кошмар из тех, что рисовало мое воображение у костра. Вижу место, куда не сунешься, если дорога жизнь. Вижу то, от чего бегут, не оглядываясь, — я сделала шаг ближе к Гору, и наши взгляды встретились.
— Так что показывай, где, по-твоему, нормальные, глупые, отчаянные люди и молодая девчонка-Бастет решили бы залезть в этот… этот паучий кокон из тьмы. Я подскажу. Я как раз эксперт по человеческой глупости. И по страху. — я улыбнулась кривой, безрадостной улыбкой.
Гор посмотрел на меня, и в его взгляде что-то дрогнуло: суровая готовность сменилась на миг чем-то беззащитным и горько-гордым. Он молча кивнул и двинулся вдоль границы света и тени, а я пошла рядом, остро, до боли осознавая каждую песчинку под ногами, каждый шорох собственной рубашки, каждый тихий треск иллюзорных молний над головой. Я была глазами Гора. Человеческими глазами.

Глава 46

Я ощущала нараставшее напряжение. Пятнадцать минут… Пятнадцать долгих, тягучих минут мы молчали, обходя этот проклятый купол. Вокруг нас, словно нервные разряды живой энергии, с треском проскакивали магические молнии, освещая призрачным светом. Мы оба осматривали эту мерцающую, непроницаемую завесу, вглядываясь в нее, пытаясь найти хоть малейшую брешь, хоть намек на то, как люди могли проникнуть туда, в самое сердце Древнего некрополя. Но купол оставался неприступным, безмолвным стражем своих тайн.
Мы продвигались по кругу, каждый шаг отдавался эхом в этой звенящей тишине. Я ловила себя на том, что часто бросаю взгляд на Гора, на его напряженную спину, на то, как он хмурит брови, изучая бесплодные попытки найти ответ. И в этот момент, когда мы почти поравнялись, его голос, неожиданно тихий, прорезал завесу моего молчания:
— Ты поговорила с Сергеем? — его вопрос застал меня врасплох.
Я не ожидала от Гора такого интереса к моим личным делам, особенно сейчас, когда мы были поглощены этой опасной загадкой. Я остановилась, повернувшись к нему.
— Да, — мой голос прозвучал чуть более резко, чем я намеревалась. — С утра получилось поговорить. Он… он рассказал мне жуткую историю, Гор. То, что с ним произошло. И почему его тело теперь покрыто шрамами.
Я почувствовала, как внутри меня что-то сжалось. История Сергея была действительно ужасающей, пересказ ее оставил меня с неприятным чувством на душе. Я смотрела на Гора, ожидая, что он проявит хоть какое-то сочувствие, или, по крайней мере, интерес к тому, что я только что услышала. Хотя сам знал эту историю явно лучше меня. Но вместо этого он лишь хмыкнул, звук был сухим, как треск старой кости.
— Если бы только тело, — произнес он, и в его голосе прозвучала такая горечь, — Сердце Сергея имеет еще больше шрамов. И что ты теперь будешь с ним делать?
Его слова врезались в меня, как внезапный удар. Я резко остановилась, ноги словно приросли к земле. Я смотрела на Гора, пытаясь понять, что он имел в виду. Его взгляд был прямым, немигающим, словно он видел меня насквозь — каждую мою мысль, даже ту, которая случайно пробежала.
— Что ты имеешь в виду? — вырвалось у меня, мой голос дрожал от недоумения.
Гор показал, что он не верит в мою растерянность, но все же, словно неохотно, произнес еще один вопрос вслух, медленно, высекая в воздухе каждое слово:

— Теперь Сергей навсегда останется, в лучшем случае, твоим другом, — его слова были как ледяные иглы. — Таких травмированных и изуродованных… женщины не приближают к себе. Если, конечно, им не нужно что-то от мужчины: деньги, защита или другая помощь.
Я почувствовала, как мир вокруг меня сузился до его глаз. Слова Гора пронзили меня, оставив ощущение опустошения. Я смотрела на него, пытаясь разглядеть в его взгляде хоть что-то, что могло бы опровергнуть эту жестокую правду. Но там была лишь циничная, холодная констатация факта… Я видела шрамы Сергея, видела боль в его глазах. И теперь, после его слов, я поняла, что эта боль, эта душевная рана, которую он скрывал, делала его… недоступным. И меня, стоящую рядом с ним, тоже ставила в совершенно иное положение. Чувство собственной беспомощности, смешанное с горьким разочарованием, захлестнуло меня. Мои губы задрожали, сердце заколотилось в груди, словно птица, бьющаяся в клетке.. И в этом треске магических молний, в этом безмолвном величии некрополя, я вдруг почувствовала себя ужасно одинокой.
Я могла бы сдаться. Могла бы кивнуть, согласиться с его мрачным вердиктом, с этой циничной картиной мира, где все чувства — лишь расчетливая сделка. Моя собственная боль, моя прошлая растерянность — все это подталкивало к тому, чтобы принять слова Гора как истину в последней инстанции. Но что-то внутри меня, что-то, что не сломили ни боль, ни страх, восстало против этого.
Я глубоко вдохнула, чувствуя, как в груди разлился… не гнев, а скорее упрямая, яростная решимость. Я была не той женщиной, которая выбирает легкий путь, которая избегает сложностей. И уж точно я была не той, кто измеряет ценность мужчины его внешностью или отсутствием шрамов.
— Гор, — начала я, осторожно подбирая слова, и мой голос, к моему собственному удивлению, прозвучал ровно, без дрожи. — Ты говоришь так, будто знаешь всех женщин на земле. Будто у каждой одинаковые мотивы, одинаковые желания.
Я подошла к куполу, провела пальцами по нему — на ощупь он был словно холодное стекло. За ним простирался город мертвых, полный своих историй, своих тайн. Историй, где любовь и сострадание чаще всего оставались незамеченными.
— Ты видишь в Сергее только его травмы, только его… изувеченность, — я подбирала слова, стараясь не ранить, но и не приукрашивать. — Ты видишь следствие, а не человека. А я… я вижу другое.
Я обернулась, встретилась с взглядом Гора. В его глазах мелькнула тень удивления. Я понимала, что мужчина, который так говорит и думает, когда-то очень сильно обжегся. И та старая боль теперь заставляла его видеть весь мир в черном цвете.
— Ты думаешь, что женщина, которая умеет любить, ищет только идеального? Только безупречного? Ты правда так думаешь, Гор? — я позволила себе легкую, горькую усмешку. — Может быть, ты сам так видишь мир, поэтому проецируешь это на всех остальных?
Я подошла к нему, остановилась совсем близко. Чувствовала жар его тела, его напряжение.
— Сергей — не проблема. Сергей — это удивительный, сильный мужчина! — я произнесла это с такой твердостью, что даже сама почувствовала, как мои слова обретали вес. — Он прошел через ад, Гор. Он знает, что такое настоящая боль, настоящая потеря. И знаешь что? Это делает его не менее, а наоборот, более… ценным мужчиной. Более способным к сочувствию, к пониманию.
Я сделала шаг вперед, взяла Гора за руку. Она была холодной, напряженной.
— Ты считаешь, что таких, как Сергей, не приближают к себе? Ты ошибаешься. Таких, как Сергей, любят. Любят всей душой, со всей силой, потому что они знают, как хрупка жизнь, как важно иметь рядом того, кто понимает без слов, кто не отвернется, когда становится тяжело, — мои пальцы сжали его руку — И нет, Гор, это не про деньги, не про защиту, не про какую-то выгоду. Это про то, что внутри. Про душу. Про способность увидеть в другом существе не недостатки, а сильные стороны. Про способность увидеть в нем не сломленного, а выстоявшего. Того, кто, несмотря ни на что, продолжает жить, продолжает чувствовать.
Я посмотрела потомку древних богов прямо в глаза, пытаясь донести до него всю глубину своих убеждений.
— Сергей не останется моим другом. Он будет чем-то большим. Он будет тем, кто, возможно, познает мою любовь. А если ты думаешь, что это невозможно, Гор… то это твои страхи говорят, а не я, — в его глазах мелькнул огонек, что-то неуловимое, но я знала, что мои слова не прошли бесследно.
Мои планы на Сергея были куда более сложными, чем просто «дружба». И эти планы я сейчас сама впервые осознала, произнеся в слух. Вот только когда я просто интерес увидеть внешность мужчины перерос во что-то большее? Мои планы касались сердца, которое, я верила, было не подвластно страху, не подчинялось чужим суждениям. Мои планы касались той самой, иной реальности, где существа видят не шрамы, а душу. И я была готова доказать это. Ему… И, прежде всего, себе. Но как я все это сделаю, я еще не знала. У меня уже — двое мужчин, и это уже заставляло меня переживать. А учитывая, как отреагировал на Сергея Саша, можно было ожидать чего угодно. Но самый сложный вопрос, что сейчас был в моей голове: когда я стала такой развратной, и когда мне стало необходимо иметь не одного мужчину для счастья, и даже не двоих, а троих. Я посмотрела на Гора, и в голове пробежала мысль: «Не троих, а четверых». Вот только впереди нас появились остальные, и при виде Ингвара у меня мелькнула другая мысль: «А может и пять будет в самый раз».

Глава 47

С огромной скоростью Ингвар, явно злой, оказался перед Гором.
— Ты достал меня уже утаскивать мою Марья… врачевую. Еще раз так сделаешь, я тебе руки вырву! — проорал Ингвар, а Гор, сложив руки на могучей груди, посмотрел на него с усмешкой сверху вниз.
Только сейчас, глядя на эту картину, я осознала насколько огромен, по сравнению с остальными, Гор. Он был выше Ингвара почти на полторы головы, для человека такой рост был бы нереальным. Даже Саша, со своей крупной и тренированной комплекцией, был мелковат рядом с Гором. Гор был не просто большим и сильным, и именно сейчас, смотря на него, я начала осознавать, насколько масштабны могут быть разрушения, есть он не сдержит ту ярость, что пылает в его сердце.
— Я бы на твоем месте не на руки охотился, а то, что пониже и более грозное! — с усмешкой ответил Гор, скосив на меня глаза, явно пытаясь увидеть — наблюдала ли я за их цирком. Хотя их крики, думаю, слышны были на весь некрополь.
А то рычание, которое я услышала после слов Гора, тоже было очень грозным. В четыре голоса прозвучало рычание… я даже посмотрела на каждого мужчину. Ага, губу на пятерых раскатала. Да они за пару минут быстро проредят свои ряды, и их останется намного меньше.
— Ты смотри, какие грозные и синхронные рычания. Долго тренировались? — Гор явно собирался довести всех до драки, вот только мне это было не нужно.
— Анубис, вы что-нибудь нашли? Тут купол полностью нетронут. Я даже представить не могу, как они проникли туда. Если даже я, прикасаясь, чувствую силу и угрозу, то сомневаюсь, чтобы обычный человек нашел в себе силы даже подойти к барьеру, — громко сказала я, обращаясь к тому, кто точно бы поддержал мое желание сменить тему и понизить градус.
— Ничего, Марьян, — его голос звучал глухо, словно камень, упавший в бездонный колодец. — Ни единой трещины, ни малейшего искажения. Барьер цел. Как и ожидалось. Сила, заключенная в нем, должна быть непреодолима для смертных.
Именно это и сводило меня с ума. Я обошла барьер, касаясь его по почти всей окружности, пытаясь уловить хоть малейший намек на возможное вторжение. Каждый раз, когда мои пальцы скользили по невидимой глади, меня обдавало волной предостерегающего холода, от которого волосы вставали дыбом. Эта энергия была не просто защитой — она была агрессивной. Любой, кто осмелился бы приблизиться с злыми намерениями, почувствовал бы ее на себе, ощутил ее отталкивающую силу, которая могла бы сжечь дотла.
— Но как тогда⁈ — вырвалось у меня, полное отчаяния и недоумения. Я смотрела на Анубиса, и мои глаза, наверное, отражали всю бурю эмоций, бушевавшую внутри. — Как люди могли проникнуть сюда? Они не могли бы даже подойти! Этот барьер… он кричит об опасности! Он отталкивает, он сжигает!
Я видела, как тревогой омрачилось лицо Анубиса, насколько это было возможно для его божественной маски. Он, хранитель, чья задача — поддерживать порядок и равновесие, тоже был сбит с толку.
— Они не могли пройти напрямую, — проговорил Анубис, его голос был низким, как рокот далекого грохота. Он смотрел куда-то вдаль, словно видел нечто, недоступное моему глазу. — Сила барьера не ослабла. Но недовольные волнения я все равно чувствую.
— Тогда что⁈ — настаивала я — Что могло обойти такую защиту? Это немыслимо! Это нарушает все законы!
— Есть те, кто знает тайные пути. Те, кто может ходить по граням реальности, не нарушая их. — Анубис сделал шаг вперед, его взгляд стал более сосредоточенным.
— Тайные пути? Кто? — Я не понимала.
Омар посмотрел на меня, и в его темных глазах я увидела проблеск догадки, опасной и вместе с тем завораживающей.
— Представь, Марьяна, — начал он, и каждое его слово было наполнено медлительной, весомой силой. — Что если проникновение было не прямым, а… косвенным?
— Косвенным? — я повторила, пытаясь ухватиться за эту нить.
— Люди не прошли сквозь барьер. Но кто-то мог провести их. Кто-то, кто обладает способностью перемещаться без следа, кто может проникать туда, куда другие даже не осмелятся приблизиться.
Я подождала, мое сердце колотилось в груди, предчувствуя нечто грандиозное.
— Кошки, — произнес Анубис, и это слово повисло в воздухе, наполненное новым, неожиданным смыслом. — Кошки Бастет. Вот только странно, почему они пошли на это — люди после такого не проживут долго. Они не имеют способностей Бастет, и такие пути выпивают из них жизнь. И кошки не могли этого не знать.
Я замерла. Кошки… Эти грациозные, загадочные создания, их глаза, полные мудрости и древних тайн. Они всегда были связаны с мистикой, с миром духов. Но чтобы они еще и людей отправили, а точнее повели на смерть… Этот сектор все больше и больше казался мне каким-то холодным и безжалостным.
— Кошки Бастет? — мой голос дрогнул. — Но как они могли…?
— Они обладают особой магией изменений тела, чтобы проникать в дома и помещения не просто так. — объяснил Анубис. — Бастет — защитницы дома, семьи, но также и хранительницы тайн, имеющие свои пути. Они могут проходить там, где смертные не могут. Они могут видеть то, что скрыто от глаз. Возможно, люди заключили сделку с ними. Или были обмануты. Но я осмелюсь предположить, Марьяна, что именно кошки Бастет, по чьей-то воле или собственной прихоти, стали проводниками для тех, кто вторгся в священный покой этого Некрополя.
Мой разум метался, пытаясь осознать эту невероятную мысль. Кошки Бастет, уже второй раз за последний час я так сильно разочаровывалась в них. Угроза исходила не от чьей-то грубой силы, а от утонченной, почти невидимой женской — кошачьей манипуляции. Ведь если кошки могут быть проводниками за барьер, то кто мог быть следующим? И что тогда означала это огромная защита в виде купола, вечная стража, если даже самые скромные создания могли ее обойти?
— Это… это ужасно, — прошептала я, чувствуя, как холод пробирает меня до костей. — Получается, у нас теперь есть мумии кошек и где-то еще и трупы, людей возможно. У меня только один вопрос: НАХРЕНА ВСЕ ЭТО??? Не верю я в любовь, которая заставила сложить такую дорогу из трупов.
Несмотря на шок и растерянность, я почувствовала, как внутри меня вновь разгорался огонь решимости. Я верила — мы заставим ответить тех, кто посмел нарушить вечный покой этого места. Я была спокойна и равнодушна к смерти. Но только когда она была естественной. Но сейчас кто-то решил для собственного блага погубить такое количество существ. А кошки Бастет, хоть теперь я на них и злилась, вообще могли погибнуть абсолютно все. Магия врачевой сейчас была согласна с моей человеческой когда-то частью.
— БАЛАНС НАРУШЕН!!! — абсолютно не человеческим, а каким-то загробным голосом проговорила я и сжала руки в кулаки, в которых зажглась разнонаправленная магия.
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Я слышала голоса мужчин, приглушенные, словно сквозь толщу воды. Гор, его тембр такой низкий и успокаивающий сейчас, когда его слова были обращены ко мне. Анубис… Его присутствие я ощутила кожей — как прикосновение прохладного ветра после бури. Ингвар, всегда такой резкий, но сейчас в его голосе звучали нотки страха, которые он старательно скрывал. Дикаст… его тишина, она говорила больше, чем любые слова. Сергей, его настойчивость, его попытки достучаться до меня. И Саша… его голос, тихий, как паутинка, но в нем было столько отчаяния, что он прорывался сквозь мой собственный хаос.
Я чувствовала их. Всех их. Чувствовала, как их беспокойство, их любовь, их страх переплетались с этим чудовищным, пульсирующим в моих руках огнем. Это был не мой огонь. Это — не я. Это… оно. То, что пробудилось. То, о чем все говорили, но я не верила. Сила Врачевой, что может стереть города и превратить горы в пыль. Сейчас даже мои глаза все видели совершенно в другом, нет, в других спектрах. «Кто я теперь? Что я теперь? И как мне все это остановить?» От такой силы и потока магии внутри меня кости горели, будто огнем.
Мои руки. Я посмотрела на них, и увидела, как они дрожали. В правой руке — пульсирующий, зеленый свет. Он источал тепло, такое нежное, такое обещающее. Я чувствовала, как в нем пульсировала жизнь, как он тянуло к себе, как хотело расцвести, залечить, вернуть. Это была магия Врачевой, я ее знала, она была мне привычна. Магия жизни. Она такая… прекрасная.
А в левой… в левой — холод. Черный, клубящийся мрак. Он не грел, он замораживал. Он тянул вниз, в бездну, в забвение. В нем — смерть. Я чувствовала ее дыхание, ее тихий шепот, обещавший покой. Это тоже магия Врачевой, незнакомая, но не пугающая — она тоже была своя, родная. Магия смерти. Она такая… притягательная. И такая ужасная одновременно.
И они горели. Эти две силы, они боролись внутри меня, разрывая на части. И я больше не могла их контролировать. Не могла. Мне хотелось их выпустить. Дать свершиться правосудию. Уничтожить все зло, все неравенство, что было сотворено тут.
— Марьяна! Пожалуйста, услышь нас! — это Гор. Его голос, как якорь в бушующем море. Я пыталась уцепиться за него, но волны отбрасывали меня.
— Она в опасности! Эта сила… она не должна быть пробуждена сейчас! Она не удержит ее! — это Ингвар. Я слышала его крик, его отчаяние. Я знала, что он прав. И это делало мою боль еще сильнее.
— Марьяна, это не ты. Это не твоя вина, ты не можешь сейчас ничего привести в баланс. Ты только погубишь невиновных. Остановись, ты можешь! — прошептал Анубис. Его слова звучали, как бальзам на рану. Я почувствовала, что могу остановить то, что со мной происходило. Я хотела в это верить. Я изо всех сил хотела верить. Но как? Как поверить, когда чувствуешь, что становишься пустым сосудом, наполняющимся чем-то чужим, чем-то страшным? Как остановить это бурлящий поток внутри?
— Соберись, Марьяна! Ты сильная! Ты сможешь! — Сергей. Его слова звучали как призыв к битве. Но я не хотела биться. Я хотела, чтобы все это прекратилось. Я хотела вернуться.
— Марьяна… пожалуйста, — голос Дикаста, такой тихий, такой нежный. В нем не было приказа, не было требования. Только мольба. И это пробило броню моего страха.
— Она… она теряет себя, — Саша. Я слышала, как дрожал его голос. Я знала. Я чувстввовала, как мои собственные мысли пропадали, как они тонули в этом двойном пламени.
Я увидела, как Саша бросился ко мне, но Гор удержал его. «Гор сильнее. Он удержит.» — Я это знала. Я видела. Я видела ту силу, что он каждый день сдерживает в себе. Это было великолепно. Его бушующие потоки магии — необыкновенны. Они завораживали. Гору надоело держать Сашу, и одним касанием он заставил его уснуть. Тело Саши расслабилось и упало на песок. С ним все было хорошо, он спал. Но даже во сне он все равно пытался вскочить и бежать ко мне, это я видела по тому, как дёргалось его тело. Истинная пара. Любовь до последнего вздоха.
Сквозь рвущийся кашель, который отозвался эхом в моей груди, словно эти силы боролись и внутри меня, я поняла: «Я… я не могу… Это… это не я…»
— Ты — это ты, Марьяна. Это лишь часть тебя, которая пробудилась. Я знаю, что это страшно. Но я здесь. Я не оставлю тебя. — Гор изменился, он принял свою настоящую магическую сильную сущность и направился ко мне. Его слова были таким странными. Почему он не оставил меня. Я ему никто. Я ему даже не нравилась. Нет. Я ему мешала и раздражала его.
— Не подходи! Я не удержу себя, и ты тоже пострадаешь. Но… но это так больно! — внутри меня все кричало от совершенной несправедливости. — Они… они не должны были… эти кошки… они… я просто хотела… я просто хотела справедливости!
— Справедливость не приходит через разрушение, Марьяна! Ты сама это понимаешь! Просто успокойся. Осторожно, постепенно. — пытался помочь мне Ингвар.
— Но они… они смеялись! Они издевались надо мной, когда я вскрывала их сестер, который ни в чем не были виноваты! Они… они убили всех просто ради своей выгоды! И никто… никто ничего не делает! Так нельзя! Так не должно быть! Баланс должен быть восстановлен! — в моей голове было только одно желание: наказать виновных, отнять жизнь.
— Мы знаем, Марьяна. И мы разберемся с этим. Но сейчас тебе нужно сосредоточиться на себе. На том, чтобы не потерять себя в этой буре, — теперь голос Анубиса звучал еще отдаленнее, будто он отошел или я переместилась.
— Как? Как мне сосредоточиться, когда в одной руке горит жизнь, а в другой — смерть? Когда я чувствую, как эти две бездны тянут меня в разные стороны? Я… я скоро разорвусь! — я уже кричала от боли и, упав на колени, выгнула спину, из последних сил не разжимая кулаки, чтобы не дать магии выйти.
— Нет, Марьяна, пожалуйста, не говори так! Мы тебя любим! Мы не хотим тебя потерять! — почти срывающимся голосом кричал Ингвар.
— Вы… вы не понимаете! Это… это так тяжело! Я чувствую… я чувствую, как их сила проникает в меня… как она меняет меня… Я… я боюсь стать той, кем я не хочу быть! Я не хочу жертв, но они необходимы. Я должна найти. Должна покарать. Забрать жизнь и отдать другим, — сейчас я уже не понимала — кто я такая и что мне надо, мое сознание все больше растворялось в чем-то диком, первобытном.
— Ты никогда не станешь такой, Марьяна! Ты сильнее этого! Ты всегда боролась за добро! И эта сила… она тоже часть тебя. Может быть, ты сможешь ее понять? Может быть, ты сможешь ее направить? — я расслышала слова Гора, он стоял ближе всех ко мне, и только он небольшими шагами приближался ко мне.
— Направить? Туда, где смерть? Или туда, где жизнь? Я не знаю, какая из них сильнее! Я чувствую, как они борются друг с другом… и я… я между ними! — совершенно чужим голосом ответила ему.
— Ты — мост, Марьяна. Ты — та, кто может их примирить. Не дать одной поглотить другую. Ты — баланс, — сказал мне Гор, его голос — тихий, но пронзительный.
— Баланс? Я чувствую себя как раздавленная бетонной плитой! Как я могу быть балансом, когда меня разрывают на части? — и именно в этот момент боль стала сильнее, меня прогнуло еще сильнее, я даже услышала, как захрустел мой позвоночник, видимо, ломаясь.
— Посмотри на меня, Марьяна. Посмотри на мое лицо. Я рядом. Я — твоя сила. Твоя опора. Ты не одна. Попробуй почувствовать это. Почувствуй меня, ощути мою магию. Она может стать твоей опорой, твоим щитом, — не знаю как, но Гор смог преодолеть тот барьер силы, что был вокруг меня.
Но он был рядом. Ему было больно. Магия смерти срывала с его лица куски плоти, а магия жизни заживляла, и эта карусель казалась бесконечной. Но как он оказался тут? Его руки обнимали меня. Он, сильный и гордый, сейчас вместе со мной стоял на коленях и терпел боль, что я ему причиняла. Это было не правильно!
Я пыталась. Я закрыла глаза. Я попыталась почувствовать его, его магию — Гора, его спокойствие. Его силу. Его ярость, направленная на защиту. Его веру в меня. Его непоколебимую поддержку.
И вдруг… я почувствовала, как зеленый свет в моей правой руке стал немного теплее. Как он потянулся к холоду в левой, не сжигая, а… обволакивая. А холод… холод в левой руке немного отступил, словно испугавшись этого нежного тепла.
— Они… они… они слушают…- шепотом, полным удивления и зарождающейся надежды, проговорила я, и Гор услышал. Он улыбнулся мне, при этом страдая от боли сам.
— Они слушают тебя, Марьяна. Это твоя сила, и ты можешь ее контролировать. Ты можешь выбирать. Ты можешь их успокоить, примерить, убрать — ответил мне Гор.
— Выбирать? Убрать? Но… как? — мне это казалось невозможным — подчинить такую силу.
— Позволь им почувствовать любовь мужчин, что рядом с тобой, Марьяна. Позволь им почувствовать, что ты борешься не одна. Пусть они увидят, что та, в ком пробудилась эта сила, не одинока, не сломлена. И рядом с ней есть баланс сил, что потушит пожар, если надо, — я не понимала, что он от меня хотел, но попробовала сделать, как он говорил.
Я сделала глубокий вдох. Это все еще было больно. Это все еще — страшно. Но теперь… теперь было что-то еще. Надежда. И эта надежда, она исходила от них. От моих мужчин, друзей. Странно. Я видела, как горели их сердца. Любовь — это магия, она горит ярким пламенем, которое может согреть или сжечь. Сейчас очень ярко горели сердца у Саши и Дика. Но рядом с ними стояли Ингвар и Сергей, и их сердца тоже горели. Но… Именно сейчас я увидела еще одно — большое, горящее ярким пламенем — сердце. И это сердце — Гора. Я не могла в это поверить…
— Я… я хочу справедливости. Но я не хочу стать тем, чем они хотят меня сделать. Я хочу… я хочу, чтобы жизнь победила. Но я не хочу, чтобы смерть была забыта. Они… они должны быть… сбалансированы, — мой голос стал немного сильнее, хотя все еще хрипел.
В моей правой руке зеленый свет разгорелся ярче, но не обжигал. В левой — холод немного отступил, становясь не мраком, а… глубокой тенью. И я почувствовала, как эти две силы… они перестали бороться друг с другом. Они начали… танцевать. Медленный, опасный, но завораживающий танец.
— Ты справишься, Марьяна. Мы знаем, что ты справишься, — говоря это, Гор поднял меня и поставил на ноги.
Я посмотрела на свои руки. И впервые за долгое время, я не чувствовала себя пустым сосудом. Я чувствовала себя… центром. Центром этой борьбы, этого баланса. И я знала, что я не одна. И это дало мне силы. Силы, чтобы жить. И силы, чтобы не поддаться тьме. Я подняла глаза и увидела, что вихрь потихоньку уменьшился. А вот израненное лицо Гора все быстрее приближалось. Пока его властные губы не смяли мои… Губы⁇!!
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Я отстранилась, задыхаясь, сердце билось где-то в горле. Поцелуй Гора… такой, какого я не ощущала никогда. Он был нежным, но в то же время страстным, как будто Гор пытался вложить в него всю свою суть, всю свою долгую, одинокую жизнь. Его губы, которые я раньше видела как клюв его соколиной натуры, теперь были теплыми, живыми, оставляя на моих губах привкус чего-то дикого и неукротимого.
Вот только почему он поцеловал меня? Что на него нашло? И почему я ответила? Что нашло на меня?
Я подняла на Гора взгляд. Его глаза, которые всегда были пронзительными, цвета вечернего неба, теперь были наполнены такой нежностью, что у меня перехватило дыхание. И тогда я увидела…
Его лицо.
Я всегда знала, что Гор — не просто воин, не просто существо, но почему-то я постоянно забывала, что кроме всего прочего он еще и мужчина. Я никогда не видела его таким. Его голова, обычно скрытая под перьями, теперь была… человеческой. И это было поразительно.
Он был красив. Не той отточенной, совершенной красотой, которую я видела у Анубиса. Красота Гора была другой — мощной, первобытной, высеченной ветрами и солнцем. Его кожа, загорелая, с легким бронзовым оттенком, была гладкой, но я чувствовала под ней дикую силу. Его скулы были высокими, резкими, придавая лицу мужественное выражение. Нос — прямой, с легкой горбинкой, как будто он был сломан и исцелен заново. И губы… те самые губы, что только что были на моих, теперь были чуть приоткрыты, обнажая ровные, белые зубы.
Но самое главное — это были его глаза. Они были огромными, миндалевидными, обрамленными густыми, темными ресницами. Цвет их был таким глубоким, что казалось, будто в них отражается само небо перед грозой, с мельчайшими золотистыми искрами, словно крошечные звезды. В них была мудрость веков, печаль былых потерь и… надежда. Надежда, которую я, ненароком, только что посеяла.
Его волосы были густыми, черными, с легким серебристым отливом, они обрамляли его лицо, отдельными прядями падая на лоб. Они было не длинными, но и не короткими, словно неухоженными, но при этом таким естественным.
А тело… о, оно было менее крупным, чем в другом обличии, но все равно очень-очень внушительным. Мужчина был высокий, очень высокий, с широкими плечами, которые, казалось, могли удержать на себе весь мир. Его торс — рельефный, мощный, но не грубый. Каждый мускул был на своем месте, словно вылеплен с невероятной точностью. Я видела, как напрягались мышцы его шеи, когда он смотрел на меня, и это вызывало во мне странное, трепетное чувство. Его руки, которые держали меня так нежно, были мощными, с длинными, сильными пальцами, которые, я была уверена, могли удержать как свод неба, так и… меня.
Гор даже в человеческом облике был воплощением силы дикой природы. Он был как древний дуб, уходивший корнями глубоко в землю, вершины которого касались облаков.
Мое дыхание участилось. Впервые я видела Гора не как грозного сокола, а как мужчину. И этот мужчина…
— Марьяна… — его голос прозвучал с легкой хрипотцой, почти шепотом. В нем было столько эмоций, столько облегчения и… уязвимости.
Я не могла говорить. Слова застряли в горле, как колючки. Я просто смотрела на него, пытаясь запомнить каждую черту его лица, каждую тень в его глазах.
— Ты… ты такой… — смогла наконец выдохнуть я, и мой голос дрогнул.
Губы Гора тронула легкая, робкая улыбка.
— Такой — какой? — переспросил он, его взгляд не отрывался от моего, а его руки нежно погладили мою талию, и пальцы стали осторожно пробираться мне под футболку, невесомо касаясь кожи.
— Ты… ты теперь настоящий. Ты… мужчина. — прошептала я, почувствовав, как слезы навернулись на глаза.
Гор протянул руку, и его длинные пальцы осторожно коснулись моей щеки. Его прикосновение было теплым, нежным, как крылья бабочки.
— Но без тебя… я был лишь тенью. Пустотой, которая искала чего-то, чего сама не понимала… — он вновь наклонился к моим губам.
— Гор… — мое сердце сжалось от нежности. — Я… я не знала. Я никогда не видела тебя таким. Что ты делаешь?
— А на что это похоже? — спорил он, вот только ответить мне не дали его губы, замкнувшие мне рот поцелуем.
Это был поцелуй не просто мужчины, а того кто, как волна в океане появляясь неожиданно, мог поглотить целиком. И сейчас Гор именно это и делал. Он не спрашивал разрешения — он просто брал то, что хотел, а я не могла, да почему-то и не хотела его останавливать.
Его сильные и в тоже время властные руки не просто гладили, они требовали отдаться ему, отдаться целиком и прямо сейчас.
Не знаю, что на меня больше повлияло: неожиданность происходившего или страсть и напор Гора. Его руки гладили, и каждое прикосновение оставляло горячий след на моем теле. Это след не обжигал, не причинял вреда, наоборот, он пробуждал что-то внутри меня откликнуться ему навстречу.
То, что с меня уже сняли верх одежды, я заметила только когда моя обнаженная спина коснулась прохладного песка. Почему песок был холодным, я подумать не успела. Так как между моих ног оказался очень возбужденный мужчина, который прижался ко мне всем своим немаленьким возбуждением.
Мое тело откликалось на каждое его прикосновение. Все во мне тянулось к Гору. Каждое прикосновение к его шее, плечам, рукам, могучей груди сводило меня с ума. Под моими пальцами его кожа ощущалась теплой и гладкой, но я чувствовала как под моими подушечками пальцев бегали искорки тока. На каждом участке, что я гладила — чувствовала невероятную силу, мужчины, который мог защитить меня не только от всего мира, но и от самой себя.
Я извивалась под его прикосновениями, словно змея. И чем больше я могла соприкасаться с телом Гора, тем быстрее я теряла над собой контроль. Мне уже было мало всего, что мне было доступно. Совершенно не стесняясь своего порыва, я задрала его набедренный доспех и погладила по обвитому венками стволу, сжала его.
— Ты думаешь о моей силе воли лучше, чем она есть. Еще одно движение, и я сорву с тебя эти раздражающие и мешающие штаны. И одним рывком войду в тебя по самые яйца. Я этого очень хочу — поверь, но не думаю, что ты готова принять меня так сразу, учитывая мои нижние размеры… О-о-о-о, ты сама напросилась! — Гор еще хоть как-то держался и мог соображать, но я уже совершенно не отдавала себя отчет в своих действиях.
Треск разрываемой ткани совершенно не включил мой мозг, и то, что я лежала под огромным, очень сильно возбужденным мужиком с большим членом, почему-то ни на что меня не натолкнуло.
Никогда не думала, что доспехи с набедренной повязкой могут быть так быстро сняты. Гор был мужчиной слова, и как только повязка с него слетела, между моих ног оказался его член. Мужчина не сразу вошел в меня, как обещал, он несколько раз подразнил, скользнув по моей промежности.
И уже в следующий момент я ощутила у входа в лоно его головку, а затем — резкий и глубокий толчок. Я схватилась за плечи Гора и зашипела от боли. Это не было чувством наполненности, это было чувство переполненности — настолько, что казалось, если он сейчас двинется, то мои физические возможности эластичности и растягиванию подведут меня в самый ответственный момент.
Однако у этого мужчины и на продолжение были свои планы. Не успела я попросить, чтобы он подождал, как Гор сделал новое движение. Я глубоко дышала, но с каждым толчком он двигался все легче, и наконец его движения начали приносить мне хоть и легкое, но удовольствие.
Как только двигаться внутри меня стало легче, Гор перевернул меня и поставил на колени. Его толчки стали глубже, и большие, пока еще совершенно не пустые, яйца каждый раз ударялись о мой клитор. Это движение добавило мне такую остроту удовольствия, что я прогнулась и стала похожа на мартовскую кошку. Что я кричала и сколько, или стонала — я не помню, но когда мои силы издавать звуки закончились, меня накрыл такой ошеломительный оргазм… Не думала, что я такая гибкая, да и не подозревала до этого раза, что я такая вместительная. Вот только следующее, что со мной произошло -темнота, наступившая после такого красочного фейерверка.
Только темнота это была не спасительная, там меня уже поджидали…
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Еще секунду назад я лежала там, где и должна была лежать и отдыхать, дыша прерывисто после бурного секса сухим воздухом Египта, а потом мир просто… сорвался. Будто кто-то выдернул из-под меня реальность, как ткань со стола, и я рухнула в другую…
Под ногами плеснула вода.
Я резко вдохнула и чуть не захлебнулась этим вдохом: воздух здесь был тяжелый, затхлый, с примесью сырости, старой крови и чего-то сладковато-гнилого. Полузаброшенный зал уходил в темноту, будто его не строили, а вырезали прямо внутри ночного кошмара. С потолка мерно капало. Каждая капля звучала слишком громко, слишком отчетливо, как отсчет времени. На полу стояла вода, не очень много, холодная до ломоты в костях, и по ней тянулись толстые черные цепи. Они будто змеились вокруг моих ног, исчезали в темноте, скрежетали, когда шевелились от моего движения, и этот звук мгновенно поднимал по позвоночнику ледяную дрожь.
Я медленно стала осматриваться вокруг себя, стараясь дышать ровно.
Проклятая пирамида? Но как? Или что-то куда хуже…
Стены и колонны были исписаны символами. Не только египетскими. Я видела древние письмена, похожие на иероглифы, и рядом непонятные, резкие, рваные знаки, будто их выводили когтями, смешивая черную краску с красной. Полки, ниши, стены — все тут было покрыто фресками. Египетские жрецы. Боги. Погребальные сцены. Но лица… у всех были лица хищников. Злые, искривленные, с пустыми глазницами, как будто художник писал не богов, а тех, кто пожирал людей, прикрываясь их именами. Я даже вздрогнула.
Я опустила взгляд и заметила в воде россыпь серебристых шариков. Они перекатывались между камнями, поблескивали в полумраке так красиво, что на миг показались почти безобидными. Я машинально присела и тронула один пальцем.
Шарик распался под подушечкой, мягко, вязко.
Ртуть.
Меня передернуло. Я резко отдернула руку, и в тот же миг за спиной с грохотом дернулись цепи.
А потом раздался голос.
Хриплый. Низкий. Замогильный. Слишком живой для мертвого и слишком мертвый для живого:
— Извини, врачевательница… но мне нужно лично с тобой поговорить.
Я обернулась так резко, что едва не поскользнулась.
И застыла.
На возвышении в дальнем конце зала стоял трон. Не из камня. Не из дерева. Из костей и черепов. Человеческих, их я очень хорошо знаю, звериных, конечно же каких-то существ. Белые, желтоватые, почерневшие от времени, они были скреплены чем-то темным, похожим на засохшую смолу. И на этом троне сидело существо.
От него исходила огромная древняя сила.
Я ощущала не просто магическое давление. Это была настоящие волны магии. Они давили на грудь, на виски, на колени, вынуждая склониться, признать, что передо мной находилось нечто древнее и страшное.
Существо словно было собрано из двух божеств и одной смерти. Левая половина тела принадлежала Гору: половина соколиной головы, острый глаз, изогнутый клюв, сухая царственная ярость. Правая принадлежала Анубису: половина шакальей морды, вытянутая, черная, с оскалом, в котором угадывалось слишком много понимания. Тело местами было обмотано древними погребальными бинтами, желтыми, истлевшими, пропитанными чем-то бурым. И когда я присмотрелась, у меня внутри все сжалось: из щелей между бинтами медленно вылезали скарабеи. Черные, блестящие, живые.
Они ползли по коже существа так, будто это было их законное место.
У меня задрожали губы.
— Господи…
Оно посмотрел на меня. Соколиная часть смотрела на меня свысока, шакалья — почти с насмешкой.
— Нет, — прохрипело оно. — Здесь это имя ничего не значит!
Мне захотелось отступить, но цепь под ногой звякнула, и я заставила себя выпрямиться.
— Кто ты? — нервно спросила я.
Существо медленно наклонило голову. Одна часть присматривалась, другая — принюхивалось, и это выглядело странно и нереально.
— Ты уже знаешь — кто я. И слышала обо мне. Я видел. — продолжая меня внимательно рассматривать, ответило оно или он, как сам о себе говорил.
Я стиснула зубы. Сердце колотилось так, что, казалось, его стук слышал весь этот проклятый зал.
— Если ты притащил меня сюда, чтобы поиграть в загадки, ты выбрал не ту женщину! — вызывающе бросила я.
Шакалья пасть растянулась в подобии улыбки:
— Нет. Именно ту. Ты лечишь то, что не должно жить. Сшиваешь то, что должно было сгнить. Возвращаешь в строй существ, которых мудрее было бы оставить умирать. Я знаю — я видел.
Меня обдало холодом сильнее, чем от стылой воды:
— Ты следил за мной.
— Я ждал, — согласился он
— Зачем?
Он медленно поднялся с трона. Цепи на полу ожили, заскрежетали, будто чувствовали его движение. От этого звука захотелось зажать уши, но я не двинула даже мизинцем.
— Потому что ты стоишь слишком близко к двери, что за которой — не понимаешь, — ответил он. — И у тебя уже есть ключ от нее.
— Я ничего у тебя не брала!- возразила я.
— У меня? Нет. У мертвых? Да. — сказал свое слово проклятый.
Я почувствовала, как по спине поползла липкая испарина:
— Говори прямо.
— Прямо? — Голос прозвучал резче, почти гневно. — Прямо будет так: ты уже коснулась силы этого некрополя. Неосознанно. И теперь он знает тебя.
— Некрополь не может никого знать, — не согласилась я
Проклятый резко повернул голову и посмотрел одновременно такими разными глазами двух существ, и это было хуже крика. Но именно сейчас я скорее почувствовала, чем увидела внутри этого единого существа две души. А после того как я еще недавно стонала под Гором, смотреть на кого-то похожего на него, но лишь наполовину, было вдвойне жутко.
— Не говори о том, чего не понимаешь, врачевательница, — прошипел он. — Здесь каждая кость помнит. Каждая капля воды слышит. Каждая цепь держит не металл, а волю тех, кто отказался уйти.
Я сглотнула. Воздух застрял в горле.
— Зачем я здесь? — спросила тихо.
— Потому что ты понадобилась мне живой. Ты должна помочь мне. — Эти слова прозвучали куда страшнее, чем если бы он сказал обратное.
— А если я откажусь тебе помогать? — задала я следующий вопрос.
Проклятый спустился на одну ступень ниже. Потом еще на одну. Скарабеи под бинтами снова зашевелились, и мне пришлось вцепиться ногтями в собственные ладони, чтобы не вскрикнуть.
— Тогда, — тихо сказал он, — я покажу тебе, как умирают те, кого ты пытаешься спасти.
Я вскинула подбородок, хотя внутри все сжалось в один болезненный узел:
— Шантаж, знаете ли, плохой способ просить о помощи.
— Это не просьба, — прозвучал надменный ответ.
— Тогда прикажи. Посмотрим, что получится, — мне уже надоело бояться.
На несколько бесконечных секунд в зале повисла тишина. Только вода капала. Только тихо звенели цепи. Только ртуть дрожала в воде под моими ногами, как жидкое зеркало.
А потом проклятый вдруг замер.
— Вот поэтому ты и здесь, — сказал он уже тише. — Не из-за дара. Не из-за знаний. Из-за внутреннего стержня, которого нет у тех, кто кланяется при первом взгляде на смерть.
Я не ответила. Не потому, что не нашла слов. Но потому, что каждое слово могло выдать, как сильно мне было страшно.
— Ты дрожишь, заметило существо.
— Я не слепая. Было бы странно, если бы не дрожала.
— И все же не бежишь, — удивился Проклятый.
Я горько усмехнулась:
— Куда? По твоему болоту с ртутью? Или в объятия твоих живых цепей?
Впервые в его взгляде мелькнуло что-то похожее на одобрение. Или интерес. Что, возможно, было еще опаснее.
— Хорошо, Марьяна, — произнес он, и от того, что Проклятый знал мое имя, меня пронзило насквозь. — Тогда поговорим по-настоящему.
Он сделал еще шаг вниз.
И вода у моих ног пошла кругами, словно сам некрополь задержал дыхание вместе со мной…
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Мы оказались в другом зале так резко, будто само пространство дернуло меня за позвоночник и швырнуло вперед.
Я едва удержалась на ногах. Здесь было темнее, намного темнее, чем в том полузатопленном зале. Свет давал только один факел, воткнутый в ржавое кольцо на стене, и его пламя не освещало помещение, а будто нарочно выхватывало из мрака лишь самые жуткие детали. Остальное тонуло в вязкой черноте.
Я машинально вскинула руку, пытаясь вызвать огонь на ладони.
Ничего.
Ни искры. Ни жара. Ни даже привычного отклика под кожей.
Существо позади меня усмехнулось. Этот звук прошелся по моей спине, я с трудом сдержала себя, чтобы не вздрогнуть.
— Не старайся, Марьяна, — произнес Проклятый своим хриплым, двоящимся голосом. — Мы в погребальной камере. Здесь действует только моя магия. Теперь только моя. А ты тоже существо, а не обычный человек, не забывай. Поэтому прекрасно можешь видеть в темноте.
Я зло выдохнула и опустила руку.
— Да, точно. Я постоянно забываю, что могу видеть ночью как днем. Вот что значит не родиться такой, как вы. Не жить с этим с детства. А учиться всему на ходу, на бегу, а иногда и на лету, когда тебя уже пытаются сожрать.
Шакалья морда чуть дернулась, словно ему понравилась эта моя напускная грубость.
— Ты быстро учишься, — странно было слышать от него похвалу.
— У меня неплохая мотивация. Что-то, знаете, как-то жить очень хочется.
Я всмотрелась в темноту, позволяя своему зрению перестроиться, и через секунду пожалела об этом.
Меня чуть не вывернуло.
Здесь действительно было хуже.
Стены сплошь покрывали письмена и фрески. Не просто погребальные сцены — ритуалы. Удержание. Подчинение. Проклятия. Защита. Я не знала всех символов, но отдельные слова будто сами вспыхивали в сознании: запечатать, связать, подчинить, не выпустить, обречь. Черная краска местами заходила на красную, словно те, кто писал, спорили друг с другом даже после смерти.
А потом я увидела его. То же самое двойственное существо, только на фреске. В цепях. С скованными руками. И на этих руках — кошка. Маленькое безвольное тело, судя по позе, мертвое.

У меня внутри что-то неприятно сжалось.
Чуть дальше в стене были две погребальные камеры для саркофагов. Одна пустовала. Не просто пустовала, она была повреждена. Камень вокруг треснул, часть кладки ушла вниз. Вместо саркофага там чернел провал.
Я присмотрелась. Потом вслушалась. И услышала. Глухой, постоянный шум воды. Подземная река.
— Что это за место? — спросила я тихо, не отрывая взгляда от фресок. — Не гробница. Не просто камера. Это… тюрьма.
— Наконец-то, — произнес Проклятый. — Хоть одно точное слово.
Я резко обернулась.
Он стоял у входа в зал так, будто заполнял собой половину пространства. Факел вырывал из тьмы то соколиный профиль, то шакалью морду, и из-за этого казалось, что со мной говорили двое, а не один.
— Тебя здесь держали? — спросила я. — Эти цепи, символы, проклятия… это все для тебя?
Он молчал так долго, что я уже решила: не ответит. Но потом он медленно повернул голову, и его клюв блеснул в свете факела.
— Не только держали. Здесь меня сначала ломали… — произнес Проклятый, видно было, что для него это все было будто вчера.
От этих слов по коже пошли мурашки.
— Кто? — я хотела знать его версию тех событий.
Шакалья морда оскалилась.
— Те, кто боялся, что я окажусь сильнее смерти. Те, кто хотели забрать мою силу и при этом оставить меня в сознании. Очень египетский подход, не находишь? Не просто убить. Привязать. Сохранить. Использовать.
Я снова посмотрела на изображение кошки.
— А это? — спросила, хотя сама знала ответ.
На этот раз тишина стала тяжелее. Цепи под его ногами заскрежетали по камню. Проклятый подошел ближе к изображению самого себя и провел пальцами по изображению кошки с такой нежностью и любовью, что мне даже показалась, что я это почувствовала.
— Это не просто кошка. Это та, кого принесли в жертву ради власти.
— Ты хочешь сказать… она была тебе дорога? — вдруг спустя столько времени все изменилось, или он не любил ее никогда, а это просто придумали для красоты истории.
— Удивлена, врачевательница? Думаешь, чудовища не могут любить или их нельзя полюбить? — магический глаз половины Гора мигнул красным, и я увидела в нем ярость.
— Я думаю, что чудовища очень любят называть себя чудовищами первыми. Чтобы никто не успел сделать это за них.
На секунду воцарилась такая тишина, что даже шум подземной реки стал громче.
Потом он тихо, опасно произнес:
— Осторожнее, Марьяна.
— С чем? С правдой? — Я сама не понимала, почему продолжала дразнить его. Может, потому что страх мой уже дошел до той точки, где превратился в злость. Может, потому что от его силы у меня тряслись колени, и единственный способ не показать это — говорить с ним именно так.
Проклятый подошел почти вплотную. От него пахло смолой, древней тканью, сыростью и чем-то еще, наверное, горечью тысячелетнего плена.
— Ты смотришь на эти стены и видишь узоры, — проговорил он, наклоняясь ко мне. — Но не понимаешь главного. Эта камера держала не тело. Она держала волю. Память. Ярость. То, что живет дольше, чем плоть.
— И кто-то тебя выпустил? — пора было заканчивать препирания и выяснить, зачем я здесь
— Нет. — Его голос стал ниже. — Кто-то дал шанс мне и моей любимой наконец-то найти покой и уйти на перерождение. Где, возможно, мы сможем наконец-то быть вместе.
Я резко повернулась к пустой погребальной нише. К провалу. К шумящей внизу воде.
— Там был её саркофаг! — видимо, время или природа разрушили стены, что держали их в заточении столько времени.
— Да.
— И его больше нет? –уточнила я.
— А что, не заметно, что там пусто? — вот и сарказм половины Анубиса показался тоже знакомым.
— А то, что было внутри…
— Исчезло.
Я почувствовала, как сердце неприятно ухнуло вниз:
— Поэтому я здесь?
— Поэтому ты жива, — поправил Проклятый.
Я медленно перевела взгляд на него.
— Объясни нормально.
сСущество смотрело на меня странно. Не как хищник на добычу. Хуже. Как на редкий инструмент, который мог или спасти, или все окончательно разрушить.
— То, что забрали из этой камеры, не должно было проснуться без противовеса. Но проснулось. И теперь наложенные печати трещат одна за другой.
— И ты хочешь, чтобы я это остановила?
— Я хочу, чтобы ты увидела, с чем имеешь дело, прежде чем снова полезешь лечить, спасать и совать руки туда, где древние боги предпочитали их отрубать.
— Очень вдохновляюще.
— Я не вдохновляю. Я предупреждаю.
Я сжала кулаки.
— Что именно вырвалось из саркофага? — ответом мне было молчание. — Я знаю историю о том, что вас было два брата. Вы появились на свет от союза, против которого были все, и ваших родителей выгнали из города. Все надеялись, что они умрут в пустыне, но случилось совершенно по-другому.
Он помолчал. Факел дрогнул. Тени дернулись по фрескам, и на миг показалось, что нарисованные цепи шевельнулись.
— Хорошо, перейду сразу к концу истории, о которой знаю. Вы с братом пришли в город и повстречали девушку, которую полюбили оба — это была представительница расы Бастет. И захотели жениться. Вот только старейшины узнали, кто вы, и решили не дать этому случиться. Убили вашу любимую, ее семью, а потом хотели и вас убить, обвинив в ее гибели. Но случилось то, чего они так боялись. Вы с братом объединились в одно существо, и тогда всем стало жутко, и было много смертей и реки крови, — закончила я свой краткий пересказ, пока Проклятый стоял как статуя.
После моего пересказа он смерил меня взглядом, потом о чем-то подумал, взвесил что-то и потом только решил заговорить:
— Отчасти все верно. Вот только все было гораздо хуже для нее и для меня, для нас. Я не стану ничего тебе рассказывать, — не потому, что ты не достойна, а потому, что тебе не надо слышать эту грязь — ты очень чистая душой и сердцем, не надо его осквернять. Того, что они сделали уже не изменить, — ответил уже каким-то спокойным обреченным голосом.
— Вы не хотите отомстить обидчикам? — спросила я, так как это казалось логичным.
— А кому, Марьяна? Те, кто все это сделал, давно умерли. Те, кто живет сейчас, даже не знают что мы вообще существовали. Кому мстить, невиновным? Тогда чем я лучше обрекших нас? Нет, Марьяна, я хочу, чтобы ты помогла нам с братом и нашей любимой соединиться и потом уйти на перерождение, — сказал он.
— Что сделать? — вот такого я не ожидала, от слова совсем.

Глава 52

Проклятый подвел меня к самой дальней погребальной камере — той, что почти срослась со стеной, будто камень пытался ее проглотить и забыть. Здесь было суше, но от этого не легче. Воздух оставался тяжелым, густым, словно я дышала не им, а древней пылью, смешанной с проклятиями и ртутью.
На внутренней плите, над разломанным ложем саркофага, виднелся большой вытянутый фрагмент текста. Не египетские иероглифы, не знакомые мне знаки с верхних стен. Здесь письмена были совершенно другими — вытянутыми, резкими, местами похожими на когтистые следы, местами на сплетение ветвей. И хуже всего было то, что текста не хватало. Отдельные куски будто кто-то выдрал из камня вместе с текстом — специально.
Существо остановилось рядом и медленно подняло руку.
— Способ перерождения описан здесь, — судя по его взгляду, я прямо сейчас должна понять, что там написано, и проникнуться.
Я перевела на него взгляд:
— Перерождения? Ты сейчас так спокойно это произнес, будто речь о рецепте настоя, а не о чем-то, от чего у меня уже волосы дыбом.
Анубисова половина криво улыбнулась:
— Слушай. И не перебивай. Здесь сказано: только с согласия той, кто стоит на стороне живых и мертвых и рождена человеком, проклятая душа сможет войти в ее тело. И только тогда, когда два брата, два близнеца с разными судьбами, но одним проклятием, позволят проклятым душам занять их тела…
— Он говорил хрипло, глухо, и от его голоса надпись будто становилась живой.
— … трое любящих и проклятых из-за любви и чужой жажды власти познают вкус телесной любви. Тогда их души освободятся, оковы спадут, и они смогут уйти по пути перерождения, забыв все былое.
Я молчала.
Потому что, если бы открыла рот сразу, сказала бы слишком многое. И слишком жестко.
Значит, вот оно что…
Мне нужно будет впустить в себя душу проклятой Бастет. Братьям-вампирам — две души этого существа, которые когда-то тоже были братьями. Прекрасно. Просто прекрасно! Древний, кровавый, безумный план, в котором мое тело превращалось в поле боя для чужих проклятий.
Я медленно выдохнула, заставляя лицо остаться спокойным.
— Ну-у-у… допустим, — проговорила я наконец. — Даже если я не стану сейчас комментировать весь этот… восхитительный бред. Как это сделать? И когда? Саркофаг Бастет пропал. Ее душа пропала. В городе никто не знает, где она. Или ты собираешься предложить мне просто красиво постоять и подождать, пока все само образуется?
Проклятый повернул ко мне голову, и шакалья половина растянула пасть в неприятной ухмылке.
— Когда саркофаг Бастет покинул место нашего заточения, через некоторое время она пробудилась. Так же, как и я.
— И, конечно, решила первым делом заглянуть на чай к подружкам? — все-таки я не сдержалась.
— Нет. Она не чувствует меня. Не может. Наши темницы были разделены правильно. Поэтому она призвала не меня — своих сородичей.
Я нахмурилась:
— Кошачьих? — нашла кого звать, надо было кого посильнее искать.
— Да! Бастет уже в городе. К воротам ее доставили люди и жрицы, верные. Она жаждет мести, потому что не знает, что я здесь.
У меня по спине прошел холод:
— И что она делает сейчас? — а в голове: «Нахрена она в городе-то?»
На этот раз мне ответила половина Гора. Его голос был резче, суше:
— Восстанавливается… Вытягивает силу… Запирает представителей своей расы по одной в те проклятые мумии, которые ты вскрывала.
Я застыла.
Перед глазами мгновенно вспыхнули те изуродованные тела. Высохшие лица. Нечеловеческая мука, застрявшая в окаменевших чертах.
— Они… живы? — спросила я глухо.
— Да, — ответил он. — Живы. Но прокляты.
Меня передернуло.
— Господи… — я же их вскрывала, и некоторые части их тел теперь покоились в канопе.
— Их можно спасти, — продолжил он. — Если привести Бастет сюда и провести ритуал.
Я резко вскинула голову:
— Если? Только если? А те, кого они уже убили? Те, кого мы вскрыли? Те, кого уже не вернуть?
Проклятый помолчал.
И именно эта пауза ударила больнее слов.
— На счет них я не уверен, — тихо сказал он. — Ей придется вернуть на свои места то, что было взято. А потом тебе пытаться лечить то, что еще поддается лечению.
Я коротко, зло рассмеялась.:
— Конечно. Ей натворить, мне разгребать. Не врачевая, а решала прямо какая-то! — как же меня это злило — одни накосячили, наделали проклятий, а мне спустя века — разгребать.
— Ты — врачевательница, — с нажимом в голосе произнес он.
— Я не всесильна, — отрезала я. — И не мусорщик при ваших древних Египетских проклятиях.
Тишина натянулась между нами, как струна. Где-то внизу шумела подземная река.
Я подошла ближе к плите, всмотрелась в выщербленные строки:
— Хорошо. Следующий вопрос. Как мне убедить жаждущую мести кошку, что ты ее ждешь? Как вообще сказать это так, чтобы она не попыталась вырвать мне горло вместо того, чтобы выслушать? И как мы попадем сюда, если это место скрыто черт знает где и под чем?
Проклятый снова ухмыльнулся, если это движение из бинтов, клюва и оскала вообще можно было назвать ухмылкой.
— Ты женщина, которая любит. Найдешь слова для другой женщины… — вот же гад!
Я медленно повернулась к нему всем телом:
— Это твой великий план? Серьезно? Пойди и поговори с бешеной злобной кошкой, потому что вы обе женщины?
— Не передергивай! — поморщился он.
— А как? Ты сейчас свалил на меня переговоры с существом, которое с помощью хрен знает какого проклятья делает из живых женщин мумии, и сделал вид, будто это почти романтическая задача… — желание проклясть его еще раз зудело у меня, и не только его — списочек уже был длинным.
Анубисова половина чуть наклонилась ко мне:
— Ты недооцениваешь любовь, Марьяна. Даже изувеченная местью, она услышит тот голос, который не лжет.
Я стиснула зубы:
— А если она не захочет слушать? — вот об этом почему-то все всегда забывают…
— Тогда, возможно, ты умрешь, — и Проклятый так, между делом, пожал плечами.
Сказано это было ровно, почти спокойно.
И именно поэтому меня пробрало до костей:
— Ненавижу, когда ты говоришь так буднично о смерти, тем более моей.
— Не переживай, со временем это пройдет. У меня после смерти прошло, — он закряхтел, видимо, посмеялся над своей шуткой.
Мы несколько секунд просто смотрели друг на друга. Я на него — с яростью, усталостью и нарастающей жаждой дать в глаз, только пока не решила — в чей. Он же — с той чудовищной древней тяжестью, в которой уже давно не осталось места ни для мягкости, ни для надежды.
— Следы Бастет найдешь по цветам, — продолжил Проклятый. — Она оставляет их там, где берет силу. Ищет красоту даже в разрушении. Это ее слабость. Ее память о себе прежней.
— По цветам… — повторила я тише: кошка-любитель цветов, этого мне только и не хватало. — Хорошо. Допустим.
— Когда вы придете в древний некрополь, я подниму из глубин песков нашу тюрьму. Все случится здесь, — услышала я в ответ и присвистнула в уме: «Вот это поворот!»
— А если к тому моменту будет поздно? — почему-то об этом он точно, я была уверена, не подумал.
Проклятый посмотрел на плиту, на недостающие куски текста, на черный провал в камере, где больше не было саркофага.
— Уже — почти поздно! — ответил он мне.
Эти слова легли внутри тяжелым камнем.
Я вдруг ощутила всю чудовищность происходящего. Меня, живую, втягивали в чужую историю любви, смерти, власти, предательства, которая началась задолго до моего рождения и не только моего. И все равно, именно мне теперь предстояло идти к этой проклятой Бастет, уговаривать, рисковать, пытаться не дать городу захлебнуться в проклятии.
— Ты ведь многое мне не договариваешь… — сказала я тихо.
Он не стал отрицать:
— Да.
— Почему? — ну бояться-то уже не было смысла: он меня точно не мог убить, по крайней мере пока.
Проклятый повернул ко мне голову, и в его глазах на миг мелькнуло что-то страшнее гнева. Вина…
— Потому что, если ты узнаешь все сейчас, можешь и не вернуться сюда,- так я собственно и думала: тут явно еще какая-то хрень неприятная была написана. В прошлый раз при схожих обстоятельствах от моей руки должен был умереть Дик.
Я открыла было рот, чтобы потребовать ответа. Чтобы все-таки высказать ему, что думала о ритуале, о телах, о проклятых душах и о том, как ловко он пытался использовать меня, не называя это использованием.
Но он уже поднял руку:
— Пока достаточно, Марьяна. Иди обратно! — от меня решили отмахнуться, когда я уже настроилась все выяснить.
— Нет, подожди, я…- успела произнести, сделав шаг вперед — в его сторону.
Проклятый едва заметно махнул ладонью.
И в ту же секунду что-то невидимое вцепилось мне в позвоночник.
Резко. Больно. Так, будто крюк вошел прямо между лопаток.
Я вскрикнула, потому что мир сорвался вниз. Камера, факел, надписи, его жуткое лицо — все смазалось, потянулось в черную воронку. Меня буквально выдернуло из этого места.
Последнее, что я услышала, прежде чем тьма схлопнулась, был его голос:
— Не опоздай!
А потом меня вышвырнуло обратно — туда, откуда он меня забрал.
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Когда я очнулась, ощущение было таким, будто меня силой выдернули с огромной глубины, где не существовало ни воздуха, ни моего собственного тела, и я не просто пришла в себя, а мучительно, рывком, с болью снова втиснулась в плоть, которая за это время успела озябнуть, ослабеть и будто бы перестала мне подчиняться.
Меня кто-то крепко держал на руках, прижимая к себе с такой бережной заботой, что в первые секунды я не испугалась, а, наоборот, почти безвольно прильнула ближе, потому что меня слегка покачивали, как ребенка, согревая теплом большого сильного тела, и над самым виском звучал тихий, низкий, удивительно нежный шепот, в котором было столько облегчения, что оно доходил до меня даже сквозь тяжелую муть в голове:
— Тише, маленькая… все хорошо… ты вернулась… я держу тебя… все хорошо…
Где-то совсем рядом что-то рвануло. Земля тяжело содрогнулась под нами, воздух полоснула молния, потом ударил гром, страшный, перекатившийся по некрополю, словно само небо раскололось над древними гробницами, а следом донеслось рычание, и снова все повторилось по кругу: вспышка, удар, дрожь, рев, так что мир вокруг казался уже не пустыней, а местом какого-то безумного апокалипсиса.
Я сильнее прижалась щекой к мужской груди, вдохнула знакомый запах и почти сразу поняла, кто именно держал меня на руках. Это был Сергей. В его запахе всегда смешивались тепло, ночной ветер, и что-то терпкое, мужское, от чего внутри у меня каждый раз болезненно сжималось сердце, и сейчас, когда я только-только вернулась из чужого кошмара, именно эта узнаваемость подействовала на меня сильнее любых слов.
Я заставила себя открыть глаза и, все еще цепляясь пальцами за его одежду, медленно подняла голову. Первым, что я увидела, были его глаза. Синие. Пронзительные. Невыносимо красивые. В них было столько нежности, столько тревоги и такого почти мучительного облегчения, что меня на мгновение буквально затянуло в этот взгляд, и я поняла, что в другое время, в другом месте в таких глазах можно было бы утонуть без остатка и даже не пытаться спастись.
— Марьяна, — тихо позвал он, и в его голосе дрогнуло то, что Сергей обычно слишком хорошо умел скрывать. — Ты меня слышишь?
— Да, — выдохнула я, все еще с трудом собирая мысли. — Слышу…
В этот самый миг рядом с нами снова ударила молния, такая яркая и близкая, что я резко дернулась всем телом, а Сергей тут же сжал меня крепче, будто инстинктивно прикрыл от самой вспышки.
— Промазал. Мало тренируется Гор! — И почти сразу, с возмутительно спокойной язвительностью, прозвучал знакомый голос.
Я повернула голову в ту сторону, откуда это донеслось, и на несколько секунд просто онемела от увиденного. На песке, с таким видом, будто все происходящее его ничуть не тревожило, лежал Анубис. Он опирался на локоть, лениво за чем-то наблюдал, а в одной руке держал маленькую чашку, в которой, насколько я поняла по запаху, был самый настоящий кофе. Рядом с ним темнела свежая глубокая яма, в которую медленно, шурша и осыпаясь с краев, ссыпался песок, словно туда только что с чудовищной силой кого-то впечатали.
Анубис перевел на меня взгляд, оскалился своей шакальей пастью и, протянув мне чашку так буднично, будто мы встретились не посреди проклятого некрополя во время какого-то побоища, а на террасе спа-отеля за завтраком, произнес:
— С пробуждением, красавица. Кофе будешь?
Я несколько мгновений смотрела на него, потом на чашку, потом снова на него, все еще пытаясь понять, не продолжается ли мой бред.
— Кофе — буду, — выдавила я наконец, чувствуя, как внутри поднимались одновременно и нервный смех, и злость. — Но для начала я очень хотела бы узнать, что за конец света вы здесь устроили, пока я отсутствовала.
Анубис довольно скривил пасть, явно наслаждаясь и моим состоянием, и общей картиной хаоса вокруг.
— Как только пал энергетический барьер, который появился в тот момент, когда к тебе прикоснулся Гор, открылось, надо признать, весьма впечатляющее зрелище. Голый Гор в человеческом обличье. Ты — тоже голая, без сознания, с настолько редким сердцебиением, что нервный мужчина рядом уже мог бы начать красиво сходить с ума. Дикаст, к счастью, мозги не потерял и почти сразу понял, что ты не умираешь, а находишься в слишком глубоком сне, потому что часть твоего сознания отсутствовала, и даже почувствовал, куда именно тебя унесло, после чего отправился искать. А вот у двух оставшихся господ рассудок на фоне увиденного, полагаю, слегка треснул, так что Саша и Ингвар решили, что лучший способ прояснить ситуацию — это наброситься на Гора и устроить ему допрос с применением особо убедительной силы. — довольно сообщил Анубис.
Я уставилась на него так, будто он заговорил на неизвестном мне языке.
— Что⁈.. — не поверила я его словам.
— Именно это я и сказал, — с довольным видом подтвердил он. — Пока ты спала, они все никак не могут друг друга прихлопнуть. Давно такого шоу тут не было. Один только Сергей вел себя как существо с остатками здравого смысла. Ночь уже холодная, ты была без сознания, замерзала, так что он взял тебя на руки, грел и все это время ждал, когда ты наконец вернешься, — ответив мне, Анубис стал куда-то внимательно вглядываться.
Я перевела взгляд на Сергея, и он, не отводя глаз, только чуть крепче прижал меня к себе, будто подтверждая каждое услышанное мной слово без единой лишней фразы. От этого простого движения у меня внутри все болезненно сжалось. Пока вокруг сходили с ума, дрались, метали молнии и рвали друг другу глотки почти в буквальном смысле, он просто держал меня, согревал и ждал, когда я открою глаза.
— Ты все это время не отпускал меня? — спросила я тихо.
— Нет, — так же тихо ответил Сергей, и в его взгляде снова стало столько нежности, что у меня защемило в груди. — Я не собирался отпускать тебя, пока ты не очнешься.
Небо над нами будто решило в этот момент окончательно сорваться в безумие. Сразу несколько молний вспороли тьму, грохот прокатился над песками так, что задрожала земля, где-то впереди что-то с чудовищной силой врезалось в камень, а потом снова донеслось яростное рычание, от которого даже воздух стал тяжелее.
Я заставила себя посмотреть туда, где шел бой, и увидела в рваных сполохах света смазанное, страшное, почти нереальное движение. На фоне ночи вспыхивали силуэты, рвалась магия, песок взметался высокими волнами, и каждый новый удар казался способным проломить не только землю, но и саму древнюю тишину некрополя. Это была уже не просто драка ревнивых мужчин. Это был настоящий бой существ, в котором ярость давно переплелась со страхом за меня, с собственническим безумием и с тем накопленным напряжением, которое в таких местах, как это, слишком легко превращалось в разрушение.
— Они что, действительно собираются убить друг друга? — спросила я, не скрывая ужаса и раздражения.
— Стараются вдохновенно, — невозмутимо заметил Анубис. — Но пока без успеха.
— Почему ты ничего не делаешь? — меня поразило его спокойствие.
— Потому что иногда самцам полезно выпустить пар, прежде чем пытаться вести с ними содержательные разговоры. Кроме того, Гор, судя по всему, тоже не особенно страдает от происходящего. Ему, по-моему, даже нравится.
Я прикрыла глаза на секунду, пытаясь не дать себе сорваться окончательно, а потом снова посмотрела на Анубиса.
— Я была там, — произнесла я уже без шуток. — Внизу. В погребальных камерах. Проклятый показал мне древний текст над саркофагом. Рассказал про ритуал. Про Бастет. Про братьев. Про то, что нам придется делать.
Усмешка медленно сошла с морды Анубиса. В его взгляде появилось нечто более острое и внимательное. Сергей подо мной весь напрягся так резко, что я сразу это почувствовала.
— Значит, он все-таки поговорил с тобой, — медленно сказал Анубис.
— Поговорил, — ответила я. — И теперь у меня к вам всем слишком много вопросов. Очень неприятных вопросов. И я пока молчу исключительно из-за того, что только пришла в себя и еще не решила, кого из вас хочу придушить первым.
На губах Сергея мелькнула едва заметная тень улыбки, хотя тревога из его глаз никуда не делась. Анубис же, наоборот, будто снова немного оживился:
— Вот теперь я окончательно верю, что ты в порядке, — сказал он почти одобрительно.
Я взяла у него чашку, потому что руки все еще подрагивали, а горячее сейчас было нужно хотя бы затем, чтобы вернуть себе окончательно ощущение реальности. Кофе оказался крепким, горьким и неожиданно вкусным. Этот вкус среди песка, молний, боя и проклятий был настолько абсурдно нормальным, что у меня едва не вырвался нервный смешок.
— Поставь меня, — сказала я через несколько секунд, поднимая взгляд на Сергея. — Я не собираюсь дальше обсуждать древние ритуалы, пропавших богинь и обезумевших мужчин, сидя у тебя на руках, как немощная.
— Ты еще слаба, — тихо возразил он.
— Возможно, — согласилась я, не сводя с него глаз. — Но если я останусь у тебя на руках еще немного, кто-нибудь из этих идиотов окончательно разнесет некрополь, а я, между прочим, имею полное право первой устроить им конец света за то, что меня вообще втянули во все это.
Анубис довольно оскалился, отпивая из собственной чашки:
— Вот это уже звучит обнадеживающе, врачевая. Такой тон мне нравится гораздо больше, чем бездыханное молчание, — ну хоть кто-то был рад.
Я медленно выдохнула, чувствуя, как вместо слабости по венам начала расходиться злость, а вместе с ней возвращалась и привычная для меня ясность ума. Да, я только что вынырнула из чужого кошмара. Да, меня все еще мутило после разговора с древним проклятым существом. Да, вокруг бушевал бой, от которого дрожала земля. Но теперь я снова была здесь, в своем теле, среди своих проблем, и именно это почему-то помогало мне собраться быстрее всего.
— Сергей, — сказала я уже тверже. — Поставь меня. Немедленно.
Он еще секунду смотрел мне в лицо, словно проверяя, не делаю ли я глупость только из упрямства, а потом все же очень осторожно опустил меня на песок, придержав за талию дольше, чем это было необходимо. Я почувствовала, как под ногами все еще проходила слабая дрожь от далекого удара, подняла голову к рваному небу, исчерченному молниями, и поняла, что если кто-то сейчас и должен прекратить этот безумный спектакль, то, похоже, это действительно я.
Именно в эту секунду где-то впереди снова полыхнуло так ярко, что ночь на миг стала белой, а вслед за этим раскатился такой гром, будто само небо предупреждало меня: дальше будет только хуже!
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Попытавшись набрать в грудь воздух, чтобы рявкнуть так, как умела я только в состоянии крайнего бешенства, я вдруг с раздражающей ясностью вспомнила, что вообще-то у меня имелся помощник. Фамильяр. Огромный, якобы страшный змей, который очень любил рассказывать, какой он великий, сильный и незаменимый, а на деле подозрительно часто оказывался где-то в стороне, желательно поближе к еде, пока я снова и снова разгребала последствия чужого безумия.
Я резко завертела головой по сторонам, но ни длинного змеиного тела, ни знакомого темного отблеска чешуи поблизости не увидела. Некрополь полыхал вспышками молний, песок дрожал от ударов, где-то впереди продолжали рычать и крушить друг друга три идиота с зашкаливающим чувством собственничества, а моего драгоценного защитника, конечно же, рядом не было.
Пришлось звать его мысленно:
«Гоша!»
Ответ пришел почти сразу, ленивый и возмутительно спокойный, будто мы сейчас находились не посреди магического побоища, а в каком-нибудь сонном послеобеденном мареве. А его хозяйки не была на грани беспамятства, поэтому он и не беспокоился:
«Занят я. С Диком…»
На секунду я даже онемела от наглости этого заявления, а потом внутри меня что-то окончательно щелкнуло. Усталость. Страх. Злость. Все сразу навалилось… Я выпрямилась, вложила в следующий зов не только волю, но и магию, и уже не позвала, а приказала, так, что слова обожгли меня изнутри:
«Явись. Сейчас же!»
Пространство передо мной буквально треснуло. Не распахнулось красиво, не задрожало торжественно, а именно треснуло, словно кто-то грубо прорвал ткань мира не там, где положено, и из этого разрыва практически вывалился мой фамильяр — огромный питон, тяжелый, блестящий чешуей, древний, наглый и, судя по выражению морды, глубоко оскорбленный самим фактом такого обращения.
— Ну и зачем ты так дергаешь, нельзя было подождать? Мы с Диком… — начал он привычным язвительным тоном и резко захлопнул пасть на полуслове, потому что в этот момент наконец внимательно посмотрел на меня.
На моем лице, видимо, было написано все. И то, что я только что вынырнула из чужого кошмара. И то, что вокруг меня устроили локальный конец света. И то, что еще одна лишняя реплика сейчас могла закончиться для кого-то весьма трагично.
Гоша мгновенно сменил выражение своей змеиной физиономии, подобрался и уже совсем другим голосом, подозрительно деловым и даже почтительным, спросил:
— Что от меня требуется сделать, хозяйка?
Я ткнула рукой в сторону боя, где снова рванула молния и взметнулся песок:
— Достучись до этих дерущихся идиотов. Немедленно. Мне нужно срочно с ними поговорить.
Змей перевел взгляд с меня на тот ад, который творили трое мужчин, потом снова на меня, потом опять на них, и даже, кажется, нервно сглотнул, что для огромного фамильяра выглядело особенно выразительно.
— Ты уверена? — осторожно уточнил он. — Может, они еще немного сами…
— Гоша!…
Я не повысила голос. Мне даже не пришлось вкладывать в это имя много силы, потому что в нем и без того уже звенел приказ.
Змей обреченно прикрыл глаза, как существо, внезапно понявшее, что жить ему, возможно, осталось недолго, и коротко ответил:
— Понял.
А дальше я увидела то, чего раньше не видела никогда.
Гоша перестал быть просто болтливым фамильяром с отвратительным характером, склонностью подъедать все подряд и талантом доводить меня до белого каления почти так же успешно, как окружающих мужчин. В нем словно обнаружилась какая-то скрытая тысячелетняя ось. Его огромное тело вытянулось, стало еще больше, тяжелее, темнее, пространство вокруг него пошло рябью, песок под ним вздыбился, будто не выдерживая давления, а воздух вдруг наполнился такой древней, густой, первородной силой, что у меня на руках встали дыбом волоски; и в эту секунду я впервые по-настоящему осознала, что рядом со мной все это время находилось не просто магическое существо-помощник, а нечто, копившее мощь веками, терпеливо, лениво, незаметно, до того самого момента, когда хозяйка отдаст приказ, который уже нельзя будет проигнорировать.
Он даже не бросился в бой в привычном смысле. Скорее сам бой вокруг него начал ломаться. Пространство пошло плотной тяжелой волной. Песок взметнулся кольцом. Воздух сгустился так, что его будто можно было трогать руками. Потом я услышала резкий, низкий, совершенно не змеиный, а какой-то древний, утробный звук, от которого дрогнула земля, и сразу после этого все трое соперников, еще секунду назад увлеченно пытавшиеся разнести друг друга и половину некрополя заодно, буквально были выдернуты из своей ярости, как если бы чья-то огромная невидимая рука просто схватила их за загривки и поставила передо мной.
Наступившая тишина после этого показалась почти оглушающей.
Передо мной стояли трое…
Саша первым сбросил звериное обличье и снова стал человеком. На нем было полно ссадин, кровь темнела на коже, под глазом уже наливался след удара, плечо было, видимо, выбито, но все это почти на глазах затягивалось, сходило, исчезало, словно его тело с упрямой злостью отказывалось признавать даже очевидный вред. Гор выглядел не лучше. Его кожа была исполосована порезами, некоторые еще мгновение назад наверняка были глубокими, но тоже стремительно заживали, оставляя после себя только влажные алые следы и ощущение недосказанной опасности. А вот Ингвар, к моему совершенному внутреннему восторгу, предстал с роскошным фингалом под глазом, растрепанными белыми волосами, в разорванной рубашке, один рукав которой он придерживал с таким невозмутимым видом, будто собирался не продолжать драку, а давать светский комментарий по поводу произошедшего.
Рядом, как всегда не к месту элегантный, уже сидел на песке Анубис с чашкой кофе. Он совершенно буднично протянул Ингвару пиджак, и тот, приняв его с коротким кивком, спокойно сказал:
— Благодарю.
Именно в этот момент рядом с ними, словно кто-то решил, что без полного мужского состава сцена абсурда будет недостаточно завершенной, появился Дикаст. Видимо, он действительно очень быстро добрался обратно, как только почувствовал исчезновение Гоши, и теперь окинул всех присутствовавших таким взглядом, в котором усталости, тревоги и едкого понимания ситуации было едва ли не больше, чем слов, которые он еще не успел произнести.
Я посмотрела на всех них. На Сашу с заживающими ссадинами и бешеным выражением лица. На Гора, опасного, окровавленного и слишком прекрасного — даже в таком виде. На Ингвара с фингалом, пиджаком и остатками невозмутимости. На Анубиса с очередной чашкой кофе, откуда он только их брал, фокусник? На Гошу, который величественно делал вид, будто каждый день разнимает драки древних существ. На Дикаста, успевшего вернуться именно к тому моменту, когда картина окончательно стала напоминать не трагедию, а извращенную комедию богов.
И я не выдержала…
Сначала у меня просто дрогнули губы. Потом из груди вырвался один короткий, невнятный звук. А уже через секунду я согнулась пополам от смеха, громкого, совершенно неприличного, почти истерического, но такого живого и облегченного, что остановить его было невозможно. Я смеялась, потому что еще совсем недавно находилась в подземной тюрьме среди проклятых надписей и мертвых богов и думала, что сейчас задохнусь от ужаса, а теперь передо мной стояла эта великолепная, побитая, нелепая, ревнивая, опасная, совершенно неуправляемая компания, и все вместе это выглядело настолько чудовищно абсурдно, что оставалось либо заплакать, либо рассмеяться, и я, видимо, выбрала второе.
— Марьяна… — первым неуверенно начал Сергей.
Я подняла на него ладонь, пытаясь хоть немного перевести дыхание.
— Нет… нет, подожди… — выговорила я сквозь новый приступ смеха. — Я просто… господи… вы только посмотрите на себя…
— На себя я обычно смотрю с удовольствием, — холодно заметил Ингвар, аккуратно надевая пиджак поверх разорванной рубашки, — но, подозреваю, сейчас ты не о моей красоте.
— О нет, и о ней тоже, — выдавила я, снова начиная смеяться. — Особенно о ней. Этот фингал тебе, конечно, очень к лицу.
Саша шумно выдохнул и дернул плечом:
— Тебе смешно?
— Да, — честно ответила я, все еще с трудом успокаиваясь. — Представь себе, да! Потому что я возвращаюсь в сознание после разговора с древним проклятым существом, после погребальных камер, после прочтения формулы ритуала, о котором мне даже думать противно, а тут вы втроем решили, что самое время устроить мужскую драку века прямо у меня над головой. Простите, но это уже настолько безумно, что иначе я реагировать не могу!
Гор смотрел на меня особенно пристально. В его взгляде еще жило недавнее напряжение, злость, что не успела до конца схлынуть, и что-то темное, голодное, собственническое, от чего у меня внутри нехорошо дрогнуло. Однако заговорил он неожиданно спокойно:
— Ты была без сознания. Твое сердце почти не билось. У меня были причины ожидать худшего.
— А у меня были причины ожидать, что взрослые, сильные мужчины сначала убедятся, что я жива, а уже потом начнут меряться силой, — не смолчала я.
— Мы убедились, — сухо вставил Дикаст. — Частично.
Я перевела взгляд на него:
— Частично? — это становилось все более абсурдным.
— Я знал, что ты не умираешь, — пояснил он ровно. — Но не знал, сколько времени тебе понадобится, чтобы вернуться. И не был уверен, что, пока тебя нет, здесь не случится что-то еще хуже.
— Отлично, — сказала я. — Просто отлично. Значит, я отсутствовала сознанием, находясь в древней тюрьме, один ушел меня искать, второй держал меня на руках, третий пил кофе и комментировал бой, а трое решили разнести некрополь. Замечательная команда. Очень слаженная…
Анубис одобрительно хмыкнул в чашку.
— На мой взгляд, все прошло довольно бодро, — зачем-то он решил испытать мою нервную систему на прочность, это он зря…
Я повернулась к Омару так резко, что даже Гоша слегка отшатнулся назад.:
— А ты вообще молчи! Я до сих пор не понимаю, почему ты лежал на песке и наслаждался зрелищем, вместо того чтобы вмешаться.
— Потому что вмешался твой змей, — невозмутимо ответил Анубис. — И, надо признать, сделал это впечатляюще. Поздравляю, у тебя действительно полезный помощник.
Гоша расправил верхнюю часть туловища с таким видом, будто именно этого признания ему недоставало для полного счастья.
— Разумеется, полезный, — важно заметил он. — Просто хозяйка обычно предпочитает не ценить мой масштаб…
— Гоша, — очень обманчиво ласково проговорила я, и он тут же замолчал.
Потом я снова посмотрела на троицу перед собой, и смех, наконец, окончательно схлынул, оставив после себя усталость, раздражение и тяжесть того, что мне предстояло сказать. Ночь вокруг снова показалась слишком черной. Вдалеке все еще перекатывался отзвук недавней бури. А я мысленно возвращалась к разговору, состоявшемуся там, внизу, среди надписей, провалов, костей и чужой тысячелетней боли.
— Теперь слушайте меня внимательно, — произнесла я уже без тени улыбки. — Потому что я действительно поговорила с Проклятым. И то, что я узнала, нравится мне еще меньше, чем ваш великолепный турнир за право первым сломать другому челюсть.
Тишина настала мгновенно. Даже Анубис поставил чашку в песок. Саша перестал тяжело дышать и сжал челюсти. А Ингвар, поправив пиджак, замер и посмотрел на меня уже без привычной иронии.
Я обвела их взглядом по очереди, чувствуя, как в груди снова начало подниматься то холодное, жесткое спокойствие, которое всегда приходило ко мне в самый худший момент:
— Он рассказал, как можно снять проклятия с него, его возлюбленной и тех мумий, что привели нас сюда. Они, кстати, живы, и состояние обратимо. И, поверьте мне, никому из вас не понравится то, что для этого придется сделать.

Глава 55

— Рассказывай! Мы ждем!
Голос Анубиса прозвучал с той ленивой, почти оскорбительной невозмутимостью, от которой у меня внутри что-то окончательно взорвалось. Я медленно перевела взгляд с него на остальных, задерживаясь на каждом достаточно долго, чтобы до них дошло простое и, как мне показалось, давно назревшее обстоятельство: сейчас я не собиралась никого жалеть. Ни самолюбие. Ни гордость. Ни красивые мужские оправдания, за которыми так удобно прятать собственнические порывы, упрямство и привычку решать все без меня.
— Ждете? Прекрасно, — сказала я негромко, но так, что даже сама услышала в собственном голосе новую, неприятную для мужчин твердость. — Тогда сначала вы все послушаете меня. И на этот раз никто не будет перебивать, язвить, спорить или изображать, будто все происходящее — это нормальная форма заботы.
Никто действительно не перебивалл. Саша только резко сжал челюсти. Ингвар чуть заметно прищурился, словно уже понимал, что сейчас услышит нечто крайне для себя нелестное. Сергей смотрел на меня слишком внимательно и слишком тревожно, и от этого мне было тяжелее всего, потому что именно его меньше всего хотелось ранить, но я уже не могла выбирать слова мягче. Гор стоял неподвижно, слушая с тем спокойствием, которое одновременно бесило и удерживало меня от окончательного срыва. Даже Гоша, свернувшийся чуть в стороне, подозрительно притих, словно впервые за все время догадался, что сейчас лучше не шипеть без разрешения.
— Потому что меня уже тошнит, — продолжила я, чувствуя, как усталость, злость и пережитый страх складывались во что-то взрывоопасное, — от вашей общей привычки все решать за меня, скрывать от меня важное, исчезать в самый нужный момент, бросаться в драку, едва ситуация выходит из-под контроля, а потом смотреть мне в глаза с таким видом, будто я должна быть вам благодарна за весь этот цирк. Очень удобно, правда? Один спасает. Другой защищает. Третий контролирует. Четвертый наблюдает. Пятый пропадает по своим загадочным делам. Шестой уходит искать мое сознание.
Я перевела взгляд на Сашу первым, потому что именно его бешенство еще стояло у меня перед глазами ярче всего:
— Ты, Саша, вместо того чтобы сначала остановиться и подумать, полез драться. Потому что ударить проще, чем разобраться. Проще рвать, ломать и крушить, чем хотя бы на минуту допустить, что не все вокруг можно решить силой. И меня сейчас вообще не интересует, насколько ты испугался за меня. Я тоже испугалась. Вот только я не начала на этом фоне пытаться убивать всех подряд.
Саша дернулся, словно хотел возразить, но мой взгляд не дал ему даже раскрыть рот.
— Ты, Ингвар, сделал ровно то же самое, только, как всегда, с лицом вампира, который считает себя самым разумным существом в радиусе нескольких километров, как минимум. И это, пожалуй, злит меня еще сильнее, потому что от тебя я хотя бы теоретически ожидала холодной головы, а не участия в мужском турнире под названием «кто первый доберется до виноватого». У тебя фингал под глазом, рубашка разорвана, и ты, конечно, даже в таком виде пытаешься сохранить достоинство, но суть не меняется: ты тоже сорвался.
Ингвар медленно вдохнул, потом так же медленно выдохнул, но промолчал, а я уже повернулась к Анубису:
— Ты — вообще отдельный пункт моего раздражения. Потому что валяться в песке с чашкой кофе и комментировать чужую драку, как удавшийся вечерний спектакль — это, конечно, очень в твоем стиле, только я не уверена, что готова восхищаться этим прямо сейчас. Особенно после того, как меня выдернуло из погребальной камеры, где мне показали такое, что я до сих пор чувствую на коже холод того места.
Анубис слегка наклонил голову, будто собирался вставить что-нибудь особенно ехидное, но я не дала:
— Нет! Молчи! Сегодня твои реплики меня не развлекают.
Потом я перевела взгляд на Гошу, и мой фамильяр мгновенно сделал вид, будто он вообще не имел к происходящему никакого отношения, что, разумеется, только добавило мне желания пройтись и по нему тоже.
— И ты, Гоша, не вздумай прятать морду. Ты — мой фамильяр. Мой помощник. Ты любишь рассказывать, какой ты огромный, древний, страшный, сильный и вообще незаменимый, а по факту, когда вокруг меня в очередной раз разваливается мир, тебя рядом нет, потому что ты занят с Диком. Прекрасная формулировка. Очень успокаивает женщину, которая только что вернулась из чужого кошмара и обнаружила, что один мужик дерется, второй и третий — тоже дерутся, четвертый пьет кофе, а ее собственный фамильяр где-то отсутствует по личным причинам.
Гоша возмущенно шевельнулся, но встретился со мной взглядом и снова очень разумно передумал что-либо говорить.
— И да, Дикаст, — добавила я, поворачиваясь уже к нему, — не смотри на меня так, будто тебя это не касается, только потому, что у тебя была благородная цель. Я понимаю, зачем ты ушел. Я даже понимаю лучше, чем, возможно, хотела бы, потому что знаю, что ты почувствовал, где искать мое сознание. Но мне от этого не легче. Потому что итог один и тот же: вы все что-то делали, искали, дрались, наблюдали, исчезали, а я пришла в себя уже внутри последствий, не зная, кто рядом, кто ушел, кто в крови, кто в ярости и почему мое тело опять стало точкой, вокруг которой выстроился ваш коллективный хаос.
Дикаст не отвел взгляд. В его лице не дрогнуло почти ничего, но я слишком устала, чтобы смягчать удар:
— Вы все, каждый по-своему, решили, что знаете, как лучше. И ни один не подумал, каково это будет мне: очнуться после такого и увидеть, что один окровавлен, второй едва не проломил кому-то грудную клетку, третий наслаждается зрелищем, другой шляется невесть где, еще один вернулся уже к финалу, а Сергей просто держит меня на руках и молчит, будто мое согласие, мое мнение и мои чувства — это что-то второстепенное, о чем каждому из вас можно вспомнить потом, если останется время.
Я сама слышала, как с каждым словом мой голос становился тише. Не мягче. Именно тише, а потому опаснее. Ночь вокруг уже почти успокоилась. Песок перестал метаться. Воздух больше не дрожал от непрерывных ударов дерущихся. На этом фоне собственная усталость навалилась на меня с новой силой, и я вдруг очень ясно почувствовала, как мало осталось во мне запаса, собственно, сил. Голова все еще тяжело ныла после возвращения. В носу до сих пор стояли запахи погребальной камеры: ртуть, сырой камень, древняя магия, пыль тысячелетий и чужая, такая старая боль, что от нее ломило кости. Я потерла лоб, закрыла глаза на секунду и с трудом выдохнула.
— Мне надоело просыпаться внутри чужих решений, — проговорила я уже почти спокойно. — Очень надоело…
После этого повисла тишина, густая и плотная, как будто даже некрополь решил замереть, чтобы услышать, что будет дальше.
И тогда заговорил Гор.
Не резко. Не в ответ на обвинение. Не с попыткой оправдаться.
— Давай сначала я отнесу тебя домой, — произнес он совершенно спокойно, и эта спокойная, тяжелая уверенность в его голосе неожиданно оказалась сильнее любой вспышки ярости. — Ты помоешься, поешь, придешь в себя, а потом расскажешь нам все, что посчитаешь нужным. Пока ты будешь в ванной, Саша разомнет тебе плечи и спину, чтобы снять напряжение, а мы накроем на стол все, что ты любишь.
Я даже не сразу поняла, что именно меня так выбило из равновесия в этих его словах. Наверное, то, что Гор не стал спорить. Не стал отбиваться от моих нападок. Не начал объяснять, почему действовал именно так. Он просто предложил простые, земные, почти домашние вещи: воду, еду, тепло, тишину и передышку. И после того, что я увидела внизу, после треска молний, драки, напряжения и собственного срыва, именно эта предложенная им простота вдруг успокоила меня сильнее всего.
— Ты сейчас серьезно? — спросила я намного тише, чем собиралась.
— Более чем, — ответил Гор так же ровно. — Ты держишься на ногах исключительно потому, что у тебя упрямый характер. Но даже твое упрямство не отменяет того, что ты вымотана до предела.
Гоша немедленно дернулся, явно собираясь вставить что-то возмущенное, возможно — про то, что им нечего распоряжаться, возможно — про Сашу, возможно — просто по старой привычке протестовать, когда решение принимали без его веского слова. Однако дальше намерения дело не дошло. Кулак Гора возник у носа змея с такой скоростью, что я почти не уловила движение, и мой древний питон моментально захлопнул пасть, оскорбленно втянул голову и всем своим видом выразил максимально возможное несогласие, не рискуя при этом развивать тему вслух.
Это было так по-дурацки, так по-человечески нелепо на фоне всего пережитого, что во мне даже шевельнулось что-то похожее на короткий, усталый смешок. Я посмотрела на Гошу, потом на Сашу, который, к моему удивлению, не возражал и, кажется, действительно был готов молча принять порученное, потом на Сергея, чья тревога, наконец, начала уступать место осторожному облегчению, потом на Дикаста, на Ингвара, на Анубиса и снова на Гора.
И вдруг поняла, что не хочу здесь оставаться еще не на минуту.
Мне действительно захотелось домой. Не в переносном смысле, не в дом, как красивый символ безопасности, а очень конкретно — в то место, где можно было закрыть за собой дверь, смыть с кожи песок и липкий след чужой магии, перестать ощущать в волосах запах некрополя, сесть в горячую воду, а потом, завернувшись во что-нибудь мягкое, хотя бы ненадолго снова стать не ключом к древнему проклятию и не женщиной-проводником между живыми и мертвыми, а просто женщиной, которую сначала отогреют, накормят и дадут прийти в себя, а потом спросят, что случилось.
— Хорошо, — сказала я наконец, почустовав, как собственный голос стал неожиданно мягче. — Сначала домой.
Никто не возразил. Даже Анубис, что само по себе уже было почти чудом.
Гор подошел ко мне без лишних слов. Вблизи от него тянуло теплом, и я впервые за последние часы не отшатнулась от этого ощущения, а, наоборот, позволила себе просто принять его как факт. Он поднял меня на руки так осторожно, будто я могла рассыпаться от одного резкого движения, и в этой его бережности не было ни показной властности, ни той хищной игры, которую я привыкла в нем ощущать раньше. Только спокойная уверенность существа, которое решило, что теперь я — под его защитой, и собиралось исполнить это решение до конца.
Я почти неосознанно обняла Гора за шею.
В следующий миг за его спиной распахнулись крылья. Большие, темные, мощные, они раскрылись с таким тяжелым красивым размахом, что ночь на секунду будто стала светлее, а песок под нашими ногами тихо дрогнул от удара воздуха. Гор сделал несколько шагов вперед, прижимая меня к себе чуть крепче, потом оттолкнулся от земли, и мы мягко, быстро, без лишнего усилия поднялись в воздух.
Остальные остались внизу…
Анубис — с его слишком понимающим выражением лица. Саша — мрачный, побитый, но уже сосредоточенный не на драке. Сергей, проводивший меня взглядом, от которого у меня снова болезненно сжалось сердце. Ингвар, все еще пытавшийся удержать достойный вид даже с фингалом под глазом и разорванным рукавом. Гоша — демонстративно оскорбленный и потому молчаливый. Дикаст — спокойный снаружи и слишком внимательный внутри, чтобы я поверила в его невозмутимость до конца.
Ветер ударил мне в лицо. Высота быстро отделила нас от запаха драки, от тяжести некрополя, от песчаной дрожи под ногами. Гор молчал, и я тоже не спешила ничего говорить, потому что в этом молчании не было ни давления, ни требования. Оно просто позволяло мне не отвечать, хотя бы несколько минут, не держать лицо, не объяснять, не спорить и не решать ничего прямо сейчас.
Я только крепче прижалась к нему, закрыла глаза и впервые за долгое время позволила себе не быть сильной ежесекундно. Хотя бы до дома.
Вскоре впереди уже замерцал город существ — странное, пугающее, прекрасное место, которое за это время стало для меня одновременно и убежищем, и ловушкой, и временами домом, куда мне сейчас действительно хотелось вернуться.

Глава 56

Гор опустился точно у самого входа в дом, мягко, почти бесшумно, будто не с неба спустился, а просто шагнул из ночи на освещенную дорогу, и только легкая дрожь земли под его ногами да тяжелое движение крыльев напомнили мне, какой силой он обладает на самом деле. Он поставил меня на землю так осторожно, словно боялся, что после всего пережитого я могу не удержаться на ногах, и я, едва ощутив под ступнями знакомую твердость дорожки, вдруг поняла, насколько отчаянно мне хотелось оказаться именно здесь, в этом доме, среди стен, которые уже успели стать для меня чем-то большим, чем просто временным убежищем.
Внутрь я вошла почти сразу, не оборачиваясь, потому что усталость наконец навалилась на меня всей тяжестью, и мое тело будто само выбрало направление. Хотелось только одного: горячей воды, тишины и хотя бы нескольких минут, в которые бы никто не требовал от меня решений, ответов и приложения силы. Я почти машинально направилась в ванную комнату, толкнула дверь и замерла на пороге, потому что купальня уже была наполнена. Над гладью воды поднимался теплый пар, по камню ползали золотистые отблески ламп, и от одного только вида этой горячей, спокойной, манящей воды у меня болезненно защемило внутри, как будто я впервые за весь этот безумный день увидела нечто по-настоящему доброе.
— Ты знал, что я первым делом пойду сюда? — спросила я, уже начиная скидывать тут немногую одежду, что на мне была, потому что сил удивляться по-настоящему у меня не осталось.
— Это было нетрудно предположить, — спокойно ответил Гор где-то у меня из-за спины. — После некрополя, песка, древних погребений и чужой магии мало кто выбирает что-то иное.
Я ничего на это не сказала, только быстрее разделась и с нескрываемым удовольствием опустилась в горячую воду. Тепло охватило меня сразу, до ломоты приятное, и я закрыла глаза, позволяя себе несколько секунд просто посидеть неподвижно и почувствовать, как тело начало понемногу оттаивать. Вот только голова отказывалась следовать за телом. Мысли мои все равно неслись по одному и тому же кругу: проклятие, Бастет, братья, ритуал, слова, высеченные на камне, и сам способ снятия этого кошмара, о котором я даже думать не хотела, потому что стоило мне мысленно приблизиться к нему чуть ближе, как внутри поднималось глухое сопротивление, почти страх, почти злость.
Я медленно провела ладонью по поверхности воды и только теперь неожиданно сообразила, что за все это время так и не увидела Лену. Мысли о ней будто просто не находили места среди всего остального ужаса, а теперь всплыли — резко и неприятно.
— А где Лена? — спросила я, не открывая глаз. — Я ведь ее так и не видела после всего этого.
Повисла короткая пауза, и я сразу почувствовала: ответ мне не понравится.
— У ведьм, — сказал Гор. — Вместе с кошками Бастет.
Я открыла глаза и повернула голову к нему:
— Что значит: у ведьм вместе с кошками?
— То и значит. Елена пошла туда, где сейчас держат тех, кто связан с Бастет. И, если хочешь знать мое мнение — зря ты с ней дружишь. Нехорошая она ведьма. Недобрая. И желает тебе не помощи, а зла…
Я нахмурилась, уже собираясь возразить, но в этот момент за моей спиной послышался тихий щелчок. Гор что-то открыл или выдавил, я не успела понять — что именно, и почти сразу по ванной поплыл сладковатый, по-моему цветочный, удивительно приятный запах, в котором было еще что-то травяное. Он обошел купальню, сел на бортик рядом со мной и, не спрашивая разрешения, осторожно поднял из воды мою ступню к себе на ладонь.
Я вздрогнула — скорее от неожиданности, чем от недовольства:
— Что ты делаешь?
— Пытаюсь быстрее вернуть тебя к жизни, — спокойно ответил Гор, уже намыливая мою ступню чем-то густым. — Ты намного сильнее промёрзшая, чем тебе кажется.
Его пальцы двигались неторопливо и уверенно, разминая сначала мне стопу, потом пальцы, потом подъем, и в этом было столько спокойной, почти раздражающей правильности, что я не выдержала и все-таки прикрыла глаза от удовольствия. После всего пережитого это ощущалось почти роскошью — сидеть в горячей воде, вдыхать сладковатый аромат, чувствовать, как сильные руки снимают с тела остатки напряжения, и, хотя бы несколько минут, не быть той, от кого срочно требуется спасти всех подряд.
— И все-таки, — проговорила я тише, потому что спорить в полный голос в таком состоянии было почти невозможно, — почему ты решил, что Лена желает мне зла? Она все это время была рядом со мной. Когда я только стала врачевой, именно она мне помогала, объясняла, поддерживала. Она не выглядела врагом.
Гор тяжело вздохнул. Я почувствовала это даже по его рукам: движения на секунду замедлились, стали жестче, потом снова смягчились.
— Потому что во время допроса Бастет я видел воспоминания одной из них, — проговорил он наконец. — И в этом воспоминании, примерно полгода назад, твоя Лена требовала у них цветок, который способен навредить Врачевой. Кошки долго отказывались. Не хотели отдавать. Но в итоге она предложила Бастет помощь в их деле, а платой попросила именно этот цветок. И они его ей дали.
Мне показалось, что вода в купальне за секунду заледенела:
— Какой цветок?
Мужчина посмотрел на меня прямо:
— Аконит.
Я застыла так резко, что Гор сразу почувствовал это по напрягшейся ноге и посмотрел на меня еще внимательнее. А у меня в памяти уже вспыхнула та давняя, неприятная, почти забытая сцена: утро, еще не до конца обжитый мной дом, странное чувство тревоги, а потом — цветок аконита под подушкой. Тогда это показалось мне чем-то диким, почти символическим, угрозой, знаком, предупреждением, но я не знала, откуда он взялся, и не смогла ни на кого указать. Сейчас же все сложилось, слишком быстро и слишком страшно.
— Нет, — сказала я почти шепотом. — Нет… этого не может быть.
— Может, — тихо ответил Гор. — Иначе я бы не говорил.
Я смотрела в воду, но видела совсем не ее. Перед глазами стояло лицо Лены. Ее голос. То, как она была рядом в первые тяжелые дни. Как помогала мне привыкать к новой роли. Как говорила, что не оставит меня одну. И все это вдруг треснуло, пошло опасными линиями, потому что Гору не было смысла врать. Я это понимала слишком ясно. Он мог злиться, ревновать, давить, требовать, но выдумывать такое именно сейчас ему не было нужно. А значит, страшнее всего было другое: скорее всего, это была правда.
У меня болезненно сжалось горло.
— Она столько времени притворялась? — выдавила я, не сразу узнавая собственный голос. — Все это время была рядом и… что? Ждала подходящего момента? Смотрела мне в лицо и уже тогда хотела мне навредить?
— Возможно, сначала хотела только ослабить, — сказал Гор. — Возможно, думала, что сможет управлять ситуацией. Возможно, ненависть росла постепенно. Мне не нравится гадать о мотивах тех, кто желает тебе зла. Мне достаточно самого факта.
Я медленно выдохнула, но легче не стало. Наоборот, стало тяжелее, потому что теперь к усталости, к страху перед ритуалом, к давлению проклятия прибавилась еще и эта горечь от предательства, которое я не заметила, потому что не хотела замечать. Я упрямо искала в памяти моменты, которые могли бы это опровергнуть, хоть что-то, за что можно было зацепиться, но каждая такая попытка только больнее разбивалась о простую мысль: а если он прав? А если правда, все это время Елена стояла рядом со мной, улыбалась, говорила правильные слова, а внутри давно желала мне самого худшего?
— Я не знаю, что с этим делать, — призналась я наконец, и эти слова дались мне неожиданно трудно. — Если это правда, я не понимаю, как теперь с ней говорить. Как смотреть на нее. Как вообще… принять это.
Гор не стал сразу отвечать. Он только продолжал медленно разминать мою ногу, и это молчание неожиданно оказалось полезнее банальных утешений. В нем не было ни требования немедленно выбрать сторону, ни холодного торжества оттого, что он оказался прав. Только молчаливая поддержка. Только спокойная сила рядом.
— Не нужно решать сегодня, — сказал Гор спустя несколько секунд. — Сегодня тебе достаточно просто знать правду. Остальное придет потом.
Я кивнула, хотя сама не была уверена, что готова даже к этому малому. И именно в этот момент рядом послышался знакомый, требовательный, крайне самодовольный мявк.
Мы оба повернулись.
В дверях, весь грязный, будто только что вывалялся не в песке, а сразу во всех лужах этого города, появился Зубастик. Вид у него был такой довольный, что мне мгновенно захотелось подозревать его во всех грехах подряд. Он преспокойно запрыгнул на край ванной, уселся, смерил нас обоих взглядом существа, которое знает слишком много и ничуть этого не стыдится, а потом невозмутимо принялся вылизывать шерсть с тем видом, будто всю ночь занимался исключительно достойными и очень важными кошачьими делами.
Несколько секунд мы с Гором просто смотрели на него. На его довольную морду. На особенно расслабленные движения. На тот совершенно бесстыжий покой, который излучал этот грязный, но явно счастливый кот.
А потом Гор усмехнулся — впервые за весь разговор по-настоящему легко.
— Повезло кошаку, — сказал он, лениво скользнув взглядом по Зубастику. — Хорошо и не раз погулял, судя по виду. Так что можешь готовиться, Марьяна. Скоро к тебе придут за алиментами.
Я посмотрела сначала на него, потом на Зубастика, который на эту фразу только высокомерно дернул ухом и продолжил намываться с видом существа, не считавшего нужным оправдываться, и вдруг не выдержала.
Смех вырвался сам.
Не нервный, не истерический, как там, в некрополе, а усталый и удивительно живой. Гор тоже тихо рассмеялся, и в этом коротком, почти домашнем моменте оказалось столько облегчения, что я на секунду даже забыла и про Лену, и про Бастет, и про страшный способ снять проклятие, о котором по-прежнему не хотела думать.
Зубастик же, вылизав лапу, важно посмотрел на нас обоих так, будто именно он сейчас был единственным по-настоящему умным существом в доме.
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Я еще раз внимательно посмотрела на Зубастика. Который, после своей ночной, судя по всему, крайне насыщенной жизни, продолжал вылизывать шерсть с таким достоинством, будто не был грязным до невозможности котом. А являлся, как минимум, почтенным старцем, познавшим тайны мироздания и теперь снисходительно наблюдавшим за суетой менее развитых существ.
— Нет уж, спасибо, — сказала я, качнув головой и невольно усмехнувшись. — Вот что-что, а хвостато-пушистые алименты — это точно не ко мне, вон пусть Глава сектора этим занимается, это он меня сюда со всей командой притащил. Которая, кстати, на удивление быстро тут расползлась по каким-то совершенно неизвестным мне местам. Я выполню то, что должна, сниму это проклятие и улечу отсюда, пока на меня не повесили еще и содержание целой кошачьей династии.
Я сказала это почти в шутку, но Гор, сидевший рядом на бортике купальни и по-прежнему медленно, очень основательно разминавший мою вторую стопу, посмотрел на меня так внимательно, что я сразу поняла: для него это не было шуткой. По крайней мере — не совсем.
— Неужели тебе настолько здесь не нравится? — спросил он негромко.
Я провела ладонью по поверхности воды, разгоняя тонкий пар, и не ответила сразу, потому что вопрос оказался неприятно точным. Не про дом. Не про купальню. Не про этот вечер. Гораздо более личным.
— И нравится, и нет, — сказала я наконец, подбирая слова медленно, чтобы не соврать ни ему, ни себе. — Я не могу не восхищаться тем, что вы сохранили. Свою культуру. Свою память. Свой уклад. За столько тысяч лет не рассыпаться, не стать чьей-то жалкой копией, не раствориться в чужом мире — это дорогого стоит. И мне, правда, удивительно видеть, как здесь до сих пор живут те, кого люди когда-то принимали за богов, и я их изучала в школе маленькой девочкой. А сейчас один из этих богов массажирует мне ногу. В этом есть величие. Почти болезненное… Но вместе с этим здесь слишком много грязных тайн. Слишком много того, что прятали, замалчивали, хоронили под красивыми словами и древними обрядами. И от этого неуютно. Так, будто дом роскошный, древний, прекрасный, а под половицами у него давно скопилось множество мученических костей.
Гор слушал молча. Его пальцы ни на секунду не прекратили мягко растирать ступню, разминая затекшие мышцы, и именно эта его спокойная, обыденная забота делала разговор еще более странным. Я сидела в горячей воде, чувствовала на коже сладковатый запах масла, тепло, пар, надежность его рук, а говорила при этом о том, что, возможно, рано или поздно мне все равно придется отсюда уйти.
За дверью вдруг послышались голоса.
Сначала приглушенные. Потом отчетливее. Мужские. Спорящие.
Следом раздался глухой, очень красноречивый звук, будто кого-то с приличной силой приложили о стену.
Я закрыла глаза и медленно, обреченно выдохнула.
— Они все еще не успокоились, — пробормотала я.
Гор хмыкнул с таким ленивым удовлетворением, будто происходящее за дверью не раздражало его, а даже в какой-то степени развлекало:
— Ну наконец-то, прибыли египетские черепахи.
Я замерла и посмотрела на него:
— В смысле? Разве существуют египетские черепахи?
Он посмотрел на меня практически с достоинством лектора, который сейчас сообщит нечто важное и чрезвычайно познавательное:
— Существуют. Маленькие, сантиметров по десять, живут в дельте Нила. Очень милые. Но сейчас мы увидим уникальный большой вид, только что образовавшийся, если судить по скорости их передвижения и понимания очевидных вещей.
Сказано это было все тем же ровным голосом, в то время как Гор продолжал разминать мою ногу с такой сосредоточенностью, будто обсуждал не побитых мужчин за дверью, а особенности древней фауны в ученой беседе.
Я не успела ему ответить, потому что дверь открылась.
Первым вошел Дикаст. Как всегда собранный, слишком спокойный для вампира, которому, судя по звукам за дверью, только что пришлось разнимать сильных и очень упрямых существ. Следом за ним появился Саша, а уже за Сашей — Ингвар. И вот тут я, честно говоря, едва не поперхнулась воздухом от открывшейся картины.
У Ингвара был разорван уже второй рукав. Под одним глазом красовался оставшийся еле заметный фингал, который я видела уже раньше, а под другим теперь наливался второй, почти симметричный. Так что в целом его аристократическое лицо приобрело весьма убедительный вид мужчины, который весь вечер принимал исключительно неверные решения, но продолжал держаться так, словно это часть безупречного образа. У Саши под глазом тоже расцветал новый след удара, которого еще недавно не было, и при виде этого я почувствовала, как у меня предательски дрогнули губы.
Однако быстрее меня среагировал Гор.
Он не усмехнулся. Не хмыкнул. Не ограничился ядовитой репликой.
Он просто начал ржать.
Громко. Совершенно бессовестно. На всю ванную комнату. Так, что, казалось, еще немного и со стен посыплются мозаики, старые фрески, а вмести с ними — и все немногочисленные остатки достоинства присутствовавших мужчин. Он смеялся открыто, с удовольствием, с тем редким размахом, который делал его почти пугающе живым. Я, глядя на его лицо, на слезы, выступившие в уголках глаз, и на то, как побелели от сдерживаемого раздражения скулы у Ингвара, тоже не смогла удержать улыбку.
Ингвар стоял с таким видом, будто еще секунда — и он решит, что повторная драка в ванной комнате будет достойным ответом на подобное унижение.
Саша мрачно молчал, но было видно, что даже он понимал, насколько они сейчас оба хороши.
Дикаст же только один раз медленно прикрыл глаза, словно мысленно задался вопросом, где именно он свернул не туда и почему снова оказался посредине этого безумия.
Когда Гор наконец немного успокоился, вытер выступившие от смеха слезы и смог снова говорить, он посмотрел на Дикаста с искренним интересом.
— Не мог наказать обоих так, чтобы следов не осталось? — спросил он, все еще посмеиваясь. — Они ведь ослушались твоего приказа, но психанули с непривычки — с кем не бывает, да и я размялся в некрополе, думаю, тоже никто не возражал. Ну может, конечно, содрогнулись некоторые в саркофагах пару раз — им полезно.
Ингвар вскинул голову мгновенно.
— Я Глава сектора, — произнес он с такой ледяной возмущенной жесткостью, что воздух в комнате будто сразу стал холоднее. — И весьма успешного сектора. Поэтому не надо говорить обо мне как о мальчишке, которого отчитывают за драку в коридоре.
Пока он это говорил, зрачки его глаз снова начали светиться красным. Лицо стало хищнее, резче. Эта перемена в нем уже была мне знакома: еще немного, и он опять сорвется, несмотря на фингалы, рваную одежду и совершенно неподходящую для новой битвы обстановку. Кажется, если бы не мое присутствие, и не Дикаст рядом, он и правда уже был готов снова вцепиться кому-нибудь в горло.
Гор, к счастью, на этот раз смеяться перестал и ответил спокойно, даже слишком спокойно для существа, который только что умирал от веселья:
— Сектором ты управляешь намного лучше, чем собственным сердцем, — сказал он, и его голос тут же стал тяжелее. — А еще ты Глава, который в последнее время подозрительно часто получает по собственной голове. Тебе еще учиться и учиться контролировать эмоции, которых ты раньше просто не испытывал. Может быть, стоит взять пару уроков у брата. Он с этим справляется заметно лучше.
Ингвар дернулся так, будто его ударили еще раз, только теперь не кулаком, а по самолюбию. Краснота в глазах вспыхнула ярче. Я уже почти приготовилась к новому витку конфликта, но вмешался Дикаст — всего одним взглядом. Ничего не сказал, ничего не сделал, однако и этого хватило, чтобы Ингвар стиснул зубы и замолчал.
Саша коротко и зло выдохнул через нос, явно тоже имея что сказать, но, видимо, счел разумным не усугублять.
Я сидела в воде, смотрела на эту великолепную композицию из рваных рукавов, побитых лиц, задетой гордости, мужского упрямства и затянувшегося соперничества и вдруг подумала, что, наверное, если бы не проклятие, древние ритуалы, Бастет и все остальное, эту компанию можно было бы изучать как отдельное стихийное бедствие.
Гор тем временем, будто разговор был завершен и больше не заслуживал его внимания, повернулся ко мне. На его лице сразу стало меньше насмешки и больше той спокойной сосредоточенности, с которой он вел себя со мной весь этот вечер. Он наклонился и поцеловал меня в лоб — не напоказ, не с вызовом для остальных, а очень просто, почти по-домашнему. Этот жест оказался таким неожиданно нежным на фоне только что прозвучавших колкостей, что у меня внутри что-то странно дрогнуло…
— Отдыхай, — сказал он тихо.
Дикаст, ничего не комментируя, уже развернулся к двери. Гор поднялся с бортика и пошел следом. Оба вышли — без спешки, оставляя после себя странное, ощутимое опустошение, будто с ними из комнаты ушла часть напряжения, но вместе с тем и какая-то надежная опора.
На пороге Гор все же оглянулся на секунду, и в его взгляде я снова увидела то пристальное внимание, к которому уже начала привыкать, а потом дверь за ними закрылась.
В ванной стало тише.
Только Зубастик, все это время сидевший на краю купальни и наблюдавший за происходившей комедией с видом существа, давно переставшего удивляться чужой глупости, дернул ухом и продолжил умываться так, будто этот вечер ничем особенно выдающимся от прочих не отличался.

Глава 58

Я так и осталась лежать в купели, чувствуя, как горячая вода понемногу забирала из тела остатки ледяного напряжения, но голова все равно оставалась слишком ясной для настоящего отдыха. После того, что я увидела в некрополе, после разговоров о проклятии, о Бастет, о ритуале и о Лене, покой казался чем-то почти недостижимым, и потому я просто молча наблюдала за двумя мужчинами, которые, похоже, тоже не до конца понимали, с какой стороны ко мне сейчас можно было подступиться.
Саша, прекрасно знавший, какой именно массаж я люблю, и где у меня всегда скапливается напряжение, встал за моей спиной и почти сразу занялся шеей и плечами с той уверенной, профессиональной точностью, которая выдавала в нем не просто сильного мужчину, а того, кто давно и очень внимательно изучил меня. Его пальцы находили самые забитые места безошибочно, продавливая их ровно настолько, чтобы не причинять боли, но вытягивать из тела зажатость, и я, как ни старалась держаться настороженно, уже через несколько минут поймала себя на том, что стала дышать глубже и перестала так яростно сжимать зубы.
Ингвар тем временем сел прямо на пол рядом с купелью, облокотился на бортик и устроился так, будто не хотел сейчас ни нависать надо мной, ни навязываться своим присутствием, а хотел — просто быть рядом. Одну руку он положил на край купели и опер на нее голову, а пальцем второй руки задумчиво водил по воде, рассекая поверхность медленными кругами. В этом жесте было что-то странное, несвойственное его обычно выверенной, собранной натуре: слишком тихое, слишком задумчивое, почти виноватое.
Так мы и просидели несколько минут в тишине. Только вода едва слышно колыхалась, Зубастик где-то в стороне делал вид, что полностью сосредоточен на собственной шерсти, а Саша продолжал разминать мои плечи, постепенно уводя напряжение все ниже, туда, где за день успела накопиться такая усталость, что я сама уже перестала различать, где заканчивалось мое тело, и начиналась просто тупая ломота.
Минут через пять Ингвар все-таки поднял на меня глаза.
Синие. Обычно холодные, уверенные, даже когда в них проскальзывало раздражение или насмешка. Сейчас же в них слишком отчетливо читалась вина, и от этого он вдруг показался мне не опасным, не упрямым и невыносимо гордым, а просто уставшим мужчиной, который понимал, что был неправ, но не привык это признавать вслух.
— Марьяна, — сказал он тихо, и я уже по одному его тону поняла, что сейчас не будет ни привычной иронии, ни попытки красиво выкрутиться. — Я должен перед тобой извиниться. За то, что мы с Сашей устроили в некрополе. За то, что позволили себе сорваться. За то, что не удержали эмоции в тот момент, когда тебе меньше всего был нужен этот хаос.
Я ничего не ответила сразу. Просто посмотрела на него, ожидая продолжения.
Ингвар опустил взгляд на воду, провел по ней пальцем еще раз, потом снова посмотрел на меня.
— Это не оправдание, — произнес он после короткой паузы, — и я понимаю, что сейчас любое оправдание будет звучать жалко. Но я действительно не беспокоился о том, что ты останешься одна. С тобой был Сергей. А ему я доверяю так же, как себе. Если он взял тебя на руки и остался рядом, значит, в этой части можно было не сомневаться. Я думал не о том, как тебя согреть или удержать, а о том, кто ответит за то, что с тобой случилось. И именно это было моей ошибкой.
Я почувствовала, как пальцы Саши на моих плечах на секунду замерли, а потом он тоже заговорил, не убирая рук.
— Я тоже виноват, — сказал он глухо, но честно. — И тоже не буду врать, будто не сорвался. Сорвался. Потому что, когда увидел тебя без сознания, холодную, почти не дышащую, у меня в голове просто что-то оборвалось. Но Ингвар прав в одном: за тебя я не боялся так, как мог бы бояться, если бы рядом не было Сергея. Я знал, что он тебя никому не отдаст и не допустит ничего плохого, пока ты не очнешься. А вот на остальное меня уже не хватило…
Я медленно выдохнула, чувствуя, как остатки злости, которые еще недавно кипели во мне почти неуправляемо, постепенно уступали место усталой, трезвой ясности. Да, они были неправы. Да, устроили отвратительный, мужской, совершенно бессмысленный силовой спектакль в момент, когда мне нужна была тишина. Но я уже выговорилась, уже сорвала с них красивую оболочку уверенных спасителей и теперь видела то, что скрывалось под ней: вину, стыд, остаточное напряжение и искреннее желание хоть как-то загладить случившееся.
— Хорошо, — проговорила я наконец. — Я принимаю ваши извинения. Не потому, что считаю произошедшее мелочью, а потому, что у меня сейчас нет ни сил, ни желания продолжать эту словесную драку. Но если такое повторится еще раз, я перееду врачевать сюда. Насовсем. И будете тогда лечиться, страдать, ревновать и разносить друг друга на глазах у всего сектора каждый день.
Оба мужчины отреагировали одинаково быстро и удивительно красноречиво.
Сашу буквально передернуло, и его руки на моих плечах на секунду сжались сильнее. Ингвар даже выпрямился, уставившись на меня так, будто я только что не пригрозила переездом, а сообщила о скором конце цивилизации.
— Не надо, — сказал Саша почти сразу.
— Это было бы невыносимо, — очень серьезно подтвердил Ингвар.
— Вот и славно, — заметила я, не скрывая сухого удовлетворения. — Тогда давайте считать, что мы договорились.
— Договорились, — ответили они почти одновременно.
Я даже не удержалась от короткой, усталой улыбки. Иногда испугать взрослых, сильных и опасных мужчин оказывается поразительно просто. Надо лишь выбрать правильную угрозу.
Некоторое время после этого мы снова молчали. Саша продолжал разминать мои плечи уже мягче, без прежней внутренней скованности, а Ингвар вновь уставился на воду, только теперь в его позе стало меньше вины и больше ожидания. Они оба понимали, что, если я действительно приняла извинения, значит, должен последовать разговор про нечто более серьезное. И я не собиралась тянуть.
— Есть еще кое-что… — начала я, и оба сразу собрались. — То, что мне рассказал Гор. И это касается не только Бастет, проклятия и ритуала.
Саша замедлил движения, но не убрал рук. Ингвар окончательно выпрямился и посмотрел на меня уже без остаточной мягкости, слишком внимательно.
— Когда Гор допрашивал кошек Бастет, — начала я, чувствуя, как снова становилось противно от таких слов, — он видел воспоминания одной из них. И в этих воспоминаниях примерно полгода назад Лена требовала у них цветок, который способен навредить врачевой. Кошки долго сопротивлялись, не хотели отдавать, но в итоге она пообещала им помощь в их деле и получила то, что хотела.
— Что именно? — быстро спросил Ингвар.
Я посмотрела на него:
— Аконит пустыни — он очень редкий и его достать можно только в двух местах, одно из которых тут, в древнем некрополе. Ну, по крайней мере так написано в моих книгах, я еще тогда об этом прочитала, когда только во все это вляпалась.
Оба мужчины резко замолчали, и тишина в комнате сразу стала другой — плотной, опасной, с той особой тяжестью, которая появляется только тогда, когда услышанное слишком быстро встает на свое место.
— Под моей подушкой тогда я нашла именно его, — тихо сказала я. — В самом начале… Когда я только стала врачевой. Я тогда не понимала, откуда он взялся, и кто его подложил. А теперь получается… — Я осеклась, потому что даже сейчас было трудно произнести. — Получается, это могла быть Лена.
Саша резко убрал руки с моих плеч, как будто ему понадобилось мгновение, чтобы сдержать первую реакцию. Он шагнул в сторону, провел ладонью по лицу и выругался сквозь зубы так зло, что Зубастик даже повернул голову в его сторону.
Ингвар, напротив, застыл почти неподвижно. Только пальцы на бортике купели сжались сильнее.
— Ты уверена, что Гор не ошибся? — спросил он очень ровно, но я уже слышала в его голосе то холодное напряжение, которое появлялось у него перед действительно неприятными решениями.
— Нет, я не уверена, — честно ответила я. — Я не видела это воспоминание сама. Но я не думаю, что ему есть смысл врать именно об этом. И хуже всего то, что у меня самой после его слов все слишком легко сложилось. Слишком многое совпадает.
Саша резко обернулся ко мне:
— Эта дрянь столько времени была рядом с тобой!
Я поморщилась от его тона, хотя сама думала примерно так же.
— Не называй ее так сразу, — сказала я устало. — Мне и без того тяжело это переварить. Она помогала мне. Была рядом. Поддерживала, когда я только входила во все это. И если это правда, если она все это время действительно притворялась… я даже не знаю, что с этим делать.
— Что делать? — переспросил Саша. — Изолировать. Проверить. Выяснить, что именно у нее в голове, и насколько она опасна.
— Не все так просто, — тихо возразил Ингвар. — Она ведьма, связанная со многими. И к тому же, как ты сама говорила, психика у нее и без того нестабильна.
— Вот именно, — подхватила я. — Это и пугает меня больше всего. Если у нее уже есть психическое отклонение, если она давно живет внутри своих искаженных чувств, зависти или ненависти, то прямое давление может сделать только хуже. Я не знаю, сорвется ли она. Не знаю, чего от нее ждать. И не знаю, как теперь с ней разговаривать, когда каждая ее улыбка в моей памяти уже начинает казаться фальшивой.
Саша молча опустился на корточки рядом с купелью с другой стороны, так что теперь они с Ингваром словно замкнули меня между собой, но в этот раз в этом не было ни давления, ни соперничества — только общая сосредоточенность на одной проблеме.
— Тогда не говори с ней одна, — жестко сказал он. — Вообще не подходи к ней одна. Ни при каких обстоятельствах.
Ингвар кивнул, не сводя с меня взгляда:
— Сначала нужно получить больше подтверждений. Спокойно. Без шума. Понять, насколько глубоко она уже вовлечена и действовала ли одна. Потому что, если аконит действительно был от нее, это не просто зависть. Это уже намерение причинить вред.
Я опустила глаза и стала смотреть в воду. По поверхности все еще бежали слабые круги от пальцев Ингвара, и мне вдруг подумалось, что правда сейчас похожа именно на это: бросаешь в нее один камешек, а круги расходятся все дальше, захватывая то, что еще недавно казалось спокойным и понятным.
— Я не хочу верить, что она способна была столько времени смотреть мне в лицо и ждать момента, чтобы навредить, — призналась я. — Но и закрывать глаза теперь тоже не могу. Потому что, если это правда, значит, она уже однажды пыталась причинить мне вред. А может, и не однажды.
— Значит, мы будем исходить из худшего, — сказал Саша. — И надеяться, что ошиблись.
— Нет, — неожиданно тихо возразила я. — Надеяться на это уже поздно. Лучше готовиться к тому, что правы.
Эти слова дались мне тяжело. Почти физически. Потому что, произнося их, я как будто окончательно признавала: Лена, скорее всего, не просто странная, тревожная, запутавшаяся ведьма, а человек… существо… которое давно носило внутри намерение сделать мне больно.
Ингвар медленно выдохнул:
— Тогда завтра начнем с того, что не дадим ей приблизиться к тебе без нашего ведома. А потом будем разбираться дальше. Осторожно. Без резких движений. Так как у нее действительно есть психическое отклонение, и любой неверный шаг может все обострить.
— И если она связана с ведьмами сильнее, чем мы думаем, — мрачно добавил Саша, — то нам придется учитывать еще и это.
Я кивнула. Разумом я понимала, что они правы, но внутри все равно оставалось тяжелое, почти детское чувство потери. Не любви. Не дружбы даже в чистом виде. Скорее — потери той опоры, какой я считала Лену в самом начале. И от этого было особенно мерзко.
Саша, заметив, что я снова напряглась, осторожно вернул руки мне на плечи и уже без слов начал разминать их дальше, на этот раз мягче, почти успокаивающе. Ингвар больше не касался воды, просто сидел рядом и смотрел на меня так внимательно, словно пытался удержать мой взгляд на настоящем, не дать мне окончательно утонуть в этой новой грязной правде.
— Одно я вам скажу точно, — произнесла я спустя какое-то время, когда ком в горле наконец перестал душить так сильно. — Если выяснится, что это правда, я не позволю ей снова приблизиться ко мне так близко. Не из жалости, не по старой памяти, не потому, что когда-то она была рядом.
— И правильно, — тихо сказал Саша.
— Мы просто не позволим ей сделать это, — добавил Ингвар уже холоднее.
Я закрыла глаза и откинула голову чуть назад, позволяя Саше продолжать массаж и чувствуя, как горячая вода, усталость, горечь разговора и присутствие этих двух невозможных мужчин странным образом собирались во мне в одно состояние — тяжелое, но уже не хаотичное. Да, впереди нас ждали еще Бастет, ритуал, проклятие и, кажется, новая война с той, кого я считала союзницей. Но хотя бы сейчас, в этой ванной, среди пара, теплой воды и чужой сосредоточенной заботы, я впервые за долгое время чувствовала, что не обязана разгребать все это одна.

Глава 59

Я прекрасно понимала, что сколько бы не пряталась в горячей воде, сколько бы не оттягивала момент за разговорами, усталостью и короткими передышками, разговор о проклятии все равно должен был состояться. Он уже был здесь, в доме, за стенами ванной, в каждом слишком внимательном взгляде, в каждом умолкшем на полуслове голосе, в той напряженной тишине, которая появляется только тогда, когда все присутствующие знают: дальше пойдет речь о чем-то таком, после чего прежнего спокойствия уже не будет. Сил у меня оставалось, если честно, совсем мало. Тело наконец начало оттаивать после некрополя, но внутренняя собранность держалась уже не на запасе прочности, а на одном упрямстве, и все же я понимала, что тянуть бессмысленно.
Я медленно поднялась из купели, почувствовав, как вода стекла по коже вместе с остатками тепла и той иллюзией безопасности, которую мне подарили эти минуты. Ноги на мгновение дрогнули, и Саша сразу оказался рядом, не задавая лишних вопросов и не комментируя мою слабость, о которой я и без того была сейчас слишком хорошо осведомлена. Он обернул меня большим мягким полотенцем и начал вытирать — так осторожно и внимательно, будто это был не самый простой бытовой жест, а что-то куда более значимое. Ингвар на время этого действия отвернулся, и именно в такой мелочи неожиданно снова проявилась его прежняя, почти болезненная воспитанность, от которой мне вдруг стало чуть легче. После всего пережитого, после их драки, ревности, вспышек ярости и мужского безумия эта сдержанность выглядела почти трогательно.
Когда Саша помог мне выбраться и запахнул на мне халат, аккуратно, словно хотел отгородить от всего внешних потрясений, он посмотрел мне в глаза и спросил уже совсем тихо, без обычной напористости:
— Ты хочешь лечь спать, или все-таки пойдем в гостиную и поговорим?
Я собралась ответить, что сначала нужно поговорить, потому что больше откладывать нельзя, но в этот самый момент мой желудок возмутился так громко и так бескомпромиссно, что, кажется, высказался за меня лучше любого внутреннего монолога. Саша едва заметно усмехнулся, а Ингвар, все еще стоявший ко мне вполоборота, не удержал короткого, усталого взгляда, в котором мелькнуло что-то похожее на облегчение.
— В гостиную, — признала я. — Особенно если там действительно много еды, потому что сейчас я способна съесть, кажется, половину слона.
— Это звучит многообещающе, — негромко заметил Ингвар.
Саша ничего больше не сказал. Он просто поднял меня на руки, легко, бережно, без тени усилия, и прижал к себе так осторожно, что на секунду мне захотелось закрыть глаза и позволить себе еще немного не думать о том, что ждало впереди. Мы вышли из ванной, и еще по пути к гостиной я почувствовала запахи, от которых в груди болезненно сжалось все сразу — голод, усталость, желание хоть на несколько минут ощутить нормальность.
Стол оказался накрыт так щедро, будто мужчины решили не просто накормить меня после тяжелого вечера, а восполнить одним ужином весь тот урон, который мне нанесла жизнь за последние годы. На нем было столько всего, что взгляд невольно терялся: мясо, приправленное пряностями до такой степени, что один его аромат кружил голову; горячий хлеб; блюда с овощами; фрукты; сладости; соусы; напитки; орехи; сыры; мед, поблескивавший в чашах теплым янтарем. И на всем этом фоне особенно бросался в глаза один предмет, который, по всей видимости, и должен был стать главным украшением их странной домашней постановки.
Во главе стола стояло кресло, которое меньше всего напоминало обычный стул. Оно было большим, тяжелым, с высокой спинкой, и выглядело так, будто предназначалось либо для царской особы, либо для кого-то, кому остальные по какой-то причине решили демонстративно уступить центр этого мира. Разумеется, именно туда Саша меня и усадил.
Я посмотрела сначала на кресло, потом на остальных:
— Это что еще такое?
— Проявление уважения, — невозмутимо ответил Дикаст.
— Очень умеренного и даже скромного, — добавил Анубис с тем ленивым выражением лица, которое делало его еще более подозрительным.
— Это — трон, — сухо сказала я. — И я сейчас сижу на нем в халате, с мокрыми волосами и после купели. Вы вообще понимаете, насколько нелепо это выглядит?
— Понимаем, — ответил Гор. — Но менять уже поздно.
Я еще хотела высказать, что думала по поводу их коллективного чувства юмора, но в этот момент до меня добрался запах горячего мяса, специй и свежего хлеба так близко, так ясно и так мучительно заманчиво, что все благородные намерения начать серьезный разговор немедленно и достойно рухнули сами собой. Я взяла немного из первой тарелки почти не глядя, потом из второй, потом из третьей, и последующее время стало, пожалуй, самыми позитивным за весь вечер. Я просто ела. Жадно, быстро, с тем стыдным, почти детским наслаждением, которое приходит после сильного голода. Никто не пытался меня остановить, никто не подталкивал к разговору, не задавал вопросов и не торопил. Мужчины просто позволили мне наесться, и в этом их молчании было куда больше настоящей заботы, чем в самых красивых словах.
Только когда первый голод наконец отпустил, когда я перестала хватать еду так, будто у меня ее сейчас отберут, и смогла снова нормально дышать, я заметила, что за это время все вокруг тоже изменилось. Гор и Дикаст уже успели переодеться. Сергей и Анубис, как оказалось, тоже давно привели себя в порядок и теперь выглядели так, будто кровавый хаос в некрополе происходил с ними не сегодня, а когда-то очень давно. Именно в этот момент в гостиную вошли Саша и Ингвар. Они тоже были чистыми, без синяков, в новой одежде, не порванной и не испачканной, и только внимательный взгляд позволял понять, что недавняя драка никуда на самом деле не делась, она просто ушла глубже, в походку, в сжатые челюсти, в слишком собранные лица.
Я вытерла пальцы салфеткой и почувствовала, как внутри снова поднялась та тяжесть, от которой уже нельзя было отмахнуться ни едой, ни теплом, ни усталостью.
— Теперь слушайте меня внимательно, — сказала я. — Потому что то, что я узнала, касается не одного человека и не только проклятия. Это касается всех нас.
Тишина, которая воцарилась после этих слов, была почти гробовой. Даже Анубис не позволил себе ни одной язвительной вставки, а это уже само по себе говорило о многом. Я обвела взглядом всех по очереди и начала рассказывать, стараясь держать голос ровным, хотя внутри у меня каждое слово отзывалось новым комом тяжести.
Я рассказала им про погребальную камеру. Про длинный текст на стене, написанный древними письменами, местами утраченный, но все еще достаточно целый, чтобы его смысл можно было понять. Про то, что способ снять проклятие действительно существует, только он настолько страшен по своей сути, что уже от одной мысли о нем мне хотелось отшатнуться. Я повторила то, что услышала там: женщина, рожденная человеком и стоящая на стороне живых и мертвых, должна добровольно впустить в себя проклятую душу несчастной возлюбленной; два брата, два близнеца с разными судьбами, но одним проклятием, должны позволить двум другим проклятым душам занять их тела; трое любящих, проклятых из-за любви и чужой жажды власти, смогут освободиться только тогда, когда вновь познают телесную близость и завершат то, в чем им было отказано.
Я рассказала о кошке Бастет. О ее исчезнувшем саркофаге. О том, что она проснулась, не почувствовала любимых, призвала своих сородичей и теперь восстанавливает силы, заточая представителей своей расы в те страшные мумии, которых мы уже видели собственными глазами. Я рассказала, что несчастных еще можно спасти, если привести Бастет обратно в некрополь и провести ритуал, и что тех, кого уже вскрыли, возможно, удастся вернуть только частично, если вообще удастся. Я повторила и то, что рассказал мне Проклятый: искать ее нужно было по цветам, потому что она оставляла этот след там, где забирала силу.
Когда я закончила, над столом на несколько секунд повисла такая тишина, будто каждый из мужчин пытался одновременно и осмыслить услышанное, и оттолкнуть его от себя, не дать этой правде проникнуть внутрь слишком глубоко. А потом все разом заговорили.
— Это безумие, — первым резко сказал Саша, и в его голосе звучало не раздражение, а почти ярость страха. — Мы вообще не знаем тех, кого нужно будет впускать в тела. Мы не знаем, кем они были на самом деле. Не знаем, что от них осталось после всего этого. Нам известна только красивая история, рассказанная тем, кто сам заинтересован в своем освобождении.
— Нам известна и реальность, — холодно возразил Гор. — Проклятие не исчезло. Бастет действует. Кошки продолжают гибнуть. Если не делать ничего, эта история не рассосется сама.
— А если сделать именно это, — вмешался Ингвар, и его голос был собранным, жестким, без привычной игры, — то мы сознательно отдадим свои тела неизвестно кому. Душам, о которых ничего толком не известно, кроме того, что их похоронили внутри проклятия и прокляли снаружи. А если на одно знание об этом уже уходит жизненная сила, если само приближение к этой теме начинает нас истощать, то очевидно, что вся эта конструкция не просто так была запечатана именно таким способом.
— Именно, — поддержал его Сергей. — Никто не строит подобную тюрьму без причины. Если цена уже сейчас настолько высока, если все держится на крови, истощении и привязке к живым телам, значит, там слишком многое опасно даже до начала ритуала.
Анубис, до этого молча крутивший в пальцах бокал, приподнял бровь и проговорил негромко, но достаточно четко, чтобы все его услышали:
— Причина еще не означает справедливость. Иногда тюрьмы строят не ради защиты мира, а ради того, чтобы навсегда заткнуть тех, чья правда неудобна победителям. И я бы не стал забывать, что историю этого проклятия мы пока знаем только кусками.
— А я бы не стал забывать, — сухо отрезал Дикаст, — что речь идет не об отвлеченной философии, а о конкретных телах и конкретных последствиях. Если впустить в себя кого-то чужого, вопрос будет не в том, насколько красива древняя легенда, а в том, останется ли потом хозяин хозяином!
Я слушала их и чувствовала, что спор разрастался не только вокруг самой идеи ритуала, но и вокруг того, что никто из них пока не хотел произносить прямо. Здесь был не только страх. Было недоверие. Было отвращение к самой мысли, что в их тела войдет кто-то чужой. Была ревность, слишком тесно переплетенная с этой темой. Было понимание, что речь идет обо мне не меньше, чем о них, а это уже превращало весь разговор в нечто намного более личное.
— Я не позволю вслепую впустить в тебя Бастет, — сказал Саша, переводя взгляд на меня. — Даже если это единственный способ. Мы не знаем, что она сделает. Мы не знаем, не попытается ли она просто выжечь тебя изнутри и остаться.
— А я не позволю обсуждать мое тело так, будто меня здесь нет, — ответила я сразу. — Это прежде всего касается меня, и забывать об этом я никому не позволю.
Саша замолчал, но по тому, как напряглись его плечи, я поняла: спорить ему хотелось, просто он слишком хорошо запомнил мой предыдущий разнос.
— Речь не только о тебе, — значительно тише сказал Ингвар. — Если ритуал реален, если все действительно так, то он касается и нас тоже. Нашего сознания. Нашей воли. Нашего контроля. Вопрос не только в том, что ты выдержишь или не выдержишь. Вопрос в том, останемся ли мы самими собой, если впустим в себя тех, о ком не знаем почти ничего.
— Или сможем ли потом вернуть себя обратно, — негромко добавил Сергей.
Гор сидел чуть откинувшись, но я уже слишком хорошо научилась распознавать его напряжение, чтобы принять эту позу за расслабленность.
— А если не делать ничего, — сказал он, и голос его сразу стал тяжелее, глубже, — то мы по крайней мере точно знаем, чем это закончится. Бастет продолжит тянуть силы. Проклятие останется. Те, кого еще можно спасти, будут медленно умирать в этих мумиях. И рано или поздно цена бездействия окажется выше, чем цена действия.
— Ты говоришь так, потому что для тебя это слишком личное, — резко бросил Саша.
Гор посмотрел на него с ледяным спокойствием:
— А для тебя, конечно, нет?
Этого хватило, чтобы напряжение за столом снова стало почти осязаемым. Я почувствовала, что еще немного, и спор уйдет туда, откуда мы его уже сегодня вытаскивали не один раз. Поэтому я положила ладонь на стол чуть громче, чем требовалось, и дождалась, пока все замолчат.
— Хватит, — сказала я. — Я не утверждаю, что мы побежим проводить ритуал завтра утром. Но и делать вид, что вопрос можно просто забыть, мы тоже не можем. Нам нужно сначала найти Бастет. Понять, в каком она состоянии. Убедиться, что это не ловушка и не чужая игра. Нам нужно проверить все, что только возможно, прежде чем кто-то примет окончательное решение. И только потом, когда у нас будет не легенда, а хоть какая-то опора под ногами, мы будем говорить дальше.
— А если это и есть ловушка? — спросил Дикаст.
— Тогда мы поймем это до того, как позволим кому-то войти в наши тела, — ответила я. — Именно для этого нам и нужно искать ее, а не спорить бесконечно по кругу.
Анубис усмехнулся едва заметно:
— Наконец-то за этим столом кто-то мыслит последовательно.
— Не начинай, — устало предупредила я, и он неожиданно не стал развивать мысль.
Ингвар смотрел на меня дольше остальных. В его взгляде было согласие, и не не согласие даже, а какая-то тяжелая попытка понять, где у меня уже кончилась осторожность и началась внутренняя решимость врачевой.
— Ты ведь уже почти решила, что пойдешь до конца, — сказал он тихо.
Я не ответила сразу, потому что отрицать это было бы ложью, а подтвердить — значит, окончательно запустить внутри мужчин новый виток страха.
— Я решила только одно, — проговорила я наконец. — Я не могу смотреть, как это проклятие и дальше пожирает живых, если есть хотя бы шанс его остановить. Но идти вслепую я тоже не собираюсь.
За столом снова стало тихо, и на этот раз тишина была тяжелее прежней. Они услышали не просто мои слова. Они услышали направление, в котором я уже мысленно двигалась. И, кажется, каждый по-своему понял, что разговор о проклятии сегодня не закончился. Он только начал по-настоящему развиваться, заставляя каждого заново определить для себя, где у него предел страха, доверия и готовности платить за спасение.
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Усталость догнала меня не сразу, а именно в тот момент, когда самое тяжелое уже было сказано и упрямство, на котором я держалась весь этот день, наконец перестало справляться. Я еще сидела во главе стола, чувствовала на языке вкус специй, мяса и сладкого вина, видела перед собой лица мужчин, слишком внимательные, слишком напряженные после разговора о проклятии, но смысл их дальнейших слов уже начал уходить от меня, словно кто-то медленно отодвигал голоса все дальше и дальше, за плотную завесу, через которую пробивались только интонации, а не сами фразы. Мне казалось, будто я все еще держала спину прямо, все еще участвовала в разговоре, все еще собиралась что-то ответить, однако мое тело уже приняло решение за меня, и это решение было простым, почти жестоким: хватит.
Я помню, как рядом оказался Саша. Не резко, не навязчиво, а так естественно, будто именно он с самого начала знал, чем закончится этот вечер. Он наклонился, поднял меня на руки, и я в ту секунду даже не попыталась возразить, потому что сил на сопротивление не осталось совсем. Мне было уже все равно, кто именно нес меня по коридору, куда меня укладывали, и кто накрыл одеялом. Я только успела почувствовать щекой тепло его плеча, легкое покачивание шагов, темный уют дома, в котором после некрополя и всех страшных разговоров тишина казалась почти роскошью, а потом под головой оказалась подушка, мягкая, прохладная, такая спасительная, что сознание отключилось сразу, без последних мыслей, без попытки удержаться, без перехода.
Вот только сон не принес покоя…
Сначала мне показалось, будто я просто слишком глубоко провалилась в темноту и теперь не могла ни проснуться, ни пошевелиться, но очень быстро это чувство сменилось другим, куда более страшным, потому что я вдруг перестала быть собой. Я не стояла в стороне. Не наблюдала со стороны. Не понимала, что нахожусь во сне и потому могу сейчас отстраниться. Напротив, меня словно втиснули в чужое восприятие так плотно, что мне не осталось ничего, кроме как видеть чужими глазами, чувствовать чужой кожей и дышать чужим, слишком сухим, слишком древним телом.
К моим губам поднесли кувшин с водой, и прежде, чем я успела осмыслить сам жест, меня захлестнуло мучительное ощущение жажды, такой невыносимой, такой иссушающей, что один только вид живительной влаги показался почти блаженством. Когда вода коснулась губ, по этому телу, старому, высохшему, словно веками пролежавшему в смерти и все же не окончательно мертвому, прокатилась жадная, почти болезненная волна наслаждения, от которой стало не легче, а страшнее, потому что жажда не уходила, а только просыпалась сильнее, обнажая внутри что-то хищное, ненасытное, давно переступившее любую меру.
Рядом прозвучал женский голос, и мягкость его была такой бережной, такой почти утешительной, что именно это сделало услышанное особенно жутким:
— Все будет хорошо, моя госпожа. Ты сможешь отомстить за любимых. Ты обязательно отомстишь за них.
Потом пришел запах эфирных масел — густой, сладкий до дурноты, и вместе с ним начались прикосновения. Чьи-то руки наносили на тело что-то вязкое, прохладное, ритуальное, и от этого по иссушенной коже шло чувство, в котором смешивались отвращение и жадное принятие. Старые бинты снимали медленно, осторожно, как снимают с реликвии пыль времени, и под ними открывалась плоть, давно утратившая человеческую живость, но все еще способная принимать магию, силу и чужую жизнь. Потом накладывали новые бинты, свежие, пропитанные маслами и чем-то еще, чем-то темным, древним, таким, что от одного этого касания становилось ясно: здесь не лечили, здесь собирали мертвое в единое целое, чтобы оно снова могло двигаться и жаждать мести.
И именно тогда послышались крики.
Женские. Высокие. Срывающиеся. Настолько страшные, что даже сквозь это чужое тело, сквозь навязанный взгляд и чужую память они ударили по мне, как по живой.
Чужая голова медленно повернулась, и я увидела девушку. Совсем молодую, красивую, не старше двадцати, с распущенными темными волосами, с лицом, залитым слезами, с той настоящей, животной паникой, которую невозможно сыграть. Она стояла на коленях прямо на песке, а несколько женщин держали ее за руки и плечи, не позволяя вырваться, и от этого несоответствия молодой живой красоты и почти деловитой, обрядовой жестокости вокруг нее ужас становился еще сильнее. Девушка плакала, просила отпустить ее, обещала все что угодно, клялась, что будет служить, что никому ничего не скажет, что сделает все, только умоляла: «Не надо!», только просила пощадить, только не делать это, а женщины, удерживавшие ее, говорили с ней почти ласково, как будто уговаривали не жертву смириться перед расправой, а упрямую родственницу принять оказанную ей честь.
— Не плачь!- говорила одна.
— Это великая честь для тебя, — сказала другая
— Ты будешь полезна, — сказала третья
— Тебе должны завидовать, — проговорила та, что до этого накладывала новые бинты.
Мне хотелось зажмуриться, отвернуться, вырваться из этого сна, но чужое тело уже тянуло вперед руку — полуиссушенную, замотанную хлопковыми бинтами, пропитанными маслом, и эта рука легла девушке на лицо так спокойно, так привычно, словно повторяла давно отработанное действие.
То, что произошло дальше, вырвалось не просто криком.
Это был звук, в котором живая душа пыталась удержаться в собственном теле в тот момент, когда из нее рвали самую суть. Крик становился выше, резче, срывался, ломался, будто разрывал воздух, а вместе с ним я почувствовала и вторую сторону происходящего: то, что ощущала Бастет. По ее иссохшему телу побежала магия, темная, жадная, густая, и вместе с ней пришел прилив силы, той самой украденной, выдранной из молодой жизни, которой она упивалась с почти священным наслаждением. В этом было не просто восстановление. В этом было удовольствие. Боль другой становилась для нее чем-то сладким, необходимым, долгожданным.
Когда крик наконец оборвался, на песок упала уже не девушка, а скрюченная мумия.
И в тот же миг мне стало окончательно ясно, что передо мной была не человеческая жертва. Это была кошка из расы Бастет. Живая. Настоящая. Приведенная сюда, чтобы стать еще одной мумией, состоящей из тех страшных оболочек, которые я уже видела и вскрывала, не зная тогда до конца, что именно скрывалось за этим ужасом.
После этого прозвучал голос тихий, скрипучий, почти нежный, и именно эта нежность в сочетании с ненавистью оказалась страшнее всего:
— Я скоро отомщу за нас, любимые. Скоро, очень скоро все из расы Анубисов и Горов исчезнут. Их кровь окрасит все улицы этого проклятого города.
Меня выдернуло из сна так резко, будто кто-то с силой рванул вверх за позвоночник. Я села в постели с судорожным вдохом, не сразу понимая, где нахожусь, потому что в глазах все еще стояли песок, бинты, женское лицо под мертвой рукой и та жадная, древняя радость от украденной жизни, которую я только что почувствовала, как свою. Сердце колотилось так сильно, что в груди было больно. Кожа стала влажной от пота. Воздуха не хватало. Несколько секунд я не видела ничего, кроме остатков кошмара, и только потом реальность начала возвращаться: темная комната, тяжелые шторы, знакомые запахи и тепла, мужские тела рядом.
С одной стороны на меня смотрел Гор. С другой — Дикаст. Оба были слишком близко, слишком внимательны и слишком явно встревожены, чтобы я могла не понять сразу: они не спали. На них не было рубашек, и в полутьме особенно резко проступали сильные плечи, напряженные линии торсов, живое тепло, резко контрастировавшее с сухим ужасом сна. Странно, но именно эта близость не испугала меня в ту секунду, а, наоборот, помогла окончательно не сорваться обратно в чужое видение.
— Марьяна, — первым тихо сказал Гор, и голос его прозвучал непривычно мягко, без обычной тяжести, которой он давил на всех вокруг. — Посмотри на меня. Ты уже здесь.
Я сглотнула, но горло было пересохшим, и даже это движение отдалось неприятной болью.
— Да, — выдохнула я хрипло, почти не узнавая собственный голос.
Дикаст чуть подался ко мне, по-прежнему не касаясь сразу, словно не хотел напугать меня лишним движением.
— Ты кричала во сне, — сказал он ровно, но за этой ровностью слишком ясно слышалось напряжение. — Что ты видела?
Я закрыла глаза всего на миг и тут же снова увидела девушку на песке.
— Проклятая Бастет, — прошептала я. — Я была… не знаю, как это назвать. Смотрела ее глазами. Чувствовала ее телом. Но это была она.
Гор мгновенно напрягся, и это напряжение прошло по воздуху, как темная волна.
— Расскажи все, — произнес он тихо.
Я рассказала. Сначала сбивчиво, потому что слова не успевали за ужасом, потом яснее, когда дыхание понемногу выровнялось. Рассказала про кувшин с водой, про женский голос, который обещал месть за любимых, про эфирные масла, новые бинты, про девушку на коленях, про женщин, убеждавших ее, что это честь, про руку на лице, про крик, про разлившуюся по телу Бастет силу и про последнюю фразу, в которой она уже не скрывала, кого именно собиралась уничтожить.
Когда я замолчала, в комнате повисла тяжелая тишина.
— Она восстанавливается быстрее, чем мы предполагали, — сказал Гор наконец, и мягкости в его голосе больше не осталось.
— И между вами уже возникла связь, — спокойно добавил Дикаст. — Если тебе пришло именно такое видение, значит, некрополь и само проклятие уже тянут тебя глубже, чем мне хотелось бы.
Я резко повернула к нему голову.
— Какая связь?
— Та, которая возникает, когда древняя магия начинает узнавать того, кто ей нужен, — ответил Дик. — Через некрополь. Через твою роль в этой истории. Через то, что ты уже видела и слышала там, где обычный живой не должен был видеть и слышать ничего. Подобные вещи редко спрашивают разрешения.
Меня передернуло.
— Она убивает их, — сказала я, чувствуя, как к горлу снова подступает отвращение. — Не просто запирает. Не просто использует. Она наслаждается этим. Я чувствовала, как ей хорошо от поглощения чужой жизни.
В этот момент Гор очень осторожно накрыл мою руку своей ладонью, и этот простой жест оказался важнее любых утешений.
— Смотри на меня, — проговорил он.
Я подняла глаза.
— Это было ее. Не твое. Ее жажда. Ее удовольствие. Ее чудовищность. Ты только увидела. Это не стало частью тебя.
Я не могла сказать, что от этих слов мне сразу полегчало, но они позволили мне за что-то уцепиться.
— Она сказала, что отомстит за любимых, — прошептала я. — Значит, она считает себя правой.
— В этом и есть самая большая опасность, — тихо ответил Дикаст. — Те, кто делают страшное во имя любви, почти всегда опаснее тех, кто делают страшное ради власти. Потому что они не считают себя чудовищами.
Я перевела взгляд с него на Гора и только тогда по-настоящему осознала, как странно все это выглядело со стороны: я лежала между двумя мужчинами после чужого кошмара, они оба рядом, настороженные, обнаженные по пояс, слишком горячие, слишком близко, и именно это сейчас удерживало меня в реальности.
— Вы поэтому здесь? — спросила я тише. — Почему вы оба… рядом?
Они переглянулись коротко, почти синхронно.
— Потому что после такого дня никто не собирался оставлять тебя одну, — сказал Гор.
— И потому что твой сон уже перестал быть просто сном, — добавил Дикаст. — Мы хотели проверить, не утащит ли тебя снова туда, откуда потом придется вытаскивать.
Я смотрела на них несколько секунд, ощущая странную смесь смущения, благодарности и понимания, что дальше будет только хуже, если мы не успеем раньше нее.
— Нам нужно найти ее как можно скорее, — сказала я.
На этот раз ни один из них не стал спорить.

Глава 61

Благодаря Дикасту я все-таки смогла уснуть снова. Я не знала, что именно он сделал — коснулся ли моего виска своей странной, почти невесомой магией, приглушил ли чужие отголоски в голове или просто мягко вытолкнул меня из того тревожного зыбкого состояния, где сон уже не отдых, а еще одна дверь для кошмаров, однако после его вмешательства темнота наконец стала обычной, спокойной, и больше никто не тянул меня ни в чужую память, ни в чужую боль. Я провалилась в нее без страха и, кажется, впервые за последние дни действительно отдохнула, потому что, когда открыла глаза, за окном уже было утро.
Несколько секунд я просто лежала в постели, наслаждаясь тишиной. Дома было тихо, размеренно, без вчерашней тревоги, и от этого даже собственное тело казалось чуть более легким. Усталость еще чувствовалась во мне, но уже не давила камнем на плечи. В голове не звенело. На коже больше не ощущалось липкого ужаса после сна. Мне даже почти удалось поверить, что это утро будет нормальным, если бы не воспоминание о том, что Бастет все еще была где-то здесь, в этом проклятом городе, и время уходило быстрее, чем нам хотелось бы.
Я только успела сесть в кровати и убрать волосы с лица, как дверь открылась, и в комнату вошел Ингвар. В руках у него была большая кружка с кофе и тарелка, на которой лежали две ароматные булочки. Запах донесся до меня раньше, чем я успела что-то сказать, и сердце у меня неожиданно дрогнуло от самого этого простого, почти домашнего жеста.
— Доброе утро, — произнес он, подходя ближе и ставя завтрак передо мной с той точностью, которая всегда была ему свойствена. — Я подумал, что после всего вчерашнего тебе сначала стоит выпить кофе, а уже потом снова спасать всех вокруг.
Я посмотрела на булочки внимательнее и сразу поняла, что ошибиться было невозможно. Это были именно те самые. Мягкие, румяные, с чуть блестевшей от глазури верхушкой, с тонким запахом корицы и чего-то еще, такого теплого и редкого, что у меня внутри мгновенно поднялась почти детская радость. Это были именно те булочки, про которые рассказывал мне по большому секрету Саша, когда Ингвара не было рядом, а ему Сергей проболтался о кулинарных талантах брата, которые тот очень хорошо от всех скрывал.
— Ингвар, — сказала я и даже не попыталась скрыть удивление. — Ты их сам испек?
Он чуть пожал плечами, но в уголках его губ уже показалась сдержанная, почти интимная улыбка, которая появлялась у него только в те редкие моменты, когда речь шла о чем-то для него по-настоящему личном.
— Да. И прежде чем ты начнешь слишком сильно восхищаться, сразу скажу: я это делал только второй раз. Так что можешь считать себя существом исключительным.
— А так и не скажешь, — пробормотала я, все еще глядя на булочки, а потом подняла глаза на Ингвара. — Ты ведь не просто так их делаешь, да?
Он не ответил сразу. Сел в кресло у кровати, сцепил пальцы и на секунду отвел взгляд, будто даже теперь ему было непросто говорить об этом спокойно.
— Это мамин рецепт, — сказал он наконец. — Не просто рецепт даже, а одна из тех вещей, которые остаются с тобой, когда все остальное уже слишком давно прошло. Мы готовили их вместе очень редко. У нее почти никогда не было на это времени, а у меня — возможности побыть просто сыном, а не тем, кем меня пытались вырастить. Поэтому такие дни я запомнил слишком хорошо. Видимо, именно потому и не повторяю это просто так.
От его слов у меня внутри стало неожиданно мягко и больно одновременно. В этом мужчине вообще было слишком много того, что на первый взгляд не угадывалось за его безупречной осанкой, холодной иронией и привычкой держать лицо даже тогда, когда весь мир вокруг превращался в руины.
Я взяла одну булочку, осторожно отломила кусочек, положила в рот и едва не застонала от удовольствия. Она была именно такой, какой и должна быть еда, не просто сделанная руками, а приготовленная с любовью семейных рецептов: теплой, нежной, безумно вкусной.
— Это очень вкусно, — сказала я уже тише. — И очень… приятно. Спасибо тебе. Правда.
Ингвар посмотрел на меня с тем редким взглядом, от которого мне всегда становилось чуть труднее дышать.
— Я рад, что тебе нравится, — ответил он. — Потому что иначе мне пришлось бы оскорбиться куда сильнее, чем вчера в ванной.
Я не удержалась и улыбнулась, отпивая кофе. Напиток оказался крепким, горячим, ровно таким, какой был нужен мне сейчас, чтобы окончательно проснуться и собрать мысли в одно целое.
— Где остальные? — спросила я спустя несколько секунд.
Ингвар сразу стал серьезнее:
— Дикаст, Сергей и Гоша ушли еще раньше. Они хотят проверить возможное место, где может быть спрятана мумия Бастет. Перед этим они заедут к кошкам и еще раз поговорят с ними. В этот раз с особым пристрастием. Как только Дикаст умеет, когда говорит не просто как мужчина, а как судья.
— Бедные кошки, — невольно пробормотала я.
— Не настолько бедные, как они пытаются казаться, — сухо заметил он. — А еще они хотят, чтобы Гор после завтрака посмотрел тот фрагмент твоей памяти. Если повезет, он сможет вытащить из него больше, чем ты успела понять во сне, и определить место точнее.
Я замерла с чашкой в руках. Идея Гора была логичной. Более того, она была правильной. И все же внутри меня почти сразу поднялось то неприятное сопротивление, которое всегда появлялось у меня, когда речь заходила о том, чтобы кто-то снова лез ко мне в голову.
— Если это поможет найти эту кошку быстрее, я согласна, — сказала я медленно. — Но только с одним условием.
Ингвар приподнял бровь:
— С каким именно?
— Что Гор больше никуда сам не полезет после этого. Ни в какие дополнительные куски, ни в соседние воспоминания, ни глубже. Посмотрит только то, что нужно, и остановится.
Ингвар уставился на меня с таким возмущением, будто я только что всерьез усомнилась в его способности отличать нож от вилки.
— Марьяна, как ты вообще могла подумать, что я разрешу ему что-то большее? — спросил он с искренним негодованием. — По-твоему, я похож на существо, которое позволит кому угодно бесконтрольно копаться у тебя в голове?
— Учитывая специфику компании, в которой я сейчас живу, я предпочитаю озвучивать условия вслух, — заметила я, делая еще глоток кофе.
Ингвар шумно выдохнул, но в его взгляде уже снова мелькнула улыбка:
— Справедливо. Но в этот раз можешь не переживать. Я сам прослежу, чтобы Гор посмотрел только нужный фрагмент и на этом закончил.
Я кивнула, откусила еще кусочек булочки и как раз собиралась спросить, не успел ли он поссориться с кем-нибудь с утра, когда дверь снова открылась. В спальню вошли Гор и Анубис. Оба уже были собранными, бодрыми и, что особенно раздражало, выглядели так, будто вчерашняя ночь и все ее кошмары не имели над ними почти никакой власти.
Анубис, как всегда, вошел так, будто не просто переступил порог спальни, а заранее знал, что любое пространство все равно подстроится под его присутствие. В его движениях оставалась та же ленивая, опасная пластика хищника, которому не нужно никому ничего доказывать. Гор же шагнул следом гораздо тише, и первое, что я заметила, был его взгляд. Он смотрел только на меня, внимательно, спокойно, без вчерашней тяжести и без привычной внутренней насмешки, словно сначала хотел понять, как я себя чувствовала после ночи, и только потом — говорить о чем-то важном.
— Вижу, утро у вас началось лучше, чем ночь, — лениво заметил Анубис, покосившись на кофе и булочки. — Это уже обнадеживает.
— Особенно для тебя, раз ты опять пришел, между прочим, в чужую женскую спальню, — сухо ответил Ингвар.
Анубис только усмехнулся и без всякого стеснения лег рядом со мной на кровать и взял вторую булочку, будто именно так и был задуман весь этот завтрак.
Гор между тем тоже подошел ближе, но не сел сразу рядом и не потянулся ко мне магией, чем неожиданно даже немного успокоил. Несколько секунд он просто смотрел, словно давая мне возможность привыкнуть к его присутствию и самой понять, готова ли я была сейчас возвращаться к тому, что видела ночью.
— Как ты? — спросил он тихо.
Вопрос был простым, но именно этим и он и былхорош. Не про проклятие. Не про Бастет. Не про дело. Сначала — про меня.
— Лучше, чем ночью, — ответила я честно. — Но не настолько, чтобы делать вид, будто мне нравится то, что будет дальше.
На губах Гора мелькнула почти незаметная тень улыбки.
— Честно. Это уже неплохо. — Потом он стал серьезнее и добавил так же мягко: — Не бойся. Я посмотрю только тот фрагмент, о котором ты рассказывала. Ничего больше мне не нужно. Мне важно понять, что за место ты видела, а не копаться у тебя в голове глубже, чем ты сама позволишь.
Именно в этот момент я окончательно поняла, что Ингвар уже успел донести до него мои условия.
— Хорошо, — согласилась я. — Но, если почувствую, что ты идешь дальше, я тебя остановлю.
— И правильно сделаешь, — спокойно ответил Гор.
Анубис тем временем бесцеремонно взял кусочек от оставшейся булочки, вдохнул аромат и с ленивым одобрением протянул:
— Надо же. Утро становится куда интереснее, когда Ингвар вспоминает, что умеет не только спорить и смотреть свысока, но еще и готовить, только почему-то для избранных.
— Еще слово, и останешься без завтрака, — сухо бросил Ингвар, не отводя взгляда от Гора.
— Угроза весомая, — заметил Анубис и все-таки откусил булочку. — Но действенная, только если есть еще булочки.
Я поставила кружку на столик рядом с кроватью и медленно выдохнула, стараясь окончательно собраться. Страх перед тем, что Гор войдет в мою память, был не таким пугающим, как ночью, но все же оставался. Слишком свежо было ощущение чужих глаз, чужой жажды, чужой жестокости. И все же теперь этот страх уступал место другому, куда более практичному: если мы не найдем Бастет быстро, таких воспоминаний станет больше, и жертв, к сожалению, тоже.
Гор сел напротив меня на край постели, не прикасаясь сразу, и несколько секунд просто смотрел так внимательно, будто давал мне последнюю возможность передумать. Потом я увидела, как изменился его взгляд. Один глаз вспыхнул той самой чуждой, пугающей силой, к которой я до сих пор не могла привыкнуть до конца, и по коже у меня сразу прошла холодная дрожь. Этот магический глаз пугал меня немного сильнее, чем мне хотелось признавать, потому что в нем было слишком много древней силы и способности видеть глубже, чем я в здравом уме готова была кому-либо позволить.
— Смотри на меня, — тихо произнес Гор. — И вспомни только тот момент, который нужно показать. Ничего больше не трогай.
Я кивнула. Мне понадобилось несколько секунд, чтобы заставить себя снова коснуться в памяти того кошмара и вытащить наружу именно тот фрагмент, который был нужен: песок, женщины, запах масел, молодая девушка из расы Бастет на коленях, ее крик и тихий голос, обещавший скорую месть. Как только я удержала эту цепочку образов в памяти, взгляд Гора изменился. Его магический глаз вспыхнул знакомой, пугающей силой, и у меня сразу неприятно заломило в висках, будто кто-то осторожно, но настойчиво приоткрыл завесу между моим воспоминанием и его зрением. Я замерла, изо всех сил стараясь не дернуться и не сорвать ему этот короткий просмотр.
Это длилось недолго. По крайней мере, мне так показалось. Гор смотрел куда-то сквозь меня, лицо его становилось все сосредоточеннее, мрачнее, а потом он резко моргнул, будто возвращаясь обратно, и его магический глаз погас так же быстро, как вспыхнул.
В комнате стало очень тихо.
— Ты понял? — первой спросила я, потому что молчание внезапно стало невыносимым.
Гор поднял на меня взгляд. В его глазах уже не было сомнения.
— Да, — ответил он. — Я знаю, где прячут Бастет.
У меня внутри все сжалось так резко, что даже дыхание на секунду сбилось:
— Где?
Он медленно встал:
— В старом нижнем святилище за высохшим каналом, там, где раньше держали жриц, посвященных Бастет. Место закрыто, почти забыто и очень удобно для тех, кто не хочет, чтобы их нашли слишком быстро. Она выбрала его не случайно.
Анубис перестал жевать. Ингвар тоже сразу подобрался.
— Ты уверен? — спросил он.
— Абсолютно, — ответил Гор. — Я узнал не только помещение. Я узнал переход, запах сырого камня, рисунок трещин, даже то, как идет воздух из бокового тоннеля. Это оно.
Я смотрела на него и чувствовала, как покой этого утра окончательно рассыпался. Кофе, булочки, солнечный свет, тихая спальня — все это мгновенно отступило на второй план. Бастет больше не была просто страшным именем, чужой тенью, следом в памяти и слухах. Теперь у нее появилось место. А значит, она стала ближе. Реальнее. Опаснее.
— Значит, мы наконец знаем, куда идти, — тихо сказала я.
— Значит, — поправил Гор, не сводя с меня взгляда, — мы теперь знаем, где начинается следующая часть этой истории.
И, судя по тому, как после этих слов изменились лица у всех троих мужчин, каждый из них прекрасно понимал: дальше предстоял уже не поиск наощупь, а прямое столкновение.

Глава 62

Вскоре после того, как Ингвар позвонил Саше и остальным, дом снова наполнился движением. Я услышала это еще наверху, когда заканчивала приводить себя в порядок: сначала шаги, потом голоса, затем короткие глухие хлопки дверей и ту особую перемену в воздухе, которая всегда возникала, когда все они собирались под одной крышей и каждый приносил с собой не только собственный характер, но и целый шлейф — силы, тревоги, скрытого раздражения и привычки немедленно браться за дело. К тому моменту я уже умылась, оделась и, насколько могла, собрала себя в более или менее спокойное состояние, хотя внутри все еще оставалось неприятное чувство от увиденной в памяти картины и от понимания, что теперь у нас была не только страшная цель, но и вполне конкретное место, куда предстояло идти.
Когда я спустилась к завтраку, меня ждал еще один сюрприз, и, судя по выражениям лиц остальных мужчин, удивилась я не одна. Исключением был только Саша, который, видимо, уже знал, на что способен Ингвар в особенно редких и странных приступах почти домашней заботы. Стол был накрыт щедро, основательно и при этом очень по-разному, словно его собирали сразу под несколько отдельных миров. Для меня, Гора, Анубиса и Саши там стояли тарелки с горячей едой, свежими булочками, фруктами, сыром, медом, жареным мясом, соусами и крепким кофе, а вот перед Дикастом и Сергеем, так же как и перед Ингваром, не считая пары кусков мяса, стояли бокалы с кровью. От этого контраста картина получалась настолько забавной, что я, честно говоря, на секунду просто остановилась у стола и посмотрела на них всех так, будто меня снова собирались утянуть в очередной сон, только теперь уже гастрономический.
— Не смотри так, — сухо заметил Ингвар, раскладывая приборы так невозмутимо, будто ничего странного в происходящем не было. — Я просто решил, что раз уж нам предстоит день, который вряд ли кому-то понравится, то хотя бы завтрак может быть нормальным.
— Нормальным, — протянул Анубис, уже усаживаясь за стол. — Это очень смелое слово для утра, в которое вампиры пьют кровь рядом с булочками, испеченными по маминому рецепту.
— Ешь молча, — отрезал Ингвар.
— Я и так обычно делаю это с молчаливым уважением, — лениво ответил Анубис и тут же взял булочку.
Саша на это только хмыкнул и, поймав мой взгляд, едва заметно пожал плечом, как бы признавая, что да, он заранее знал и да, тоже не считает нужным особенно объяснять этот феномен. Сергей же, уже сидевший с бокалом крови, посмотрел на меня спокойно и слишком внимательно, будто хотел по одному выражению моего лица понять, насколько я действительно пришла в себя после сна.
— Как ты? — спросил он, когда я наконец села.
— Лучше, чем ночью, — ответила я. — Хотя подозреваю, что это чувство ненадолго.
— Оптимизм, как я погляжу, цветет и множится, — заметил Дикаст.
— Я бы назвала это реализмом, — сказала я, беря чашку с кофе. — Особенно после того, что мне пришлось просмотреть свой кошмар заново.
Этого оказалось достаточно, чтобы общий тон за столом заметно изменился. Еда все еще оставалась едой, булочки пахли слишком хорошо, а кофе был именно таким, как надо, но поверх всего этого уже лежала цель, ради которой все мы сейчас вообще сидели здесь вместе.
Некоторое время все ели молча. Не в неловкости, а в той собранной тишине, когда разговор откладывают не потому, что нечего сказать, а потому, что знают: как только он начнется, спокойное утро закончится окончательно. Я успела сделать несколько глотков кофе, съесть половину булочки и только тогда почувствовала, что могу слушать и соображать без внутренней дрожи.
— Итак, — первой заговорила я, опуская чашку на стол. — Раз уж теперь мы знаем, где она может быть, давайте обсудим, как именно будем добираться в нижнее святилище и что нас там ждет, помимо очевидного набора неприятностей.
Дикаст, который до этого сидел почти неподвижно, положил ладонь на стол и ответил первым.
— Сначала то, что удалось узнать у кошек. Мы успели поговорить с теми, кого вчера не трогали, и с теми, кто знает больше старых историй, чем хотели бы знать сами. Проблема в том, что никто из них не видел саму мумию Бастет и не знает точно, где ее прячут. Им передавали только отдельные указания, и делалось это не напрямую…
— Через Лену, — тихо сказала я.
— Да, — подтвердил Дик. — Связной была именно она. Через нее передавали сообщения, распоряжения и указания, что нужно было делать. Более того, из слов кошек стало ясно, что руководство идет не от тех, кто сейчас живет в городе и ходит по его улицам. Всем заправляют те, кто давно уже не живут здесь постоянно, но продолжают влиять из тени. И еще одно: они связались с верховными ведьмами.
Я почувствовала, как внутри снова неприятно сжалось. Лена и без того тяжелым грузом лежала на сердце, а теперь ситуация становилась еще грязнее.
— Они назвали ковен? — спросил Ингвар.
— Нет, — покачал головой Дикаст. — И сектор тоже не назвали. Не потому, что скрывают, а потому, что действительно не знают. Их использовали как расходный материал, который просто обязан подчиниться. Им передавали только то, что нужно сделать, а вопросы не поощрялись.
— И при этом из их части города просто пропадают девушки, — сказал Сергей, медленно поворачивая бокал в пальцах. — Они видят это, понимают, что происходит что-то неправильное, но сделать ничего не могут, потому что их держат страхом, связями и самой Бастет.
— Или верой, — тихо добавил Гор. — Для части из них она все еще не чудовище, а та, кому они обязаны служить в их извращенном понимании.
От этих слов мне стало еще тяжелее. Перед глазами снова на мгновение вспыхнула молодая девушка на коленях, ее крик, рука в бинтах, запах масел. Я заставила себя посмотреть в тарелку и только потом снова поднять взгляд на остальных.
— Значит, Елена не просто пыталась навредить мне когда-то в самом начале, — сказала я. — Она давно в этом по уши. И все равно… — Я замолчала, потому что следующая мысль уже звучала слишком странно, даже для меня самой.
— И все равно ты не хочешь думать о ней как о враге до конца, — договорил за меня Анубис, и на этот раз в его голосе не было привычной насмешки.
Я медленно кивнула.
— Логика говорит одно. Факты говорят одно. Все, что мы собираем о ней, складывается в очень нехорошую картину. Но мое чутье Врачевой почему-то упирается и не хочет принимать это целиком. Я не понимаю, почему. Меня это злит, потому что выглядит так, будто я просто цепляюсь за старое отношение к ней, а я не хочу быть слепой.
— Это не обязательно слепота, — сказал Сергей. — Иногда чутье просто улавливает то, для чего у нас еще нет слов.
— Или ты просто не хочешь признавать, что ее предательство было настолько долгим и глубоким, — жестко заметил Саша. — И это тоже нормально. Но нормальность не отменяет опасности.
Я перевела взгляд на него и не стала спорить, потому что в чем-то он, конечно, был прав. Опасность никуда не исчезала только потому, что мне было больно признать ее до конца.
— Вопрос в другом, — сказал Ингвар, сцепляя пальцы в замок. — Что мы делаем с ней сейчас? Не в теории, а на практике. Мы не можем делать вид, что все как раньше. Не можем подпустить ее к Марьяне. Не можем отпустить ситуацию в свободное плавание. Но и идти наобум тоже нельзя, особенно если там действительно замешаны верховные ведьмы.
— Сначала — ее память, — спокойно произнес Гор. — Я посмотрю воспоминания Елены. Не все подряд, а то, что связано с кошками, Бастет и сообщениями. После этого мы хотя бы поймем, где заканчивается ее собственная воля и где начинается чужое влияние.
Я поймала себя на том, что снова внутренне напряглась. С одной стороны, предложение было разумным. С другой сама мысль о том, что придется смотреть в память Лены и, возможно, увидеть своими глазами всю глубину ее лжи или, наоборот, то, что еще сложнее, ее внутренний разлом, вызывала у меня какое-то тяжелое отвращение.
— То есть пока мы ничего не решаем, — сказала я. — Только собираем еще один кусок информации.
— Именно, — подтвердил Дикаст. — Потому что любое решение сейчас будет либо слишком мягким, либо слишком жестким и, возможно, слишком поспешным. А нам нужно точное. Там, где есть магия, всегда есть потайное дно, которое очень хорошо спрятано.
— Ненавижу, когда точность требует времени, — пробормотала я.
— Особенно, если у врага его тоже немного, — отозвался Анубис.
На этом разговор о Лене, по сути, зашел в тупик. Мы не пришли ни к согласию, ни к окончательному решению, и это раздражало меня больше всего, потому что подвешенность в таких вещах всегда хуже ясной, пусть даже болезненной правды. Однако все понимали, что сейчас главной задачей все равно оставалась мумия проклятой Бастет. Пока она была жива, восстанавливалась и тянула силы из своих сородичей, все остальное могло только множиться.
— Хорошо, — сказала я наконец. — Тогда — к святилищу. Как едем?
— На мотоциклах, — ответил Гор сразу, словно этот вопрос уже был у него давно решен. — Машины нам не подойдут. Слишком заметно. По воздуху тоже нельзя: если нас увидят снизу, о разведке можно будет забыть сразу. А мотоциклы можно оставить на приличном расстоянии и дальше дойти пешком.
— Там подход неудобный? — спросила я.
— Неудобный — мягко сказано, — сказал Гор. — Последний участок все равно придется проходить осторожно, по старым обходным тропам. Но это лучше, чем подлететь прямо к двери и объявить о своем визите.
— Или чем устроить внизу целую процессию на четырех колесах, — добавил Ингвар.
— Значит, отправляемся так, — подвел итог Дикаст. — До определенной точки на мотоциклах, дальше пешком. Сначала смотрим, слушаем, проверяем, сколько там охраны и действительно ли проклятая Бастет внутри. Никаких резких движений, пока не поймем обстановку.
— А если она там и мы это сразу почувствуем? — спросила я.
— Тогда, — медленно ответил Гор, не сводя с меня взгляда, — придется решать уже на месте, что важнее: разведка или шанс закончить все быстрее, чем она ждет.
Мне не понравилось, как прозвучала эта фраза, именно потому, что она была слишком честной и от того — еще более опасной. Все мы понимали: если столкновение случится внезапно, никакой идеальный план уже не выдержит.
Я отодвинула чашку, почувствовав, как спокойное утро окончательно растаяло. Внутри уже поднималась привычная собранность перед тем, что могло закончиться чем угодно.
— Ладно, — сказала я. — Тогда собираемся. И, пожалуйста, давайте хотя бы в этот раз попробуем сначала думать, а уже потом рвать друг другу глотки.
— Ты удивишься, но именно это мы и собирались сделать, — сухо ответил Ингвар.
— Я бы не рассчитывал на чудеса, — лениво протянул Анубис.
— А я бы на твоем месте вообще помолчал, — бросил Саша, поднимаясь из-за стола.
Я тоже встала, чувствуя, как мужчины один за другим собирались, менялись внутренне прямо на глазах: из существ, сидящих за домашним столом, они снова превращались в тех, кто шел в опасное место не за ответами даже, а за возможностью наконец приблизиться к самому источнику проклятия. И, как бы мне ни хотелось еще хотя бы немного посидеть с кофе и булочками, цепляясь за остатки утренней нормальности, я уже знала, что эта передышка закончилась.
В нижнее святилище мы поедем на мотоциклах. А дальше, как всегда, все решит то, что встретит нас там первым: тишина, ловушка или сама проклятая Бастет.

Глава 63

Сборы действительно заняли удивительно мало времени, и это само по себе уже настраивало на тревожный лад, потому что в доме, где жили такие существа, как мои мужчины, быстрая готовность к выезду всегда означала одно: каждый из них уже не раз мысленно прокрутил в голове самый неприятный вариант развития событий и теперь просто переходил от мысли к делу.
Стоило нам спуститься и выйти, как Саша, не теряя ни секунды, распахнул один из встроенных шкафов внизу, и я невольно замерла на месте. Из шкафа Саша начал быстро доставать оружие, и я сразу узнала почти все, что легло на стол: пистолеты, запасные магазины, короткий карабин, ножи, тактические кобуры и даже то, что они обычно брали только тогда, когда ожидали не просто драку, а серьезное сопротивление. Именно это и царапнуло сильнее всего, потому что одно дело — понимать умом, что мы отправлялись в опасное место, и совсем другое — видеть, как мужчины собирались туда уже не как на разведку, а как на выезд, в котором слишком многое могло пойти не так. На фоне жаркого утра, мотоциклов и самой идеи ехать в древнее святилище — вся эта сцена выглядела настолько резко и опасно, что я сразу нахмурилась.
— Вы что, серьезно? — спросила я, переводя взгляд с оружия на Сашу. — Мы вообще-то не на войну едем.
— Очень надеюсь, что нет, — ответил мой медведь, даже не поднимая головы, пока проверял один из пистолетов. — Но, если мы столкнемся там не с молитвами и песнями, а с охраной, тварями или чем-то еще, будет поздно сожалеть о том, что не взяли ничего серьезнее ножа.
— И потом, — негромко добавил Сергей, подходя ближе, — тебе ли после всего увиденного делать ставку на то, что нас встретит что-то понятное и предсказуемое.
Я хотела еще возразить, потому что само присутствие огнестрельного оружия в этой истории раздражало меня чисто внутренне, но по лицам мужчин уже видела: это не позерство, не мужское желание почувствовать себя еще значительнее. Они действительно не знали, с кем или с чем мы могли там столкнуться, а потому собирались быть готовыми ко всему.
— Хорошо, — сказала я после короткой паузы. — Но если вы начнете палить без разбора, я лично вам потом руки поотрываю.
— Очень воодушевляющее обещание, — заметил Анубис.
— Особенно с учетом того, что ты вполне можешь это сделать, — сухо бросил Ингвар.
Пока мужчины разбирали оружие, Сергей подошел ко мне и кивком указал на мой мотоцикл.
— Кстати, раз уж мы едем именно так, советую тебе вспомнить, что это не просто красивая игрушка, на которой можно эффектно входить в повороты. Я в свое время встроил туда кое-что полезное именно на случай, если однажды тебе придется не просто кататься.
Я перевела на него взгляд.
— Ты сейчас решил очень вовремя напомнить мне, что мой мотоцикл, оказывается, еще и боевой? Думаешь, я забыла про те особенные функции которые ты туда добавил, не спросив меня?
На губах Сергея мелькнула тень улыбки.
— Я решил напомнить. Под седлом скрыт дополнительный отсек. С левой стороны выдвижной блок. Справа — встроенная система защиты, если вдруг придется резко уходить или прикрыться. Ничего слишком громкого, но достаточно, чтобы ты не осталась беззащитной перед тем, кто ошибочно сочтет тебя легкой добычей.
Я несколько секунд просто смотрела на него, а потом невольно покачала головой:
— Вы все какие-то невозможные.
— Это ты только сейчас заметила? — лениво поинтересовался Анубис.
Наконец все расселись. Гор и Анубис, к немалому раздражению обоих, были единодушно отправлены пассажирами к Саше в джип, потому что брать их к себе на мотоциклы никто не захотел. Вернее, отказались все, дружно не горя желанием везти за спиной либо слишком крупного, либо слишком язвительного пассажира. В итоге я завела мотоцикл, поймала короткий взгляд Сергея, убедилась, что все готовы, и через несколько секунд мы уже выезжали.
Этот путь стал для меня редким подарком. Пока мотор ровно гудел подо мной, пока горячий воздух бил в лицо, ведь тут я могла ездить без шлема, а дорога вытягивалась вперед полосой дрожащего света, у меня наконец появилось немного тишины внутри. Не настоящей, конечно. Мысли никуда не делись, но хотя бы перестали набрасываться все сразу. За последние сутки во мне накопилось слишком много всего: Бастет, ритуал, Лена, память, кошмар, мужчины, страх, злость, усталость. И именно дорога помогала все это хоть немного рассортировать. Иногда движение действительно лечит лучше разговоров, потому что телу приходится делать что-то простое и понятное, а голова на этом фоне понемногу очищается.
До нижнего святилища мы ехали больше двух часов. На такой скорости жара воспринималась не как вязкий зной, а как жесткий сухой поток воздуха, который без остановки бил в лицо, в плечи, в корпус мотоцикла, смешиваясь с теплом двигателя и раскаленной дорогой. Это даже помогало мне держать голову ясной, потому что движение на спортивном байке всегда выстраивало мысли в одну линию, но к концу пути я все равно чувствовала, как день выжег изнутри последние остатки утренней прохлады, которая была в доме.
Дальше пошли пешком. Еще почти двадцать минут — через песок, камень и выжженную тишину. Я ожидала увидеть очередные руины, но то, что открылось впереди, оказалось не просто развалинами. Это был целый мертвый город.
Он лежал в песках так, будто пустыня давно и терпеливо съедала его по кускам, не торопясь, с древним равнодушием времени. Из песка поднимались искривленные стены без крыш, обломанные колонны, каменные арки, лишившиеся своих верхушек, и целые улицы, которые уже не были улицами в привычном смысле, а скорее угадывались — по тому, как из песчаных волн торчали обрубки кладки и остатки ступеней. Где-то виднелись провалившиеся дворы, где-то чернели прямоугольники окон без рам, без жизни, а местами песок занес дома уже почти целиком, оставив на поверхности только верхушки стен, словно это был не город, а его захоронение. Все вокруг выглядело так, будто здесь однажды не просто умерли люди и существа, а умерла сама память о том, что тут жили: пустые площади, полузасыпанные проходы, фрагменты мозаики, поблекшей от солнца и времени, редкие статуи без голов, отбитые барельефы, на которых еще можно было различить изогнутые кошачьи спины, шакальи морды, крылья, ладони, сосуды, а между всем этим — тяжелая, почти торжественная тишина, такая древняя, что от нее становилось не по себе.
— Красиво, — пробормотала я, не сразу поняв, что вместе с восхищением чувствовала и какую-то странную тоску. — И жутко.
— Так обычно и бывает с местами, пережившими слишком много, — ответил Дикаст.
Анубис, шедший чуть впереди, оглянулся и неожиданно сказал без своей обычной насмешки:
— Этот город был разрушен очень давно. Еще при моем деде.
Я даже сбилась с шага и посмотрела на него внимательнее:
— У тебя был дедушка? — вырвалось прежде, чем я успела подумать.
Анубис медленно повернул ко мне голову:
— Марьяна, надеюсь, ты не считала, что я вылупился из саркофага уже взрослым и сразу с идеальным характером?
Я не удержалась и фыркнула, хотя удивление никуда не делось:
— Не знаю, как именно я считала, но представить тебя маленьким, честно говоря, сложнее, чем поверить в половину того, что я уже увидела за последнее время.
— О, я был очарователен, — лениво протянул он. — Почти не кусался без причины.
— А с дедушкой вы во что играли? — не выдержала я. — В догонялки по кладбищу? В «Угадай, кто первый напугает жреца до смерти»?
Даже Гор коротко усмехнулся, хотя взгляд у него оставался собранным.
Анубис бросил на меня взгляд через плечо:
— Во вполне обычные вещи. Кто быстрее пробежит по верхнему карнизу пирамиды над пропастью. Кто не разбудит охранных тварей. Кто сможет дольше просидеть в запечатанном склепе и не начать звать взрослых. Очень теплое детство.
— Господи, — пробормотала я. — Лучше бы я не спрашивала!
— Я же говорил, что был очарователен, — невозмутимо ответил Анубис.
Пока мы шли дальше, он все-таки объяснил, почему город погиб. Не из-за одной катастрофы и не за один день. Сначала здесь был один из старых центров, связанных с нижними культами и жреческими домами, потом начались внутренние распри, слишком тесно переплетенные с тем, что происходило вокруг Бастет, Горов и Анубисов. Часть жителей ушла, часть была вырезана, часть сама подняла руку на соседей, когда старые союзы начали трещать по швам. После этого город еще какое-то время держался, но вода ушла, торговые пути сместились, а песок доделал все остальное. Пустыня умеет добивать без злости, просто — терпеливо.
Мы шли осторожно, почти без слов, стараясь не выдать себя лишним движением. Мужчины сразу стали другими: собранными, тихими, очень внимательными. Даже Анубис перестал болтать. Я тоже невольно подстраивалась под общий ритм, вслушивалась в шорох песка под ногами, в редкие звуки ветра, оглядывала полуразрушенные проходы и темные провалы там, где раньше были двери или окна. В какой-то момент мне стало казаться, что сам город смотрел на нас всеми этими пустыми проемами, оценивал, пускать ли дальше.
Вскоре впереди показалось святилище.
Оно было полуразрушенным, но даже теперь сохраняло в себе ту тяжелую древнюю значительность, которая заставляла выпрямиться и замолчать. Широкая лестница, местами провалившаяся и занесенная песком, вела к высокому входу, от которого осталось меньше половины прежнего величия. Колонны были разбиты, верхние балки обвалились, часть стены ушла вниз, открывая внутреннюю черноту, а по оставшемуся камню тянулись стертые временем барельефы. На некоторых еще угадывались кошачьи фигуры, женские руки с сосудами, символы луны и что-то похожее на когти, вытянутые в благословении или угрозе — теперь уже трудно было понять.
Мы остановились в укрытии между полуобвалившейся стеной и остатками старой ограды, разглядывая святилище и пытаясь понять, было ли там движение, охрана, хотя бы намек на чужое присутствие. Сердце у меня стучало уже не от азарта дороги, а от того тяжелого ожидания, которое всегда приходит перед точкой невозврата.
И именно в этот момент Сергей, стоявший чуть левее, едва заметно напрягся.
— Не двигайтесь! — произнес он почти беззвучно.
Я проследила за его взглядом.
С противоположной стороны, над полуразрушенными крышами и верхушками занесенных песком стен, в небе двигалось что-то темное. Сначала я не поняла, что именно видела. То ли тень, то ли крупную птицу, то ли кусок ткани, подхваченный ветром. Но уже через секунду стало ясно: это было не просто что-то. Это был кто-то.
Кто-то летел.
И судя по тому, как одновременно подобрались все мужчины вокруг меня, увидела это не я одна.
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С противоположной стороны, над полуразрушенными крышами и занесенными песком стенами, в небе двигалось что-то темное. Сначала это была просто тень — странное пятно, слишком большое для птицы и слишком живое для обрывка ткани, который мог подхватить ветер, но уже в следующую секунду я увидела, как оно изменило траекторию, плавно, осознанно, с тем опасным изяществом, которое бывает только у существа, прекрасно понимающего, куда и зачем летит.
Мы замерли все сразу.
Никто не дернулся. Никто не заговорил в полный голос. Даже песок под ногами, казалось, перестал шуршать, а воздух стал тяжелее, как это всегда бывает в тот миг, когда опасность еще не обрушилась на тебя прямо, но уже вошла в поле зрения и теперь медленно, с хищной уверенностью, выбирает, насколько близко подойти.
Я прищурилась, стараясь разглядеть лучше. Солнце било сбоку и резало глаза, силуэт то расплывался, то снова становился четче. Крылья. Да, теперь я была уверена, что видела именно крылья. Большие. Они раскрывались и складывались плавно, мощно, а между ними угадывалась вытянутая фигура, слишком стройная для расы Гора, слишком быстрая для кого-то тяжелого, и от этого по спине у меня пополз неприятный холод.
Сергей стоял чуть впереди, едва заметно заслоняя меня плечом, и я почувствовала, как в нем в одну секунду собралось все внимание, готовность, хищная сдержанность, с которой сильные мужчины перестают быть просто мужчинами и становятся существами, привыкшими убивать быстро и без колебаний, если того потребует ситуация.
— Видите? — прошептала я почти беззвучно, сама понимая, насколько бессмыслен мой вопрос, потому что все вокруг уже смотрели туда же.
— Видим, — так же тихо отозвался Дикаст. — И пока не шевелимся.
Фигура сделала большой круг над разрушенным городом, почти лениво, будто проверяя подступы или просто наслаждаясь видом, и на этот раз солнце легло удачнее. Я различила длинные темные волосы, вытянутый силуэт женского тела и крылья, которые вблизи не были похожи не на птичьи, не на кожистые крылья летучей мыши. В них было что-то иное. Слишком гладкое. Слишком красивое. И от этого еще более тревожное.
— Женщина, — едва слышно отметил Ингвар.
— Или то, что хочет, чтобы издалека мы приняли его за женщину, — лениво поправил Анубис, но даже в его голосе сейчас не было обычной развязной насмешки. — Хотя, надо признать, летает изящно.
— Сейчас не время оценивать пластику, — сквозь зубы процедил Саша.
— А я как раз считаю, что время самое подходящее. По манере движения иногда понимаешь больше, чем по лицу.
Я перевела взгляд на Анубиса, но он смотрел только в небо, и в этот момент в нем не было ничего от ставшего привычным любителя поиграть словами. Его глаза стали узкими, внимательными, слишком древними.
— Ты знаешь, кто это? — спросила я.
— Пока нет, — ответил он. — Но это — не из наших здешних. Для местных слишком уж свободно летит по воздуху. И не жрица обычного порядка, те держатся иначе.
Фигура снова сместилась, теперь уже ближе к святилищу, и я почувствовала, как у меня невольно напряглись плечи. Если она кружила именно здесь, значит, либо охраняла место, либо сама направлялась туда. И то, и другое было плохо.
— Может, это одна из верховных ведьм? — тихо спросила я.
— У ведьм есть способы летать, — ответил Гор, не сводя взгляда с неба, — но они обычно не любят так демонстрировать себя над открытым пространством. Слишком заметно. Это кто-то, кто не боится быть увиденным с высоты. Или знает, что увидеть его здесь некому.
— Кроме нас, — сказал Сергей.
— И именно поэтому мы все еще находимся в укрытии, — сухо заметил Дикаст.
Фигура сделала еще один круг, потом начала снижаться. Не резко, не спеша, а уверенно, как будто место посадки ей давно известно. Она уходила к другой стороне полуразрушенного святилища, туда, где с нашей позиции все перекрывали остатки стены и занесенные песком арки.
— Она идет туда, — шепнула я.
— Вижу, — ответил Гор.
Я перевела на него взгляд и на секунду замерла, потому что выражение его лица мне не понравилось. Гор не выглядел удивленным. Скорее — слишком быстро что-то сопоставлял. Слишком быстро узнавал в этой картине нечто, чего я пока не понимала.
— Что? — спросила я.
Гор медленно, не отрываясь от наблюдения, ответил:
— Если это та, о ком я думаю, то у нас неприятность крупнее, чем просто охрана на входе.
— Какая именно? — напряженно уточнил Ингвар.
— Не уверен до конца… Но есть старые линии силы, которые не вырастают сами по себе. Их выращивают. Иногда поколениями. Иногда для одного-единственного момента.
— Гор, — очень тихо сказал Дикаст. — Без загадок.
Гор коротко выдохнул, словно раздражаясь сам на себя, и все-таки пояснил:
— У Бастет были не только жрицы. У нее были и другие преданные. Те, кого выводили специально. Те, в ком соединяли тело, магию и верность так, чтобы потом не пришлось сомневаться, на чьей они стороне.
— Прекрасно, — пробормотала я. — Просто прекрасно. Значит, у нее еще и личная летающая телохранительница.
Анубис едва слышно хмыкнул:
— Если бы только одна.
Мне стало еще холоднее, хотя солнце грело песок так, что от него шел почти ощутимый жар. Я снова посмотрела туда, где скрылась загадочная фигура, и почувствовала, как внутри медленно стала натягиваться та самая струна, которая появляется перед очень плохими решениями.
— И что теперь? — спросила я.
Саша первым перевел взгляд с неба на святилище и обратно, прикидывая варианты так, будто видел перед собой не древние руины, а схему штурма.
— Теперь — не лезем напролом, — сказал он. — Если там в воздухе есть наблюдатель, то прямой заход сразу отпадает. Значит, ищем боковой вход или обходной путь.
— Боковой там есть, — произнес Гор. — Не у главной лестницы. Ниже, ближе к обвалившейся части. Но если она села туда же, куда я думаю, нам придется пройти почти под ней.
— Мило, — отозвался Ингвар. — Я так понимаю, день обещает быть насыщенным.
— Ты это только сейчас понял? — буркнул Сергей.
Дикаст тем временем присел, коснулся ладонью песка, потом поднял голову и очень спокойно, почти бесстрастно сказал:
— Она здесь не одна.
У меня мгновенно перехватило дыхание:
— Что ты почувствовал?
— Следы, — ответил он. — Свежие. И не одного существа. Песок недавно сдвигали в нескольких направлениях. Кто-то ходит к святилищу снизу и сбоку. И часто.
— Значит, там входы — не один и не два, — сделала я вывод.
— Значит, там живут или дежурят, — поправил Дикаст. — А это хуже.
Я молчала, вглядываясь в руины и стараясь унять ту неприятную дрожь, которая всегда приходила ко мне не от самого страха, а от ожидания того, что через несколько минут все может пойти совсем не по плану. Мы ведь ехали на разведку, и умом я понимала, что именно так и надо было себя настраивать, однако одно дело — сказать себе, что ты просто смотришь и оцениваешь, а другое — увидеть своими глазами, как в небе над местом, где прятали проклятую Бастет, летало что-то живое, слишком красивое и явно недружественное.
— Марьяна, — тихо произнес Сергей, не оборачиваясь ко мне, — если станет жарко, ты отходишь назад без споров.
— Не начинай, — так же тихо ответила я.
— Я не начинаю. Я приказываю.
— А я говорю, что без меня туда никто не полезет.
Сергей все-таки повернул голову, и в его глазах было то самое упрямое спокойствие, от которого мне иногда хотелось одновременно поспорить с ним и уткнуться лбом ему в плечо.
— Именно поэтому ты отходишь назад, если станет жарко. Потому что живая ты полезнее нам, чем героически погибшая.
— Очень вдохновляюще, — пробормотала я.
— Зато честно, — вставил Анубис.
Гор вдруг поднял руку, требуя тишины, и все мгновенно замолчали. Сначала я не поняла, что изменилось, а потом услышала. С той стороны святилища, где скрылась фигура, донесся низкий, протяжный звук. Не крик. Не человеческий голос. Скорее какой-то сигнальный зов, странный, вибрирующий, будто по камню провели натянутой струной.
— Она не просто прилетела, — очень тихо сказал Гор. — Она предупреждает.
— О нас? — спросила я.
— Или о том, что кто-то прибыл, — ответил Дикаст. — В любом случае, времени у нас стало меньше.
Саша уже выглядел так, будто мысленно раскидал нас по позициям, просчитал возможные пути отхода и выбрал, кого прикрывать первым, если все сорвется.
— Решаем быстро, — сказал он. — Или уходим и возвращаемся ночью с другим планом, или идем сейчас, пока они не успели окончательно перестроиться.
— Ночью нас тоже могут ждать, — заметил Ингвар. — И после такого сигнала — даже вероятнее.
— А днем нас могут заметить раньше, чем мы успеем подойти, — отозвался Сергей.
— Нас и так уже могут отслеживать, — негромко добавил Анубис. — Я бы на их месте именно это и делал.
Я посмотрела на святилище, на дрожавший от жара воздух, на белый камень, на темные провалы в стенах, и в какой-то момент у меня возникло очень сильное, почти телесное ощущение, что место это не просто скрывало ожившую мумию Бастет. Оно ее ждало.
— Мы не уйдем, — сказала я тихо, но так, чтобы услышали все.
Несколько взглядов сразу обратились ко мне.
— Я не говорю, что мы сейчас полезем внутрь напролом, — продолжила я. — Но, если уже добрались сюда, если уже увидели, что место живое, охраняемое и не пустое, мы должны хотя бы понять, где именно вход, сколько там существ и с какой стороны их больше всего. Иначе весь путь сюда был проделан зря.
Гор смотрел на меня дольше остальных, и в его взгляде было не возражение, а проверка. Будто он хотел убедиться, что сейчас говорила не моя усталость, не упрямство и не желание доказать что-то мужчинам, а именно — ясная мысль.
— Она права, — выдал наконец Дикаст. — Разведка хотя бы по периметру нужна. Дальше — решим по обстановке.
Саша коротко выдохнул:
— Тогда идем ниже, вдоль той линии стен. Медленно. Без разговоров. Если сверху снова начнется движение, уходим под камень и не высовываемся.
— Как мило, — едва слышно пробормотала я. — Мне всегда нравились свидания в разрушенных городах с летающими чудовищами над головой.
Анубис покосился на меня почти одобрительно.
— Вот за это я тебя особенно уважаю, врачевательница. Даже когда вокруг начинается настоящий кошмар, ты все равно умудряешься комментировать его так, будто просто недовольна сервисом.
— Заткнись и иди, — беззлобно бросила я.
И мы пошли. Не к главному входу, не по прямой, а ниже, вдоль разрушенной стены, где песок уже почти разрушил старую кладку, и только обломки камня еще давали какое-то укрытие. Где-то впереди, за полуобвалившимися колоннами, скрывалось святилище. А в небе над ним, возможно, все еще кружило что-то или кто-то, успев сообщить остальным: к ним пришли гости.
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Мы двинулись ниже, вдоль разрушенной стены, где редкие уцелевшие каменные выступы еще могли дать хоть какое-то укрытие, если бы сверху снова появилось движение. Здесь приходилось ступать особенно осторожно, потому что каждый неудачный шаг отзывался сухим осыпанием обломков, и в стоявшей мертвой тишине даже такой звук казался слишком громким. Я чувствовала, как мужчины вокруг меня менялись прямо на ходу: разговоров больше не было, и те, кто еще недавно обменивался подкалывающими репликами за завтраком, теперь двигались как единое настороженное существо, собранное из силы, опыта и слишком хорошо знакомой готовности к худшему.
Святилище оставалось справа, то исчезая за остатками старых домов, то снова открываясь между рухнувшими стенами, и чем ближе мы подходили, тем явственнее я ощущала, что это место живое — не в буквальном смысле, а в том древнем, неприятном, почти органическом, каким бывает только пространство, слишком долго кормившееся тайной, кровью и ритуалами. Здесь даже воздух был другим. Более тяжелым. Более сухим. В нем не просто висел тяжелый запах, а чувствовалось что-то еще, уже знакомое мне по некрополю: слабый след масел, старой магии и могильного холода, которому не должно было быть места под таким жарким солнцем.
Саша шел первым, временами едва заметно поднимая руку, чтобы остановить нас на пару секунд и самому оценить, что впереди. Дикаст держался немного левее, будто не только смотрел, но и прислушивался к самому песку под ногами. Сергей не отставал от меня ни на шаг, не касаясь, не нависая, но так точно выдерживая расстояние, что я ясно понимала: если что-то сорвется, он окажется рядом раньше, чем я сама успею подумать. Ингвар двигался с другой стороны чуть сзади, и от этого мне невольно пришла в голову очень простая мысль: меня, оказывается, уже давно окружили так плотно, что даже опасность сначала должна будет пройти через них, и только потом сможет добраться до меня.
Анубис и Гор держались чуть впереди и выше — по линии старых плит, используя те остатки архитектуры, которые сохранились лучше всего. В какой-то момент я поймала себя на том, что снова смотрела именно на Гора. Не потому, что хотела, а потому, что в нем сейчас особенно ясно проступало что-то древнее, темное и по-своему правильное для этого места. Он двигался так, будто святилище узнавало его шаги, а он в ответ помнил, как именно строились подобные убежища, где обычно оставляли обходные ходы и какие ошибки чаще всего совершали те, кто прятал внутри слишком многое.
Через несколько минут Саша резко остановился и присел за остатками полуобвалившейся стены. Мы последовали за ним почти одновременно, без лишней суеты, и тогда я увидела, что именно заставило его замереть.
С этой стороны святилище открывалось лучше. Главный вход был виден уже не фронтально, а под углом, и теперь становилось ясно, что разрушения там не были равномерными. Частично это действительно выглядело, как работа времени и ветра, но кое-где повреждения казались слишком свежими, слишком направленными. Будто кто-то не просто позволил месту стареть, а сознательно вскрывал одни проходы и заваливал другие. Особенно выделялась левая часть основания, где за грудой рухнувших плит чернел узкий провал. Не вход в обычном смысле, а скорее трещина, расширенная намеренно настолько, чтобы через нее мог пройти кто-то знающий путь.
— Видите? — едва слышно сказал Гор, не оборачиваясь. — Не главный путь. Их тайный ход там.
Я прищурилась. Сначала мне показалось, что я ничего особенного не различаю, кроме тени и нагромождения камня, но потом — заметила на песке у провала следы. Не четкие отпечатки, а саму схему движения: песок там ложился иначе, был продавлен, и по этой истоптанной поверхности было видно, что через проход недавно не раз ходили.
— Там спуск вниз, — тихо проговорил Дикаст. — И не на один уровень.
— Насколько глубоко? — уточнил Сергей.
— Достаточно, чтобы спрятать не только одно тело, — ответил Гор. — Такие святилища редко строили поверхностно.
Мне от этой фразы стало не по себе, потому что она сразу потянула за собой слишком много ассоциаций. Саркофаг. Нижние камеры. Запечатанные ходы. Бастет, которая не просто пряталась, а восстанавливалась в месте, где сама архитектура изначально подчинена проведению ритуалов.
Именно в этот момент сверху снова раздался звук, похожий на легкий свист воздуха под крылом. Все замерли сразу, а я даже дышать перестала, пока тень не скользнула по разрушенной стене чуть впереди нас и не ушла в сторону. Летающее существо, которое мы видели раньше, снова делало круг, но теперь ниже, как будто не просто патрулировало периметр, а постепенно смещалось к одной конкретной точке.
— Она что-то почувствовала, — шепнула я.
— Или получила новый сигнал, — отозвался Ингвар.
Анубис, не отрывая взгляда от неба, произнес совсем тихо:
— Нет. Это уже не просто наблюдение. Смотрите на траекторию. Она сужает круги.
Я проследила за его взглядом и увидела, что Анубис был прав. Сначала это казалось произвольным движением существа над руинами, но теперь его полет выстраивался иначе. Не большими дугами, а более мелкими, более точными, с явным возвращением к одной и той же области.
— Она страхует вход, — сказал Саша.
— Или выход, — холодно поправил Дикаст.
После этих слов мы переглянулись — слишком быстро и слишком одинаково, потому что мысль, пришедшая каждому, была неприятной. Если кто-то страховал не только вход, но и возможный выход, значит, внутри либо уже кого-то ждали, либо готовились выпустить наружу нечто, что не должно было уйти без сопровождения.
— Мне это не нравится, — сказала я тихо.
— Никому не нравится, — ответил Сергей, и в его голосе не было попытки меня успокоить. Только неприятная правда.
Гор очень медленно опустился на одно колено и коснулся ладонью старого камня. Я уже видела, как он делал это, когда пытался считать информацию глубже обычного зрения, и потому сразу поняла: сейчас он не просто смотрел на руины. Он слушал их.
Прошло несколько секунд. Потом еще несколько. Лицо Гора за это время стало жестче, а когда он наконец убрал руку, в глазах у него уже появилось то выражение, которое появлялось только в двух случаях: либо когда он окончательно убеждался в своей правоте, либо когда видел впереди не просто опасность.
— Здесь свежая кровь, — сказал он.
У меня внутри все сжалось:
— Много?
— Достаточно, чтобы святилище начало отзываться на нее, — ответил Гор. — И пролита она достаточно недавно, чтобы след не успел пропасть под песком.
Анубис тихо выругался.
— Значит, она торопится, — сделал вывод Ингвар.
— Или уже почти готова, — добавил Дикаст.
Я не сразу поняла, что именно меня пугало сильнее: сам факт наличия крови в святилище или та почти спокойная деловитость, с которой мужчины сразу начали складывать из него новую картину. Для них это уже стало частью тактики. Для меня все еще было ужасом, слишком близким к тому, что я видела ночью.
— Если она продолжает ритуалы там, внутри, — сказала я, с трудом удерживая голос ровным, — значит, время у нас действительно заканчивается.
Гор поднял на меня взгляд:
— Именно.
Тишина, которая повисла после этого, была куда хуже прежней. В ней не осталось уже даже иллюзии, что мы просто смотрели и оценивали. Мы все слишком ясно поняли: за этими стенами происходила не подготовка, не ожидание, а что-то, уже запущенное. Что-то, что шло прямо сейчас.
Саша первым нарушил молчание.
— Нам нужен визуальный контакт с этим боковым ходом — ближе, — сказал он. — И нужно понять, сколько внутри существ. Но если мы подойдем всей группой, шанс спалиться возрастет.
— Разделяться — тоже плохая идея, — тут же возразил Сергей.
— Не всякое разделение равно глупости, — спокойно заметил Дикаст. — Иногда хуже именно толпой топтаться у одного входа.
Я слушала их и понимала, что спор грозил начаться снова, только на другом витке, более тихом и потому еще опаснее: один захочет идти первым, другой — прикрывать, третий не согласится отпускать меня, четвертый предложит иной путь. Все это было слишком предсказуемо.
— Подождите, — сказала я негромко, но так, чтобы услышали все.
Мужчины замолчали.
— Если там внутри действительно идет ритуал, — продолжила я, — то мне нужно понять одну вещь. Могу ли я почувствовать ее отсюда. Не как место, а как саму проклятую Бастет. Хоть что-то. Потому что, если я уже видела ее память, если между нами действительно тянется эта проклятая связь, возможно, она работает в обе стороны — хотя бы чуть-чуть.
Саша сразу нахмурилс:
— Марьяна…
— Я не собираюсь лезть одна внутрь и становиться приманкой, — перебила я. — Я просто попробую прислушаться. Здесь. Сейчас.
Дикаст задумался первым.
— Теоретически — возможно, — сказал он. — Но это риск. Если она почувствует отклик, Бастет может потянуть в ответ.
— А если не попробуем, — тихо сказала я, — то так и будем гадать, насколько она близко и в каком она состоянии.
Гор несколько секунд смотрел на меня так пристально, будто решал не только, права ли я, но и выдержу ли то, что сама предлагаю.
— Хорошо, — произнес он наконец. — Но ты не идешь на это одна.
Я даже не удивилась:
— И как именно тогда это будет выглядеть?
Гор приблизился на полшага, оставаясь все еще в тени стены:
— Ты просто попробуешь удержать в памяти ее голос и то ощущение, которое было ночью. Не глубже. Не дольше нескольких секунд. Если я почувствую, что она отвечает слишком резко, оборву сразу.
— А если я почувствую её раньше тебя?
— Тогда сразу скажешь. Или хотя бы дернешься в мою сторону, если сказать не успеешь.
Анубис тихо хмыкнул:
— Романтика у вас, конечно, специфическая.
— Еще слово, и я сама тебя закопаю в этом песке, — шепнула я ему, не отводя взгляда от Гора.
— Вот. Уже лучше, — невозмутимо отозвался Анубис.
Я медленно выдохнула и прикрыла глаза всего на секунду, собирая в памяти то, что меньше всего хотела вспоминать: сухой голос, обещавший месть; ощущение украденной жизни, проходившее по древнему телу; то мертвое, страшное наслаждение, которое я испытала не как свое, но слишком близко, чтобы забыть. Сначала не происходило ничего, кроме возникшего неприятного холода вдоль позвоночника. Потом этот холод стал тяжелее, как будто воздух вокруг меня чуть сдвинулся.
И в ту же секунду я поняла: она здесь.
Не увидела. Не услышала. Просто — узнала.
Это было похоже на то, как узнаешь о присутствии хищника еще до того, как он выходит из тени. Нечто древнее, голодное и до боли сосредоточенное, скрытое за камнем, песком и глубиной, но уже страстно желающее крови.
Я резко открыла глаза и схватила Гора за предплечье раньше, чем успела что-то сказать.
Он среагировал мгновенно.
— Есть контакт? — спросил Дикаст.
Я кивнула, стараясь дышать ровно.
— Она там, — прошептала я. — Внизу. Не спит. Не прячется в пустоте. Она… ждет. И она очень голодна.
Лицо Гора стало еще жестче:
— Тогда выбора у нас меньше, чем хотелось бы.
Сверху снова раздался шорох крыльев, на этот раз совсем близко, и почти сразу с другой стороны святилища донесся новый звук. Не крик. Не зов. Скорее короткий, низкий удар, будто где-то внутри строения сдвинули тяжелый камень или открыли древнюю дверь.
Мы все одновременно повернули головы на этот звук.
— Вот и выход, — тихо сказал Анубис.
— Или приглашение, — ответил Дикаст.
Я смотрела на темный провал бокового прохода, на тень, которая будто бы стала глубже, и ясно понимала: следующий шаг был уже совсем близко.

Глава 66

Из черноты под святилищем медленно, почти бесшумно вышла первая фигура, и в первое мгновение я даже не поняла — человек ли это, существо или одна из тех страшных оболочек мумий, которые мне уже довелось видеть. Свет падал под странным углом, превращая очертания в зыбкую, дрожащую на жаре тень, и только когда она шагнула чуть дальше, стало ясно, что перед нами женщина. Высокая, очень тонкая, с закрытым темной тканью лицом, в одежде, которая когда-то, вероятно, была ритуальной, а теперь казалась просто старой и выцветшей, как сама эта часть древнего города. Двигалась она странно: слишком плавно, слишком осторожно, будто берегла не силы даже, а саму жизнь внутри себя, и от этого мне сразу стало не по себе.
Следом за ней из прохода показалась вторая фигура. Потом третья. Они выходили по одной, выдерживая между собой короткую, четко выверенную паузу, и я вдруг поняла, что перед нами не случайный выход наружу существ и не простой обход периметра. Это было что-то вроде процессии. Небольшой, скрытой, явно привычной тем, кто в ней участвовал, и оттого еще более тревожной.
— Не шевелиться, — едва слышно сказал Саша, хотя никто и без того не собирался сейчас делать ничего лишнего.
Я всматривалась в шедших так напряженно, что у меня начали болеть глаза. Вторая женщина тоже была с закрытым лицом, а вот третья заставила меня почувствовать, как по коже пробежал холод. Она шла чуть медленнее остальных и заметно прихрамывала, словно тело не до конца ей подчинялось, и хотя лицо ее тоже было скрыто, руки виднелись отчетливо. Пальцы, слишком сухие, слишком тонкие, в некоторых местах будто перетянутые полосами бинтов, двигались с осторожностью, и я сразу вспомнила свой сон — ту иссушенную ладонь, которую Бастет положила на лицо девушке. Но это были другие руки, хоть и очень похожие.
— Не жрицы, — тихо произнес Гор. — Служительницы.
— А третья? — так же тихо спросил Сергей.
— Уже не совсем живая, — ответил вместо него Дикаст. — Или уже не совсем здесь.
Мне стало трудно дышать ровно, потому что процессия не заканчивалась. Из прохода вышли еще двое, и, посмотрев на них, я увидела то, от чего внутри все сжалось окончательно. Это были кошки Бастет. Молодые. Худые. Обе — еще живые. Их даже не вели за руки, а подталкивали вперед с такой холодной деловитостью, будто они были не существами, а просто нужным грузом. Одна шла сама, спотыкаясь, все время пытаясь обернуться, вторая почти висела на поддерживавшей ее женщине, и даже отсюда, с расстояния, я видела, как у нее подгибались колени.
Я вцепилась пальцами в камень под ладонью с такой силой, что острые края впились в кожу.
— Нет, — выдохнула я, не сразу поняв, что сказала это вслух.
Сергей мгновенно повернул голову ко мне, но ничего не сказал. Ему и не нужно было. Он тоже уже все понял.
— Они ведут их вниз, — сказал Ингвар, и в его обычно ровном голосе проступило то ледяное напряжение, которое мне уже хорошо было знакомо. — Прямо сейчас.
— Или выводят оттуда после подготовки, — тихо отозвался Анубис. — Но от этого, признаться, легче не становится.
Я смотрела на этих девушек и слишком ясно понимала, что времени у нас больше не осталось. Не в абстрактном смысле, а в буквальном. Пока мы прятались в руинах и решали, как лучше подступиться, Бастет продолжала делать именно то, что я видела ночью. Брала. Ломала. Высушивала. Превращала живых в страшные сосуды ради собственной силы и собственной мести.
— Мы не можем их просто отпустить, — сказала я, не отводя взгляда от процессии.
— Можем, — жестко ответил Дикаст. — Если хотим прожить дольше нескольких минут и понять, как устроено место.
— И потом смотреть, как их убивают? — резко повернулась я к нему.
Его лицо не дрогнуло, но взгляд стал тяжелее:
— Я не сказал, что это меня устраивает. Я сказал, что любая ошибка сейчас может положить нас всех рядом с ними. И даже бессмертие может не помочь.
Эта правда ударила больно, именно потому, что была правдой. Во мне уже поднимался тот самый бездумный, рвущийся вперед порыв, от которого в обычной жизни меня часто удерживало только то, что я все-таки была не героиня дешевой баллады, а врачевая, привыкшая сначала думать, кого и как можно спасти. Но сейчас этот навык давался мне с трудом. Мне слишком явно было видно, что промедление — это тоже выбор. И возможно — чья-то смерть.
Процессия тем временем остановилась у самой кромки обрушенной лестницы, где, как оказалось, за грудой камня скрывался еще один спуск. Не тот проход, который мы заметили первым, а другой — уже открытый, более широкий, наполовину занесенный песком и потому почти неразличимый, если не знать, куда смотреть. Первая женщина обернулась, подняла руку, и именно в этот момент сверху на остатки колонны мягко, без единого лишнего звука опустилась та самая крылатая фигура, которую мы видели в небе.
Теперь я рассмотрела ее лучше.
Это действительно была женщина. Или, по крайней мере, существо, очень убедительно принявшее женский облик. Высокая, гибкая, с длинными темными волосами, которые ветер почти не трогал, будто и ему было неуютно рядом с ней. Крылья за ее спиной не были ни птичьими, ни кожистыми. Они казались собранными из тонких темных пластин, матовых у основания и почти серебристых по краю, так что на солнце вспыхивали глухим металлическим отблеском. Лицо ее было красивым именно той холодной, пугающей красотой, которая сразу заставляла думать не о желании, а об опасности.
— Вот теперь я ее узнаю, — едва слышно сказал Анубис.
— Кто это? — спросила я, даже не пытаясь скрыть напряжение.
— Не по имени. По породе, — ответил он, и это прозвучало куда хуже, чем если бы он сразу назвал имя. — Такие рождаются редко. И почти всегда возле очень старой крови.
Крылатая опустила взгляд на двух кошек, что-то сказала первой женщине, и та склонила голову слишком низко, слишком почтительно. Потом незнакомка коснулась подбородка одной из девушек кончиками пальцев, повернула ее лицо к свету, осмотрела, как осматривают товар или жертву, и удовлетворенно кивнула.
Меня передернуло.
— Тварь, — выдохнул Саша.
— Позже, — так же тихо бросил Дикаст, хотя, судя по его лицу, сам думал примерно так же.
Я уже собиралась снова сказать, что ждать нельзя, когда одна из юных кошек вдруг резко дернулась и вырвалась из рук державшей ее женщины. Это было неудачное, отчаянное движение существа, у которого не осталось ни сил, ни надежды, но даже такой рывок на секунду нарушил отлаженную картину. Девушка бросилась не в сторону свободы даже, а просто — от них, будто телу ее было уже все равно куда бежать, лишь бы подальше от того спуска, от той лестницы, от того, что ждало внизу.
Крылатая не сделала ни шага.
Она просто вскинула руку.
Я не увидела самой примененной магии, только ее последствие. Девушку будто ударили невидимым хлыстом поперек спины. Она вскрикнула, упала лицом в песок и задергалась, пытаясь подняться, а я в этот момент уже не думала ни о тактике, ни о разведке, ни о том, что Дикаст был прав. У меня внутри что-то сорвалось окончательно.
Я начала подниматься, и сразу несколько рук одновременно потянулись ко мне — Сергей, Саша, Гор, но я успела выдохнуть только одно: «Нет!!!».
Это было не возражение им. Это было то самое слово, которое запоздало родилось внутри меня, адресованное уже не к мужчинам, а ко всей этой сцене.
Нет, не еще одна. Нет, не у меня на глазах. Нет, не после того, что я уже видела ночью.
Вероятно, именно в этот миг меня и выдало не движение, а чувство. Та дрожавшая, яркая, слишком живая волна внутреннего протеста, которую я не успела подавить. Крылатая резко подняла голову и посмотрела прямо в нашу сторону. Не на руины вообще. Не на стену. Прямо туда, где мы скрывались.
Сердце мое ухнуло вниз.
— Нас видят, — очень спокойно отметил Гор.
И, как это ни странно, именно его спокойствие отрезвило меня быстрее всего.
Следующие секунды понеслись слишком быстро.
Первая служительница заорала что-то вниз, в темный проход. Крылатая — распахнула крылья шире. Дикаст уже был на ногах. Сергей рывком оттянул меня за остаток стены как можно дальше, и это движение оказалось таким быстрым и точным, что я почти не почувствовала самого рывка. Саша одновременно вскинул оружие, но не выстрелил, подождал долю секунды, оценивая, не заденет ли девушек. Ингвар сместился вправо, перекрывая угол, с которого к нам могли выйти снизу. Гор не двигался — только на первый взгляд, на самом деле пространство вокруг него уже менялось, воздух становился плотнее, темнее, будто еще мгновение, и он мог развернуть ту силу, которую обычно предпочитал держать при себе до последнего.
— Марьяна, назад, — позвал Сергей.
— Нет.
— Сейчас не время.
— Там девушки, — прошипела я, пытаясь снова увидеть проход.
— Именно поэтому ты сейчас нам не мешаешь, — отрезал Дикаст, и в его голосе прозвучало то, что не спорить заставило бы даже меня, если бы не крик.
Одна из кошек закричала.
Не так, как ночью в чужом сне. Пока еще нет. Это был живой, захлебывавшийся страх, и он ударил по мне сильнее любого приказа. Я все-таки высунулась из-за стены и увидела, что крылатая уже не смотрела на нас. Она снова схватила упавшую девушку за волосы и тянула вверх, заставляя встать. Вторая дева-кошка застыла, будто от ужаса просто потеряла способность двигаться.
— Берем их и уходим, — резко сказал Саша.
— Если уходим, то быстро, — отозвался Гор.
— Если берем, то тихо уже не получится, — добавил Ингвар.
— Тихо уже кончилось, — сухо заметил Анубис и, впервые за все это время, перестал быть просто наблюдателем. Я даже не уловила, как именно он сдвинулся с места, только поняла, что еще секунду назад он был рядом с нами, а теперь его уже не было.
Крылатая успела поднять голову ровно в тот момент, когда он оказался у основания лестницы. Все произошло слишком быстро для обычного глаза, но я все-таки увидела главное: вспышку ее изумления, раздражение, мгновенное изменение красивого лица и движение крыльев, с которым она собиралась рвануть вверх. Не успела.
Анубис ударил ее первым.
Ее отбросило в сторону, прямо на остатки колонны, и этот удар стал сигналом, после которого весь и без того хрупкий баланс рухнул окончательно.
Саша выстрелил. Не в крылатую, а в камень над входом. Верхняя плита треснула и с грохотом осыпалась вниз, на мгновение закрывая проход и отрезая тех, кто мог выскочить оттуда сразу. Ингвар уже был рядом с девушками. Сергей — около меня, все еще между мной и лестницей, хотя я рвалась вперед так, что самой становилось противно от собственной беспомощности. Дикаст что-то резко произнес в том своем тоне, от которого даже воздух делается жестче, и одна из служительниц просто рухнула на колени, будто ее переломили изнутри.
А потом из прохода донесся звук.
Не крик. Не шаги.
Низкий, глубокий, слишком знакомый уже мне по снам и воспоминаниям, как будто где-то внутри святилища проснулось нечто, очень голодное и очень недовольное тем, что к нему пришли без приглашения.
Я замерла.
Гор тоже это услышал. Я увидела по тому, как он резко повернул голову к тьме под лестницей.
— Она поняла, — сказал он.
Именно тогда песок под нами дрогнул.
Не сильно, но достаточно, чтобы я почувствовала это ступнями сквозь подошвы, а все мужчины мгновенно, без слов, подобрались еще жестче. Крылатая, которую Анубис только что отбросил, уже поднималась на ноги, и на ее красивом лице не осталось ничего человеческого. Слишком узкие зрачки. Слишком резкий оскал. Слишком много ярости.
А из глубины святилища, из той темной, раскрывшейся под обрушенной плитой пасти, уже поднималось что-то еще.
Древнее. Жаждущее. Настолько тяжелое, что я почувствовала его раньше, чем увидела хоть что-то, и в ту же секунду поняла: мы опоздали всего на один шаг.
Или, может быть, ровно на один шаг успели.

Глава 67

Мысль мелькнула и исчезла в то же мгновение, потому что времени на нее не осталось. Песок под ногами дрогнул сильнее, каменная крошка посыпалась с обвалившейся лестницы, а из черного разлома под святилищем на нас хлынуло нечто вроде волны — не воздух, не звук и не магия в привычном мне смысле, а густое, древнее присутствие, от которого все внутри мгновенно сжалось. Это было похоже на ощущение, когда в комнату входит очень голодный хищник и ты еще не видишь его, но уже знаешь совершенно точно: теперь все изменилось, потому что в этом пространстве ты больше не на вершине пищевой цепочки.
Крылатая служительница, которую только что отшвырнул Анубис, поднялась с камня плавно, это выглядело почти красиво, если бы не ее лицо. Оно успело потерять ту холодную, пугающую правильность, которой она производила впечатление сверху. Теперь в нем было слишком много звериного. Слишком острые скулы. Слишком жесткая линия рта. Слишком узкие зрачки, в которых не осталось ничего, кроме ярости и приказа убивать.
— Уводите девчонок, — резко сказал Дикаст, и его голос в этот момент прозвучал так, что даже у меня кожу на затылке стянуло холодом. — Немедленно.
Ингвар уже держал одну из кошек за локоть, почти подняв ее с песка на ноги, потому что сама она едва соображала, где находилась. Саша перехватил вторую, ту, что еще секунду назад лежала лицом вниз и не могла подняться, и дернул ее к себе с такой силой, что она буквально врезалась в него всем телом. Сергей по-прежнему стоял между мной и лестницей, и именно это начало бесить меня с новой силой, потому что я уже не была той женщиной, которую можно просто отодвинуть подальше от опасности, дать постоять в сторонке.
— Сергей, — проговорила я сквозь зубы, — либо ты сейчас сдвинешься, либо я сама тебя подвинy.
Он даже головы не повернул:
— Нет.
— Я серьезно.
— Я тоже.
В другой момент я бы, возможно, нашла силы спорить с ним дольше, но именно тогда из темноты под святилищем донеслось низкое, будто сдвоенное дыхание, и я поняла, что это уже было не просто ощущение какого-то присутствия. Там, внизу, что-то двигалось вверх. Медленно. Тяжело. Уверенно. С той чудовищной неторопливостью, которая бывает только у существа, не сомневающегося, что все вокруг от него уже никуда не денется.
Гор шагнул вперед первым. Не резко, не с тем мужским порывом, в котором бывает больше ярости, чем расчета, а как будто он просто наконец занял свое место в этом кошмаре. Воздух вокруг него сделался плотнее, темнее, и даже солнечный свет на секунду показался глуше, словно рядом с Гором сам день терял часть своей силы.
— Анубис, справа, — сказал он спокойно. — Дикаст, не дай им уйти вниз. Саша, Ингвар — назад с девочками. Сергей…
— Я сам знаю, что делать, — сухо бросил тот.
Именно в этот момент крылатая рванулась вперед.
Она двигалась невероятно быстро. Не по-человечески. Не по-звериному даже. Ее тело буквально выстрелило с места, а крылья развернулись так резко, что сухой воздух ударил мне в лицо горячим порывом. Целилась она не в Гора, не в Анубиса и не в тех, кто уводил пленниц. Она летела прямо на меня.
Я поняла это за долю секунды и успела только вдохнуть.
Сергей встретил ее раньше.
Он ударил не кулаком и не оружием — всем телом, всем своим весом, всей скоростью, какая у него была, и от этого столкновения они оба улетели в сторону, в облако из песка и каменной пыли. Крылатая зашипела так, что звук получился почти металлическим, и я впервые услышала в нем не женский голос, а настоящую сущность этой твари — нечто искусственно выведенное и выращенное, натасканное убивать без колебаний.
— Марьяна! — рявкнул Саша, даже не оборачиваясь. — Назад!
— Не ори на меня! — рявкнула я в ответ и тут же сорвалась с места сама.
Потому что из прохода под святилищем уже поднималась она.
Сначала я увидела руку. Тонкую, страшно тонкую, замотанную свежими, пропитанными маслом бинтами, между которыми местами проступала не кожа даже, а что-то темное, высушенное, почти мертвое по фактуре. Потом — вторую. Потом лицо. Если то, что осталось от него, вообще можно было назвать лицом.
Проклятая Бастет не выглядела богиней. Она выглядела олицетворением мести, которое слишком долго держали под землей, а потом дали плоть и разрешили снова жить. На ней были намотаны свежие бинты, но они не скрывали главного: иссушенная веками плоть местами уже напиталась силой, и там, где еще недавно была только мумия, проступало нечто более живое, более опасное. Ее глаза были самыми страшными. Не мертвыми. Не стеклянными. Наоборот — слишком живыми. В них горело такое сосредоточенное, больное, неотступное чувство, что на секунду я будто снова оказалась в ее сне.
— Врачевая, — прошелестела она, и голос ее был негромким, но от него у меня внутри все сжалось. — Ты пришла сама.
Я остановилась. Не потому, что испугалась шагнуть ближе, а потому что что-то в ее голосе уже пыталось тянуться ко мне, как тянулась ночью чужая память. Вискам мгновенно стало больно. Сердце ударило тяжелее.
— Марьяна, не смотри ей в глаза, — резко сказал Дикаст.
Поздно. Я уже посмотрела. Не намеренно. Просто не успела отвести взгляд вовремя, и этого хватило, чтобы между нами на долю секунды снова натянулась та самая мерзкая нить. Я почувствовала ее сразу. Голод… И вместе с этим бешеную, почти торжествующую радость Бастет от того, что она видела меня вживую, а не через обрывки сна.
— Ты пахнешь ими, — тихо сказала она, и губы ее, пересохшие, потрескавшиеся, дрогнули в подобии улыбки. — И мертвыми тоже. Какая редкая смесь.
Меня передернуло от отвращения.
— А ты пахнешь гнилью и чужой кровью, — ответила я раньше, чем успела подумать. — И это, знаешь ли, не очень впечатляет.
Анубис, который как раз отшвырнул в сторону одну из служительниц, коротко, почти восхищенно хмыкнул:
— Вот за это я ее и люблю.
— Ты никого не любишь, — огрызнулся Гор, не сводя взгляда с проклятой Бастет.
— Иногда мне нравится так думать.
Древняя Бастет не смотрела ни на кого, кроме меня. Даже мужчин, уже выстроившихся вокруг напряженной дугой, она пока воспринимала скорее как помеху, чем как цель. И именно это было самым опасным. Потому что я слишком ясно чувствовала: сейчас она хотела не боя. Она хотела разговора. Или, хуже того, уверенности, что сможет получить желаемое без боя.
— Ты видела, — прошелестела она. — Ты уже была там, со мной. Значит, сама понимаешь, что времени мало. Отойди от них.
— Нет.
— Они не твои, — сказала она, и голос ее вдруг стал чуть глубже, чуть мягче, почти ласковым в своей мерзости. — Они — кровь тех, кто должен исчезнуть. Это старый долг. Старее тебя. Старее твоих жалких клятв лечить и спасать.
Я не заметила, как Гор оказался чуть ближе. Достаточно близко, чтобы, если что, закрыть меня собой. Именно это и отрезвило. Я слишком хорошо знала, что, если дам ей затянуть меня в разговор глубже, она начнет давить туда, где у меня еще не было жесткой уверенности или позиции.
— А девушки, которых ты тащишь вниз и высушиваешь до состояния мумий, — тоже твой старый долг? — спросила я. — Или это уже просто удобный способ назвать жажду местью?
На этот раз в ее лице что-то дернулось:
— Они возвращают мне силу.
— Они умирают.
— Они служат.
— Они боятся тебя, — сказала я уже жестче. — Даже свои.
Это зацепило проклятую. Не сильно. Не на столько, чтобы сломать ее уверенность. Но достаточно, чтобы ее ярость шевельнулась и на мгновение показала себя. Я увидела, как пальцы ее правой руки чуть согнулись, будто она снова собиралась накрыть чье-то лицо ладонью, и в ту же секунду все мужчины вокруг меня подобрались — так, словно один мой лишний вдох мог стать сигналом к началу настоящей резни.
— Хватит, — сказал Гор.
И в этих двух словах не было крика. Не было угрозы в обычном человеческом смысле. Там было нечто хуже: древняя, спокойная готовность уничтожить того, кто переступил за черту слишком далеко.
Проклятая Бастет наконец перевела взгляд на него.
— Ты, — прошептала она. — Или только оболочка твоей крови?
Я увидела, как у Анубиса опасно блеснули глаза, а у Дикаста пальцы едва заметно сжались сильнее.
— Попробуй проверить, — ответил Гор.
Крылатая тварь к этому времени снова поднялась на ноги, и Сергей, тяжело дыша, сместился ближе к нам, не выпуская ее из поля зрения. На щеке у него темнела длинная царапина, а на рукаве рубашки проступила кровь, но держался он так, будто вообще ничего не почувствовал.
— Ты ранен.
— Не отвлекайся.
Хотелось одновременно ударить его и прижаться, но выбирать приходилось что-то одно, а времени на чувства нам, как всегда, не оставили.
Тем временем одна из спасенных кошек вдруг всхлипнула так громко и отчаянно, что даже проклятая Бастет резко повернула голову на звук. Всего на секунду. Но этого хватило.
— Сейчас! — рявкнул Саша.
Все сорвались одновременно.
Дальше мир на несколько мгновений распался на слишком много движений, звуков и завихрений пыли. Ингвар буквально швырнул одну из кошек Дикасту, чтобы тот вытолкнул ее назад, под прикрытие. Сергей снова пошел в атаку на крылатую, на этот раз уже не сдерживая себя. Анубис исчез из моего поля зрения, и только по тому, как одна из служительниц внезапно с хрипом согнулась пополам, я поняла, где он оказался. Гор ударил первым именно по проклятой Бастет не руками, а силой. Я не увидела саму магию, только ее действие: воздух между ними будто столкнулся, камень у входа треснул, а сама она отступила на шаг, впервые за все это время потеряв ту медленную, страшную уверенность в себе.
И именно тогда что-то сработало во мне.
Не как у женщины. Не как у испуганного человека. Не как у добычи, которую снова пытались затащить в чужой ритуал. А как у Врачевой.
Я увидела вторую спасенную кошку. Совсем юную, с пустыми от ужаса глазами, которая стояла слишком близко к лестнице и не могла сдвинуться с места, потому что между ней и свободой уже вставала проклятая Бастет. И в эту секунду все произошло без размышлений. Я рванула вперед, проскочила мимо обломка колонны, не слыша за спиной ни крика Сергея, ни злого окрика Саши, и схватила девушку за руку.
Она была ледяной, но живой.
И от этого во мне будто снова поднялась ярость, только уже чистая, без страха.
— Беги, — сказала я ей. — Немедленно.
Она не сдвинулась с места.
Точнее, попыталась, но ноги у нее просто не слушались. Слишком много ужаса. Слишком долгое подчинение. Слишком близко стояла та, кого она боялась.
Проклятая Бастет увидела нас сразу.
На этот раз улыбка на ее лице была страшнее любой ярости.
— Вот и ты, — прошелестела она.
А потом подняла руку.
Я не знаю, что именно она хотела сделать: потянуть меня, ударить, снова вцепиться в сознание, потому что в тот же миг между нами оказался Гор. Буквально вырос из-под земли. Встал так резко и точно, что я даже моргнуть не успела. Удар пришелся в него, и я впервые увидела, как его по-настоящему отбросил назад не физический удар, а что-то намного мощнее. Гор устоял. Но именно в этот момент я поняла окончательно: проклятая Бастет — уже не просто ожившая мумия. Она успела напитаться украденной силой настолько, что теперь могла бить на равных, пусть и ненадолго.
— Марьяна, назад! — это уже был не Сергей. Это был Гор.
И, наверное, только поэтому я наконец отступила на шаг, все еще удерживая девушку за руку.
Сразу после этого Дикаст оказался рядом, выдернул у меня кошку почти силой и передал ее назад, Саше.
— Еще раз так сделаешь — свяжу, — прошипел он мне в лицо.
— Не успеешь, — огрызнулась я, хотя сама понимала, что он прав, и что мне следовало отойти раньше.
В этот момент земля под святилищем вздрогнула снова, уже сильнее, и с глубины донесся еще один звук — низкий, протяжный, многоголосый, как будто там, внизу, отзывалось не одно существо, а сразу несколько. Я резко повернула голову к проходу и почувствовала, как кровь буквально застыла в жилах.
— Там еще кто-то есть, — сказала я.
— Да, — ответил Анубис, появляясь рядом так неожиданно, будто соткался из тени. — И, боюсь, этот кто-то не один.
Крылатая, отброшенная Сергеем, все-таки взмыла вверх, но не для нападения. Она поднималась над нами резко, почти судорожно, и я поняла: не уходила. Звала.
— Нам пора, — очень спокойно сказал Дикаст.
— Нет, — рявкнул Саша. — Сейчас мы ее…
— Нам пора, — повторил Дикаст тем особым тоном, после которого спорить становилось опасно уже не для самолюбия, а для жизни. — Мы забрали живых. Мы убедились, что проклятая Бастет здесь. Мы увидели, что у нее есть охрана, слуги и, возможно, кто-то еще внизу. Еще минута — и нас просто зажмут в кольцо.
Ненавижу, когда он оказывался прав именно в такие моменты.
Потому что все внутри меня уже хотело одного: идти дальше, вниз, туда, где пряталась сама причина этого кошмара, и закончить хотя бы что-то прямо сейчас. Но разум, тот самый, за который я так цеплялась все последние дни, понимал: если мы сейчас сорвемся окончательно, то спасенных кошек станет не больше, а меньше, и я сама стану для проклятой Бастет не угрозой, а подарком.
Гор отступил последним. Не торопясь. Не выпуская древнюю Бастет из поля зрения. Она больше не улыбалась. Просто смотрела на меня поверх его плеча, и в этом взгляде было обещание. Не пустое. Очень личное.
Я ответила ей тем же. Не взглядом, наполненным страхом. Не с отвращением. А с простой, холодной мыслью: «Я за тобой вернусь!» И, кажется, она это поняла.
Мы отходили быстро, но не хаотично. Саша и Ингвар держали спасенных кошек. Сергей прикрывал левый фланг. Анубис и Гор — правый. Дикаст двигался так, будто одновременно считал шаги, угрозы и вероятность того, откуда нас ударят в следующую секунду. Я шла между ними и чувствовала, как сердце все еще колотилось слишком быстро, а руки дрожали уже не от страха, а от запоздалого осознания, насколько близко все только что подошло к точке, после которой из нас мог бы уже никто не вернуться.
И только когда руины снова начали скрывать от нас святилище, когда над головами перестал кружить тот страшный размах крыльев, а звуки с глубины утонули в пустынной тишине, я позволила себе выдохнуть.
Ненадолго.
Потому что, судя по лицам мужчин вокруг меня, все они думали об одном и том же: разведка закончилась.
Теперь начиналась настоящая война.

Глава 68

Мы вернулись в город. Дорога назад прошла быстрее, чем путь к святилищу, хотя, возможно, это было только мое ощущение, потому после личной встречи с проклятой Бастет время вообще начало восприниматься иначе. Оно словно перестало течь линейно, а сжалось в один тугой жгут, в котором теперь все было слишком тяжелым: ее взгляд, крылатая тварь, две вырванные у смерти кошки, дрожь земли под ногами и то страшное чувство, с которым я поняла, что внизу под святилищем находилось не просто логово обезумевшей древней твари, а целый слой чужого, давно похороненного ужаса. Я не была уверена, но прочувствовала это я очень хорошо.
Девушек Анубис забрал почти сразу, как только мы добрались до безопасного места. Причем сделал это с той возмутительной деловитостью, которая в любой другой момент заставила бы меня как минимум приподнять бровь и начать спорить. Он просто перехватил обеих, смерил меня слишком понимающим взглядом и произнес таким тоном, будто сообщал давно свершившийся факт:
— Даже не думай сейчас тратить на них свои силы. У нас здесь есть лекари, и, представь себе, они тоже не самые безнадежные существа на свете.
Я уже открыла рот, чтобы возмутиться, потому что слово «тоже» в его устах прозвучало как особенно наглая попытка поддеть меня именно в тот момент, когда я и без того была на пределе, но мое раздражение даже не успело оформиться во что-то внятное. Усталость накатила вновь, а следом за ней пришла и вполне здравая мысль: «Он прав!» У девушек сейчас были истощение, шок, магическое воздействие, точнее — его остатки, но все это действительно можно было отдать в руки местным лекарям. Оставались вопросы куда страшнее, на которые никто из нас пока не мог ответить. Поэтому я только коротко кивнула и позволила Анубису уйти с юными кошками, отметив про себя, что если лечить их будут плохо, я потом устрою этому городу еще один апокалипсис — в своем стиле.
Когда все наконец привели себя в порядок, смыли с себя песок, пыль, кровь, остатки напряжения и прочие, слишком явные, следы встречи со святилищем, мы снова собрались в гостиной. Вечер только наступал, но внутри дома уже стояла та особая полутьма, которая всегда делала непростые разговоры еще сложнее. Мужчины расселись не так, как сидели бы за обычной беседой. Никто не развалился в кресле, не пытался изображать расслабленность и даже Анубис, который успел вернуться, обычно умевший сидеть с видом ленивого зрителя чужой драмы, сейчас держался слишком собранно. Это само по себе говорило о многом.
Я не стала тянуть.
— Хорошо, — сказала я, переводя взгляд на Гора. — Теперь рассказывай. Что это была за крылатая тварь, с которой мы столкнулись в развалинах? Они вообще по одной появляются или у нас под землей таких целая стая? И что именно так сотрясало землю внизу? Потому что, если вы сейчас попытаетесь скормить мне полуправду, я очень быстро вновь взорвусь от ваших секретов и «скелетов в пирамидах».
На последних словах Анубис чуть заметно хмыкнул, но промолчал, а Гор несколько секунд смотрел на меня так, будто мысленно решал, с чего лучше начать, чтобы не вывалить сразу все в одну кучу.
— Это — хранительница проклятой души, — начал он наконец. — Одно из тех существ, которые появляются не естественным путем, а с помощью магии. Их создают из очень верных служителей. Не просто из преданных, а из тех, кто уже давно готов пожертвовать собой, своим телом, своей личностью и всем, что в них есть, ради другого — избранного ли, проклятого ли. Одним словом, такие своеобразные фанатики на всю голову. Магия проклятого, если ей дать достаточно времени и питания, умеет перерождать таких в другое создание. Уже не совсем существо, еще не полноценная тварь в чистом смысле, но нечто среднее, достаточно разумное, чтобы исполнять волю, и достаточно измененное, чтобы быть страшнее любого обычного слуги.
Мне стало жутко, и по спине пробежал холодок, хотя в комнате было тепло:
— То есть это бывшая жрица? Или бывшая кошка Бастет?
— Возможно, — ответил он. — Изначально — да. Потом это уже нечто иное. У таких созданий от прежней личности остается меньше, чем им хотелось бы. Преданность, цель, иногда — память о том, кому они служат. Все остальное магия выжигает или перекраивает под нужды хозяина.
— И сколько таких может быть? — уточнил Сергей.
Гор чуть покачал головой:
— Точно не скажу. Но она там, я уверен, точно не одна. И я бы очень не хотел проверять на практике, сколько именно существ проклятая Бастет успела превратить за время своего восстановления.
Ингвар сцепил пальцы сильнее:
— Прекрасно! Значит, у нас под боком не только древняя мумия с манией кровавой мести, но еще и ее летучие перерожденные служительницы, собранные из фанатичной верности и проклятой магии.
— Если тебе станет легче, — лениво произнес Анубис, — мне тоже не нравится эта новость.
— Ты удивительно щедр на поддержку сегодня, — сухо заметил Ингвар.
Я не дала им уйти в привычную пикировку и перевела взгляд обратно на Гора:
— А земля? Что там было под землей? Она дрожала не как от магии одной Бастет. Это было что-то… другое. Больше, чем ее помощница.
На этот раз он ответил не сразу. И именно эта пауза мне не понравилась больше самого ответа.
— По старым легендам, — произнес Гор медленно, — под нижними храмами и старыми святилищами в этих землях лежат останки первых магических существ. Тех, кого истребили, когда пришли другие силы и начали делить мир уже по своим законам. Не все они исчезли до конца. Некоторые уходили в глубину. Некоторые засыпали. Некоторые оставались в виде костей, силы, инстинкта, жажды и памяти о голоде.
Я смотрела на него и уже почти не хотела задавать следующий вопрос, потому что чувствовала: ответ мне совсем не понравится:
— Жажда в костях? Что это за существа такие неправильные были? Все, что ты перечислил, это то, что должно было умереть вместе с плотью, а не удобно устроиться на костях до лучших времен.
Гор встретил мой взгляд прямо:
— Огромные пустынные черви. И на их истребление ушло не мало жизней и времени, как говориться в легендах.
Несколько секунд в комнате стояла такая тишина, что я, кажется, даже слышала, как у меня внутри медленно и очень нехорошо поднималась волна возмущения.
— Какие еще, на хрен, черви? У вас тут что, погребено все самое очевидное и невероятное со всего мира? — спросила я наконец, и голос мой прозвучал на грани истерики. — В смысле — огромные? Насколько огромные?
— Настолько, — спокойно ответил Гор, — что рядом с ними обычное представление о большой твари становится довольно смешным. Они древние, свирепые, живучие, почти нечувствительные к обычному оружию, умеют долго лежать в глубине и реагируют на вибрацию, кровь, магию и присутствие сильных существ. Если то, что мы почувствовали под святилищем, действительно было отголосками их движения, а я почти уверен, что так и есть, значит, нижние уровни проклятая Бастет выбрала не только из-за удобства. Там ей есть чем прикрыться снизу.
Я медленно потерла лоб и на секунду прикрыла глаза:
— То есть, если я правильно понимаю, мне каким-то образом надо уговорить безумную, озлобленную древнюю «богиню», которая на самом деле проста, но проклятая проклятая кошка, только застрявшая в своей мании мести, все это прекратить, смиренно пройти в свою погребальную камеру, согласиться на ритуал, после которого она должна будет уйти не в убийственную ярость, а в перерождение, и все это желательно сделать, минуя летающих тварей, служительниц-фанатичек и невероятно огромных пустынных червей, которые, судя по всему, тоже будут не в восторге от моего присутствия. Я ничего не упустила?
Анубис коротко хмыкнул:
— Ты так мило умеешь упрощать.
— Это не упрощение, — огрызнулась я. — Это я еще очень вежливо формулирую.
— Нет, ничего не упустила, — подтвердил Гор все с тем же невозможным спокойствием. — Разве что еще один нюанс. Она не просто хочет мести. Она уверена, что имеет на нее право. А значит, разговаривать с ней придется не как с чудовищем, которое знает, что оно чудовище, а как с той, кто считает себя единственной правой стороной в этой истории.
— Еще лучше, — пробормотала я. — Просто мечта, а не переговоры.
И именно в этот момент Ингвар, до того молчавший и явно прокручивавший что-то у себя в голове, поднял взгляд и проговорил вслух то, что, похоже, назревало в нем уже давно:
— А кто вообще ее оттуда выпустил?
Я повернулась к нему, и он продолжил уже жестче, без тени обычной иронии:
— Серьезно! Кто именно оказался настолько близко, настолько предан или настолько глуп, чтобы вытащить ее из саркофага? Кого она смогла призвать из служительниц? И главное — почему они вообще идут за ней? По факту, она ведь им не богиня. Она одна из проклятых. Очень давно. Кошка. Такая же, как и они. Так почему они ей поклоняются? Почему верят, что она именно воплощение Бастет, а не просто древняя, сильная и обезумевшая тварь, застрявшая в старой легенде?
Эти вопросы зависли в воздухе, любой ответ на них не был простым.
Потому что Ингвар попал в самое больное место всей этой истории.
Сергей первым нарушил тишину.
— Потому что большинству проще поклоняться символу, чем смотреть в лицо правде, — сказал он негромко. — Особенно, если этот символ обещает силу, защиту, смысл и месть тем, кого ты боишься или ненавидишь.
— Этого недостаточно, — холодно возразил Ингвар. — Символ сам по себе не удерживает такую сеть. Не заставляет жертвовать своими. Не собирает вокруг себя целую систему передачи приказов, служительниц, ведьм и тайных ходов.
— Значит, — вмешался Дикаст, — кто-то очень долго и очень умно работал на образ Проклятой. Не просто ждал ее пробуждения, а готовил для него почву. Легенды. Страх. Культ. Веру. Каналы связи. Лояльных посредников. Возможно, даже заранее объяснял, что явится не чудовище, а «истинная богиня», вернувшаяся за своим.
— И Елена была частью этой подготовки, — тихо добавила я.
Никто не ответил сразу, но молчание и было ответом.
Я почувствовала, как внутри снова неприятно дернулось то упрямое, почти слепое сопротивление, которое у меня вызывала мысль о Лене. Логика уже давно шла в одну сторону, факты тоже, и все же что-то во мне до сих пор не хотело складывать этот портрет предательницы окончательно. Может быть, потому что одно дело — увидеть след аконита и связь с кошками, а другое — признать, что кто-то столько времени стоял рядом, помогал, смотрел тебе в лицо и при этом работал на чужое пробуждение, желая тебе навредить.
— Если ее пробуждение действительно готовили заранее, — сказала я медленно, стараясь удержаться в ровном тоне, — значит, нам нужно понять, не только кто выпустил ее физически, но и кто готовил ей возвращение идейно. Потому что мумия сама себе из песка культ не построит. Значит, были те, кто очень хотел ее возвращения. И появились они не вчера.
— Да, — ответил Гор. — И это — куда опаснее одного саркофага.
— Потому что саркофаг можно вернуть в землю, — добавил Анубис. — А вот веру, однажды посеянную среди существ, закопать сложнее.
— Особенно, если часть верящих даже не понимает, во что именно верит, — заметил Сергей.
Я встала, прошла несколько шагов по комнате и остановилась у окна, не столько потому, что мне нужно было смотреть на улицу, сколько потому, что если бы осталась сидеть, то начала бы задыхаться в тупике, образовавшемся в этой ситуации. Вся эта история, как назло, обрастала новыми слоями именно там, где я надеялась хоть на какую-то прямую логику: нашел чудовище, остановил чудовище, снял проклятие. Нет. Здесь все было запутано сильнее. Культ. Древняя месть. Ведьмы. Служительницы. Ленa. Кошки, которые верили, потому что не знали, как жить без этой веры. И где-то внизу, под всем этим, еще и чудовищные черви, которых мир уже однажды пытался истребить, но, видимо, не до конца.
— Ладно, — сказала я, оборачиваясь к мужчинам. — Допустим, с тварями и червями все еще понятно, хоть и очень плохо. Но в главном это ничего не меняет. Мне все равно придется говорить с ней. Потому что, если мы не попытаемся вернуть ее в ту точку, где ритуал вообще возможен, дальше будут только кровь и новые мумии.
— Поговорить ты попытаешься, — согласился Гор. — Но только тогда, когда у нас будет план отхода, прикрытие и хоть какое-то преимущество, кроме твоего упрямства.
— Я оскорблена, — сказала я. — Мое упрямство — не просто преимущество. Это уже почти безграничный ресурс.
— В этом никто и не сомневается, — сухо заметил Ингвар.
На этот раз даже я не удержалась от короткой, усталой усмешки, хотя легче, конечно, не стало. Просто в какой-то момент даже внутри самого тяжелого разговора тебе необходима хотя бы одна слабинка, через которую можно выпустить часть напряжения, иначе оно просто начнет рвать тебя изнутри.
Дикаст оперся локтями на колени и посмотрел на меня снизу-вверх с той собранностью, которая всегда появлялась у него перед по-настоящему важным решением.
— Тогда наш следующий шаг очевиден. Нам нужно не просто возвращаться к святилищу. Нам нужно возвращаться туда уже с пониманием, как именно выманить Проклятую из привычного круга силы и не дать навязать нам свою игру. И до этого момента я бы очень хотел узнать, что хранится в памяти Лены. Потому что, если она действительно была связной, именно там может лежать не только ответ на вопрос, кто поднял мумию проклятой возлюбленной, но и ключ к тому, почему ей продолжают поклоняться как богине Бастет.
— Согласна, — сказала я.
Хотя внутри меня на этом слове снова неприятно дрогнуло. Потому что одно дело — охотиться на древнее чудовище. И совсем другое — лезть в память к женщине, которую ты когда-то считала подругой, чтобы найти там правду о том, как давно она уже вела тебя в ложном направлении.

Глава 69

Я уже поднялась, собиравшись идти искать Лену сама, потому что после всего услышанного сидеть на месте и ждать, пока кто-то другой полезет в ее память, казалось мне почти невыносимым. Если правда действительно была спрятана в ней, если именно через Елену тянулись нити к кошкам, к ведьмам, к пробуждению проклятой Бастет, то я не понимала, почему должна оставаться в стороне, словно речь шла не о женщине, которая слишком долго находилась рядом со мной и имела доступ в мой дом. Однако, стоило мне сделать только шаг к двери, как меня остановили почти сразу и слишком дружно, чтобы это можно было принять за случайность.
— Не стоит тебе это видеть, — сказал Гор, и голос у него был спокойным, но именно это спокойствие мгновенно заставило меня насторожиться сильнее.
— Не стоит? — переспросила я, оборачиваясь к нему уже с тем холодком внутри, который всегда появлялся у меня перед серьезной ссорой. — Очень интересная формулировка. Особенно в исполнении мужчины, который уже однажды показал, насколько далеко может зайти, если решит, что цель оправдывает его методы.
Гор не отвел взгляд, однако именно в эту секунду я окончательно поняла, что дело не только в самой Лене и не только в ее памяти. Они действительно не хотели, чтобы я присутствовала при том, как из нее будут вытаскивать правду, и это меня разозлило сильнее, чем, возможно, следовало.
— Ты можешь переборщить, — сказала я уже жестче. — Для тебя Лена — никто. Просто фигура на пути, еще один источник информации, еще один удобный сосуд с ответами. А для меня, как бы мне ни хотелось сейчас это отрицать, все сложнее. Поэтому я имею право быть там и видеть, что именно вы с ней делаете.
— Никто не собирается делать с ней ничего лишнего, — резко вмешался Ингвар, прежде чем Гор успел ответить, и я сразу уловила в его голосе то напряжение, которое появлялось у нашего Главы только тогда, когда он сам заранее готовился спорить с тем, что ему не нравилось. — И именно поэтому ты туда не пойдешь.
— Ингвар…
— Нет, — перебил он уже мягче, но не менее твердо. — Послушай меня. Мы с Сергеем пойдем с Гором и за всем проследим. Так что ты можешь не волноваться: просто так никто Лену не обидит, никто не сорвется и не начнет вытаскивать из нее правду так, будто перед ним не живая ведьма, а сломанный ящик Пандоры.
Сергей кивнул почти сразу, будто давно уже принял это решение и просто ждал.
— Я буду там, — сказал он. — И не позволю перейти черту. Но тебе действительно не нужно видеть это своими глазами. Сейчас — точно не нужно. Она твоя подруга, кто бы что не говорил — внутри ты ее еще не отпустила. Это и говорит о том, что ты настоящий друг, который до последнего борется за её. Мы поможем тебе.
Я смотрела на каждого из братьев по очереди и понимала, что спорила уже не только из принципа. Меня тянуло в ту сторону не потому, что я хотела присутствовать при том, как Лена будет испытывать боль или страх, а потому что все происходящее слишком тесно касалось меня. И все же по лицам Сергея и Ингвара было видно: в этот раз они мне не собирались уступать. Не из желания командовать. Не из привычки решать за меня. А потому что и сами понимали, насколько мерзкой может оказаться правда, когда ее начнут вытаскивать наружу.
Я медленно выдохнула и, к собственному раздражению, поняла, что сил на новый спор с ними у меня уже не было.
— Хорошо, — сказала я наконец. — Но если я потом узнаю, что хоть кто-то там забыл, где проходит грань, я устрою вам такой разнос, после которого проклятая Бастет покажется образцом дипломатии.
— Справедливо, — сухо ответил Ингвар.
Они ушли почти сразу: Гор, Сергей, Ингвар. После их ухода настало несколько напряженных секунд тишины, в которых еще будто сохранялся их след, а потом дом снова стал слишком большим и непривычно пустым. Я опустилась в кресло, устало потерла виски и почувствовала, как вся эта гонка последних часов снова навалилась на меня сверху — не бурей, а медленным, нараставшим давлением, от которого хотелось хотя бы ненадолго перестать быть центром всех этих решений.
Наверное, именно поэтому я не отшатнулась, когда ко мне подошел Дикаст. Он не сказал ни слова, просто поднял меня на руки с той спокойной, почти безупречной уверенностью, которая была только у него, и сам сел в кресло, устроив меня у себя на коленях так естественно, будто именно там мне и следовало оказаться с самого начала. Я прижалась щекой к его плечу прежде, чем успела подумать, хорошо это или плохо, а он легко коснулся губами моего лба и начал гладить меня по голове медленно, спокойно, успокаивающе. Это было так по-человечески просто и бережно, что напряжение, державшее меня последние часы, вдруг действительно чуть отпустило, словно кто-то осторожно ослабил слишком туго затянутый узел в груди.
И будто этого было мало, Саша словно по волшебству возник рядом и вложил мне в руку кружку с кофе.
Я даже приоткрыла глаза и посмотрела на него с усталой подозрительностью:
— Вы что, сговорились?
— Наконец-то ты начинаешь замечать очевидное, — лениво отозвался Анубис из глубины комнаты.
Я бы, наверное, огрызнулась, но кофе пах слишком хорошо, плечо Дикаста было слишком надежным, а его гладящая ладонь слишком успокаивала, чтобы мне хотелось прямо сейчас портить этот короткий миг умиротворения. Я сделала глоток и почувствовала, как тепло медленно разошлось внутри.
Анубис, разумеется, не мог оставить такую картину без замечания.
— Надо же, — протянул он с той своей ядовитой мягкостью, которая обычно означала, что сейчас последует что-нибудь очень неудобное. — Судья носит Врачевую на руках, медведь подает кофе, а я начинаю подозревать, что следующий шаг — совместное вязание с вампирами и соколом на террасе.
Дикаст никак не отреагировал. Даже головы не повернул. Только продолжил так же спокойно гладить меня по волосам, и этим молчанием ответил Анубису куда выразительнее, чем любой словесной пикировкой.
Пожалуй, именно из-за этой странной, почти домашней тишины то, что он сказал дальше, вызвало бурю эмоций.
— Вообще-то, — произнес Анубис уже без привычной игры в ленивую иронию, — мы все это время очень старательно обходили одну вещь стороной. А зря. Потому что она все равно никуда не денется, даже если мы дружно притворимся, будто не понимаем, к чему именно идет этот ритуал.
Я медленно отняла кружку от губ и посмотрела на него внимательнее. Саша тоже чуть изменился в лице. Даже Дикаст, как я почувствовала по напряжению под своей ладонью, внутренне подобрался.
— Говори уже, — сказала я тихо.
Анубис не стал оттягивать:
— Обряд будет не простым не только потому, что вам придется впустить внутрь себя проклятые души. И даже не только потому, что вы, скорее всего, будете видеть, чувствовать и переживать то же самое, что и они. Сложность в другом. Судя по тому, как это все описано, как завязано на троих любящих и на завершении того, что когда-то было оборвано, речь идет не просто о присутствии душ в телах. Речь почти наверняка идет о телесной близости. Проще говоря, о сексе. И тебе, Марьяна, как бы сильно это сейчас не хотелось отложить на потом, придется уже теперь попытаться не только понять это, но и принять. Потому что после такого никто из вас уже не сможет спокойно сделать шаг назад и объявить, что вы просто друзья с тяжелым общим прошлым.
Комната будто стала меньше.
Я сидела у Дикаста на коленях, чувствовала тепло кружки в ладонях и его руку у себя на волосах, а внутри у меня все вдруг резко оборвалось и пошло вниз. Не потому, что я сама этого не понимала хотя бы краем сознания. Понимала. Конечно, понимала. Я просто слишком старательно отодвигала эту мысль, заставляла ее стоять подальше, за пределами ближайших задач, потому что стоило подпустить ее ближе, как все происходящее становилось не только страшным и опасным, но еще и очень личным.
— Нет, — первым вскинулся Саша, и в его голосе прозвучало явное возмущение. — Это не обязательно должно работать именно так. Должен быть другой путь. Любая другая форма завершения, признания, соединения, я не знаю… магическая сцепка, обмен силой, клятва, кровь, что угодно.
— Кровь, — невозмутимо повторил Анубис. — Замечательно. Прямо очень целомудренно.
— Я серьезно, — рявкнул Саша.
— И я серьезно, — ответил тот уже без усмешки. — Вы можете до вечера придумывать варианты, в которых мир обойдется без самого очевидного, но сам обряд, судя по всему, построен не вокруг абстрактного символизма. Он выстроен вокруг тел, чувств, слияния и того, что когда-то было отнято именно на этом уровне. Не на уровне клятв. Не на уровне боли. А на уровне плоти, так ка заточили именно плоть.
— Это может быть метафорой, — резко сказал Саша.
— Это может быть твоим отчаянным желанием найти выход, который не взорвет нам всем жизнь окончательно, — спокойно поправил Дикаст, и я впервые за эту сцену почувствовала, что он тоже не рад собственным словам. — Но пока правда в том, что мы знаем: все складывается именно в эту сторону.
Саша повернулся ко мне так быстро, будто хотел найти в моем лице поддержку, подтверждение, опровержение — да что угодно, только не это неприятное для него согласие, которое уже, наверное, начинало проступать и во мне тоже.
— Марьяна, скажи хоть ты, что мы не обязаны сразу соглашаться с этой трактовкой.
Я открыла рот, но не ответила. Просто потому, что не знала, что сказать. Да, мне хотелось, чтобы он оказался прав. Хотелось, чтобы где-то существовал другой путь, менее жестокий, менее личный, менее необратимый. Но чем дольше я молчала, тем сильнее понимала: весь ужас этой мысли — именно в том, что она слишком хорошо ложилась в структуру обряда. В древнюю логику мира. В само устройство проклятия.
— Я понимаю, — сказала я наконец очень тихо. — Понимаю, о чем ты говоришь. Но не знаю, что мне с этим делать.
Это признание далось труднее, чем многие вещи до этого, потому что в нем было слишком много неуверенности. Не перед проклятой Бастет. Не перед ритуалом даже. В себе.
Саша шумно выдохнул и провел рукой по лицу:
— Нет. Должен быть другой вариант. Всегда есть другой вариант.
— Иногда — нет, — отрезал Анубис. — Иногда мир выбирает один путь, потому что только он и сработает, а все остальные — просто попытки людей и существ убедить себя, что можно расплатиться меньшей ценой.
— Ты говоришь об этом так легко, потому что это тебя совсем не касается, — зло бросил Саша.
— Ошибаешься, — тихо ответил Анубис. — Меня касается слишком многое. Просто, в отличие от тебя, я уже давно понял: некоторые вещи не отменяются потому, что нам неудобно их проживать.
Они спорили дальше. Не в крик, но жестко, упрямо, по-мужски. Саша искал логические обходы. Предлагал магическую связку, замену телесного акта ритуальным соединением силы, полный перенос душ без вовлечения чувств, любое решение, в котором можно было бы спасти смысл обряда и не затронуть самую болезненную его часть. Анубис, как назло, оставался безжалостно последовательным и раз за разом возвращал разговор к одной и той же точке: если мир и проклятие тысячелетиями вели все именно к такому совпадению тел, чувств и судеб, значит, это не случайная деталь, а стержень.
Дикаст не спорил так яростно, но и не спасал нас ложной надеждой. Он только иногда вставлял короткие, слишком точные замечания, от которых становилось окончательно ясно: как бы ни хотелось иного, а Анубис, скорее всего, действительно был прав.
Именно в тот момент, когда спор вдруг прекратился сам собой и в комнате повисла тяжелая, почти звенящая тишина, я услышала голос.
Он не доносился из двери. Не шел из коридора. Не принадлежал никому из тех, кто был сейчас рядом со мной.
— Не пытайтесь придумать варианты, — произнес скрипучий, слишком знакомый голос проклятого существа из пирамиды. — Мир уже продумал один, и тысячелетиями приводил все это именно к этому действию.
Я замерла так резко, что кофе чуть не выплеснулся мне на руку.
Дикаст мгновенно напрягся подо мной. Анубис впервые за долгое время действительно перестал быть расслабленным, хотя бы внешне. А у меня внутри все оборвалось и застыло, потому что я совершенно точно знала: этот голос невозможно было спутать. Он принадлежал тому самому древнему существу, которое уже однажды выдергивало меня в свою погребальную камеру и говорило со мной из темноты, где пахло ртутью, водой и тысячелетней смертью.
— Ты издеваешься, — прошептала я в пустоту, уже заранее зная, что ответа, который бы мне понравился, не будет.
И в этой напряженной тишине мне вдруг стало ясно, что даже здесь, в доме, среди своих, среди стен, кофе мы уже были не одни.
Проклятие пришло за нами и сюда.

Глава 70

Я медленно повернула голову в ту сторону, откуда, как мне показалось, все-таки прозвучал голос проклятого существа, и в следующую секунду замерла так резко, что у меня даже дыхание сбилось. Он действительно был там.
Не во плоти. Не так, как в той жуткой погребальной камере, где от него шла тяжелая древняя сила и запах смерти. Теперь перед нами, чуть в стороне от стены, стояла его полупрозрачная, зыбкая фигура, словно кто-то вытащил из глубин не тело, а только самый упрямый, слишком живой отпечаток. Проклятый осматривался по сторонам с таким видом, будто зашел не в дом, где существа только что пытались понять, как не сойти с ума от предстоящего обряда, а в любопытное новое помещение, которое ему по какой-то причине понравилось. Потом он повернул голову ко мне, и обе его половины — соколиная и шакалья — на миг почти одинаково оживились. Он даже приветственно поднял руки и махнул ими так непринужденно и почти дружелюбно, что от этого абсурда у меня нервно, громко и совершенно позорно вырвалась икота.
— Не может быть, — выдохнула я, уставившись на Проклятого так, будто, если бы моргнула, он моментально исчез бы.
— Может, — одновременно произнесли Дикаст и Анубис.
Я перевела взгляд на них так резко, что снова чуть не икнула. Саша же смотрел на нас троих с тем особенным выражением лица, которое появляется у мужчины, когда вокруг него все уже видят нечто крайне неприятное, а он один пока вынужден догадываться о происходящем только по чужим реакциям.
— Так, — проговорил он медленно и до нехорошего спокойно. — Я сейчас чего-то не вижу, да?
— Не видишь, — подтвердил Дикаст, не отрывая взгляда от полупрозрачной фигуры.
— А я вижу, — с ленивой, но уже совсем не насмешливой ясностью сказал Анубис. — И, признаться, это даже для меня перебор по части неожиданных визитов.
— Может кто-нибудь очень хочет объяснить мне, что именно вы оба видите? — спросил Саша, и я услышала по его голосу, что терпение у него закончилось прямо сейчас.
Проклятое существо между тем с живейшим интересом рассматривало мужчин. Не просто скользило взглядом, а именно изучало, будто сопоставляло увиденное с чем-то старым, очень давним, известным только ему одному. По тому, как слегка двигались его голова, как менялось выражение на обеих половинах лица, я вдруг поняла, что он делал какие-то выводы. И почему-то именно это — не сам факт его появления, а то, с каким почти человеческим любопытством он оценивал моих мужчин, показалось мне особенно тревожным.
— Он здесь, — пояснила я Саше, чувствуя, как собственный голос стал более хриплым. — Тот самый. Из пирамиды. Полупрозрачный. Стоит у стены и сейчас с большим интересом разглядывает вас троих, будто пришел не пугать, а составлять личное мнение.
— Замечательно, — процедил Саша. — Просто прекрасно. И почему я единственный лишен удовольствия его лицезреть?
— Возможно, потому что мир тебя пока щадит, — заметил Анубис.
— Замолчи, — отрезал медведь.
Я снова посмотрела на проклятое существо и наконец задала самый очевидный вопрос, хотя на самом деле внутри меня уже поднималось сразу десятка два других:
— Как ты тут оказался?
Он посмотрел на меня своими разными половинами ликов существ и разными глазами — это было все еще жутко. Даже в таком, полупрозрачном, виде он все равно оставался страшным. Не потому, что хотел пугать. Хуже. Потому что для него самого это уже давно было не нужно.
— Очень просто, — проговорил Проклятый своим скрипучим, хриплым голосом. — Но куда важнее другое: почему я пришел…
— И почему? — спросила я, не отводя взгляда.
Он чуть склонил голову набок и на краткий миг в его облике мелькнуло что-то почти печальное:
— Потому что я почувствовал твои эмоции. Потом увидел то, что увидела ты. И пришел помочь, пока еще есть чему помогать.
В комнате стало тише, чем раньше, хотя и до этого никто не произносил лишнего слова. Даже Саша, который не видел его, теперь уже слушал так внимательно, будто надеялся услышать в моей интонации или в ответах остальных больше, чем позволяли глаза.
— После увиденного я понял одну вещь, — продолжил проклятый. — Ты не сможешь достучаться до сознания моей любимой. Как бы ни старалась. Как бы ни искала слова. Ее разум пострадал сильнее, чем я думал. Намного сильнее. Она уже не услышит тебя — как женщину, как Врачевую или как ту, кто стоит между живыми и мертвыми. Та часть ее, которая еще могла бы остановиться ради голоса другого сердца, почти сгорела.
Эти слова ударили по мне куда сильнее, чем я ожидала. Не потому, что я совсем не думала об этом. Наоборот, думала слишком много. Просто где-то внутри все равно оставалась упрямая надежда, что, если я смогу подойти к ней не как к чудовищу, а как к женщине, потерявшей слишком многое, в ней что-то дрогнет. И теперь он, тот, кто знал ее когда-то ближе всех, смотрел мне в лицо и спокойно говорил: «Нет, не дрогнет.»
— Тогда что нам делать? — спросил Дикаст, и я уловила по его тону, что он перешел к самому важному, отбросив все лишнее.
Существо повернулось к нему на мгновение, потом снова посмотрело на меня.
— Она уже подняла зло со дна песков. То, что не должно было просыпаться вновь, — произнес он. — И это зло уснет только после того, как моя любимая уйдет на перерождение. Только тогда оживут мумии. Только тогда снова уснут хранители песков.
— Как она вообще смогла их разбудить? — спросил Анубис, и на этот раз в его голосе не было ни тени ленивой иронии.
Шакалья половина существа чуть заметно дрогнула, будто этот вопрос задел его сильнее, чем хотелось бы.
— Однажды я сам рассказал ей об этом, — сказал он. — А от кого узнал — не скажу. И как это делается тоже. Потому что их время прошло. Они — прошлое, которое должно закончиться. Не продолжиться. Не получить новых хозяев. Закончиться.
— Какая поразительная забота о своевременности именно теперь, — пробормотал Анубис.
— Он не скажет, — тихо сказала я ему, не отрывая взгляда от призрачной фигуры. — И, похоже, даже если бы хотел, не смог бы. И я с ним была согласна: это должно прекратиться уже раз и навсегда.
Существо кивнуло так, будто одобрило это понимание.
— Вам нужно попасть в ее святилище, — проговорил он. — Не пытаться выманить ее наружу. Не ждать, пока она придет сама. Войти туда, где она сильнее всего, и именно там заставить ее откликнуться на то, что старше ее безумия. Сделать это должны ты и двое братьев.
— Каких именно братьев? — резко спросил Саша.
Он до этого и так сидел напряженный, а теперь подался вперед всем телом, и в его голосе прозвучало то внутреннее сопротивление, которое уже невозможно было скрыть. Ему не нужно было слышать имена вслух, чтобы понять, к чему шел разговор, и именно поэтому вопрос вырвался у него почти сразу.
Существо перевело взгляд сначала на Сашу, потом на Дикаста, и на обеих половинах его лица появилось то странное, трудно читаемое выражение, которое бывает у тех, кто видит в живых не только настоящее, но и тени прошлого.
— Тех, кто связаны с этим узлом крови, судьбы и проклятия сильнее остальных, — ответило оно. — И вы сами уже чувствуете, кто именно должен стоять рядом с ней в этом ритуале.
Никто не произнес имен вслух. Не так сразу… Потому что, как только бы они прозвучали, что-то в комнате окончательно стало бы необратимым.
— И что именно мы должны сделать? — спросила я, стараясь, чтобы голос не выдал, насколько сильно у меня внутри все сжалось.
— В святилище вы трое должны связать себя нерушимыми узами крови, — произнес Проклятый. — Не символически. По-настоящему. Призвать меня ритуалом туда. Слова я скажу тебе. Запомни их точно, не меняя ни единого звука.
Он начал говорить.
Я не узнавала языка, но сразу поняла одно: эти слова не были просто набором звуков. Они ложились внутрь моей души тяжело, остро, как будто цеплялись прямо за основу памяти, за саму магию, которую я до сих пор старалась в себе не затрагивать слишком глубоко. Я повторила их один раз, потом второй, чувствуя, как Саша, ничего не понимая, смотрел на меня все мрачнее, а Анубис и Дикаст, напротив, слушали так внимательно, будто пытались уловить не смысл даже, а саму природу этого заклинания.
Когда я замолчала, существо продолжило уже тише:
— И тебе придется воспользоваться той магией, которую ты боишься внутри себя. Не той, что лечит поверхностно. Не той, что откликается на обычную боль. Той глубокой, темной, связанной и с жизнью, и со смертью, которую ты все еще стараешься держать в клетке. Только через нее я смогу прийти в святилище не как бледный отголосок, а как реальная сила. И только тогда я смогу забрать мою любимую в нашу пирамиду.
— Забрать? — переспросила я. — Прямо оттуда?
— Да, — ответил Проклятый. — В святилище вы призовете меня. В пирамиде вы проведете ритуал. Но прежде чем это случится, мы с моей возлюбленной должны будем поговорить. Иначе вы приведете к алтарю не любовь, а только остатки ярости, страха и долга. Этого не хватит.
Мне захотелось спросить, как именно он представлял себе такой разговор с существом, которое уже почти не слышало ничего, кроме собственной жажды мести, но я не успела. Он вдруг повернулся к Анубису и задержал на нем слишком долгий, слишком пристальный взгляд.
В комнате стало совсем тихо.
Я даже не сразу поняла, почему именно эта пауза испугала меня сильнее всего остального, а потом увидела, как изменилось лицо самого Анубиса. Совсем немного. Почти незаметно. Однако этого хватило, чтобы понять: прозвучит что-то очень личное.
— Вы уже не те шакалы, что были раньше, — сказал Проклятый очень тихо. — В вас нет той тьмы.
На этих словах что-то мелькнуло в глазах Анубиса: не ярость, не насмешка и даже не привычная холодная игривость, а что-то куда более короткое и острое, почти болезненное. Оно исчезло сразу, прежде чем я успела понять, что именно увидела.
Я уже собиралась спросить, что Проклятого имел в виду и почему сказал это именно Анубису, но не успела.
Его полупрозрачная фигура дрогнула.
Сначала едва заметно, как дрожит отражение в воде, когда в нее падает одна капля. Потом сильнее. Контуры поплыли, стали размываться, а в следующую секунду он просто начал растворяться в воздухе без вспышки, без последней страшной фразы, без какой-либо театральности. Будто само пространство, дав ему несколько минут, теперь забирало его обратно.
— Подожди! — сорвалось у меня прежде, чем я успела подумать.
Но было уже поздно.
Через миг перед нами осталась только пустота.
Я так и сидела, глядя в то место, где он только что стоял, и впервые за весь разговор осознала, как сильно дрожали у меня руки. Кружка с кофе уже давно остыла. Ладонь Дикаста по-прежнему лежала у меня на волосах, но я почти не чувствовала этого. Слишком много всего обрушилось разом: ритуал, кровь, заклинание, моя собственная магия, которой я и правда боялась касаться слишком глубоко, и теперь еще это разговор, который должен был состояться между двумя проклятыми влюбленными прежде, чем мы вообще сможем подойти к главному.
— Я правильно понимаю, — наконец очень медленно произнес Саша, — что вы сейчас все в полном ужасе, а я один не видел и половины происходившего, но мне все равно уже очень не нравится весь его план?
Я моргнула и только тогда смогла перевести взгляд на остальных.
— Да, — сказала я тихо. — Именно так.
Анубис молчал.
Это было настолько непривычно, что я даже повернулась к нему. Он стоял чуть в стороне, и на его лице уже снова лежало обычное спокойствие, почти ленивое, но после той фразы существа я почему-то не верила этому спокойствию до конца.
— Ты знаешь, о чем он? — спросила я.
Он посмотрел на меня, потом отвел взгляд куда-то мимо, и в этой короткой паузе было больше ответа, чем в любом немедленном слове.
— К сожалению, — сказал Анубис наконец, — я слишком хорошо знаю, что древние любят говорить загадками именно тогда, когда уже попали в самое больное место.
— Это не ответ, — тихо заметил Дикаст.
— А другого у меня пока нет.
Я не стала давить. Не потому, что не хотела. Хотела. Очень. Но сейчас на меня уже наваливалось другое: понимание, что времени на внутренние разборки оставалось все меньше, а снаружи нас ждали святилище, проклятая Бастет, хранительницы, древние черви, кровь и теперь еще точное знание, что без той магии во мне, которой я старательно боялась, никто никуда не сдвинется.
Я медленно выдохнула и наконец сказала вслух то, от чего хотелось отворачиваться дольше всего:
— Значит, нам придется пойти туда не только за ней, но и за мной самой. Потому что, если я не открою эту часть своей силы, мы даже не доберемся все до пирамиды.
Никто не стал мне возражать.

Глава 71

Просыпалась я медленно, продираясь сквозь тепло и уютную тяжесть сна, из которого совсем не хотелось выныривать, и только через несколько секунд поняла, что держали меня не одеяло и не остатки дремы, а руки Саши, крепко прижимавшего меня к себе. Он обнимал меня так крепко, будто даже во сне не собирался выпускать, и прижимался ко мне всем телом, почти собственнически, но в этой силе сейчас не было ничего тяжелого или пугающего. Скорее наоборот, после последних дней, после святилища, проклятой Бастет, разговоров о ритуале, о Лене, о древней магии и о той цене, которую с нас явно собиралась взять судьба, эти объятия ощущались чем-то слишком простым и потому почти бесценным.
Я приоткрыла глаза, осторожно пошевелилась и попыталась немного выползти из его рук, чтобы хотя бы понять, который час и не проспали ли мы что-нибудь важное, но стоило мне двинуться, как Саша во сне только сильнее сжал меня, подтянул ближе к себе и уткнулся лицом мне в волосы с той бессознательной жадностью, с какой держат нечто слишком дорогое, чтобы отпустить даже во сне.
Я невольно улыбнулась, хотя где-то глубоко внутри от этой его хватки шевельнулось и что-то другое — слишком ясное понимание, насколько сильно он сейчас был напряжен даже во сне, насколько тяжело отпускал меня и как мало в нем оставалось той спокойной уверенности, которая была раньше. Еще несколько секунд я просто лежала, не двигаясь, чувствуя Сашино дыхание у виска и теплую тяжесть его руки у себя на талии, а потом он проснулся.
Это случилось резко. Не с сонной мягкостью, а с тем мгновенным внутренним рывком, который бывает у существ, привыкших вскакивать из сна в полную боевую готовность. Саша сразу распахнул глаза, чуть напрягся, будто в первую секунду не понимал, где находился, а потом увидел меня, моргнул и заметно ослабил объятия.
— Прости, — сказал он хрипло после сна. — Зажал я тебя?
— Есть немного, — ответила я с тихой усмешкой. — Но, если честно, не настолько, чтобы жаловаться.
Он не улыбнулся в ответ, и именно это заставило меня внимательнее посмотреть ему в лицо. Саша лежал слишком тихо, слишком собранно для такого утра, и в его взгляде уже было напряжение, которое не имело ничего общего с его обычной сонной хмуростью.
— Что? — спросила я мягче.
Он помолчал несколько секунд, потом провел ладонью по моему плечу и все-таки сказал то, что, видимо, давно уже крутилось в нем, только не находило выхода:
— Ты отдалилась от меня.
Я нахмурилась сразу:
— Саша…
— Нет, выслушай, — перебил он, но не резко, а почти устало. — Я понимаю, почему так происходит. Понимаю головой. Я не вижу того, что видишь ты. Не слышу того, что слышат остальные. Не смогу зайти туда, куда тебя тянет это проклятие, где с тобой уже говорят существа, которых я даже не всегда способен увидеть сам. И от этого у меня все чаще ощущение, будто ты стоишь уже не рядом со мной, а чуть дальше, за каким-то стеклом, и я могу только смотреть, как ты уходишь туда, где мне нет места.
Эти слова задели меня куда больнее, чем если бы Саша просто приревновал, вспылил или начал требовать от меня каких-то доказательств любви. В них не было каприза. Только настоящая мужская боль, слишком глубоко сидевшая, чтобы ее можно было снять одной ласковой шуткой.
Я повернулась к Саше всем телом и положила ладонь ему на грудь, прямо туда, где под теплой кожей тяжело и ровно билось сердце.
— Это совершенно не так, — сказала я тихо, но так, чтобы он услышал не только мои слова, но и все, что за ними стояло. — Я не отдаляюсь от тебя. Я просто устала. Я слишком хочу быстрее закончить все это, вытащить нас из этого кошмара, снять проклятие, разобраться с проклятой Бастет и ее проклятыми возлюбленными, с Леной, со всей этой древней грязью, которая снова полезла наружу. И знаешь, о чем я на самом деле думаю чаще всего, когда у меня есть хотя бы минута тишины? Не о ритуале. Не о магии. Не о том, кто что увидел. Я думаю о доме. О нашем поселке. О кухне. О том, как ты с утра стоишь у плиты и готовишь завтрак, а я еще не хочу вставать и делаю вид, будто не чувствую запаха кофе. Я думаю о том, как хочу вернуться туда с тобой и снова жить так, будто у нас впереди обычная жизнь, а не это бесконечное безумие.
Он смотрел на меня так внимательно, что мне пришлось продолжать, иначе тишина между нами стала бы слишком тяжелой.
— Я люблю тебя, Саша, — сказала я уже совсем тихо. — Очень сильно люблю. И если я иногда ухожу мыслями куда-то далеко, это не потому, что там мне кто-то нужнее. Это — потому, что я хочу быстрее пройти через все это и вернуться туда, где ты есть у меня — весь, целиком. Без проклятий. Без древних голосов. Без чужих ритуалов.
Я увидела, как в нем что-то отпустило. Не полностью. Не до конца. Но достаточно, чтобы взгляд Саши стал мягче, чтобы исчезла эта опасная, глухая тоска, от которой мне самой было тяжело.
— Ты умеешь говорить вещи, после которых спорить уже невозможно, — пробормотал он.
— Это у меня профессиональное, — ответила я едва слышно.
Саша коротко, почти неверяще усмехнулся, а потом вдруг наклонился и поцеловал меня так, будто весь этот разговор, вся его тревога, вся моя усталость, страх и ожидание будущего внезапно собрались в одну точку, и он решил ответить на все это сразу не словами, а именно так. Поцелуй вышел не мягким, не утешительным, а глубоким, слишком страстным — после всех разговоров о смерти, обрядах и чужих душах. Я сама не заметила, как подалась к нему сильнее, как пальцы вцепились в его плечо, как внутри, там, где уже давно копилось только напряжение, вдруг вспыхнуло что-то совсем другое. Его рука скользнула мне под майку, ладонь легла на живот, стала подниматься выше — медленно, ласково, и я уже закрыла глаза, заранее понимая, что сейчас остановиться будет трудно.
Именно в этот момент дверь открылась.
— Я, конечно, рад, что вы нашли чем заняться с утра пораньше, — раздался у входа голос Ингвара — сухой, очень ровный и потому еще более невыносимый, — но, если вы уже закончили, поднимайтесь и спускайтесь вниз. Нежностями займетесь позже.
Мы с Сашей отпрянули друг от друга слишком синхронно, и от этого мне самой стало почти смешно, если бы не желание запустить в Ингвара подушкой. Тот стоял в дверях с таким безупречно вежливым выражением лица, что я сразу поняла: он видел ровно столько, сколько хотел, и теперь наслаждается тем, как прекрасно испортил нам момент.
— Ты ужасный вампир, — сказала я ему.
— Какой есть, смирись, — невозмутимо ответил он. — Внизу уже все собрались.
Саша шумно выдохнул, провел рукой по лицу и бросил на вампира такой взгляд, от которого более слабый мужчина, возможно, предпочел бы извиниться и скрыться. Ингвар не дрогнул.
— Позже, — сказал он уже Саше, и в этой одной короткой фразе было столько подчеркнутой невозмутимости, что я едва не застонала.
— Уйди, пока я тебе не помог вылететь, — процедил Саша.
— Уже ухожу. — Ингвар чуть склонил голову в сторону. — Но только потому, что Марьяне стоит сначала позавтракать, а не потому, что я впечатлен твоими угрозами.
Когда дверь за ним закрылась, мы с Сашей несколько секунд просто смотрели на закрытую дверь, а потом я все-таки не выдержала и рассмеялась тихо, устало, но искренне. Он уткнулся лбом мне в плечо и пробормотал:
— Клянусь, однажды я его придушу.
— Не придушишь, — сказала я. — Потому что потом сам же будешь сожалеть.
— Возможно. Но помечтать-то я имею право.
Мы оделись быстро и почти молча. Утро, которое всего несколько минут назад было таким шикарным, снова возвращалось в привычное русло: опасность, разговоры, решения, чужие судьбы, которые каким-то образом стали моими. Когда мы спустились в гостиную, там уже сидели все остальные.
Стол был накрыт почти по уже сложившейся традиции, и от этого у меня на секунду возникло странное чувство, будто даже на фоне всего безумия этот дом упрямо продолжал делать вид, что у нас тут — обычная жизнь, обычные завтраки и обычные семейные споры, а не древняя кошка-мстительница, живые мумии и ритуал, от которого слишком многое зависело.
Я только села, как Дикаст сразу произнес без предисловий:
— Мы с Анубисом уже рассказали остальным, что вчера здесь произошло.
Я кивнула, понимая, что иначе и быть не могло. После такого появления полупрозрачного проклятого существа и его объяснений нельзя было оставить эту информацию в узком кругу.
— Тогда, — продолжил Дик, — тебе нужно выслушать то, что узнал о Лене Гор. Теперь уже полностью.
У меня неприятно кольнуло внутри. Я и так знала, что этот разговор рано или поздно должен был состояться, но все равно оказалась к нему не готова. Возможно, к таким вещам вообще невозможно стать готовой до конца.
Гор сидел напротив меня молча и слишком собранно, а потом поднял взгляд, и по одному его лицу стало ясно: история будет тяжелой.
— Елена поехала к верховной ведьме не сразу, — начал он. — Сначала это выглядело как обычная цепочка совпадений, если смотреть на нее со стороны. Болезнь, ухудшение состояния, злость на собственную жизнь, на свою беспомощность, на то, что мир вокруг как будто все время выбирает не ее. Потом были разговоры с теми, кто умел выслушать именно такие слабости в женщинах-ведьмах. Ее вели постепенно. Не ломали в один день. Не ставили перед выбором открыто. Сначала ей просто подсовывали мысль, что ее судьба искалечена не случайно, и что за этим всегда стоит кто-то, кто живет лучше, счастливее, ярче.
Я молчала, уже чувствуя, к чему он ведет, и от этого мне хотелось не слушать дальше, а встать и уйти. Но я осталась сидеть.
— Когда Елена наконец попала к верховной ведьме, — продолжил Гор, — ей не сказали прямо: иди и убей Врачевую. Все было гораздо тоньше. Сначала ей объяснили, что сама Врачевая — не помощница для ведьм, а причина их искривленной судьбы. Что именно через нее и через силу, которую она несет, ведьмы раз за разом остаются на вторых ролях — больными, надломленными, несчастными, ненужными. Потом ей внушили, что ее личная болезнь, ее тяжелая жизнь, ее ощущение собственной никчемности — это не просто несчастье, а след чужой вины. И что источник этой вины вполне конкретен.
Я стиснула пальцы на чашке так сильно, что костяшки начали белеть.
— То есть ей внушили, что виновата я, — сказала я тихо.
— Да, — ответил Гор. — Причем не впрямую, а через манипуляции, которые легче всего пускают корни: «Ты страдаешь не просто так, твою жизнь украли, твою силу украли, твое место украли». А дальше ей уже предложили выход. Не месть даже сначала, а восстановление справедливости. Ей сказали, что пробудившаяся Бастет накажет каждого, кто причинил ведьмам хоть какой-то вред, обиду или унижение, даже если это было давно и даже если сами виновные уже забыли об этом.
Сергей заговорил после Гора, подхватывая, как будто они втроем уже сложили эту страшную историю по кускам и теперь только выкладывали ее передо мной.
— Елену не просто использовали, — сказал он. — Ее подвели к тому состоянию, в котором она сама захотела во все это верить. Это всегда работает лучше. Если бы ей просто приказали, она могла бы испугаться, отступить, начать сомневаться. А так она пришла к нужной мысли как будто почти сама. Ей дали чувство избранной правоты. Дали объект, на который можно вылить всю накопленную боль. И пообещали, что если она поможет, то пробуждение проклятой Бастет станет не катастрофой, а возмездием.
Ингвар сидел неподвижно, но, когда заговорил он, в его голосе было больше всего гнева.
— Цветок, — сказал он. — Ей не просто велели его подложить. Ее обучили, как обойти защиту дома. Точнее, указали способ. Потому что обычным путем она туда бы не прошла. Значит, верховная ведьма или кто-то, действующий через нее, действительно имел очень конкретные знания о защите дома Врачевой, о тебе и о том, как подобраться ближе, не поднимая тревоги сразу.
— И она сделала это, — произнесла я уже не вопрос, а утверждение.
— Сделала, — подтвердил Гор. — И после этого ее связь с теми, кто работал на проклятую Бастет, стала только крепче. Она передавала сообщения кошкам. Сводила нужных людей и существ. Помогала там, где сама понимала далеко не все, но уже верила, что служит великой цели.
Я не сразу поняла, что почти перестала дышать и только судорожно сжимала кулаки. Все это было слишком мерзко, слишком продуманно и слишком похоже на правду. Гораздо страшнее прямого предательства иногда оказывается вот такая тонкая, выстроенная по шагам обработка, когда женщину не ломают грубо, а выращивают в ней нужную ненависть, поливая ее каждый день правильными словами.
— Она сама в это верила? — спросила я наконец. — Или просто… играла роль?
На этот раз ответил Дикаст:
— Играла бы хуже. Намного хуже. Нет, Марьяна. Она верила. В какой-то момент уже действительно верила, что помогает восстановить справедливость. Это не делает ее менее опасной. Но это важно понимать.
Я опустила взгляд на стол. От услышанного внутри стало тяжело и пусто одновременно. Я думала не о каких-то отдельных словах или жестах Лены, а о том, что она слишком долго была рядом. Что я привыкла к ней, к ее помощи, к ее присутствию, к мысли, что в этом безумии у меня был человек, который всегда на моей стороне. И теперь именно это приходилось ломать в себедо основания, потому что все прежнее доверие вдруг оборачивалось чем-то чужим и неправильным. И последняя ниточка надежды, за которую я столь долго держалась, в данную минуту оборвалась.
— А знаешь, что хуже всего? — сказала я тихо, не поднимая головы. — Даже сейчас, когда я все это слышу, у меня внутри что-то все равно сопротивляется. Не логика. Не разум. Там уже все понятно. А вот чутье Врачевой все равно не хочет ставить на ней окончательную печать чудовища. И меня это бесит, потому что выглядит как слабость.
— Это не слабость, — сказал Сергей. — Это значит, что ты все еще умеешь чувствовать разницу между тем, кем существо было изначально, и тем, во что его превратили.
— Или это значит, — резко бросил Саша, — что Елена слишком долго находилась рядом, и теперь тебе трудно признать, насколько сильно тебя обманули.
Я подняла на него взгляд. Он не смягчился и не стал отводить глаза.
— Может быть, — сказала я. — И это тоже. Я не знаю…
Тишина после этих слов получилась тяжелой, но уже не такой безвыходной.

Глава 72

Я сделала глубокий вдох, медленно подняла глаза на мужчин и в этот момент вдруг с пугающей ясностью поняла, что внутри меня что-то окончательно встало на место. До этого я еще цеплялась за какие-то остатки старого отношения к Лене, за болезненную привычку видеть в ней не врага, а человека, который долго был рядом, помогал, знал слишком многое обо мне и моей жизни. Теперь же все это будто оборвалось. Не красиво, не драматично, а очень просто и страшно. Если Лена действительно выбрала ту сторону, если она хотела войны и в глубине души уже смирилась с мыслью, что в конце останется только одна из нас, то пусть этой одной буду я. Не она.
Я сама удивилась тому, насколько спокойно прозвучал мой голос, когда я заговорила:
— Хорошо. Допустим, теперь мы знаем достаточно, чтобы перестать обманывать себя насчет Лены. Что вы собираетесь делать со всей этой информацией? И где она сейчас?
Ингвар ответил первым, как будто ждал именно этого вопроса:
— Под стражей. Она — в магическом сне, так что пока не может ни сбежать, ни навредить кому-либо еще. С ней будут разбираться Старейшины, когда прибудут. Им уже отправили сообщение. Теперь ждем, когда придет ответ и когда они сами доберутся сюда.
Я кивнула. Внутри неприятно кольнуло, но уже без прежних дружеских эмоций. Странно, но, наверное, именно ясность решения делала боль тише. Не меньше. Просто тише.
— Значит, до их прибытия она будет спать?
— Да, — подтвердил Ингвар. — Так безопаснее для всех.
Анубис, разумеется, не дал мне спокойно посидеть и минуты. Он чуть повел плечом, лениво посмотрел на каждого из нас по очереди и проговорил с той своей едкой, раздражающе уместной язвительностью, которая всегда появлялась именно тогда, когда все остальные слишком долго ходили кругами вокруг самой неприятной правды:
— А долго ли мы еще собираемся топтаться вокруг да около, вместо того чтобы перейти к главному? Меня, конечно, безмерно трогает наш общий интерес к состоянию Елены, к морали, к травмам, к сложным внутренним конфликтам и всему прочему, но вопрос у нас сейчас все-таки совсем другой. Идём мы за древней Бастет или нет? Соглашаемся ли мы на предложение ее возлюбленного и призываем ли его к ней, чтобы он утащил свою любимую обратно в усыпальницу?
Я посмотрела на него почти с благодарностью, хотя, наверное, именно это чувство в адрес Анубиса и должно было бы считаться тревожным симптомом.
— Да, — сказала я сразу, не давая никому времени снова уйти в теоретические круги. — Да, мы соглашаемся. Потому что мы сами уже и так видим, насколько далеко все это зашло, а еще потому, что я устала. Не в смысле «ой, хочу поспать», а в смысле я больше не хочу раз за разом натыкаться на новый слой тайны, новый скрытый смысл, нового древнего монстра, новую фанатичную служительницу и очередной секрет, который кто-то не посчитал нужным раскрыть вовремя. Я хочу, чтобы это закончилось. Как можно быстрее. И если для этого нужно провести ритуал и дать несчастному влюбленному забрать ее обратно, значит, мы будем делать именно это.
Сергей сразу поднял голову и посмотрел на меня так внимательно, что я уже заранее поняла: он согласится, даже если ему самому это решение не нравилось.
— Я на стороне Марьяны, — сказал он тихо, но твердо. — Нам не справиться без помощи извне. И нравится нам это или нет, а этот проклятый знает о своей Бастет больше, чем все мы вместе взятые. У нас нет роскоши выбирать только удобных союзников.
— Союзников? — повторил Ингвар с таким холодным недоверием, что слово это в его устах прозвучало почти как оскорбление. — Сергей, ты сейчас серьезно называешь союзником существо, которое само признает, что слишком многое скрывало, которое появляется у нас в доме как хочет и исчезает так же, и которое затягивает нас в ритуал, после которого никто из нас не сможет предсказать, чем именно все закончится?
— Я называю союзником того, кто сейчас объективно хочет одного и того же с нами, — так же спокойно ответил Сергей. — Не из доброты. Не из благородства. Не потому, что внезапно стал нашим другом. А потому что ему тоже нужно закончить это и увести свою любимую Бастет в усыпальницу, а потом на перерождение. А ты не думал, что и она сама, и связь с ней его самого уже достали за такое количество веков?
— И ты правда считаешь, что этого достаточно? — Ингвар подался вперед, и в его голосе уже проступила та опасная, ледяная жесткость, которая всегда появлялась, когда он говорил о том, что действительно считал угрозой. — Мы даже не знаем, не ведет ли Проклятый нас красиво и методично туда, где мы сами откроем ему то, что он не смог бы взять силой.
— А у нас есть лучший вариант? — спросила я, прежде чем Сергей успел ответить. — Не «идеальный», не «безопасный», не «который всем нравится и всех устраивает», а реальный лучший вариант прямо сейчас?
Ингвар на секунду замолчал, и именно это молчание показало мне, что ответа у него не было. Во всяком случае, честного.
Гор, который до этого слушал спор почти неподвижно, наконец вступил сам:
— Помощь нам действительно нужна, и без Проклятого мы можем просто не дотащить его Бастет до пирамиды. Но я не уверен, что нам стоит доверять ему больше, чем необходимо. Он говорит о любви и перерождении, но мы все еще имеем дело с существом, прожившим слишком долго под проклятием.
— Вот, — сразу подхватил Анубис. — А я как раз говорю обратное. Доверять ему полностью и навсегда никто не предлагает, но сейчас он — единственный мост между той, кем Бастет была когда-то, и тем чудовищем, в которое она превратилась. Хотим мы того или нет, а если кто-то и способен хотя бы на секунду заставить ее услышать не только свою месть, то это он.
— Или окончательно подтолкнуть ее к безумию, — бросил Гор.
— Твой оптимизм, как всегда, вдохновляет.
— А твое желание строить планы на основе проклятых любовников — нет.
Я смотрела, как мужчины снова начали расходиться во мнениях в разные стороны, и с каждой минутой мне становилось все тяжелее. Потому что спорили они не на пустом месте. Каждый был по-своему прав, и именно это было хуже всего. Сергей видел необходимость. Ингвар видел риск. Гор слишком хорошо знал, что делает проклятие с теми, кто живет в нем слишком долго, и потому не хотел доверять существу, изуродованному им изнутри. Анубис, как ни странно, смотрел на картину трезвее и жестче остальных: без красивой морали, но и без самообмана. А я сидела посреди всего этого и чувствовала только одно: времени на идеальную мудрость у нас больше не было.
Они спорили долго и тяжело. Сергей говорил, что без помощи проклятого мы просто не успеем. Ингвар снова возвращался к тому, что нас могли вести туда, где мы сами откроем врагу дверь. Гор видел обе стороны сразу и оттого злился еще сильнее. Анубис, как всегда, резал по живому и повторял, что выбирать между хорошим и плохим уже поздно, теперь оставался выбор только между плохим и еще худшим.
И именно тогда, когда мне уже начало казаться, что мы так и просидим до вечера, выедая друг другу мозг словами, в комнату буквально ввалился Гоша.
Не проскользнул тахонько. Не вполз красиво и степенно. Именно ввалился, будто ему самому было не до его любимых эффектов. Огромное змеиное тело дрогнуло, он резко поднял голову, оглядел всех сразу и без всякого вступления выпалил:
— Пока вы тут спорите, проклятая Бастет, между прочим, времени не теряет. Она почти восстановила силы, и в ее храме начались какие-то движения. Такие, мне очень не нравятся.
Все в комната замерли мгновенно.
Даже Анубис замолчал. Даже Ингвар не попытался сразу уточнить что-то саркастически холодным тоном. Я почувствовала, как внутри меня вдруг стало очень тихо, слишком тихо. Будто все лишнее сомнения, усталость, чужие доводы, страх на одну короткую секунду просто исчезли, освободив место для единственного ясного ощущения: всё, время закончилось.
— Какие движения? — первым спросил Дикаст.
Гоша раздраженно дернул головой:
— Не такие, после которых садятся пить чай. Твари внизу проснулись окончательно, служительницы бегают уже не как обычно, а как перед большой дракой, и сама она больше не сидит тихо, собирая по капле силу. Там уже явно идет подготовка. И если вы еще немного посидите, обсуждая философские тонкости доверия к проклятым любовникам, то очень скоро получите древнюю Бастет не в храме, а на улицах.
После этих слов спор закончился. Не потому, что все внезапно пришли к согласию. Хуже. Потому что сама реальность смахнула со стола возможность продолжать выбирать.
Я медленно поднялась на ноги. Никакого внутреннего надрыва уже не было. Никакой неуверенности тоже. Только холодная, жесткая ясность, которая иногда приходит именно тогда, когда выбора не остается совсем.
— Вот и решился ваш спор, — сказала я, глядя на них всех по очереди. — Времени больше нет. Мы едем туда. И проведем ритуал так, чтобы ее возлюбленный утащил ее обратно в усыпальницу. Хотите вы этого или нет, нравится вам это или нет, доверяете вы ему или нет — теперь уже неважно. Потому что, если мы снова опоздаем, потом спорить будет не о чем.
Я сама услышала, как изменился мой голос. Он больше не просил, не убеждал и не искал поддержки. Он просто ставил точку.
Сергей тяжело выдохнул первым, но спорить не стал. Ингвар провел ладонью по лицу, будто стирая с него последние остатки сопротивления, и тоже промолчал. Гор смотрел на меня долго, внимательно, так, словно проверял, не из отчаяния ли я сейчас это говорила, а когда понял, что нет, просто коротко кивнул. Даже Анубис, который обычно всегда находил для такого момента хотя бы одну ядовитую реплику, на этот раз только усмехнулся краем рта, как мужчина, заранее знавший, что все закончится именно так. Саша просто молча кивнул.
— Ну вот, — произнес он наконец. — А вы говорили, что без консилиума не разберемся.
— Замолчи, — устало сказал Ингвар, но уже без настоящей злости.
Мужчины один за другим поднялись. Никто не выглядел довольным. Никто не выглядел уверенным в том, что мы сейчас делаем правильно. Но решение было принято, и это оказалось важнее всего остального. Как только оно прозвучало вслух, они сразу начали собираться без суеты, без паники, без лишних слов. Именно так всегда и бывает перед чем-то по-настоящему серьезным: сначала долго спорят, потому что еще могут себе это позволить, а потом, когда приходит момент действия, резко становятся очень тихими.
Я смотрела, как они двигались, как менялись их лица, как в каждом проступало не согласие даже, а готовность идти до конца с тем, что уже выбрано, и понимала, что назад дороги действительно не осталось. Мы сейчас собирались не просто в храм. Не просто к проклятой Бастет. Мы ехали в ту точку, где все, что так долго собиралось вокруг нас — любовь, проклятие, кровь, ревность, древняя вера, чужие ошибки и наши собственные страхи, наконец начнет требовать оплаты.
И было ясно: в этот раз платить придется всем.

Глава 73

После того как решение было принято, и спор, наконец, перестал отнимать наше время, мужчины почти сразу разошлись — собирать то, что каждый из них считал нужным для предстоящей ночи. Никто больше не пытался возвращаться к вопросу, правильно мы собирались поступить или нет. Этот этап закончился. Теперь оставалось только готовиться — так, будто все еще можно было удержать хоть какую-то часть контроля, хотя я уже слишком хорошо понимала: сколько ни собирайся, сколько ни продумывай, сколько ни раскладывай по местам оружие, магию, яды и доводы, в решающий момент все равно обязательно вылезет что-то еще, чего никто не предусмотрел.
Я спустилась в подвал дома, туда, где стояли мои огромные транспортировочные ящики с тем, что я привезла из своего дома, и на несколько секунд просто замерла перед ними, почувстовав странную, почти болезненную смесь облегчения и тоски. В этих ящиках было много из моей прошлой, понятной жизни: порядок, привычка, профессиональная собранность, тот мир, где если ты знаешь свойства травы, реакцию яда и правильную дозу снадобья, то хотя бы часть результата можно предсказать. Здесь, внизу, среди пузырьков и аккуратно сложенных свертков, мне всегда становилось чуть легче, потому что вещи молчали. Они не врали. Не скрывали древних проклятий.
Гоша уже был там. Разумеется, раньше меня. И, разумеется, сидел с тем видом, будто именно он все это время единственный по-настоящему понимал, что без него мои сборы были обречены на провал.
— Ну наконец-то, — протянул он, качнув головой в сторону открытого ящика. — Я уж думал, ты наверху окончательно утонешь в этих сильных мужских решениях и забудешь, что у тебя вообще-то есть свои мозги, яды и прекрасный вкус к практичным вещам.
— Помолчи и помогай, — сказала я, опускаясь на корточки рядом с ящиками.
— Вот видишь, — важно заметил змей. — Сразу чувствуется, что хозяйка вернулась к нормальному состоянию. Опасному, собранному и слегка злому.
Я не стала отвечать. Только присела рядом с первым открытым ящиком и начала перебирать пузырьки, коробки и свертки с той скоростью, которая всегда приходила ко мне автоматически, едва дело касалось работы. Руки сами знали, что где лежало: где у меня нейтрализующие составы, где усиливающие, где те яды, которые работают быстро, а где те, что действуют не сразу, но почти без ошибочно. Гоша, к моему удивлению, действительно не мешал. Наоборот, подталкивал хвостом нужные кожаные пеналы, подсовывал мне коробочки и время от времени комментировал особенно ехидно, если я на секунду замирала с чем-то в руках.
— Это не бери, — сказал он в какой-то момент. — Слишком красиво пахнет, но для жриц, хранительниц и прочих тварей подземелья малополезно. Оставь на случай, если решишь кого-нибудь из ведьм сначала очаровать.
— Гоша!
— Что? Я просто сохраняю рабочую атмосферу.
Я только фыркнула и продолжила разбирать все дальше, пока не добралась до того, что искала особенно тщательно. Метательные ножи. Небольшие, идеально сбалансированные, с темным матовым отблеском стали. Я провела пальцами по рукоятям и на секунду застыла, потому что память отозвалась слишком быстро. Это был первый подарок Дикаста после того страшного ритуала, после которого я пришла в себя уже совсем другой, не до конца понимавшей, что именно изменилось, но слишком хорошо чувствовавшей, что прежней меня больше не было. Тогда Дик просто положил их передо мной и сказал, что вещь, которая однажды сможет спасти жизнь, всегда лучше красивых слов. И сейчас, перебирая ножи в руках, я вдруг особенно ясно поняла, насколько точным был этот подарок.
Я прикрепила ножны на обе руки и на обе ноги, проверяя, как легли крепления, не будут ли мешать движению, и насколько быстро я смогу выхватить ножи. Потом выбрала еще несколько ножей и отложила отдельно, на случай если придется метать без права на вторую попытку.
— Это мне уже нравится куда больше, — одобрительно заметил Гоша. — Вот это я понимаю — подготовка. А то у вас наверху сплошные разговоры о судьбе, обрядах и несчастной любви тысячелетней давности. Будто никто не собирается никого резать.
— Мы вообще-то едем не ради того, чтобы всех зарезать, — мрачно сказала я.
— Разумеется. Вы едете ради мира, любви, перерождения и прочих прекрасных вещей. Просто иногда к ним удобнее идти через яд или клинки.
В этом была отвратительная, но вполне узнаваемая логика, и спорить с ней у меня не было ни времени, ни желания.
Пока мы перебирали снадобья, мне не давала покоя одна мысль. Слишком многое уже всплыло наружу, слишком много скрытых связей оказалось завязано на проклятую Бастет и ее возлюбленного, а значит, я вполне могла что-то пропустить в тех записях и заметках по египетскому разделу, которые притащила с собой, еще когда надеялась разобраться в происходящем чисто научно и аккуратно. Я отложила часть пузырьков, подтянула к себе огромный гримуар и начала быстро перелистывать страницы, пробегая глазами по полям, пометкам, значкам и чужим рукописным добавлениям.
Гоша тоже вытянул шею, делая вид, будто это — исключительно его инициатива.
— И что ты ищешь? — спросил он.
— Хоть что-нибудь, — ответила я. — Любую мелочь о древней Бастет, о проклятом существе, о долбаных червях, о медальоне, о том, как это все вообще когда-то собиралось в одну систему.
Я перелистывала страницы все быстрее, пока вдруг не замерла.
На полях, почти между строками одного из разделов по Египту, от руки была сделана короткая заметка. Почерк был неровный, словно записывали в спешке, но слова можно было прочесть:
«Когда придут хранители пустыни, восстав ото сна и выйдя на поверхность с проклятыми. Наша кровь усыпит хранителей и даст прощение и положит конец несправедливости. Сила наша в медальоне. Мы все — это ты. Помни.»
Я перечитала это один раз. Потом второй. Потом поднесла страницу ближе к свету, будто от этого слова могли измениться и стать менее тревожными.
— Вот дерьмо, — тихо буркнул Гоша, и на этот раз в его голосе не было ни шутки, ни обычной язвительности.
— Вот именно, — отозвалась я.
Мы оба помолчали несколько секунд, переваривая прочитанное. Потом я очень медленно провела пальцем по строчкам и почувствовала, как в голове начала складываться еще одна неприятная цепочка.
— Наша кровь усыпит хранителей, — повторила я вслух. — Если это писали не для красоты, а как инструкцию, то речь идет вовсе не о любой крови.
— А о крови Врачевой, — подхватил Гоша. — Или той, кто стоит на ее месте. Очень удобно, между прочим. Все снова сводится к тебе. Мир последователен в своей отвратительности.
Я кивнула. Мысль была слишком явной, чтобы ее игнорировать.
— И если хранители — это гигантские черви, которые действительно проснулись или просыпаются, — сказала я, — то на всякий случай стоит проверить эту дрянь на практике раньше, чем они успеют прогрызть к нам путь.
Я открыла небольшой футляр, достала несколько метательных кинжалов и, не особенно раздумывая, взяла тонкое лезвие, которым обычно надрезала себе палец. Боль была короткой и привычной. Несколько капель крови выступили сразу, темные и густые.
— Ты сейчас все больше мне нравишься, — заметил Гоша, внимательно следя за моими руками.
— Замолчи и подай масло-фиксатор.
Змей послушно подтолкнул флакон. Я смешала несколько капель своей крови с вязкой основой, быстро распределила по кромкам трех метательных кинжалов и дала им впитаться.
— Возьмем несколько заготовок, — сказала я. — На всякий случай. Все равно по плану ничего никогда не идет.
— Вот теперь ты снова говоришь, как опытная Врачевая, — одобрил Гоша.
Сколько бы мы ни собирались, ощущение оставалось одно и то же: этого было мало. Всегда мало. И не потому, что у меня не хватало снадобий, ядов, ножей или записей. Просто в таких историях запас никогда не равен будущему хаосу. Но я все равно закончила сборы с тем упрямством, которое всегда спасало меня в самые неприятные моменты. Если мир собирался сорваться с цепи, я по крайней мере хотела встретить его не с пустыми руками.
Когда я поднялась наверх, уже полностью одетая в свою мотоциклетную форму, с закрепленными ножами, снаряжением и тем странным внутренним ощущением, которое бывает перед ночью, от которой не ждешь ничего хорошего, первым, что я увидела, были машины и мотоциклы у дома. А потом — мужчины.
Они стояли группами, переговаривались, кому-то что-то резко и коротко объясняли, отдавали распоряжения, проверяли оружие, маршруты, связь. Но главным было даже не это. Главным было то, что рядом с ними я впервые увидела не один десяток представителей расы Анубиса и расы Гора.
Высокие. Вооруженные. Слишком собранные, чтобы их можно было принять просто за красивую охрану при богатых и опасных мужчинах. Они держались не как толпа, а как хорошо слаженная, молчаливая сила, и, хотя это была всего лишь малая часть того, что мог бы выставить целый город существ, в них уже чувствовалось то, что делает даже небольшой отряд страшнее большой, но разрозненной массы. В движениях не было суеты. В лицах — лишней ярости. Только готовность. Мрачная, выученная, точная.
Я остановилась на ступеньках и несколько секунд просто смотрела на всех, а потом подняла глаза к небу.
Солнце как раз заходило.
Этот закат был не красивым в привычном смысле, а тяжелым. Красное золото медленно сползало по краю неба, окрашивая песок, камни так, будто мир заранее примерял на себя цвет грядущей крови. В нем не было покоя. Не было мягкости вечера. Только очень ясное предупреждение, от которого внутри все сжималось в тугую, почти холодную пружину: ночь будет роковой. Для кого именно — пока было неизвестно. Но для всех нас она точно станет границей.
— Не люблю такие закаты, — сказал рядом Гор, и я даже не заметила, как он подошел.
— Я тоже, — согласилась я, не отводя взгляда от неба. — Слишком тревожные.
Гор встал рядом, молча, и в этой тишине не было ничего одобрительного: он тоже понимал, что нас ожидало. Внизу, во дворе, продолжали готовится мужчины. Низко урчали двигатели. Кто-то отдавал последние короткие приказы. А я стояла и смотрела, как солнце медленно уходило с неба, и думала только об одном: в эту ночь никто из нас уже не сможет остаться прежним.
— Готова? — тихо спросил Гор.
Я выдохнула и наконец посмотрела не на закат, а вперед.
— Нет, — ответила честно. — Но еду. И этого должно хватить.
Он коротко кивнул так, будто именно такого ответа и ждал.
А потом мы оба спустились вниз — туда, где нас уже ждали: небольшая армия существ, техника, оружие, ночь и все, что она решила для нас приготовить.

Глава 74

Мы не успели добраться до храма.
Сначала это даже не показалось настоящей опасностью. Просто в какой-то момент под колесами пошла едва уловимая дрожь, будто глубоко под песком что-то тяжело перевернулось с боку на бок и снова затихло. Потом толчок повторился. Еще один. Не сильный, скорее похожий на слабое землетрясение, от которого неприятно скручивает живот, потому что разум еще пытается убедить тебя, будто ничего страшного не происходит, а тело уже понимает: происходит.
Колонна замедлилась почти одновременно. Мотоциклы дернулись, машины одна за другой остановились, и в ту же секунду я увидела, как рядом со мной с неба почти беззвучно опустился Гор. Лицо у него было таким серьезным, что у меня внутри все сразу сжалось. Он ничего не объяснял, не тратил время на лишние слова, только шагнул ближе и положил руку мне на талию, притянув к себе с той резкой, почти инстинктивной уверенностью, с какой хватают не тогда, когда собираются утешать, а когда уже понимают: сейчас будет удар.
Толчки прекратились так резко, что на секунду стало еще страшнее. Пустыня вокруг замерла. И именно в этой короткой, жуткой тишине я почувствовала — не дрожь даже, а странную сильную вибрацию, шедшую снизу, словно под нами просыпалось что-то огромное и недовольное тем, что его потревожили. Она прошла по песку, по нашим подошвам, даже по костям.
Гор успел только резко крикнуть в сторону, предупреждая остальных, но слова его потонули в следующем мгновении, потому что земля взорвалась.
Из-под нее что-то вырвалось с такой силой, что нас накрыло волной песка, пыли и горячего воздуха. Нас швырнуло в сторону. Я даже не успела закричать. Только почувствовала, как тело Гора развернулось, прикрывая меня собой, как песок ударил в лицо и руки, как земля ушла из-под ног, а уже потом увидела, как машины и мотоциклы что-то разбрасывало по сторонам, будто это была не техника, а детские игрушки. Машину, в которой сидел Саша, вообще подкинуло в воздух, и это зрелище оказалось настолько диким, невозможным, что я на долю секунды просто перестала дышать. Тяжелый джип перевернулся, блеснул боком в красноватом свете заката и рухнул на крышу, зарывшись в песок с глухим, разрывающим сердце ударом.
Я замерла, прижатая к телу Гора так крепко, что ощущала каждый напряженный мускул под его одеждой. Он не просто держал меня, а еще и закрывал своими крыльями от удара и от песка, который больно царапал кожу. И, наверное, именно это удержало меня от того, чтобы сорваться сразу туда, к перевернутой машине.
Песок еще осыпался. Камни падали вниз. Где-то справа слышались короткие, злые крики. Кто-то уже поднимался. Кто-то пытался понять, что с остальными. А потом я увидела его…
Сначала мне показалось, что из песка просто вылез огромный обломок древней скалы, слишком темный и неровный для обычного камня. Но он шевельнулся. Медленно, страшно, как двигается то, что по всем законам мира должно было давно сгнить, распасться и исчезнуть. Над поверхностью показалась часть тела червя настолько огромная, что мой разум сначала просто отказывался принимать ее размеры. Толстый, как башня, сегментированный, вздутый, местами облезший, он выглядел так, словно когда-то был живым и страшным, а теперь восстал — уже после долгого разложения. Его плоть в некоторых местах отвалилась, обнажив желтовато-серые, будто окаменевшие, внутренние слои, а кое-где свисала рваными лоскутами, на которых чернели нити засохшей слизи и древней, почти мумифицированной гнили. По всей этой жуткой поверхности тянулись провалы, трещины и впадины, из которых сочилась темная, густая жидкость, пахнувшая так мерзко, что меня чуть не вывернуло прямо на месте. Не просто падаль. Не просто тухлая плоть. Это был запах чего-то, что веками лежало на жаре, в соли, в магии и в собственной смерти, а потом вдруг решило снова двигаться.
Передняя часть чудовища была страшнее всего. Если бы мне пришлось описать его рот, я бы не смогла назвать это именно ртом, потому что он больше напоминал огромную мясистую воронку из нескольких разошедшихся кругов, утыканных кривыми, частично обломанными, но все еще острыми хитиновыми зубьями. Некоторые из них были размером с мою руку. Между ними тянулись рваные нити слизи, а внутри шевелилось что-то темное, мясистое, живое и совершенно невыносимое на вид. По краям этой зубастой бездны дергались короткие чувствительные усики или отростки — тонкие, как сухие пальцы, и оттого еще более отвратительные. Глаз у червя не было. Во всяком случае, в привычном мне виде. Зато по бокам пульсировали полупрозрачные непонятные мешки, некие древние органы, через которые он не видел, а чуял мир всем своим гнилым телом.
Червь замер, приподняв торчавшую над песком часть тела, и в этом неподвижном ожидании было что-то хуже любого нападения. Он не метался. Не бросался сразу. Он будто осматривался. Искал. Прислушивался. Огромная, полуразложившаяся башка медленно качнулась сначала в одну сторону, потом в другую, и мне стало совершенно ясно, что он не был слепым в прямом смысле. Он чуял нас. Песок. Кровь. Движение. Магию. Страх.
Гор отпустил меня ровно настолько, чтобы самому развернуться и оценить происходящее, но его рука все еще оставалась у меня на талии. Я тоже наконец смогла пошевелиться и оглядеться. Песок был вспахан широкими уродливыми бороздами. Один из мотоциклов лежал на боку в нескольких метрах от нас. Где-то слева уже поднимались существа из расы Гора, кто-то кричал, отдавая приказы, кто-то вытаскивал из-под обломков оружие. Я увидела Анубиса — он был весь в песке, но живой. Дикаст уже стоял на ногах и пытался определить, кого куда раскидало. Ингвар поднимался из-под почти занесенной старой стены, злой, растрепанный, но вроде бы целый. Сергей был с ним.
А потом я снова посмотрела туда, где лежала перевернутая машина Саши.
Она лежала на крыше, вбитая в песок под страшным углом. Сердце у меня сжалось так резко, что в глазах на миг потемнело.
— Саша, — выдохнула я.
Гор мгновенно повернул голову в ту же сторону, но не успел ничего сказать, потому что червь вдруг шевельнулся. Не всем телом. Только торчащей над песком частью, и от этого движение получилось особенно жутким, медленным, волнообразным, будто он что-то решал или собирал себя в точку перед следующим рывком. Несколько этих странных изгибов, почти неестественных, как у огромного куска ожившей падали, а потом из его воронкообразной пасти вырвался визг.
Я никогда в жизни не слышала ничего подобного.
Это был не крик зверя, не рев и не шипение. Скорее чудовищный пронзительный свист, смешанный с металлическим скрежетом и вибрацией, от которого у меня мгновенно заложило уши и будто прострелило голову. Звук был такой силы, что казалось — вот-вот лопнут кости. Я зажала уши ладонями, но это не помогло. Вокруг кто-то тоже согнулся, кто-то выругался, кто-то рухнул на колено, не выдержав этого звукового удара.
И почти сразу после визга земля под ногами пошла ходуном снова.
На этот раз толчки были сильнее. Намного сильнее. Песок буквально заплясал, заскользил волнами. Под ногами все дрожало так, будто приближался уже не один червь, а целая стая подобной мерзости. Где-то сзади закричали. Возле старых руин рухнула часть кладки. Один из мотоциклов окончательно перевернулся и поехал в сторону вместе с осыпающимся песком.
И именно в этот момент я увидела то, от чего у меня по-настоящему оборвалось сердце.
Перевернутая машина Саши начала погружаться в песок.
Машина уходила в песок медленно, но неотвратимо. Сначала осела одна сторона, потом ниже ушла крыша, и стало ясно, что под ней — уже зыбучий песок, который больше не держал вес, а тянул вниз..
— Нет! — вырвалось у меня.
Я дернулась вперед прежде, чем успела подумать, и Гор выругался, перехватывая меня крепче:
— Стой!
— Там Саша!
— Я вижу!
Гор отпустил меня резко, но только потому, что сам уже принял решение. В следующую секунду он оттолкнул меня в сторону Дикаста так сильно, что я буквально врезалась в того плечом, а сам рванул к машине с такой скоростью, что даже песок под его ногами взорвался веером.
— Держи ее! — коротко бросил он.
Дикаст поймал меня сразу, жестко, без всякой церемонии. Его руки сомкнулись у меня на плечах, и я поняла: если сейчас снова попытаюсь вырваться, он меня все равно не пустит.
— Отпусти! — прошипела я, уже не чувствуя, как дрожит земля.
— Нет, — отрезал он. — Ты туда сейчас не дойдешь. Тебя сожрет песок или эта дрянь раньше.
— Там Саша!
— Я знаю!
На секунду мы оба замерли, глядя, как Гор, Ингвар и еще двое существ уже приблизились к машине. Сергей тоже был там — откуда он вынырнул, я даже не заметила. Он влетел сбоку, рухнул на одно колено в песок и сразу начал что-то делать с дверью или рамой, пока Гор пытался удержать корпус машины, чтобы та не ушла вниз окончательно.
Червь снова задвигался.
На этот раз уже не прислушиваясь, а явно готовясь к новому рывку. Песок вокруг его тела заходил волнами, осыпаясь вниз, и я вдруг поняла с ясностью, которая отозвалась холодом в позвоночнике: первый удар не был нападением. Он просто вылез. А вот теперь начиналась настоящая охота.
— Гоша! — заорала я так, что собственный голос показался чужим. — Гоша, мать твою, где ты⁈
С талии упал пояс. Где-то слева, из облака песка, донеслось злобное, очень знакомое:
— Я здесь, не ори так, будто я на прогулке!
Гоша был весь в пыли, злой, как тысяча чертей, и, судя по тому, как бешено дергался его хвост, происходящее нравилось ему не больше моего.
— Сделай что-нибудь! — рявкнула я, указывая одновременно и на червя, и на машину, и, кажется, на саму судьбу, если бы могла.
— Замечательная постановка задачи, — зашипел змей. — Прямо чувствуется уровень профессионализма.
— Гоша!
— Уже иду!
Дикаст все еще держал меня, но уже не так жестко. Видимо, понял, что, если не отпустит совсем, я начну драться с ним всерьез. А мне действительно хотелось именно этого — рваться туда, к машине, к Саше, к этой чертовой гнилой твари, ко всему сразу, потому что стоять и смотреть, бездействуя, было хуже любой опасности.
Еще один толчок прокатился под ногами, и в тот же момент крыша машины ушла в песок еще глубже.
Я перестала дышать.
Потому что вдруг очень ясно поняла: если они не вытащат Сашу прямо сейчас, через несколько секунд уже будет поздно.

Глава 75

Мужчины успели в самый последний момент.
Машина уже почти целиком ушла в зыбучий песок, крыша опустилась ниже, чем мне хотелось видеть даже в самом страшном сне, а вокруг все еще дрожала земля, визжал червь, осыпались камни и рвались команды, в которых уже не было ни одной лишней интонации, только необходимость успеть. Гор держал корпус, насколько вообще можно было удержать тяжелую машину, когда песок под ней жил собственной злобной жизнью. Сергей и еще двое из расы Гора тянули на себя, Ингвар почти по пояс ушел в осыпавшуюся воронку сбоку, цепляясь за металл и чью-то руку, а я стояла слишком далеко и слишком близко одновременно, потому что разум уже понимал: если они сейчас не выдернут тех, кто внутри, то следующие секунды похоронят их живьем.
Сначала показался один мужчина. Не Саша. Чужой, весь в песке, крови и пыли, с разодранной щекой и таким лицом, будто он еще не понял до конца, что вообще выбрался. Его буквально вырвали из проема окна, оттащили в сторону, швырнули на песок, и он закашлялся так, словно наглотался не воздуха, а самой пустыни. А потом из машины, уже почти ушедшей одной стороной вниз, выбрался Саша.
Я не поняла, кто именно ухватил его первым. Показалось — сразу все. Сергей — за плечо, Гор — за руку, Ингвар — за ворот, кто-то еще — за ремень или куртку, и эта общая, страшная, звериная сила выдернула его наружу за мгновение до того, как корпус машины окончательно осел глубже. Саша рухнул на песок на колени, уперся ладонями, выдохнул хрипло, зло, и только тогда я снова начала дышать.
Мне захотелось сорваться к нему, но времени на это не оставили…
Потому что земля под нами снова пошла волной.
Первый червь уже уходил вниз, мертвый или почти мертвый, но, как оказалось, он был не один. Песок взорвался еще в двух местах сразу, и теперь из него поднимались новые тела — такие же огромные, полуразложившиеся, сегментированные, с рваными складками высохшей плоти, с темными потеками между пластами гнили, с отвратительными воронками пастей, где шевелились внутренние мясистые кольца. Это был запах не просто падали. Это был запах древней, проснувшейся смерти, которую слишком долго держали под землей.
— Назад! — рявкнул Дикаст так, что даже я невольно отступила на шаг.
Но отступать было уже поздно. Черви вылезли слишком близко, и бой вспыхнул сразу со всех сторон. Один из них рванул верхней частью тела в сторону существ из расы Анубиса, и песок взорвался фонтаном, когда его гнилое тело ударило по земле. Второй метнулся ближе к нам: не слепо и не хаотично, а с такой жуткой, уверенной точностью, будто чуял нас всем своим гнилым телом. Они не просто вылезли или пришли на зов. Они охотились.
И именно тогда в бой влетел Гоша.
До этой секунды я даже не понимала, где именно он оказался после очередного удара, а потом увидела. Его огромное тело мелькнуло слева темной, стремительной дугой, чешуя вся была в песке, глаза горели такой яростью, что я на миг даже забыла, что передо мной — мой фамильяр, вечно язвящий, ленивый и слишком болтливый. Сейчас он был другим. Древним. Огромным. Хищным. Змей ударил одного из червей поперек торчащего сегмента с такой силой, что мерзкая тварь качнулась, и он сразу зашипел мне:
— Марьяна! Кинжал! Тот, что с твоей кровью! Сейчас!
Я не думала. Слава богу, не думала. Рука сама рванулась к бедру, пальцы выхватили метательный кинжал, который мы с Гошей смазали моей кровью в подвале почти на всякий случай, и в ту же секунду я уже прицелилась. Червь дергался, разворачивался, шипел и бил песком так, что видимость была почти нулевой — сплошной песок в воздухе, но я уловила нужный момент: короткий, почти невозможный, когда один из его полуразложившихся боков раскрылся чуть сильнее на повороте.
Я метнула. И, кажется, никогда в жизни не следила взглядом за оружием так напряженно. Кинжал вошел. Просто вонзился туда, где высохшая, вонючая плоть уже трескалась от собственных движений.
Червь замер.
Это случилось так резко, что на секунду весь бой будто застыл. Громадная мерзкая туша застыла, выгнувшись над песком, а потом по ней прошла судорога — резкая, будто кровь Врачевой обожгла червя изнутри. В следующую секунду тварь издала звук, от которого у меня заледенела спина. Это был не визг ярости, а протяжный, рвущий, болезненный вой, словно сам песок под ней вспомнил, что должен был служить ей могилой, а не дорогой наверх.
— Да! — заорал Гоша с каким-то почти истерическим торжеством. — Да, вот так, дрянь!
Червь рухнул.
Не как обычное существо, в котором просто оборвалась жизнь, а так, будто его что-то внезапно лишило права быть на поверхности. Огромное тело осело, содрогнулось еще раз, а потом песок под ним сам задвигался и мертвую тушу начало затягивать вниз. Сначала медленно, потом быстрее. Сегменты тела уходили в песок один за другим, зловонная гниль исчезала, воронка пасти еще дернулась напоследок, и через несколько секунд на месте чудовища уже осталась только развороченная, осыпавшаяся воронка, которую пустыня торопливо закрывала.
Я стояла, тяжело дыша, и в голове у меня с пугающей ясностью сложилась та самая фраза из заметки на полях.
«Наша кровь усыпит хранителей.» Не убьет. Не сожжет. Не разорвет. Усыпит.
Отправит обратно туда, откуда они вылезли.
— Вот что это значило, — прошептала я почти беззвучно.
— Что⁈ — крикнул Сергей, не оборачиваясь, потому что в этот момент вместе с Сашей и Ингваром добивал второго червя.
— Моя кровь! — заорала я в ответ. — Она отправляет их обратно!
Дальше все пошло быстрее.
Я уже не спорила сама с собой, не гадала, не сомневалась. Выхватила второй кинжал, коротко полоснула себя по ладони, чтобы крови было больше, размазала по лезвию и швырнула его Гоше. Он поймал почти в воздухе, змеиной, слишком быстрой дугой метнулся к третьему червю, который рвался к существам из расы Гора, и с воплем, вогнал клинок прямо под раскрытой пастью. Эффект повторился: судорога, жуткий вой, падение, песок, который забрал свое.
С последним червем справились еще быстрее. Там уже работали сразу все: Гор силой сбивал траекторию, Анубис и Дикаст не давали твари уйти в сторону, Сергей и Саша удерживали дистанцию, а я, больше не теряя времени, всадила третий клинок туда, где гнилая плоть казалась тоньше всего. И снова этот страшный звук, это мгновение узнавания, этот провал вниз, будто сама земля, насытившись их пробуждением, теперь жадно утаскивала хранителей обратно в сон.
Когда все закончилось, пустыня вдруг стала почти звеняще тихой.
Песок еще осыпался по краям свежих провалов. Где-то тихо стонал раненый. Кто-то коротко, зло выругался. Кто-то проверял, все ли на ногах. Я стояла посреди этого, вся в песке, поту, и только теперь по-настоящему поняла, что мы остались живы.
Саша подошел ко мне первым.
Весь в песке, злой, с рассеченной скулой, с глазами такими темными, что я даже не сразу поняла, на кого именно он сейчас больше злился: на червей, на песок, на судьбу или на меня — за то, что я снова влезла туда, где могла погибнуть.
— Ты цела? — спросил он хрипло.
— Да, — ответила я так же хрипло. — А ты?
Саша кивнул, но взгляд не отвел:
— Потом поговорим.
— Как романтично, — пробормотал Анубис, отряхиваясь чуть в стороне. — Вас чуть не сожрали древние твари, а вы уже планируете семейные разборки.
— Помолчи, — одновременно бросили мы с Сашей.
Дикаст уже отдавал короткие распоряжения. Раненых быстро осматривали. Песок смывали водой из фляг. Кровь смывали, перевязывали то, что нуждалось в срочной обработке, проверяли технику. Один из мужчин помог мне промыть порез на ладони, про который я сама успела забыть, пока мазала кинжалы своей кровью, и который уже почти зажил.
Гоша подполз ко мне позже всех, весь важный, пыльный и довольный собой до невозможности.
— Ну? — спросил он. — Теперь ты понимаешь, что без меня вы бы тут все очень драматично погибли?
— Я понимаю, — сказала я, — что если ты сейчас не заткнешься хотя бы на минуту, то погибнешь не менее драматично, но уже от моих рук.
Змей довольно сощурился:
— Вот. Вот за это я тебя и уважаю!
Когда стало ясно, что никто не умирал прямо здесь и сейчас, все снова начали собираться. Даже после увиденного мы не повернем обратно, мы продолжим путь. Потому что черви, какими бы жуткими они ни были, не отменяли главного. Проклятая Бастет никуда не делась. Храм ждал. И времени у нас после такой задержки стало еще меньше.
Я подошла к своему мотоциклу почти с нежностью. На фоне развороченного песка, перевернутой техники и запаха гнили тот факт, что он уцелел, показался почти личным подарком от мира, который в последнее время редко баловал меня подобной щедростью.
— Хороший мой, — пробормотала я, проводя ладонью по рулю. — Хоть ты цел.
— Он просто знает, кто его хозяйка, — лениво отозвался Сергей, подходя ближе.
Я повернулась к нему и только тогда поняла, что он собирался садиться ко мне вторым.
— Серьезно⁈ — спросила я.
— Серьезно, — ответил он. — После всего этого я тебя одну уже не отпущу. Потерпишь.
У меня не было ни сил, ни желания спорить. Тем более что в голосе Сергея сейчас было не привычное спокойствие, а та усталая твердость, которая появляется у мужчин после очень близкой встречи со смертью. Он протянул руку и осторожно смахнул с моей щеки песок.
— Ладно, — сказала я. — Только не комментируй мою езду.
— Твоя езда — последнее, что я сейчас рискну комментировать.
Гор в этот момент уже поднялся в воздух. Я заметила это краем глаза, когда над нами мелькнула тень его крыльев. Он не сел ни в машину, ни на мотоцикл. Просто летел над головой, как темная, тяжелая охрана, которая слишком мало доверяла земле после того, что только что поднялось из-под нее. Представители его расы последовали его примеру.
Мы тронулись вновь.
Дорога к храму после боя ощущалась иначе. Уже не как путь к неизвестности, а как движение туда, где неизвестность наконец обрела лицо, пасть, крылья, слуг, а возможные ошибки — цену. Ветер бил в лицо. Сергей за спиной держался крепко. Над нами временами проносилась тень Гора. Машины и мотоциклы шли плотнее, собраннее, как будто весь отряд после атаки червей стал двигаться уже не просто с осторожностью, а с пониманием, что мир под ногами мог в любую секунду снова разверзнуться.
Когда мы наконец добрались к храму, на улице уже наступила ночь.
Не та, в которой хотелось бы дышать глубже и поднимать голову к звездам. Эта ночь была другой. Храм на ее фоне казался еще мрачнее, чем днем, а черные провалы в его разрушенных стенах будто стали глубже.
Я заглушила мотор и несколько секунд просто сидела, не двигаясь.
Потому что после червей, после песка, после крика полусгнивших хранителей, после того, как моя кровь отправила их обратно в вечный сон, у меня наконец возникло отчетливое, почти болезненное ощущение: теперь пути назад действительно не было.
Мы доехали.
А значит, дальше уже начиналось то, ради чего все это вообще затевалось.

Глава 76

У храма нас встретило не то, чего я боялась больше всего… Нас встретила пустота. Ни одной крылатой твари в небе. Ни малейшего движения у разрушенных стен. Ни намека на хранителей под песком, ни служительниц, ни той нервной, затаившейся жизни, которую мы уже видели здесь раньше. После червей, после вздыбившейся земли, после крови, визга и гнили такая тишина не успокаивала. Наоборот, она казалась слишком пугающей и зловещей будто храм нарочно затаился и теперь просто ждал, когда мы сами войдем в его раскрытую пасть.
Мы приближались медленно, оглядываясь и прислушиваясь. Каждый шаг по песку был почти беззвучным, мужчины смотрели вверх, на проломы в камне, на карнизы, на темные ниши, где, как и раньше, могли скрываться хранительницы, а я все время ловила себя на одном и том же ощущении: если за нами сейчас наблюдали, то уже давно, и не оттуда, откуда мы все еще привычно ждем удара.
— Мне это не нравится, — очень тихо сказал Сергей.
— Никому не нравится, — так же тихо отозвался Ингвар, не сводя взгляда с верхнего края полуразрушенной стены. — Но такая пустота нравится мне еще меньше, чем открытое нападение.
Я остановилась и перевела взгляд с одного на другого.
— А если мы опоздали? — спросила я. — Если проклятая Бастет уже ушла? Не в город, а вообще в другое место? Мы ведь до сих пор не знаем, сколько у нее там ходов, сколько запасных путей и сколько тех, кто может прикрывать ее уход.
Анубис, до этого молча смотревший на храм с выражением ленивой настороженности, достал телефон и коротко сказал:
— Сейчас проверим.
Он отошел на полшага, быстро связался со стражей, выслушал ответ и вернулся.
— В городе ничего, — сообщил он. — Тихо. Ни нападений, ни движения, ни прорыва. Стража пока ничего не видит.
— Пока, — мрачно уточнил Саша.
— Да, пока, — согласился Анубис. — Но это хотя бы значит, что она не вошла туда открыто. Или она все еще внутри храма.
Мы еще несколько минут обсуждали, не стоит ли осмотреть внешний периметр шире, обойти храм или подождать хоть какого-то нового сигнала, но в итоге решение оказалось таким же простым, каким и опасным. Если снаружи было пусто, а в городе — по-прежнему тихо, значит, искать ответ нужно было внутри.
Первыми двинулись бойцы Гора и Анубиса. Без суеты, без лишнего шума, с той скупой, тяжелой собранностью, которая сразу выдавала в них не просто вооруженных существ, а тех, кто давно привык входить в места, где их не ждут с добром. Мы пошли следом: я, Гоша — все также поясом на моей талии, Гор, Сергей, Ингвар, Саша, Дикаст, Анубис, а последними вошли бойцы Тринадцатого сектора, прилетевшие с Сашей. Они замыкали строй так плотно и ровно, что у меня за спиной почти физически ощущалась живая стена.
Стоило нам переступить границу храма, как все вокруг изменилось.
Снаружи остались песок, ночь, сухой ветер и жар камня, не успевшего остыть после знойного дня. Внутри же воздух был иным — старым, сладковато-прогорклым от времени, масел, пыли и давно осевшей магии. Коридоры уходили вглубь ломаными темными линиями. Где-то потолок еще держался, где-то уже провалился, и тогда сверху виднелись узкие полосы ночного неба, откуда падал слабый свет. Каменные плиты под ногами местами были гладкими, отполированными тысячами шагов, а местами треснули, осели и раскрошились, так что приходилось ступать осторожно, выбирая место для каждого шага.
Фрески сохранились не везде, но того, что уцелело, хватало с избытком. На одних стенах тянулись процессии жриц с сосудами, музыкальными инструментами и цветами, на других чернели огромные фигуры с женскими телами и кошачьими головами — со слишком живыми глазами, будто краска не выцвела, а просто проникла глубже в камень и ждала темноты, чтобы снова проявиться с новой силой. Над проходами шли символы луны, раскрытых ладоней, когтей, сосудов с маслом и чаш, из которых стекали нарисованные темные струи. В некоторых нишах уцелели даже остатки золотой росписи, и от этого храм казался не просто темным, а погребенным под слоем старого, почти мертвого величия.
Кое-где на выступах еще стояли расколотые статуи кошек. У одной не было головы, у другой передней лапы, у третьей хвост отломили почти у основания, но все они выглядели не как обычные руины, а как стая, которую остановили на полушаге и оставили ждать нас в виде камня.
Фонари никто не включал. Мы шли, полагаясь на ночное зрение, и от этого храм становился только опаснее. Мир терял привычную глубину. Стены могли вдруг вырасти слишком близко, потом так же внезапно раствориться в полумраке. Проемы казались провалами, росписи — жуткими шевелящимися силуэтами, а воздух сам подсказывал, где начиналась пустота, где кто-то недавно прошел и где осела пыль после чужих шагов.
— Ненавижу кошачьи храмы, — почти беззвучно пробормотал Саша.
— А ты во многих бывал? — так же тихо спросил Анубис.
— После этого одного мне хватит впечатлений на всю оставшуюся жизнь.
— Очень ограниченный подход к культуре.
— Заткнись.
Даже эта короткая перебранка прозвучала слишком громко, и дальше мы снова пошли молча.
Проход храма не просто вел нас вниз и внутрь. Он путал. Уводил. То раскрывался в боковые залы с каменными курильницами, давно пустыми, но до сих пор пахнущими сладковато-горьким дымом, то сжимался в узкие переходы, где мужчины плечами почти задевали стены. Пару раз я замечала на полу свежие следы чьего-то движения: нечеткие отпечатки, а смазанные полосы в пыли и песке, словно здесь совсем недавно проходили или что-то волокли. И каждый такой знак только сильнее убеждал меня, что пустота внутри не естественная. Ее подготовили. Нам дали войти глубже. Нас сюда заманили.
Мы уже ушли достаточно далеко от входа, когда это началось.
Сначала — не звук и не движение. Просто в какой-то момент мне показалось, что тьма вокруг стала плотнее, тяжелее, словно в ней что-то собралось. Я успела только повернуть голову влево, пытаясь понять, что именно меня дернуло, и в ту же секунду из черноты на нас вылетела первая тварь.
Она не появилась постепенно, как появляется обычное существо, которое сначала замечаешь краем глаза, а потом различаешь форму. Нет. Она будто сразу вырвалась из темноты для удара. Крылья, узкое тело, бледный блеск вытянутого лица, стремительный взмах, и вот тварь уже врезалась в бойца впереди. Он успел закрыться рукой и плечом, но удар все равно впечатал его в стену так, что с фрески посыпалась древняя краска.
— Нападение! — рявкнул кто-то из передних.
И в ту же секунду темнота ожила со всех сторон.
Хранительницы вылетали из боковых ниш, с высоких карнизов, из проломов под потолком, из тех мест, которые еще секунду назад казались просто черными пятнами. Они били быстро, молча и с той жуткой выученной точностью, которая говорила не о слепой ярости, а о долгой привычке убивать именно так. Их было много, не сосчитать, и храм мгновенно перестал быть мертвым пространством. Он превратился в живую мясорубку из крыльев, каменной крошки, криков, резких команд и песка, срывавшегося вниз с древних плит.
Саша ушел вперед почти сразу, прикрывая левый фланг, и я только успела заметить, как он сбил одну из тварей плечом, откинув ее в каменную колонну, а потом исчез за ее крыльями и чужими силуэтами. Сергей оказался рядом со мной так быстро, будто и не отходил ни на шаг от самого входа. Ингвар уже справа перехватывал другую хранительницу, не давая ей зайти мне за спину. Гор бил не просто силой — казалось, он саму плотность тьмы вокруг себя разрывал и швырял обратно в стены тех, кто пытался подойти ближе. Анубис двигался так, что я временами не успевала уловить, где он только что был и откуда теперь появился.
Мне тоже пришлось драться.
Не так, как это любят потом описывать те, кто выжил и решил приукрасить. А так, как дерутся, когда вокруг слишком тесно, слишком темно и слишком много чужих крыльев пытаются разодрать тебе горло раньше, чем ты успеешь вдохнуть. Первая тварь, пошедшая на меня, получила ножом под ребро, и только после этого я успела понять, насколько она была горячая, сильная и живая под этой своей страшной, почти культовой внешностью. Она даже не закричала толком, только захрипела, рванулась ближе, и если бы не Сергей, буквально врезавшийся в нее сбоку, этот бой для меня мог закончиться очень быстро.
— Марьяна! Ниже! — рявкнул он.
Я пригнулась в ту секунду, когда над моей головой просвистело чужое крыло или лезвие — я так и не поняла, что именно. В висках грохотало. Храм трещал и осыпался от ударов. Где-то позади меня с треском рухнула плита. Кто-то заорал. Хранительницы больше не нападали по одной. Они явно пытались развести нас, разорвать строй, вытащить по отдельности в ответвления проходов, сбить темп, и это у них получалось хорошо.
В какой-то момент бой просто вдавил нас в огромный зал. Коридор закончился слишком резко, пространство раскрылось, и я на миг потеряла дыхание от размеров. Это был один из центральных залов храма: высокий, с остатками гигантских колонн, с обрушенной частью потолка, через которую лился редкий лунный свет, с огромной мозаикой на полу, почти скрытой пылью и песком. На дальней стене еще угадывался образ самой Бастет — уже не маленькой домашней кошки и не жрицы, а властной фигуры на троне, с луной над головой и склоненными служителями у ног.
И именно здесь все вдруг стихло.
Не сразу и не по команде. Просто в какой-то момент я осознала, что хранительницы больше не бросались вперед. Они отступили к стенам, к колоннам, к темным уступам под потолком и теперь только смотрели — напряженно, жадно, почти выжидательно. Будто ждали не удобного момента для новой атаки, а чего-то совсем другого.
— Что за… — начала я, но не успела договорить.
Сначала раздался скрежет. Низкий, тяжелый, такой, будто камень десятилетиями терся о камень, а теперь кто-то наконец сдвинул его с места. Потом последовал удар, громкий, от которого содрогнулся весь зал. Где-то у нас за спиной что-то осело, сдвинулось и закрылось с такой обреченностью, что у меня внутри сразу похолодело.
Я обернулась. Проход, через который мы вошли в храм, был перекрыт. Не частично завален в бою, не присыпан случайным обвалом, а полностью закрыт огромной каменной плитой, рухнувшей сверху так точно, будто все это было приготовлено заранее и только ждало нужного момента.
Несколько секунд никто не проронил ни слова.
Я смотрела на этот безнадежно закрытый проход и слишком ясно понимала, что произошло. Нас не просто впустили. Нас затащили глубже ровно до той точки, где было удобнее всего отрезать путь назад.
— Вот теперь, — очень тихо сказал Анубис, — нас действительно пригласили внутрь. Очень невежливо.
И впервые за все это время мне по-настоящему захотелось не спорить, не огрызаться и не рваться вперед, а просто глубоко вдохнуть и признать очевидное: проход храма захлопнулся за нами как пасть. Мы оказались в ловушке. И привели нас сюда целенаправленно.

Глава 77

Мы постояли, не двигаясь, еще несколько долгих минут после того, как проход за нашими спинами закрылся каменной плитой. Никто не опускал оружия. Никто не позволял себе расслабить плечи или сделать вид, будто это — просто небольшая и вынужденная остановка на пути. Наоборот, каждый застыл в собранной, жесткой готовности, понимая, что если сейчас что-то начнется, времени на раздумья не будет. Однако ничего не происходило. Ни одна из крылатых тварей больше не бросалась вперед. Ни звука шагов, ни шороха в боковых проходах, ни нового удара из глубины храма. Только тяжелая, выжидающая тишина.
Через какое-то время молчание стало почти невыносимым, потому что ожидание всегда страшнее удара, если не понимаешь, с какой стороны его ждать. Кто-то первым тихо выругался. Кто-то так же тихо предположил, что нас просто заперли здесь, чтобы мы не мешали тому, что происходило дальше внизу или в других частях храма. Если нас действительно просто убрали с дороги, то проклятая Бастет сейчас выигрывала время, а значит, хуже ловушки могло быть только одно: если ловушки вообще не было, потому что для нее мы — уже не главная угроза.
Я заставила себя отвести взгляд от закрытого прохода и быстро осмотреть зал, в который нас загнали. До этого я видела его только краем глаза, в бою, когда все пространство рвалось на крики, удары, а теперь могла наконец рассмотреть. И чем дольше я смотрела, тем яснее понимала: это — не просто один из внутренних залов храма. Это было его сердце. Самая важная, самая торжественная, когда-то, наверное, ослепительно красивая часть.
Даже теперь, когда время, песок, кровь и чужая магия изуродовали зал, он сохранял остатки той величественной, хищной роскоши, с которой древние строили места не для молитвы даже, а для поклонения тому, что должно было подавлять уже одним своим видом. Колонны поднимались, высокие и величественные, их основания были украшены резьбой в виде переплетенных кошачьих тел, хвостов, луны, тонких женских рук с чашами и цветами. На стенах еще сохранялись большие фрески, где Бастет изображалась не ласковой домашней богиней, а властной царицей ночи, крови, наслаждения и возмездия. Над ее головой полукругом шли золотые диски, теперь потемневшие, но все еще различимые, а у ног лежали склоненные жрицы, были расставлены сосуды с благовониями и цветами, разложены изящные музыкальные инструменты, ритуальные ножи, сидели кошки с поднятыми хвостами, и стояли мужчины с опущенными головами, будто сам зал веками внушал всем входящим: здесь власть принадлежит только ей.
Пол тоже был мозаичным, хотя песок и время местами съели целые куски рисунка. Там, где он уцелел, я видела сложные узоры из черного, зеленого, золотого и темно-красного камня, которые складывались в кольца, когти, лунные диски и цветы лотоса. Высокий сводчатый потолок местами треснул, местами осыпался, но даже через трещины было видно, что когда-то его покрывали глубокие темные росписи с золотыми звездами и вытянутыми фигурами ночных птиц и кошек. И от всего этого веяло не просто древностью, а очень старой, красивой и страшной верой.
— Что это был за зал? — спросила я тихо, не отрывая взгляда от стен. — Не может быть, чтобы сюда водили всех подряд.
Ответить никто не успел.
Во всем зале разом вспыхнули факелы.
Это произошло так внезапно, что я сама дернулась, а вокруг меня сразу пошло движение: бойцы плотнее взяли оружие, Гор шагнул вперед, Сергей почти неощутимо сместился ближе ко мне, а Ингвар и Саша одновременно подняли головы в ту сторону, откуда пошел первый свет. Огонь бежал по стенам быстро, почти как живая команда, зажигая один факел за другим, пока весь зал не вышел из мрака. И тогда я увидела трон.
Он стоял на внушительном возвышении в дальней части зала и так сильно напомнил мне трон из усыпальницы проклятого существа, что внутри у меня неприятно сжалось. Почти та же форма, тот же тяжелый, древний силуэт, та же мрачная торжественность, только здесь он был создан для Бастет. Его подлокотники заканчивались головами кошек с открытыми пастями, спинка поднималась высокой дугой, украшенной луной и когтями, а по бокам темнели резные фигуры жриц. Но хуже всего были не форма и не сходство. Хуже всего были бурые следы.
Они покрывали трон и камень вокруг него. Где-то это были широкие мазки, где-то потеки, где-то пятна, уже подсыхавшие, но еще совсем недавние. И от этого у меня внутри все неприятно перевернулось. Я слишком хорошо знала, что именно оставляет такие следы.
Мне даже стало слегка дурно.
Я перевела взгляд в сторону и встретилась глазами с Ингваром. Он смотрел не на трон, а на меня, и по одному его лицу я поняла: он думал о том же, о чем и я. Если нас загнали сюда, если проход закрылся, если зал освещен и подготовлен, значит, другого момента может уже не быть. Ритуал нужно было начинать сейчас, пока Проклятый мог успеть прийти на зов, и пока сама Бастет не сотворила какой-нибудь ритуал с помощью нас, только точно не в нашу пользу.
Я уже собралась сделать шаг к Ингвару, потому что говорить вслух такое посреди зала не хотелось, но именно в этот момент пол дрогнул. Не как раньше, когда из-под песка рвались черви, а коротко, будто внутри самого храма сработал давно подготовленный механизм. И сразу после этого прямо из пола начали подниматься прутья.
Все произошло слишком быстро. Тонкие, темные, на первый взгляд почти незаметные линии выстрелили вверх между плитами пола, потом еще, потом еще, и уже через секунду они сомкнулись в решетки, разрезав зал на несколько частей. Я отшатнулась, но не успела. Один миг, и мы уже были разделены и будто помещены в отдельные клетки. Не так далеко, чтобы не видеть друг друга, но достаточно, чтобы сразу почувствовать это мерзкое, почти физическое бессилие. Мужчины оказались в нескольких клетках из темного металла, уходящих вверх так высоко, что ни о каком простом прыжке через край и речи не могло быть, как и том, чтобы улететь.
— Вот дрянь, — выдохнул Саша и с силой ударил по прутьям. Те даже не дрогнули.
— Не трать силу, — резко сказал Дикаст, уже проверив решетку своей магией. — Это не обычный металл.
И тогда в зале раздался голос:
— У вас ничего не получится.
Он был старческим, хриплым, будто каждая фраза шла не из обычного горла, а сквозь пересохшую плоть. Я подняла голову.
Проклятая Бастет уже сидела на троне.
Не знаю, появилась ли она там в тот миг или была все это время, скрытая тьмой, но теперь я видела ее отчетливо. И от этого становилось только хуже. Свежие бинты на иссохшем теле, глаза, горевшие слишком ярко для мертвой плоти, тонкие, высохшие пальцы на подлокотниках, пятна крови на камне у ног и выражение лица, в котором уже не осталось почти никаких следов разума. Только жажда. Только мания. Только та страшная сосредоточенность, с которой слишком долго ждут одного-единственного часа мести.
— Зря вы во все это влезли, детки. Да, я знаю о ваших планах, — прошелестела она, и мне показалось, что сам зал чуть отозвался на ее голос. — Я не вернусь туда. Не после того, как наконец смогла выбраться.
Я шагнула вперед, насколько позволяла решетка, и заставила себя говорить с ней не как с чудовищем, а так, как еще вчера надеялась говорить — как с женщиной.
— Твои любимые тоже проснулись, — сказала я, стараясь, чтобы мой голос звучал ровно. — Они ждут тебя. Они не хотят, чтобы ты продолжала мстить. Они хотят провести ритуал и уйти на перерождение. Для этого у нас все есть. Мы можем закончить это. Прямо сейчас.
На миг мне показалось, что лицо мумии дрогнуло. И появилась надежда достучаться до неё. Но это было скорее эхо очень далекой, почти забытой боли. Но как выяснилось, мне лишь показалось, а потом она рассмеялась.
Этот смех был хуже крика: очень противный, будто кто-то скреб пенопластом по стеклу. Хриплый, рваный, старческий, он шел будто из старых поломанных колонок.
— Не верю, — сказала Бастет, все еще посмеиваясь. — Не верю тебе. Не верю им. Не верю никому, кто пришел из этого города.
Я не отступила:
— Это правда. Они проснулись. Они ждут тебя. Им не нужна кровь. Им не нужно возмездие.
— А мне нужно, — прошипела Проклятая уже без смеха, и в этот миг я увидела в ее черных, как смоль, глазах то самое безумие, которое уже бфло не преодолеть: я — не психиатр ни разу. — Город будет разрушен. Песок покроется кровавым морем. Поколения заплатят по долгам предков, и ни один шакал, ни один сокол, ни одна ведьма не останется без моей мести за то, что они сделали.
Она поднялась с трона медленно, и это движение само по себе было страшным, потому что казалось невозможным для тела в таком состоянии. Но магия держала ее, ярость держала ее, жажда мести держала ее крепче любой плоти.
— Мне не нужно прощение, — сказала Бастет, спускаясь на ступень ниже. — Мне не нужно перерождение. Мне дали шанс на возмездие здесь и сейчас, а не когда-то потом, в чьих-то красивых обещаниях, и я не откажусь от него. Не после того, сколько веков я ждала. Не после того, сколько веков я гнила внизу, слыша, как наверху живут, рожают, смеются и забывают все то зло, что причинили мне.
Я почувствовала, как по спине пробежал холод, но заставила себя не отвести взгляда.
— Ты думаешь, месть вернет тебе то, что у тебя забрали? — спросила я.
— Она вернет им страх. Они будут бояться за свои жизнь, за своих детей, которых отобрали у меня. Теперь я распространю проклятье на всех. — ответила Бастет. — Никто не избежит проклятья, оно поглотит всех и каждого. А этого достаточно.
— Нет, — сказала я уже жестче. — Это не вернет тебе любимых. Не вернет тебя саму. Не отменит то, что случилось. Посмотри на себя, ты мумия, проклятая, злая мумия. Никто не помнит и не знает о вашем существовании. Ты обманываешь тех женщин, которые верят, что ты их Богиня. Но ты — просто проклятая озлобленная женщина, а вовсе ты не богиня, не вершительница судьб.
Проклятая Бастет оскалилась. Не по-звериному. Хуже. Почти по-человечески. Я пыталась всеми силами призвать свою магию, чтобы снести решетки, вот только она, как на зло, не отзывалась, когда была нужна.
— А ты все еще думаешь, что пришла уговаривать меня, Врачевая? — тихо спросила она. — Нет. Ты пришла увидеть, как старый мир наконец начинает платить по очень старым долгам.
За решеткой кто-то с силой ударил по прутьям. Кажется, Саша. Сергей что-то резко сказал Дикасту. Гор молчал, и это его молчание пугало меня сильнее всех слов. Ингвар стоял так неподвижно, что по нему одному было ясно: он уже давно перестал надеяться на уговоры и сейчас искал другой выход.
А я смотрела на Бастет и понимала, что стою перед женщиной, в которой от любви осталось только безумие.
И убедить ее словами уже было невозможно, собственно, как я и предполагала. Настало время звать еще одного Проклятого.

Глава 78

Дикаст едва заметно поднял взгляд на меня и сделал короткий, почти неуловимый жест пальцами, слишком быстрый для обычного человека и слишком осмысленный, чтобы я могла принять его за случайность. Я не сразу поняла, что именно он показал, но потом увидела направление: сначала на Бастет, потом на меня, потом чуть в сторону, туда, где за решеткой уже стояли Сергей и Ингвар. Это был не приказ и не вопрос. Скорее предупреждение: «Слушай, я потяну время, будь готова!»
В следующую секунду он уже отвернулся от меня и шагнул ближе к своей части решетки, перенося все внимание на Бастет с такой холодной собранностью, будто никакой клетки между нами не было, и именно он сейчас держал ситуацию в своих руках.
— Зря ты назвала меня — дитя, — произнес Дикаст ровно, и от его спокойствия даже мне стало чуть легче дышать. — Я, скорее всего, твой ровесник. А может быть, и постарше буду. Просто не слишком часто бываю в этих краях, чтобы порадовать тебя своим обществом раньше.
На лице проклятой Бастет мелькнуло нечто, похожее на неприятное удивление. Она явно ожидала крика, угроз, стремления выломать прутья клетки или хотя бы новой жалкой попытки ее переубедить, но Дикаст не дал ей ни того, ни другого. Он говорил так, как действительно говорит судья, который не боится чужой ярости и знает, что иногда самое опасное оружие не сила, а внимание.
— Ты называешь себя обманутой, преданной, проклятой, — продолжил он. — Хорошо. Допустим. Но я хочу услышать не твою ярость, а твою историю. Полностью. Я — Дикаст, судья существ, и о вашем деле не слышал даже обрывки, только недавно узнал забытую историю, в которой слишком много чужих домыслов и слишком мало правды. Так расскажи мне сама. Почему ты погибла? Почему оказалась именно в том месте? И кто сделал так, что ты, твои любимые и все, что было между вами, превратились в это?
Я почувствовала, как в зале изменился воздух.
Бастет замерла на ступенях, и в этот миг мне вдруг стало ясно, что Дик попал в самую нужную точку. Не в любовь. Не в месть. В гордыню и боль, застывшие вместе. Проклятая возлюбленная слишком долго ждала — не только возможности убивать, но и возможности быть услышанной. Не оправданной даже. Услышанной…
Она медленно подняла голову, и в ее глазах на секунду мелькнуло что-то не безумное. Не человеческое уже, но очень старое, очень упрямое и до сих пор живое.
— Ты хочешь услышать мою правду, судья? — прошелестела она. — После всего этого мира, где правда всегда доставалась тем, кто выжил?
— Я хочу услышать то, что ты сама считаешь правдой, — ответил Дикаст. — А уж судить, чего в ней больше — боли, лжи или справедливости, я буду сам.
Бастет смотрела на него долго. Слишком долго. Потом медленно, с той усталой торжественностью, какая бывает у существ, которые влюблены в собственную трагедию не меньше, чем в свою ненависть, спустилась еще на одну ступень и заговорила.
— Я еще маленькой слышала о вас. Меня не надо судить, но раз ты так хочешь — расскажу. Я была не тенью и не легендой, — начала она. — Я была любимой. Живой. Нужной. У меня был храм, был дом, были те, кто склоняли головы не из страха, а потому, что знали: я их слышу. У меня были двое, ради которых мир имел смысл. Один был моим светом. Другой — моей яростью. Один учил меня ждать. Другой — не прощать. Я любила обоих так, как не умеют любить ваши сегодняшние существа. Не наполовину. Не вполсилы. Не с оглядкой на выгоду.
Пока Проклятая говорила, я осторожно перевела взгляд в сторону. Сергей уже понял Дикаста без слов. Он стоял у своей части решетки боком к Бастет, будто просто прислушивался к ее рассказу, а на самом деле медленно, почти незаметно двигался вдоль прутьев. Ингвар делал то же самое с другой стороны, только еще тише, еще осторожнее, так, будто сам был частью тени. Оба искали одно и то же — место, где смогли бы протянуть руки друг другу. Место, где решетка давала хоть пол-ладони лишнего пространства.
Я тоже начала двигаться. Не сразу. По чуть-чуть. По полшага. С таким выражением лица, будто просто невольно тянулась к голосу Бастет и не замечала, куда ставила ноги. Сердце при этом уже стучало так сильно, что мне казалось: проклятая услышит его раньше, чем увидит движение.
— Нас не прокляли сразу, — продолжала Бастет, и голос ее стал глубже, хриплее, будто сама память раздирала ей горло. — Сначала нас разлучили. Потом — оклеветали. Потом — сделали так, чтобы мы стали опасны друг для друга. Они не били в лицо. Нет. Они били в доверие. В слово. В обещание. В тело. В кровь. Они хотели, чтобы мы сами стали причиной собственной гибели. Чтобы мы сами друг друга сломали, а потом уже сверху можно было назвать это волей богов или наказанием судьбы.
Дикаст стоял неподвижно, но я слишком хорошо видела, как работал его ум. Он не просто слушал. Он вел ее, подталкивал, давал ей раскрыть именно те куски, которые занимали ее сильнее всего.
— Кто — они? — спросил он мягко, почти бесстрастно. — Ведьмы? Жрецы? Старые дома? Те, кто боялся вашей силы? Или те, кто боялся вашего союза?
— Все сразу, — выдохнула она, и в этом ответе было столько усталой ненависти, что у меня по спине пошел холод. — Старые жрецы, боявшиеся потерять власть. Те, кто торговали судьбами. Те, кто клялись, что охраняют равновесие, а сами жрали чужую любовь, как голодные шакалы. Они говорили о порядке, но им нужен был не порядок. Им было нужно, чтобы мы исчезли. Чтобы наша кровь, наш дом, наши имена больше не возвращались в этот мир.
Сергей уже почти дотянулся. Между его пальцами и пальцами Ингвара оставалось расстояние в ширину ладони, не больше. Я медленно смещалась к ним, стараясь дышать ровно, хотя внутри меня все уже горело от напряжения. Еще немного. Еще чуть-чуть.
— И поэтому ты оказалась там? — спросил Дикаст. — В усыпальнице? Привязанная к тому месту, где смерть должна была стать вечной?
— Да, — ответила Бастет и впервые за весь разговор в ее голосе послышалась не злость, а настоящая боль. — Они думали, что сделали все. Что нашли идеальное наказание. Что вырвали нас друг у друга так, чтобы даже после смерти мы не смогли соединиться. Они запечатали меня не просто в камне. Они запечатали меня в ожидании. В бессилии. В памяти. И это было хуже самой смерти. Гораздо хуже.
Проклятая подошла еще ближе к трону, потом резко обернулась к нам, и ее высохшее лицо исказилось:
— Но они не знали одного. Не подумали на века вперед. Не подумали, что мир тоже ошибается. Что даже их печати когда-нибудь треснут. Что кровь, оставленная в песке, однажды найдет дорогу наверх. И что я все-таки выберусь.
На слове «выберусь» по залу прошла волна такой холодной ярости, что даже факелы дрогнули. Я увидела, как Сергей наконец вытянул руку до предела, пальцы Ингвара тоже легли на прутья с другой стороны, и между ними осталось совсем немного. Я медленно подняла свою ладонь, будто в жесте бессильного напряжения, и сделала еще один крохотный шаг.
— Их самый главный просчет был не в том, как они нас прокляли, — продолжила Бастет уже тише, почти шепотом. — Их самый главный просчет был в том, что они не думали на века вперед.
И именно в этот миг все совпало.
Сергей выпустил когти первым. Короткое движение, почти беззвучное, и по его ладони пошла быстрая темная полоска. Ингвар сделал то же самое с той холодной точностью, от которой у меня самой перехватило дыхание. Я даже не почувствовала боли, когда выпустила свои когти и полоснула по ладони. В голове уже не было места ни страху, ни сомнениям. Только одно: сейчас.
Мы дотянулись.
Сначала пальцами. Потом ладонями.
Кровь сразу стала скользкой, горячей, живой, и, как только наши руки сомкнулись через прутья решетки, я почувствовала это — не как обычное прикосновение, а как удар. Не внешний. Внутренний. Будто что-то, давно ждавшее именно этого жеста, узнало нас и рванулось навстречу из самой глубины мира.
— Сейчас, — почти беззвучно сказал Сергей.
Я не поняла, услышала ли это ушами или прямо внутри головы, потому что уже в следующую секунду мы начали произносить слова, которые дал мне проклятый.
Они пришли из памяти сами. Тяжелые, старые, цеплявшиеся за язык так, будто были не заклинанием, а клятвой, которую слишком долго держали в земле. Я говорила, чувствуя рядом дыхание Сергея, холодную собранность Ингвара, жар нашей крови, и с каждым словом пространство в зале менялось.
Сначала едва заметно… Факелы дрогнули сильнее. Тени на стенах вытянулись, словно стали длиннее, чем им положено. Воздух загустел, потемнел, и храм, только что бывший просто страшным местом, вдруг начал звучать иначе — глубже, древнее, будто сквозь него проступала вторая, старая реальность, которой не должно было быть здесь и сейчас.
Потом ударило сильнее.
Пол под ногами не дрогнул, а словно на мгновение потерял твердость. Золотые линии в старой мозаике вспыхнули темным красным отсветом, фрески на стенах задрожали, будто краска под ними ожила, и я вдруг почувствовала, как изнутри проснулась та самая магия, которой я боялась. Не та, что лечила раны и успокаивала боль. Другая. Глубокая. Древняя. Связанная не только с жизнью, но и со смертью, с кровью, с той тонкой гранью, по которой я все это время ходила и делала вид, будто могла ее не замечать.
— Марьяна! — крикнул кто-то. Кажется, Саша.
Но я уже не могла остановиться. Потому что заклинание шло сквозь меня, а не просто через мой рот. Потому что наша кровь уже связала нас. Потому что решетка между нами перестала ощущаться железом и стала ощущаться просто старой условностью мира, который еще не понял, что его правила сейчас ломают.
Бастет это почувствовала.
Я увидела, как на ее лице впервые за все время проступил настоящий страх. Не перед нами. Перед тем, что приближалось.
— Нет, — прохрипела она, отступая на шаг. — Нет. Вы не смеете.
Но было уже поздно.
Пространство вокруг нас стало глубже. Зал как будто раздвинулся внутрь самого себя. Факелы вспыхнули так, что свет на мгновение стал почти белым, а потом в самой сердцевине этой белизны проступил другой силуэт — знакомый, страшный, полуразложившийся и в то же время сильный до дрожи.
Он пришел.
Не через двери. Не по проходу. Не сверху и не снизу.
Он вошел сюда прямо сквозь изменившееся пространство, которое мы только что разорвали своей кровью, словом и страхом. И вместе с ним в зал вошла сила пирамиды, запах старой смерти, ртути, воды, бинтов и той любви, которая однажды уже стала проклятием.
Я не разжала рук.
Не смогла бы, даже если бы захотела.
Потому что теперь все действительно началось.

Глава 79

Пространство продолжало раздвигаться прямо у нас на глазах.
Я все еще чувствовала на ладонях горячую, скользкую кровь: свою, Сергея и Ингвара, чувствовала, как нас держал этот странный, страшный узел, и не могла ни разжать пальцы, ни сделать вдох свободно, потому что храм уже перестал быть просто залом с троном, решетками и факелами. Он стал местом, где мир на мгновение уступил чему-то гораздо более древнему, чем камень, чем культ Бастет, чему-то, старому как мир. Свет дрожал. Фрески на стенах будто поплыли. Тени вытягивались по полу так, словно пытались дотянуться до центра зала первыми, и именно в эту рваную, замершую секунду из разлома в вихре воздуха шагнул он.
Точнее, они.
Огромная фигура, сросшаяся из двух родов, из двух линий силы, из двух мужских тел, которые когда-то, возможно, были похожи на живых, красивых, сильных существ, а теперь стали чем-то иным — слишком большим, слишком древним, слишком пропитанным проклятием и собственной трагичной любовью. Одна половина несла в себе черты рода Анубиса, другая — рода Гора, и при этом все вместе больше не принадлежало ни одному из них по отдельности. Они уже не были просто двумя братьями. Они были жуткой трагедией, запечатанной в одну плоть.
Зал замер, словно даже ветер побоялся проникнуть в это проклятое место.
Даже проклятая Бастет, еще секунду назад шипевшая на нас с трона, замерла, будто не поверив собственным глазам. Ее высохшее лицо дрогнуло, а в глазах на короткий, страшный миг вспыхнуло то, что я до этого не видела в ней ни разу с такой ясностью. Не ненависть. Не мания. Узнавание и неверие.
— Любимая, — проговорил проклятый голосом, в котором скрежетала древняя боль, но под ней все равно слышалось нечто живое, человечески невозможное для такого существа. — Посмотри на нас.
Она не ответила сразу. Только вцепилась пальцами в подлокотник трона так, что свежие бинты на ее руках натянулись, и я с ужасающей отчетливостью поняла: она ждала чего угодно, только не этого. Не их. Не живыми. Не пришедшими за ней — не палачи, а те, кого она когда-то любила.
— Нет, — прошептала Бастет так тихо, что это слово почти потерялось в зале. Потом громче, уже срываясь. — Нет! Нет! Это ложь! Это выдумка. Этого не может быть…
— Может, — ответил проклятый. И в голосе его не было торжества. Только бесконечная усталость того, кто слишком долго шел к одной-единственной встрече. — Мы пришли. Как и обещали. Пусть не так, как мечтали. Пусть слишком поздно. Но пришли.
Я все еще не отпускала рук Сергея и Ингвара, и магия между нами жила, тянулась, бурлила под кожей, будто именно этот узел и держал сейчас здесь не только меня, но и саму дорогу, по которой проклятые братья сумели войти. Сергей тяжело дышал. Ингвар молчал, но я чувствовала по напряжению его пальцев: он тоже понимал, что любое лишнее движение сейчас могло что-то сорвать.
Бастет медленно поднялась.
Она смотрела на спаянных братьев так, будто перед ней было не существо, а ее собственная вскрытая рана, которую вдруг вновь разбередили, причинив сильную боль. Я видела, как ее немного покачивало из стороны в сторону. В глазах мумии вспыхивали то воспоминания о любви, то ненависть, то что-то похожее на почти человеческую боль, и именно это было страшнее всего. Потому что внутри нее и правда еще что-то оставалось. Что-то, что могло бы услышать — и нас, и возлюбленных. Но рядом жило безумие, уже слишком долго питавшееся местью.
— Вы… — выдохнула она. — Вы говорили, что мы будем вместе. Что никто не разлучит нас. Что мы уйдем от всех этих жрецов, от их домов, от их власти, от их законов. Что у нас будет свой дом. Свой. Только наш.
Голос Бастет вдруг стал моложе. Не буквально, но в нем проступила та девушка, которой она, наверное, была когда-то, до убийства, до проклятия, до погребения.
Проклятый шагнул ближе. Магия вокруг него дрожала так, что факелы на стенах вытягивались в длинные золотые полосы.
— Мы помним, — сказал он. — Мы хотели этого. Хотели жить втроем. Не тайно, не в страхе, не урывками между чужими приказами. Мы хотели дом. Хотели детей. Хотели, чтобы у нас было утро, в котором ты бы просыпалась рядом с нами и не нужно было думать, кто и за какой дверью сейчас ждет, чтобы назвать нас грехом, позором или угрозой.
— Мы хотели разбить сад, — добавил он уже тише, и вторая половина его лица, та, что несла в себе другую линию крови, дрогнула особенно болезненно. — Ты сама выбирала, какие деревья там посадишь. Помнишь? Смеялась и говорила, что у нас будет самый необыкновенный сад в этих землях, потому что ты заставишь нас выращивать все, что мы любим, сразу в одном месте, даже если половина растений вообще не должна расти рядом.
И Бастет вдруг дернулась так, будто эти слова причинили ей не просто боль — они будто хлестнули ее плетью.
— Замолчи, — прошептала она.
— Нет, — ответил проклятый. — Ты должна вспомнить. Не боль. Не кровь. Нас. Наши ночи, когда ты засыпала между нами и говорила, что мир может хоть сгореть, лишь бы это утро замерло навсегда. Наши споры о том, кто первым возьмет тебя за руку на людях, когда мы все-таки уйдем. Нашу глупую уверенность, что силы нашей любви хватит, чтобы пойти против всех и победить.
На этих словах внутри Бастет что-то болезненно надломилось. Она действительно вспоминала. Я видела это слишком ясно. В ней поднималась не только ярость. Там, под слоем безумия, на миг оживали те самые мечты, о которых он говорил. Дом. Сад. Трое вместе, счастливы. Семья, которую им так и не дали создать. Она даже шагнула к ним совсем чуть-чуть, почти незаметно, но шагнула.
А потом все рухнуло обратно: её поглотила ненависть.
Это произошло у меня на глазах. Как будто собственная память Бастет тут же обожгла ее изнутри, и вместо того, чтобы потянуться к любви, она повернулась на встречу ярости еще боле сильной.
— Семья⁈ — захрипела она, и в этом слове уже не было ничего хорошего. — Вы смеете говорить мне о семье после того, как позволили этому миру убить нас? После того, как вы стали такими? Слабыми. Жалкими. Не теми мужчинами, которых я любила.
Проклятая Бастет уже не говорила. Она кричала. Хрипло, надсадно, бешено. Каждый звук врезался в камень и отскакивал обратно.
— Я ненавижу вас! — рявкнула она так, что в факелах вздрогнул огонь. — Ненавижу! Вы пришли не спасти меня, а украсть у меня то единственное, что у меня осталось! Моё возмездие! Моё право на месть! Моё море крови, которое этот мир задолжал мне! Я разрушу все на своем пути. Все! Вы слышите? Весь этот город. Эти шакалы. Эти соколы. Эти ведьмы. Все поколения заплатят по долгам предков! Весь мир утонет в крови за мои страдания!
Последние слова она почти выплюнула, и в этот миг я поняла: она уже не услышит. Не нас, не их, не даже саму себя. Любовь в ней еще дергалась, еще вспыхивала на секунду, но тут же тонула в той черной волне ненависти, которую она кормила веками.
И именно тогда проклятые братья изменились.
Это не было мгновенное превращение, а что-то куда более страшное. Они словно выпрямились изнутри. Стали больше. Выше. Тяжелее. В зале сразу стало теснее, хотя никто не тронулся с места. Воздух налился такой древней, густой магией, что у меня заложило уши. Она шла от них волнами, и каждая такая волна напоминала не просто силу, а саму старую, допотопную волю мира, которая когда-то решала, кому жить, а кому быть навеки заключенным в проклятии.
Они больше не произносили и слова. Никаких разговоров про любовь или их общие мечты. Ни отчаянной попытки достучаться до той части души девушки, которую когда-то любили.
Просто пошли к ней.
Размашистыми, тяжелыми шагами, от которых задрожали не только плиты под ногами, но и сам воздух завибрировал между колоннами. Это уже не было похоже на встречу влюбленных. Это было похоже на то, как сама судьба, устав ждать, наконец поднимается и идет за своим, чтобы сделать то, что предначертано.
И только тогда Бастет-мумия испугалась по-настоящему.
Я увидела это сразу. Как в ее глазах вспыхнул не гнев, а животный, запоздалый страх. Она отступила. Потом еще. Потом резко развернулась, собираясь бежать, и именно это окончательно разорвало мне сердце, потому что на короткий миг она перестала быть богиней, мстительницей, чудовищем и порождением древней силы. Она стала просто женщиной, которая слишком долго жила одной яростью и вдруг увидела, что прошлое все-таки пришло за ней. Более сильное прошлое, которое сейчас в один миг могло разрушить все ее планы вновь.
— Нет! — закричала она. — Нет! Не подходите!
Но убежать у нее не получилось.
Проклятое существо догнало ее в несколько шагов. Не торопясь даже. Потому что бежать ей было уже некуда. Зал сам держал ее, храм сам привел нас в его сердце, а проклятие, которое веками разделяло их друг от друга, теперь само же и смыкалось вокруг нее.
Проклятый схватил Проклятую. И в тот же миг вокруг них с еще большей силой вспыхнула магия.
Она завертелась воронкой — густой, темной, наполненной красными и золотыми отблесками, будто весь зал внезапно начал стягиваться в одно место. Меня практически сорвало с места. Я почувствовала, как кровь между нашими с Сергеем и Ингваром ладонями вдруг начала раскаляться, что решетка уже не разделяла нас, а только условно обозначала пространство, которое перестало иметь значение.
— Держитесь! — заорал кто-то. Кажется, Саша.
Но было поздно. Воронка захватила и нас.
Не всех. Только тех, кого уже связала магия. Бастет. Проклятых братьев. Меня. Ингвара. Сергея.
Я даже не успела закричать. Пространство изменилось: зал, факелы, крики за решетками, Саша, Гор, Дикаст, Анубис — все рванулось назад, вниз, вбок, сразу во все стороны, и в следующую секунду я уже падала сквозь чужую магию, слишком древнюю, слишком сильную, слишком личную для всех нас.
И последнее, что я увидела перед тем, как храм исчез окончательно — испуганное лицо Саши. Искаженное не страхом даже. Хуже…
Тем выражением, с которым мужчина понимает: у него только что вырвали из рук то, что он не собирался никому отдавать никогда, даже ценой собственной жизни. «Опять быть драке!» — подумала я.
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Мир не просто качнулся, его будто вывернуло наизнанку, а потом с силой швырнуло меня, нас — уже в другое место, в другой мрак. На несколько страшных мгновений я вообще перестала понимать: где верх, где низ, где мое тело, а где чужая магия, потому что все вокруг состояло из рваного света, древнего скрежета, красных вспышек и непонятной тяжести, тянувшей одновременно во все стороны. Только потом под ногами снова оказался камень, твердый, холодный, и я, пошатнувшись, судорожно вдохнула.
Мы оказались в пирамиде.
В той, что я видела раньше урывками, втянутая сознанием сквозь чужое проклятие, а теперь уже по-настоящему. И пирамида была уже не выглядела такой разрушенной, мертвой. Она будто ожила вместе с нами. Стоило нам появиться в ее сердце, как по стенам одна за другой побежали огненные дорожки, загорелись факелы, сначала тускло, потом ярче, потом так ровно и уверенно, будто их никто не разжигал магией, будто каждый факел сам вспомнил, для чего он был создан. Вместе с огнем ожили и надписи. Черные и красные письмена, вытянутые по стенам, по колоннам, по сводам, вспыхивали изнутри жутким багровым светом. Египетские иероглифы, древние символы и проклятия проступали все ярче, складываясь в живую сетку старой магии, от одного вида которой мне стало не по себе.
Я едва успела встать на ноги, когда увидела их…
Проклятый уже держал свою Бастет. Крепко. Так крепко, что вырваться у нее не было ни малейшего шанса, и при этом в его захвате не было ни грубости, ни желания причинить ей боль. Наоборот, в этой нечеловеческой, жуткой силе жила такая удивительная бережность… Он держал ее так, словно перед ним была не обезумевшая мстительница, не древняя тварь, поднявшая хранителей песков и залившая кровью храм, а та самая женщина, которую он когда-то любил и до сих пор не перестал любить, несмотря ни на что.
А Бастет брыкалась.
Не как величественная богиня и не как холодная царица возмездия. Она рвалась из рук проклятых братьев с яростью загнанного зверя, кричала, шипела, вырывалась, и в ее криках уже не было прежней торжественной ненависти. В нем был страх. Настоящий, живой, оскорбленный страх существа, которое вдруг поняло, что мир снова двинулся против ее воли. Она даже заплакала — зло, яростно, почти с ненавистью к собственным слезам, и от этого стало еще страшнее, потому что все ее безумие в одну секунду переставало быть далеким, символическим и становилось просто болью чужой сломанной души, доведенной до предела.
— Отпусти меня! — хрипло кричала она, выворачиваясь из рук существа. — Отпусти! Будь ты проклят! Слышишь⁈ Проклят! Снова! Навечно!
Проклятый только усмехнулся, и от этой усмешки у меня внутри все похолодело.
— Сильнее, чем мы уже прокляты, не получится, любимая, — проговорил он спокойно, почти мягко. — Здесь ты зря тратишь силы.
Бастет зашипела так, будто хотела вцепиться ему в лицо, в оба лица, и действительно попыталась. Резко, с внезапной яростью, вывернувшись почти невозможным движением. Но он ушел от удара легко, слишком привычно, будто знал ее тело, ее темп, ее гнев лучше, чем она сама. Кошка ударила снова, потом еще раз, уже ногой, уже всем телом, но каждый раз Проклятый только отводил ее движение в сторону, не калеча, не швыряя в стену, не ломая, а просто не позволяя ранить себя. В какой-то момент в этой странной, болезненной борьбе стало слишком много от старого знания друг друга, и именно это оказалось почти невыносимо.
— Ненавижу тебя! — сорвалась Бастет на визг. — Ненавижу вас обоих! Вы пришли забрать у меня последнее!
— Нет, — ответили братья уже без усмешки. — Мы пришли закончить то, что должны были закончить еще тогда, когда нашу семью погубили.
Она снова дернулась, но на этот раз он устало, почти с горечью вздохнул:
— Хватит.
Магия ударила — коротко, очень сильно, и Бастет сразу замерла. Не застыла камнем, но ее тело напряглось, словно его обвили невидимые цепи. Она еще могла дышать, могла смотреть, могла шипеть и пытаться проклинать братьев взглядом, но двигаться уже нет. Тогда Проклятый подхватил ее на руки так легко, будто она вообще ничего не весила, и понес к саркофагу.
Я увидела его только сейчас и мгновенно пожалела, что посмотрела.
Саркофаг Бастет стоял в углублении между двумя колоннами, как открытая дыра в камне. Темный, вытянутый, покрытый резьбой, он и сам по себе был жутким, но хуже всего были детали. На крышке, отодвинутой в сторону, виднелось лицо — женское, кошачье, красивое и одновременно слишком мертвое, с вытянутыми глазами, тонким носом и губами, на которых камнерез когда-то оставил подобие спокойной улыбки. Теперь эта улыбка выглядела как насмешка. Внутри стенки саркофага были испещрены мелкими письменами и знаками, местами заляпанными темными старыми пятнами, а по нижнему краю тянулись высохшие бурые полосы, так что не нужно было обладать богатым воображением, чтобы понять, сколько крови, масел и чужой боли здесь когда-то впиталось в камень. Запах тоже шел соответствующий: тяжелый, сладковато-гнилой, с примесью старых благовоний, пыли, ртути и чего-то еще, что ассоциировалось у меня только со смертью.
Гор-Анубис уложил Бастет туда осторожно.
Не бросил. Не впечатал. Не наказал. Именно уложил, как укладывают больную или очень упрямую женщину, которой уже давно пора перестать брыкаться и просто выслушать. И от этой бережности мне снова стало не по себе сильнее, чем от самой магии. Я ненавидела Проклятую возлюбленную — за то что она сделала и сколько судеб уже погубила, а он с такой заботой относился к ней.
— У нас нет выбора, любимая, — сказал Проклятый, наклонившись над ней. — Ни у тебя. Ни у нас. Мы пройдем через это. И познаем единение любовью в последний раз прежде, чем попрощаемся. Только так мы сможем уйти. Только так нам, возможно, дадут новую жизнь.
— Мне не нужна новая жизнь! — выплюнула Бастет, дергаясь в невидимых оковах. — Мне нужна эта! Эта! С моим возмездием, с их криками, с их кровью!
Проклятый на секунду прикрыл глаза, и я вдруг увидела в его лице такую усталость.
Потом он выпрямился и посмотрел на меня.
— Спасибо, — сказал он тихо. — За то, что поверила моим словам и все же провела этот ритуал. Даже несмотря на то, что твои мужчины были против и боялись меня.
Сергей и Ингвар возмутились одновременно.
— Мы не боимся тебя, — холодно сказал Сергей.
— Не приписывай себе лишнего, — добавил Ингвар с той ледяной собранностью, за которой у него всегда скрывалось самое опасное раздражение. — Недоверие и страх — это разные вещи.
Проклятый повернулся к ним и на его лице снова проступила тень той жуткой, почти веселой усмешки.
— Не стоит так переживать, детки, — произнес он с явным удовольствием. — Следующий ритуал вам понравится куда больше, чем нынешний разговор.
Саша, если бы был здесь, точно сорвался бы первым. Я даже невольно подумала об этом и тут же почувствовала, как внутри что-то тяжело сжалось. Его не было рядом. Гора, Дикаста, Анубиса — тоже уже не было по-настоящему рядом. Только я, Сергей, Ингвар, Проклятый и его Бастет в ее жутком саркофаге. И чем яснее я это осознавала, тем сильнее мне хотелось удержать самообладание, хотя бы из упрямства.
— У тебя отвратительное чувство юмора, — сказала я Гор-Анубису.
— Жизнь редко воспитывает хорошее в таких, как мы, — невозмутимо ответил он и шагнул ко мне.
И именно в этот момент вся пирамида содрогнулась от удара.
Не от магии внутри. Снаружи.
С потолка посыпалась пыль. Где-то в глубине камня прокатился глухой, тяжелый треск, и я сразу поняла: это не был случайный толчок. Это кто-то ломился сюда. Слишком мощно. Слишком яростно. Слишком хорошо знакомо.
Сергей резко обернулся на звук. Ингвар мгновенно подобрался, и в нем в ту же секунду исчезла вся прежняя холодная ирония. Осталась только готовность.
— Это они, — выдохнула я прежде, чем успела подумать.
Проклятый тоже остановился. Усмешка с его лица не исчезла, но стала другой — более напряженной, почти понимающей.
— Твои мужчины! — сказал он. — Я так и думал, что спокойно ритуал нам не дадут провести. Все-то им надо знать, видеть — ну что за дети пошли!
Свод пирамиды снова дрогнул, и на этот раз сверху посыпалась уже не просто пыль, а мелкая каменная крошка. Я невольно вскинула голову.
Где-то наверху, за слоями камня, древних коридоров и печатей, к нам рвались те, кто не собирался отдавать меня ни проклятому, ни Бастет, ни самому миру.
И от одной этой мысли мне вдруг стало немного легче.
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Пирамида снова дрогнула, и мелкая каменная крошка посыпалась нам на плечи, на волосы, застучала по краю саркофага, где лежала Бастет, все еще скованная магией Проклятого и от этого еще более злая в своей беспомощной ярости. Она дернулась, попыталась подняться, но невидимые узы держали ее крепко, только сухие пальцы мумии судорожно впивались в камень, а в глазах металось бешенство, уже почти не отличимое от паники.
— Они идут, очень целеустремленно. Как быстро они добрались! Наши старания остаться наедине точно провалились. — подытожила я, хотя все и без того это понимали.
Где-то наверху, далеко, но не настолько, чтобы можно было ошибиться, снова прокатился удар. Не случайный. Целенаправленный. Такой, которым ломают древний камень, когда точно знают, что за ним кто-то есть и что времени на деликатность уже не осталось. Да и за стенами остались не те мужчины, которые сдаются. Судя по звукам, они не стали драться, а наоборот — объединили усилия.
Проклятый не оглянулся на потолок. Только на миг прикрыл глаза, будто прислушиваясь — не к звукам даже, а к тому, как сама пирамида отвечала на вторжение, а потом снова посмотрел на меня.
— У нас осталось меньше времени, чем я надеялся. Я хотел, чтобы все прошло тихо, спокойно, даже в какой-то степени по-домашнему. Но видимо все пройдет по законам времени, в котором все началось. Все будет добровольно-принудительно. — сказал он. — Значит, будем делать то, что должны, без лишних попыток щадить чьи-либо чувства.
— Очень обнадеживающее начало, — сухо бросил Сергей, поднимаясь и отряхиваясь.
Он теперь стоял так, будто в любой момент готов был шагнуть — либо ко мне, либо к проклятому, либо к саркофагу — в зависимости от того, кто первым сделал бы неверное движение. Ингвар держался чуть в стороне, но я слишком хорошо видела по его лицу, по напряжению плеч, по стиснутым зубам, что спокойствие ему сейчас давалось едва ли не тяжелее, чем Бастет — ее бешенство.
— Ты хочешь, чтобы мы просто поверили тебе на слово? — спросил он, и холод в его голосе звенел почти так же отчетливо, как удары наверху. — После всего увиденного? После того, как ты затащил нас сюда, запер Бастет в ее саркофаге и говоришь о ритуале так, будто обсуждаешь ужин? В котором, похоже, главное блюдо — мы?
Проклятый чуть повернул к вампиру голову, и на его лице мелькнуло что-то вроде усталой насмешки.
— Нет. Я хочу, чтобы вы уже наконец поняли одну простую вещь. Слово «выбор» в этой истории умерло очень давно. Остались только последствия того, что мы сейчас сделаем или не сделаем.
Бастет зашипела, выгибаясь в саркофаге.
— Не слушайте его! — крикнула она, и голос ее сорвался на злой, рваный хрип. — Он все такой же! Все такой же, как тогда! Всегда говорит так, будто выбора нет и есть только одно единственное решение, его решение!
— А ты всегда умела превращать чужую боль в свои острые кинжалы, — тихо ответил Проклятый, даже не повернувшись к ней до конца. — И именно поэтому мы сейчас здесь, любимая. Мы идеально подходили друг другу.
— Не называй меня так! Ты не имеешь права! Вы обещали защитить меня, но не смогли. Если бы тогда я не встретила вас, ничего бы этого не было! Не было бы веков проклятья и погребения! Это вы во всем виноваты и теперь пытаетесь исправить свою ошибку!
Бастет дернулась снова, и магические путы вокруг ее тела вспыхнули темным золотом. Я невольно шагнула ближе, не к ней даже, а к самому центру этой страшной сцены, потому что чем дальше все шло, тем яснее я понимала: если позволить проклятым — всем троим — сейчас захлебнуться только старой обидой и ненавистью, мы не продвинемся ни на шаг. А удары наверху тем временем становились ближе.
— Хватит, — сказала я жестче, чем собиралась. — Все вы! У нас нет времени на бесконечный повтор обстоятельств вашей смерти. И слушать, что тогда произошло, и кто из вас в чем виноват. Это ваше история, ваша боль и ваша трагедия. Нас это касается минимально, да и то — не по нашему желанию.
Проклятый перевел взгляд на меня, и в эту секунду промелькнуло что-то странное, почти уважение. Бастет же уставилась так, будто хотела прожечь во мне дыру.
— Ты ничего не понимаешь, Врачевая, — прошептала она. — Ничего. Ты думаешь, это вся эта ситуация — про любовь? Про романтическое прощание между тремя влюбленными? Про шанс на новую жизнь? Нет. Это про то, что мир наконец должен заплатить за все, что было сделано. А они хотят отнять у меня даже это. Разве тебе нравиться быть всегда на привязи у Глав секторов? Быть обязанной заниматься тем что тебе скажут, быть привязанной к одному месту, к практически одной роли. Ты — не личность, ты — просто инструмент в их руках.
Я подошла еще ближе к саркофагу. Настолько, что снова почувствовала тот тяжелый, сладковато-гнилой запах масел, застаревшей крови и смерти. От него мутило, но я заставила себя не отступить.
— А если мир уже заплатил? — спросила я тихо. Я не собиралась отвечать на провокации Бастет в мою сторону. В отличии от нее этот мир подарил мне прекрасных любимых мужчин, даже если он взял плату такой ценой. — Если все, что вы пережили, уже было оплачено, просто вы не знаете, ведь вы были тут? Вы не могли знать и видеть, что было с теми, кто так поступил. Даже при наложении на вас проклятия и за заклинания сохранности и сокрытия своей жизнью пожертвовали многие, и не думаю, что добровольно. Ты, правда думаешь, что еще тысяча мертвых, еще одно море крови, еще один утопленный в ненависти город вернут тебе хоть что-то?
Глаза Бастет сузились и в них что-то изменилось. Почти незаметно. И этого хватило, чтобы проклятый шагнул ближе к саркофагу и заговорил, уже не как существо, знавшее только древнюю магию и проклятие, а как два мужчины, которые однажды слишком ясно видели свое будущее и теперь сами же стояли над его трупом.
— Мы хотели не власти, — сказал он. — Не храмов. Не поклонения. Не крови. Мы хотели дом. Тебя. Быть вместе. Хотели спорить о пустяках и засыпать рядом, а не быть символом чьего-то страха. Хотели прожить жизнь, а не стать уроком для тех, кто боялся, что любовь может стать сильнее их законов.
— Замолчи, — выдохнула Бастет, и на этот раз в ее голосе было меньше ярости, чем боли.
— Нет. Ты будешь слушать. Потому что, если я промолчу сейчас, значит, они победят во второй раз. Мы мечтали быть счастливы втроем. Ты помнишь это. Помнишь, как смеялась и говорила, что будешь будить нас обоих раньше солнца просто из вредности. Помнишь, как мы выбирали, где поставим дом, чтобы вода была близко, а чужие глаза — максимально далеко от нас. Помнишь, как ты хотела сад. Не храм, не трон, не вечную память, не месть. Сад.
Я увидела, как ее губы дрогнули. Совсем чуть-чуть. Почти неуловимо. И именно в этот миг сверху ударили снова, уже так сильно, что по одной из стен пошла новая трещина. Сергей резко вскинул голову. Ингвар тоже. Пыль посыпалась на плечи, на волосы, на край саркофага, а проклятый только сильнее выпрямился, будто вся эта внешняя угроза была для него уже просто фоном.
— Она не выдержит долгого переселения души, — сказал он, обращаясь ко мне. — Не в нынешнем состоянии. Если мы сейчас не начнем, позже говорить будет уже не с кем.
Сергей мгновенно шагнул ко мне.
— Марьяна, прежде чем ты что-либо сделаешь, я хочу услышать от него все до конца. Что именно ты собираешься с нами делать?
Проклятый усмехнулся уголком губ. Даже в его жутком, изломанном лице это движение оставалось человечески понятным и оттого еще более тревожным.
— С вами? Ничего такого, чего вы уже не боитесь сами в своей собственной голове. Ритуал оголяет чувства. Он только лишает вас возможности прятаться от них и именно эти эмоции помогут нам перейти в ваши тела и совершить свой загробный проклятый танец смерти.
— Это очень расплывчатый ответ, — ледяным голосом сказал Ингвар.
— Тогда скажу яснее. Вы будете связаны со нами, с Марьяной и друг с другом так плотно, что никакая ложь, никакое самообладание и никакая красивая дистанция уже не спасут. Вы почувствуете все, что должно быть прожито до конца, иначе ритуал не завершится.
Сергей выругался сквозь зубы:
— То есть ты хочешь поставить нас в ситуацию, из которой потом никому уже нельзя будет сделать шаг назад.
— Вы уже давно в ней, — спокойно возразил проклятый. — Просто до сих пор делали вид, что нет. Что может быть сложного — предоставить нам ваши тела, чтобы мы тоже напоследок занялись сексом, но уже вместо вас.
На этих словах в пирамиде опять глухо ударило. На этот раз не только свер, но и где-то сбоку тоже, словно в древних коридорах кто-то ломал еще одну печать. Я даже не сомневалась, кто именно. Саша. Гор. Дикаст. Анубис. Они шли к нам, как буря, и это должно было бы меня радовать, но вместо радости я чувствовала только удушающую спешку. Еще немного и вся эта хрупкая, страшная конструкция рухнула бы под их яростью раньше, чем мы успели сделать хоть что-то.
— Марьяна, — сказал Сергей уже тише, и в этом тоне было куда больше, чем в любом приказе. — Посмотри на меня.
Я посмотрела.
— Если ты скажешь «Нет», — продолжил он, не отводя взгляда, — я не позволю никому тебя заставить. Ни ему, ни ей, ни самому этому месту. Но если скажешь «Да», я останусь. Что бы там ни было дальше.
Рядом Ингвар коротко, почти болезненно выдохнул, будто сам ненавидел то, что ему сейчас приходилось говорить, но все равно сказал:
— Я тоже. Учитывая, что это — худшая идея из всех возможных.
На несколько секунд я просто закрыла глаза. Не от слабости. От того, что все внутри слишком стремительно стало какой-то кашей: любовь, страх, усталость, ярость, желание закончить это, ужас от цены, которую с нас требовали, и понимание, что отсрочка уже ничего не спасет. Пирамида дрожала. Бастет лежала в своем жутком саркофаге, похожая одновременно на чудовище и на несчастную женщину. Проклятый стоял рядом с ней, страшный, огромный, древний, но в этой своей чудовищности все равно державшийся за свою любовь так отчаянно, что это было почти невыносимо.
Я открыла глаза:
— Тогда, видимо, придется начинать!
Бастет дернулась так резко, будто мои слова ударили ее сильнее магических пут.
— Нет! — закричала она. — Нет, я не позволю! Я не хочу этого! Не хочу их! Не хочу никакого прощания!
Проклятый шагнул к саркофагу и положил ладонь ей на лоб. Бережно. Почти ласково.
— Я знаю, — ответил он. — Но хотим не только мы. И ты захочешь. Тем более, это действительно нужно.
И в следующую секунду по письменам на стенах побежала большая и глубокая трещина. Египетские знаки вспыхивали один за другим, складываясь в круги, линии, переплетения, которых я не понимала умом, но чувствовала кожей. Пирамида словно выпрямилась вокруг нас, проснулась окончательно и теперь сама стала частью ритуала. Пол под ногами нагрелся. Воздух потяжелел. А вдалеке, за стенами и коридорами, снова ударили те, кто шел к нам снаружи, и я уже совершенно точно знала: у нас не оставалось даже часа. Возможно, не было и нескольких минут.
Сергей подошел ближе первым. Ингвар — сразу за ним. Мы встали рядом, слишком близко к саркофагу, слишком близко друг к другу, слишком близко ко всему, от чего еще недавно хотелось бежать.
И именно в тот момент, когда проклятый поднял руки, чтобы начать, вся пирамида вздрогнула от нового удара, сверху посыпалась пыль и мелкие камни, а где-то очень близко, уже почти у самого входа в этот зал, раздался яростный, знакомый голос Саши.

Глава 82

Странные круги загорелись у нас под ногами так резко, будто ждали этого мгновения не часы и не дни, а целые века — именно этого события именно нас. Иероглифы, вспыхнувшие на каменном полу — я не понимала, что они обозначают, но от одного их вида по позвоночнику пробежало неприятное чувство тревоги. Они не просто светились, а будто жили собственной магией, то сжимаясь, то расширяясь, и в следующую секунду нас троих — меня, Сергея и Ингвара — с такой силой вдавило вниз, что я едва не вскрикнула. Невидимое давление обрушилось сразу на грудь, плечи и голову, словно сам воздух вдруг стал камнем и решил медленно, неотвратимо вдавить нас в пол.
Проклятый тоже рухнул на колени рядом с саркофагом любимой, а сам саркофаг почти сразу пошел трещинами. Сначала тонкими, едва заметными, потом — шире и глубже, пока весь его жуткий каменный корпус не начал расползаться на куски. Бастет закричала. В этом крике уже не было ни власти, ни торжествующего безумия. Только боль, ужас и ярость существа, которое вдруг поняло: теперь ритуал уже не остановить.
— Послушай меня, — хрипло сказал проклятый, нависая над ней. — Любимая, у нас больше нет выбора. Ни у тебя. Ни у меня с братом. Ни у них. Или мы пройдем через это, или нас всех раздавит кольцо проклятия.
Я с трудом подняла голову. Дышать было уже тяжело, каждое движение отдавалось болью.
— Что происходит?.. — выдавила я.
Он повернулся ко мне и в его голосе впервые прозвучала настоящая тревога:
— Давление проклятия. Кольцо сжимается. Если ритуал не начнется, оно просто задушит вас всех.
Словно в ответ на его слова, часть потолка над нами разлетелась на осколки. Не весь потолок, только одна трещина в стене, но этого хватило, чтобы пирамида содрогнулась от нового удара, а в следующую секунду внутрь ворвались они: Гор, Анубис, Саша и Дикаст.
Такими злыми я их не видела никогда.
Не просто напряженными, не просто готовыми к бою, а по-настоящему страшными в своей ярости. На лицах — пыль, в глазах — бешенство, в движениях — та опасная решимость, с которой мужчины уже не думают о себе и о здравом смысле. Дикаст первым рванул ко мне, но почти сразу ударился о невидимую преграду. Барьер вспыхнул мутным светом и оттолкнул его назад. В ту же секунду Гор с такой силой ударил в ту же стену из ничего, что по полу прошла новая волна дрожи.
— Нет смысла! — рявкнул проклятый. — Вы только делаете хуже! Чем сильнее бьете по барьеру, тем сильнее кольцо сжимается вокруг нас всех!
Я не сразу поняла, что после удара Гора мне действительно стало труднее дышать. Воздух будто резко ушел из груди. В горле сжалось. Я согнулась, хватая его ртом, и Сергей тут же оказался ближе, удерживая меня за плечи. Ингвар, вдавленный магией в камень с другой стороны, резко выдохнул сквозь зубы.
— Марьяна! — крикнул Саша, и от одного его голоса мне захотелось одновременно разрыдаться и дотянуться до него.
— Не трогай барьер! — резко бросил Дикаст уже Гору, хватая его за плечо. — Успокойся, или мы их всех потеряем!
Гор тяжело, зло дышал. Его крылья в эту секунду казались продолжением ярости.
Дикаст развернулся к проклятому с такой ненавистью, что даже у меня внутри все содрогнулось, но не у проклятого.
— Вы не достойны прощения, — сказал он жестко низким голосом. — После того, что вы совершили, я не верю, что вас прокляли ошибочно. И я не верю до конца, что вы были именно жертвами.
Проклятый принял эти слова спокойно. Слишком спокойно.
— Твоя ненависть естественна, судья, — ответил он. — Ведь из-за нашей любви сейчас страдает твоя любимая. Из-за нас страдают они все. И за это… — он на миг опустил голову, будто слова давались ему тяжелее любой магии, — за это я прошу прощения. Не ради себя. Ради них. Но другого шанса спастись у всех нас больше нет.
Проклятый склонился над Бастет и что-то тихо прошептал ей. Я не разобрала слов, но увидела, как она дернулась, как в ее глазах промелькнуло нечто между ужасом и яростью, будто он вытащил из самой глубины ее памяти что-то, о чем она не хотела слышать даже сейчас.
Анубис стоял у самой границы барьера и смотрел на круги под нами с непривычно мрачной сосредоточенностью.
— Как бы мне ни было сложно это признать, — произнес он наконец, — но сейчас под ними — не просто символы. Это практически мост для перехода душ. Если ритуал сорвется, их не просто придушит этим давлением. Последствия могут быть губительны для всех, а каков радиус поражения я не могу даже представить.
Дикаст резко перевел взгляд на меня:
— Марьяна, любимая, попробуй обратиться к своей магии смерти. Если сейчас происходит несправедливость, и эти трое не имеют права на перерождение, она должна тебя защитить. Она должна ответить.
Я плохо слышала собственного его за гулом в ушах, но все-таки смогла понять, о чем он говорил. Сквозь боль, сквозь сжатое горло, сквозь это страшное давление я потянулась внутрь себя — туда, где всегда чувствовала ту темную, глубокую силу, которая откликнулась однажды будто сама по себе. Она отозвалась сразу. Я почувствовала ее очень ясно, почти увидела, как она бурлит в руках, в груди, в самом позвоночнике, но ответа не было. Точнее — сила не перетекала в руки, чтобы пойти в атаку. Просто находилась внутри меня, будто ждала, когда…когда она сможет выйти, но момент этот еще не наступил.
— Магия смерти есть, — выдохнула я. — Я чувствую ее очень хорошо… но она не отвечает. Просто бурлит. Как будто не хочет вмешиваться.
Дикаст замолчал. На несколько секунд в пирамиде стало так тихо, будто даже воздух застыл, ожидая, что он скажет.
— Тогда, — произнес он наконец, и я услышала, как тяжело ему давались собственные слова, — вам придется пройти ритуал.
— Нет, — рявкнул Гор с той стороны барьера, и у меня внутри все сжалось.
Почти сразу Гор снова ударил по невидимой стене, уже с большей силой, и в ту же секунду кольцо сжалось вокруг нас так резко, что я закашлялась, не в силах сделать полноценный вдох.
— Хватит! — Дикаст резко развернулся к нему. — Если ты еще раз ударишь, мы их всех потеряем! Неужели ты до сих пор этого не заметил⁈
Гор застыл, тяжело дыша, а Дикаст снова посмотрел на меня. На этот раз уже без жесткости, только с тем страшным принятием, от которого не мог спрятаться:
— Марьяна, воспринимай это не как обязанность и не как насилие мира над тобой. Ингвар и Сергей тебе нравятся. Как мужчины. Я это давно заметил. И ты сама это знаешь. Вам суждено быть вместе, жаль, что понять и принять это вам троим придётся при таких обстоятельствах.
Я подняла на него взгляд, но спорить не было ни сил, ни возможности.
И тогда Саша, до этого почти не говоривший, сказал глухо, с болью, от которой у меня внутри все сжалось еще сильнее:
— Секс между вами рано или поздно все равно бы случился. Вас тянет друг к другу слишком сильно, как бы вы ни прятались за дружбой, приличием и различными словами.
Я зажмурилась на секунду. Не потому, что он был неправ. А потому, что был, наоборот, прав и высказал это вслух именно сейчас, когда выбора уже действительно не осталось. Даже если ему самому это причиняло боль. Но он был готов сам наступить на свое мужское эго ради меня, а может и ради нас.
Анубис первым нарушил тишину.
— Нам лучше уйти за стену, — сказал он тихо, но очень твердо. — Не сидеть и не смотреть на все это. Так ей будет проще. И вам тоже.
Никто не ответил. Потом послышались тяжелые, злые шаги. Мужчины уходили — не потому, что смирились, а потому, что другого варианта сейчас не было. Когда они отошли за стену, в пирамиде стало по-настоящему пусто. Не легче. Не безопаснее. Но морально мне действительно стало не так тяжело. Я уже понимала, что все это — неизбежно. И да, Сергей и Ингвар мне нравились, оба. Не просто нравились, я давно удерживала себя от того, чтобы шагнуть с ними за грань дружбы. Но никогда не могла и подумать, что это произойдет вот так — прилюдно и с обоими братьями сразу.
Я лежала в свете проклятых кругов, дыша все тяжелее, и вдруг почувствовала на своем теле прикосновение. Сначала одну руку. Потом другую. И это были руки разных братьев.
От неожиданности меня почти передернуло. В первое мгновение эта близость показалась неуместной, невозможной, чужой — на фоне боли, давления, страха и древней магии, окружавшей нас со всех сторон. Я открыла глаза и увидела над собой их лица. Двух братьев, таких похожих и таких разных одновременно. Сергей. Ингвар.
Глаза у обоих горели красным — не от безумия, а от напряжения, силы и осознания той грани, на которой они сейчас оказались. И при этом в их лицах не было страха или недовольства. Только нежность, от которой мне стало чуточку легче.
— Просто постарайся расслабиться, — тихо сказал Сергей, проводя ладонью по моим волосам, потом по щеке, по шее, так осторожно, будто я могла рассыпаться от слишком резкого касания. — Все остальное мы сделаем сами. Поверь, скоро ты забудешь о том, где мы находимся, и кто рядом снами.
— Мы не позволим обстоятельствам сделать наш первый раз связанным с тяжёлыми эмоциями, а не с наслаждением, — добавил Ингвар, и его пальцы легли на мое запястье — медленно, уверенно, как будто сначала он хотел, чтобы мое тело просто привыкло к их рукам и перестало ждать опасности.
— Я не могу, — шепнула я, сама не зная, чего именно не могла — дышать, думать, бояться или чувствовать что-то еще кроме желания прекратить этот вековой абсурд. Как среди всего этого я могу расслабиться, забыть о том, что нас окружает и что на самом деле от нас нужно?
— Можешь, — тихо сказал Сергей. — Не сразу. Закрой глаза для начала. Просто не сопротивляйся нам. Поверь, я ждал этого очень и очень давно. Множество ночей я мечтал иметь возможность прикоснуться к тебе — не как друг. Дотронуться до твоей талии. Потом провести рукой выше. Забраться под твою неизменную футболку и смотря в твои прекрасные глаза дотронуться до груди. Сжать её и видеть нарастающее желание в глазах…
— И не пытайся сейчас быть сильной, — добавил Ингвар, наклоняясь ближе. — Дай нам хотя бы это сделать за тебя. Я знаю, что еще с первого дня ты хотела меня. Я уже тогда понял, что готов отдать все, лишь бы ты стала моей. Чтобы наш первый секс был таким ярким и сумасшедшим, чтобы даже те, кто будут лишь слышать наши стоны, еще не один месяц не могли смотреть нам в глаза без зависти.
Сначала я и правда не могла расслабиться. Все во мне было сжато: горло, грудь, живот, мысли — давили память о тех, кто ушел за стену, страх перед тем, что сейчас случится. Но мужчины не торопили. Не давили. Просто оставались рядом, касаясь меня так, словно уговаривали не тело даже, а саму мою панику наконец передать им весь контроль.
Сергей медленно снял с меня куртку. Ингвар наклонился и посмотрел мне в глаза. Потом посмотрел на мои губы, будто не решался меня поцеловать или, наоборот, удерживал бурю внутри себя, чтобы не наброситься на них с поцелуем.
Потом его рука скользнула на мой затылок, пальцы погрузились в волосы, и Ингвар притянул меня ближе, уже решительнее. Его губы были не такими, как я представляла: не жесткими и холодными, как лед, а скорее прохладными и удивительно мягкими. Поцелуй стал глубже. Я ахнула ему в губы, и этот звук будто сорвал с него последние оковы. Ингвар целовал меня так, будто хотел запомнить вкус этого поцелуя на века. Поцелуй не был нежным, он был голодным, отчаянным, тяжелым от месяцев сдерживаемой страсти.
Ингвар отстранился на миллиметр, коснувшись своим лбом моего. Его глаза были закрыты, ресницы дрожали. Казалось, он сам не верил, что это произошло.
— Я слишком долго этого ждал, — прошептал он голосом, который звучал хрипло.
Прийти в себя от поцелуя Ингвар мне не позволил, сразу спустился нежными прохладными поцелуями ниже к шее, к ключице, к плечу, и эти его поцелуи были неожиданно мягкими, внимательными, почти бережными, что очень контрастировало с поцелуем в губы.
Вот только и моим губам не дали отдыха. Я успела сделать только пару вздохов, когда их накрыли губы Сергея.
Его поцелуй был нежным, бережным. Его прохладные губы осторожно будто остужали мои губы после поцелуя брата. Он целовал нежно то верхнюю губу, то нижнюю. Именно в этот момент зубы его брата сомкнулись на моем соске. Я застонала и тогда язык Сергея скользнул в мой рот, и поцелуй из осторожного резко стал очень страстным.
Они оба целовали и гладили меня. Одни прикосновения успокаивали. Другие возбуждали страсть. Одни просили довериться. Другие -отпустить контроль и окунуться в огонь страсти, что эти двое так талантливо и дружно разжигали.
Я все еще понимала, где нахожусь. Видела краем глаза саркофаг, факелы, красные круги на камне. Чувствовала проклятую магию под спиной. Но чем дольше братья касались меня, тем сильнее эта реальность начинала отступать. Их руки, дыхание, тихие слова рядом медленно вытаскивали меня из страха в другое состояние — жаркое, страстное, пробуждая что-то дикое внутри меня. Удовольствие просыпалось не сразу, а как будто через внутреннее сопротивление, ломая его очень мягко и очень настойчиво, пока я наконец сама не начала тянуться к мужчинам, забывая, что еще недавно хотела только чтобы все это побыстрее закончилось.
— Вот так, — шепнул Сергей, когда я сама подалась ближе к его ладони. — Не думай. Просто расслабься и наслаждайся.
— Смотри только на нас, — тихо сказал Ингвар, и я действительно открыла глаза, потому что его голос удерживал лучше любой магии. — Здесь. Сейчас. Только мы. Ты, я и мой брат.
Я уже почти не слышала ни шагов, чужих шёпотов, ни шелеста факелов, ни голоса Бастет. Мир сузился до их рук, до их тел, до того, как они зажимали меня между своими сильными и прекрасными телами — не как жертву ритуала, а как женщину, которую желали так давно и так страстно, что это уже невозможно стало спрятать ни за дружбой, ни за благородством, ни за рассудком.
Давление проклятия все еще держало нас, но что-то в нем начало меняться. Не исчезать. Ослабевать. Как будто сам магический круг признавал: «Теперь вы идете туда, куда я и вел вас все это время!»
Братья прижались своими бедрами ко мне с обеих сторон, и только тогда я осознала, что была уже полностью обнажена, как и они. Когда они успели раздеться сами — я не заметила, я была уверена, что их руки и на секунду не отрывались от моего тела. Мужчины постоянно гладили, сжимали, целовали — мою грудь, талию, спину, бедра, ягодицы. Вот только сейчас, когда их бедра прижались ко мне, я очень хорошо ощутила их крупные, налитые кровью орудия, готовые к активным действиям.
Сергей обнимал меня сзади, и чем сильнее он сжимал мои соски, тем теснее прижимался своим желанием. Ингвар приподнял одну мою ногу и закинул себе на бедро. И после того как удобно устроил ее, он своими длинными пальцами коснулся моего нарастающего желания. Ингвар несколько раз провел пальцами по моему естеству и, ощутив влагу, довольно рыкнул. Они оба глубоко вдохнули, и я понимала, что они чувствовали, и что именно этот мой запах доставлял им наслаждение.
Ингвар осторожно и бережно стал вводить в меня палец и двигать им в различном темпе. То осторожно и нежно, то резко и глубоко. Я почувствовала, как возбуждение внутри меня будто подчинилось его пальцу — то увеличивалось, то на секунду затихало. И когда он начал свой очередной круг ласкания меня пальцами, я почувствовала, как к моим ягодицам прикоснулась другая рука.
Я вначале напряглась, замерла. Вот только мужчины это почувствовали и обрушили на меня множество своих поцелуев, чтобы я расслабилась. И у них это очень хорошо получилось. Я расслабилась, и вскоре уже меня возбуждали и подготавливали две руки, двое мужчин, двое братьев.
От всего этого, от такого количества наслаждения я окончательно потерялась в этих ощущениях. И именно тогда нежно и осторожно в меня сразу проникли оба мужчины. От испытанного удовольствия я закричала в голос.
Я была уже почти на грани — не страха, а слишком сильного наслаждения, от которого мое тело само забывало и пирамиду, и боль, и весь этот древний ужас вокруг — когда почувствовала странное.
Сначала дрожь. Потом чужое присутствие. Потом перемену в самих телах рядом.
Сергей и Ингвар не просто оставались собой. В какой-то момент по ним прошла едва уловимая, но абсолютно реальная волна иной силы, и я поняла с той пугающей ясностью, от которой внутри одновременно все сжалось и раскрылось: души проклятых вошли в них.
Давление резко спало.
Кольцо проклятия ослабло.
А вместе с этим исчезла и последняя иллюзия, будто мы все еще могли остановиться на полпути.

Глава 83

Давление проклятия пропало так резко, что я сначала даже не поверила освобождению. Еще секунду назад казалось, будто невидимое кольцо медленно и методично дробило наши грудные клетки изнутри, не давая сделать полный вдох, а потом вдруг воздух снова стал поступать в легкие свободно, почти болезненно, и я захлебнулась этим первым настоящим вдохом, как человек, которого только что вытащили из-под воды. Мир не стал легче. Он просто снова сделался выносимым, и именно это дало мне возможность наконец почувствовать, что изменилось что-то не только вокруг нас.
Изменились оба брата-вампира.
Я не сразу поняла, когда именно это произошло. Наверное, в тот самый миг, когда по телам Сергея и Ингвара прошла едва уловимая, но совершенно реальная волна иной силы, после которой знакомые линии их лиц остались прежними, а вот выражение глаз стало другим. Не чужим… И именно это удивило сильнее всего. В Сергея вселился один проклятый брат. В Ингвара — второй. Две разные мужские воли, две разные боли, два разных характера, слишком долго запертых в одном проклятом теле и наконец получивших возможность разделиться. Я смотрела на них снизу вверх, все еще не в силах резко пошевелиться, и чувствовала, как внутри меня вместе с неостывшим возбуждением и тяжелым дыханием поднимался почти священный ужас перед тем, что ритуал действительно сработал.
Сергей отстранился первым, и наклонился ровно настолько, чтобы я могла увидеть его лицо целиком. Он все еще был Сергеем. Те же черты. Те же волосы. Те же сильные плечи. Но взгляд уже не принадлежал ему одному. Под знакомой сдержанностью проступило нечто более древнее, тяжело прожитое, слишком давно отучившее себя надеяться. Ингвар выглядел иначе. В его лице тоже оставался он сам, но сквозь него теперь отчетливо проступала другая природа — более открытая, более резкая, более горячая в своей боли, будто вторая душа и при жизни не умела молчать о том, что чувствовала, и даже века проклятия не смогли до конца выбить из нее эту прямую, опасную живость. В физических лицам Ингвара и Сергея я видела будто полупрозрачные лица других мужчин — Анубиса и Гора.
И в следующую секунду это случилось и со мной.
Сначала я ощутила дрожь под кожей. Потом холод, резко поднявшийся вдоль позвоночника. Потом ощутила чужое присутствие, слишком знакомое, слишком женское, слишком сильное для того, что должно было остаться в саркофаге. Я судорожно втянула воздух и поняла, что это был не просто остаток магии, не отзвук ритуала и не чья-то чужая воля, бьющая снаружи. Это она. Бастет. Не рядом. Во мне.
Я не закричала только потому, что не успела. Ее душа постепенно входила в меня — не как захватчик, не как яростная сила, пытавшаяся забрать у меня тело, а как женщина, слишком долго бывшая мертвой и вдруг снова получившая возможность почувствовать живую плоть, тепло кожи, биение сердца, прикосновения любимых мужчин. От внезапного вторжения у меня закружилась голова, и я вцепилась пальцами в тело Ингвара, пытаясь удержать себя в себе, но чувство это было слишком сильным, слишком личным и слишком понятным. Не ярость. Не жажда крови. Сначала — почти животный ужас от вторжения. Наше сознание будто вновь начало сливаться как тогда, во сне.
Бастет тоже это поняла. До этой секунды она еще билась, еще проклинала, еще пыталась удержаться в своей ненависти, как в последней крепости, но теперь замерла так резко, будто кто-то ударил ее изнутри. Она смотрела на Сергея, на Ингвара, а потом вдруг словно направила взгляд на меня, и в ее иссохшем, перекошенном лице, отразившемся у меня внутри, впервые проступило нечто, от чего у меня по спине пошел холод. Узнавание… Не только их. Самой себя. Не мстительницы. Не богини. Не проклятой. Живой женщины, которая опять чувствовала.
— Нет, — прошептала она моими губами.
Голос ее был уже не хриплым криком, а сухим, потерянным шепотом, как будто сама душа не успевала за тем, что только что поняли глаза и тело.
— Нет… — повторила она уже громче. — Нет. Этого не может быть.
Сергей медленно выпрямился. Это движение осталось его, но то, как он держал голову, как смотрел на нее-меня, как выдерживал паузу, принадлежало уже не только ему. И внутри меня промелькнула ревность, но я смогла ее быстро успокоить.
— Может, — сказал он.
И я сразу поняла: это говорил не Сергей. Вернее, не только Сергей. Голос остался его — низким, глубоким, но под ним проступила иная интонация, тяжелая, сдержанная, как у мужчины, который слишком давно привык молчать. Ингвар тоже заговорил не своим голосом.
— Посмотри на нас, любимая — сказал он тихо. — На этот раз не через призму поглотившей тебя ненависти. Почувствуй те настоящие, живые эмоции, что испытывает Марьяна, и которые забыла ты.
Бастет резко мотнула головой, но я уже чувствовала, что происходило в ней на самом деле. Не потому, что догадалась, а потому, что часть этого теперь проходила через меня. Она ощущала. И именно поэтому так отчаянно пыталась не верить.
— Не называйте меня так! — выкрикнула она, и в этом крике уже не было прежней уверенности. Только отчаянная попытка удержаться за остатки злобы. — Вы — не они! Вы — чужая плоть! Чужая магия! Их больше нет!
— Если нас нет, — тихо спросил Сергей, — почему ты дрожишь?
Она действительно дрожала. Не всем телом. Но я видела, как дергались ее пальцы, как слишком часто поднималась грудь, как ходили плечи, и вместе с этим я чувствовала это изнутри — ее собственный ужас от того, что она узнала их слишком хорошо. Не чудовище. Не обман. Не подмену. Их. Обоих. Тех, кого она любила и ради которого умерла и пролежала проклятой в саркофаге века.
— У нас мало времени, — сказала я тихо, с трудом удерживая пока еще свое сознание. Голос мой звучал хрипло. — Если в ней еще осталось хоть что-то не безумное, вы должны дотянуться до этого сейчас.
Оба брата повернули ко мне головы почти одновременно, и на мгновение я снова увидела в них Сергея и Ингвара — моих, живых, настоящих, усталых, напряженных, все понимающих. А под этим — тех двоих, кто пришли сквозь века только ради этой встречи.
— Ты открыла дорогу, — сказал тот, кто жил сейчас в Сергее. — Если бы не ты, мы не дозвались бы до нее.
— Тогда не тратьте время на благодарности, — ответила я. — Говорите с ней.
Бастет коротко, судорожно рассмеялась, и в этом смехе было столько старой боли, что у меня перехватило дыхание.
— Говорите? — прошипела она. — После всего? После того, как вы оставили меня там? После того, как позволили миру разорвать нас, а теперь смеете возвращаться ко мне через чужие тела? Вы пришли поздно. Слишком поздно. Я уже другая.
— Мы тоже, — сказал Сергей.
— Но все равно пришли, — подхватил Ингвар.
— Не ради мести, — продолжил Сергей.
— Ради тебя, — закончил Ингвар.
Эта простая разница в их голосах, в интонациях, в самом способе говорить вдруг сделала правду почти невыносимой. Да, это были они. Не слепленное проклятием существо, не общая боль в одном теле, а два разных мужчины, которых Бастет когда-то любила, и которых мир не должен был разлучать так жестоко.
— Ложь! — выкрикнула она, и по треснувшим краям саркофага посыпалась крошка.
Я вздрогнула — не от силы Бастет, а от того, как быстро ее снова унесло из воспоминаний в ненависть. Положительные чувства действительно не держались в ней дольше вдоха. Стоило воспоминанию подняться, как сверху на него тут же обрушивалась черная волна ярости, будто сама Бастет уже не могла существовать иначе.
— Если бы вы любили меня, — выкрикнула она, — вы бы не пришли уговаривать меня лечь обратно в могилу! Вы бы встали рядом! Вы бы разорвали этот город вместе со мной!
Через Сергея прошла едва заметная волна. Волна горя.
— Мы уже однажды дали ненависти решить за нас, — сказал он. — И этого хватило на века. Ты правда хочешь, чтобы нашей последней эмоцией стало не то, как мы любили, а то, как мы утопили в крови все, чего хотели?
— Я хочу, чтобы они почувствовали, — прошипела она. — Хоть тень того, что чувствовала я. Хоть каплю!
— Они не почувствуют это так, как ты или мы, — сказал Ингвар уже жестче. — Чужая кровь не возвращает любимых. Она только делает твою боль бесконечной.
Бастет зажмурилась так резко, будто эти слова полоснули ее сильнее любого лезвия. И в этот момент я почувствовала ее изнутри не как чудовище, а как женщину, которую вдруг затопило воспоминанием о живом теле, о ласкающих прикосновениях, о том, каково это — любить не в гнилом безжизненном теле, не через вековую ненависть, а просто быть рядом. Ее дыхание снова сбилось. Ее боль отозвалась во мне так сильно, что я сама едва не согнулась.
Она распахнула глаза и уставилась уже не на них, а на меня.
И я поняла почему.
Потому что сейчас она почувствовала мою жизнь. Мое сердце. Мое тело. Мою способность хотеть, доверять, тянуться к мужчинам — не через ненависть, а через любовь и желание. Все то, что было у нее когда-то, и что она считала навсегда потерянным.
— Это… — выдохнула она, и впервые за все время в ее голосе не было злобы. Только растерянность. — Это так…
Бастет не договорила, но я и без слов знала, что она хотела сказать.
Сергей и Ингвар тоже это поняли. Я увидела, как изменились их лица, как обе древние души, проступившие через них, вдруг осознали одно и то же: они хотели не мести. Не красивого финала страданий. Не еще одного удара по миру. Они хотели снова почувствовать это по-настоящему. Не в чужих телах, не украденным мигом, не в ритуале на краю гибели, а в своей новой жизни, если им вообще дадут такой шанс.
— Ты чувствуешь? — тихо спросил Сергей.
Бастет не ответила, но я чувствовала за нее: «Да. Чувствует!»
— Это могла быть наша жизнь, — сказал Ингвар. — Не храм. Не трон. Не кровь. Это…
Во мне поднялась такая сильная, такая горькая волна чужой тоски, что я сама едва не задохнулась. И в этой общей, страшной тишине Бастет наконец прошептала:
— Я хочу… еще раз.
Сергей закрыл глаза на секунду.
— Тогда у нас только один путь, — сказал он. — Пройти его до конца. И отпустить.
— Чтобы, может быть, — тихо добавил Ингвар, — однажды получить шанс встретиться снова — уже без проклятия.
Она задрожала всем телом, и на этот раз не от ярости. От согласия, которое причиняло ей почти такую же боль, как ненависть.
— А если нам не дадут этого шанса? — спросила она так тихо, что это уже было почти не вслух.
— Тогда, — ответил Сергей, — у нас хотя бы будет последний миг, в котором мы снова были живыми.
— Вместе, — сказал Ингвар.
Я почувствовала, как внутри меня что-то сомкнулось. Не кольцо проклятия. Что-то другое. Их согласие. Ее согласие. И с этим согласием ритуал пошел дальше.

Глава 84

Ритуал не оборвался. Он не закончился в одно мгновение, как заканчивается обычное телесное удовольствие, оставляя после себя только дрожь, усталость и сбившееся дыхание. Наоборот, именно после той предельной точки, когда три проклятых души наконец вновь ощутили друг друга живыми, пирамида будто глубоко вдохнула вместе с нами, и древняя магия, все это время державшаяся на грани, начала раскрываться во всю силу.
Сначала я почувствовала, как из самой пирамиды пошла вибрация. Она шла не снизу и не сверху, а словно изнутри всего пространства сразу, будто сама пирамида, веками державшая в себе чужую боль, кровь, проклятие и ожидание, наконец узнала нужный миг и теперь медленно, торжественно отпускала то, что так долго удерживала в своих стенах. Иероглифы на полу вспыхнули ярче, но теперь их свет уже не давил, не душил и не сжимал нас в кольцо. Он тек между линиями мягко, густо, как живая золотисто-красная река, в которой больше не было угрозы, только сила, исполнявшая древний договор до конца.
Я лежала, все еще не до конца отделяя свое дыхание от чужого, свое сердце от двух других сердец, свое тело от той любви, которая только что прошла через меня и оставила внутри не пустоту, а странное, почти священное тепло. Во мне все еще была Бастет. Я чувствовала ее уже совсем иначе. Не как яростное вторжение, не как чужую боль, не как злобную тень, захватившую мое тело, а как женщину, которая после слишком долгого пребывания в несмерти снова вспомнила, что значит жить, любить, желать, плакать — не от ненависти, а от переполненного любовью сердца. Через меня она все еще держалась за двух своих мужчин, и именно поэтому я первой поняла, что произошло дальше.
Они уходили постепенно.
Не исчезли, не вылетели из тел Сергея и Ингвара рывком, не распались как-то особенно жутко или страшно, а поднялись изнутри, как поднимается к свету душа, которая наполнилась любовью и прощением. Сергей первый судорожно вдохнул и, резко закрыв глаза, откинул голову назад, будто через него прошла волна энергии и магии, слишком сильная для живого тела. Ингвар почти сразу дернулся следом, но у него это выглядело иначе: ярче, с тем внутренним огнем, который всегда был ему ближе, и на миг мне показалось, что через его кожу проступил слабый золотой свет, словно древняя кровь дома Гора ненадолго вспомнила, кем была когда-то.
Я села с трудом. Тело дрожало, ноги казались чужими, горло все еще жгло от слез и от напряжения, которое не отпускало даже теперь, когда самое страшное вроде бы уже осталось позади. Сергей и Ингвар тоже поднимались — медленно, тяжело, оба будто приходили в себя после удара, одновременно физического и магического, но я видела по их лицам, что они понимали: это была уже не их боль. Не совсем их.
Бастет поднялась вместе со мной. Она просто смотрела моими глазами на мужчин перед собой так, как, наверное, не смотрела веками. И я вдруг поняла, что больше не чувствовала в ней ненависти. Только такую невыносимую нежность, что у меня самой защипало сердце.
Пирамида ответила на это первой.
Факелы вспыхнули ярче, пламя вытянулось вверх длинными золотыми языками, а над саркофагом, точнее над тем местом, где он еще недавно стоял, начал собираться свет. Не белый и не слепящий. Он был теплым, янтарным, с прожилками алого и черного, будто сама магия решила не стереть их проклятие как ошибку, а переплавить в нечто иное. Надписи на стенах загорались одна за другой, и теперь я уже не чувствовала от них страха. Они звучали как древняя речь, которую не нужно было понимать умом, потому что тело и так знало: сейчас здесь свершалась не кара, не приговор, и не устраивалась новая ловушка. Сейчас здесь совершалось прощение.
Сергей поднял взгляд первым, и в этот миг я увидела, как сквозь него проступил облик одного из братьев — более яркий, чем раньше. Не полностью, не так, чтобы лицо его стало чужим, а как свет, проступавший под водой. Взгляд сделался глубже, старше, печальнее, но при этом в нем впервые не было безысходности. Ингвар, стоявший рядом, выпрямился тоже, и во на его лице отразилось совсем другое — не печаль, а горькая, яркая, почти мальчишеская нежность, которая выжила даже после всего.
И тогда они оба посмотрели на меня.
Нет, не на меня.
На нее…
Я почувствовала это сразу, потому что Бастет внутри меня откликнулась так сильно, что у меня перехватило дыхание.
— Любимая, — тихо сказал тот, кто говорил через Сергея.
Голос был уже не его, но и не совсем чужой. В нем сплелись сразу два времени — современное живое тело и древняя, слишком долго ждавшая душа.
— Мы прошли через многое и смогли сделать то, на что не могли и надеяться, — сказал второй через Ингвара. — И теперь наконец можем уйти без капли ненависти.
Я не знала, как это выглядело со стороны. Не знала, видели ли мои собственные глаза в этот миг перемену лица, проступившую в чертах Бастет, но внутри я почувствовала, как она потянулась через меня к ним — не как мстительница, а как женщина, которой только что подарили невозможное: последний живой миг рядом с теми, кого она уже давно считала потерянными навсегда.
И тогда она заговорила.
— Я люблю вас, — прошептала она.
У меня по щекам сразу потекли слезы. Не мои. Или уже мои тоже.
Сергей шагнул ближе. Ингвар тоже. Они больше не были просто проводниками. Они были двумя мужчинами, в которых на короткое время открылись древние души, чтобы не спорить, не уговаривать и не требовать, а просто быть рядом в последний раз.
— Мы не смогли спасти тебя тогда, — сказал первый.
— И не смогли умереть одновременно с тобой, — сказал второй.
— Но сейчас можем уйти вместе.
— Чтобы, если мир окажет милость, однажды снова встретиться, уже без всего этого.
Я чувствовала, как Бастет слушала их, и как в ней поднималось нечто, что она глушила веками. Не жажда крови. Не обида. Надежда… Хрупкая, почти невозможная, и оттого страшная, сильнее любой ненависти. Потому что принять надежду значило признать, что месть можно отпустить. А значит, все страдания, весь путь через боль, всю эту страшную силу придется оставить позади.
— А если мы не встретимся? — спросила она так тихо.
Сергей медленно улыбнулся — не своей обычной улыбкой, а той, в которой было слишком много прожитой печали:
— Тогда у нас хотя бы останется этот миг.
Ингвар, стоявший рядом, ответил по-своему:
— И память о том, что мы все-таки были вместе. Не проклятые. Не в море крови. А в любви.
На этих словах пирамида дрогнула, словно от глубокого внутреннего выдоха. Свет над саркофагом раскрылся шире, превращаясь в медленно вращающуюся воронку, но теперь она не пугала. В ней было что-то удивительно красивое. Будто ночь, золото, потусторонняя темная магия смешались в одно. Я увидела, как внутри нее двигались линии письма, древние знаки, лунные символы и тонкие нити света, похожие на дороги, уходящие туда, куда человеческий взгляд уже не может дотянуться. Магия моего тела вышла на свободу. И магия жизни и магия смерти — вся магия потянулась в это воронку, будто помогая ей открыться.
Бастет внутри меня дрогнула еще раз. И в этот миг я почувствовала самое страшное и самое прекрасное одновременно ее решение.
Она согласилась!
Не потому, что ее сломали. Не потому, что ее убедили красивыми словами. А потому, что, снова став живой, хотя бы на этот короткий, последний отрезок, она сама поняла, что хочет не продолжать гнить в ненависти, а сохранить в себе вот это чувство. Любовь, а не месть. Желание новой встречи, а не новой крови.
— Помоги мне, — тихо попросила она уже не мужчин, а меня.
И от этого я задохнулась сильнее, чем от любого кольца проклятия.
— Да, я помогу, — прошептала я.
Не знаю, сказала ли это вслух. Не знаю, было ли это мое слово или наши с ней общие.
В ту же секунду из моего тела как будто вынули раскаленную, слишком долго державшуюся внутри нить. Не больно.
Передо мной, над каменным полом, начала проступать Бастет.
Уже не в иссохшей, мертвой оболочке. И не в полной земной плоти. Она собиралась из света и тени, из тонких золотых нитей, из темной магии, которую ритуал успел переплавить, и в этом облике она снова была прекрасной. Не юной девочкой и не чудовищем. Женщиной. Сильной. Гибкой. Живой ровно настолько, насколько это позволял последний миг перед уходом. Волосы ее колыхались, будто под водой, глаза светились темным золотом, и, когда она посмотрела на мужчин, я увидела на ее лице не ненависть, а то выражение, ради которого, наверное, и стоило пройти через столько боли. Любовь, дошедшую до той точки, где она уже ничего не просила. Она просто была.
И ее влюбленные тоже начали выходить.
Не из тел моих мужчин полностью, не так, чтобы Сергей и Ингвар рухнули пустыми, а как будто свет внутри них отделился от плоти и обрел отдельные формы. Два мужских силуэта проступили рядом — один чуть темнее, с глубокой сдержанной силой дома Анубиса, второй ярче, горячее, с золотистой, почти солнечной магией дома Гора. Братья. Разные. Разделенные. Такие, какими и должны были быть всегда.
Сергей покачнулся и сразу же опустился на одно колено, тяжело дыша, Ингвар тоже дернулся, прижал ладонь к груди и зажмурился, будто в последний момент их тела все же ощутили цену того, что только что прошло через них. Но оба были живы. Живы и оставались собой.
А перед ними, в свете древней воронки, стояли те, кого мир однажды решил связать проклятием.
Бастет шагнула к своим любимым первой.
Не торопясь. Она подняла руки, коснулась сначала одного лица, потом второго, и оба мужчины закрыли глаза от этого прикосновения так, будто только теперь окончательно поверили: да, это — правда. Да, она была здесь. Да, они снова были вместе, хотя бы на этот один, нечеловечески краткий миг.
— Я люблю вас. И буду помнить вечно во всех своих жизнях. Я не перестану вас ждать, не смотря на то, сколько жизней мне потребуется, чтобы дождаться. Но я дождусь новой встречи. — сказала она.
— Мы тоже, — ответили они почти одновременно.
И тогда свет вокруг них поднялся выше.
Он обнял их медленно, торжественно, почти нежно, как обнимает то, что приходит не уничтожить, а забрать домой. Надписи на стенах вспыхнули все разом. Факелы взметнулись вверх. Пол подо мной завибрировал силой, и я увидела, как три силуэта начали растворяться в этой воронке — не по отдельности, а вместе, сохраняя касание рук, взгляд, последнюю близость.
Бастет не плакала. И ее мужчины тоже. Но я плакала за всех троих, потому что знала: это очень редкий дар — спустя века проклятий получить такой шанс вновь увидеть любимых. Я уже не представляла жизнь без своих мужчин, которых теперь точно стало на двоих больше. Потому что никто из уходивших не знал, будет ли новая встреча. Потому что перерождение — не обещание, а шанс. Потому что они уходили не к гарантированному счастью, а в неизвестность, в которую решились шагнуть только потому, что их любовь все-таки оказалась сильнее мести.
— Мы обязательно встретимся, — тихо сказала Бастет.
— Всегда, — ответил один из братьев.
— В любой жизни, — подхватил второй.
А потом их не стало.
Не так, будто кто-то погасил свет. Наоборот… Будто сам свет наконец вобрал их в себя целиком и унес туда, где больше не было пирамиды, тронов, гнили, саркофагов, древних печатей и вековой боли. Воронка сжалась, стала тоньше, выше, ярче, а потом ушла вверх тонкой золотой линией, оставив после себя только тишину и дрожащие огни факелов.
Ритуал закончился.
Я это поняла сразу. Не по словам. По телу. По тому, как исчезло внутреннее давление. Как ушла чужая тяжесть. Как магия в пирамиде перестала держать всех в напряжении и впервые за долгое время просто улеглась спокойно, как будто сама древняя усыпальница тоже наконец выдохнула.
Сергей сидел на камне, тяжело дыша, Ингвар все еще стоял, но по его лицу было видно, что держался он на одном только упрямстве. Я сама не поняла, как опустилась на колени и прижала ладони к лицу. Во мне осталась… не пустота. Нет. Во мне осталось странное, почти светлое чувство, будто через меня только что прошли чужая жизнь, чужая любовь и чужое прощание, и теперь я уже никогда не смогу быть совсем прежней.
И именно в этой тишине, уже после их ухода, пирамида содрогнулась от нового страшного удара снаружи.
Вбежали остальные мужчины. Гор и Анубис бросились к Ингвару и Сергею, Саша и Дик — ко мне.
— Нам надо срочно уходить! Пирамида рушится! — крикнул Анубис.
Саша подхватил меня на руки и побежал с огромной скоростью, будто боялся, что проклятые могло вновь вернуться.

Эпилог

В городе мы задержались ровно настолько, насколько этого требовали приличия, благодарность и здравый смысл, но не дольше. После всего, что случилось, после пирамиды, ритуала, прощания и того страшного, но светлого освобождения, которое до сих пор отдавалось во мне тяжелым эхом, никто из нас не хотел еще хоть день оставаться там, где закончилась чужая вековая боль. Мы все рвались домой. Хотелось обычного воздуха, обычной земли под ногами, обычных стен, в которых не шепчет древняя магия, и тишины, которая будет просто тишиной, а не паузой перед новым ударом судьбы.
Я стояла у трапа самолета и смотрела, как грузили коробки, с которыми мы когда-то прибыли сюда, и рядом — новые, уже чужие, собранные нам в дорогу жителями города. Их оказалось слишком много. Подарки, ткани, сосуды, редкие снадобья, какие-то амулеты, украшения, сладости, сушеные травы и еще десятки вещей, назначение которых я понимала не всегда, но слишком хорошо чувствовала: нас не просто провожали. Нас отпускали с благодарностью, с облегчением и с той осторожной теплотой, которая приходит только после общей катастрофы, пережитой до конца.
Рядом крутились кошки Бастет — уже живые, не похожие на тех жутких мумий, какими они были, когда мы только столкнулись с этим кошмаром. Еще слабые, местами исхудавшие, с огромными настороженными глазами, но живые. И каждый раз, когда я ловила их взгляды, меня снова болезненно колола мысль о том, какой ценой был оплачен этот конец. Наверное, именно поэтому я так долго смотрела не на небо, не на мужчин, не на самолет, а на эти коробки, на оживших кошек, на саму суету отлета, будто пыталась удержать в памяти последний кадр этой истории — уже без проклятия, без крови и без древней злобы.
Гоша суетился рядом так старательно, будто хотел доказать всем сразу, что именно на нем держалась вся логистика нашего отбытия, но при этом молчал. И это молчание было настолько неестественным для змея, что я пару раз даже косилась в его сторону с подозрением, не случилось ли чего-то действительно страшного. Впрочем, причина оказалась прозаичнее и куда смешнее: стоило ему хоть раз открыть рот и попытаться отпустить что-нибудь язвительное, как мужчины тут же с огромным удовольствием начинали припоминать ему, как большой, древний, сильный змей весь ритуал провисел в виде пояса и не мог обратиться, а когда пирамида начала рушиться, полз впереди всех с такой скоростью, будто лично его там собирались хоронить первым. После этого Гоша смертельно обижался, заявлял, что стратегическое отступление — это не трусость, а высокий уровень инстинкта самосохранения, но под общий хохот быстро замолкал снова.
— Я все запомнил, — мрачно сообщил он в какой-то момент, когда Сергей в очередной раз с невозмутимым лицом напомнил, как именно «самый могучий фамильяр в этих песках» едва не сбил двух бойцов, пока удирал по коридору. — И когда-нибудь, в особенно трудную минуту, я вам это припомню.
— Главное, — сухо заметил Ингвар, — чтобы в ту трудную минуту ты опять не оказался поясом.
На этом даже я не выдержала и рассмеялась, а Гоша так оскорбленно зашипел, будто мы все предали его.
Именно тогда, когда грузили уже последнюю коробку, на взлетную площадку вышел Зубастик.
Появился он с тем выражением наглой, почти царственной удовлетворенности, которое бывает только у котов и у очень опасных мужчин после удачно пережитой ночи. Грязный, потасканный, местами взъерошенный, с пылью на шерсти и таким видом, будто не просто гулял где-то, а прожил отдельную, очень насыщенную жизнь, о которой никому из нас знать не положено. При этом доволен он был так, что я сразу поняла: либо кому-то испортил существование, либо прекрасно провел время, либо, что было куда вероятнее, совместил оба этих занятия. Поднимаясь по трапу, Зубастик остановился рядом со мной, поднял голову, мяукнул с такой интонацией, будто коротко доложил, что все под контролем, и не оглядываясь ушел внутрь самолета, словно всегда собирался улететь с нами.
— Вот же паразит, — пробормотала я сквозь улыбку.
— Судя по морде, — лениво заметил Анубис, — он не паразит, а победитель.
Я бы, наверное, согласилась, если бы в этот момент не поймала себя на том, что смотрела мимо всех, снова и снова, в одну и ту же сторону.
Около трапа я ждала Гора…
Сама себе не признаваясь в этом до конца, не спрашивая о нем вслух каждые пять минут, не желая ловить на себе понимающие взгляды мужчин, я все равно ждала именно его. Ждала, что он появится в последний момент, как умел только он: с неба с этой своей невозможной спокойной силой, будто расстояния, решения — просто раздражающие детали, которые не имели над ним власти. Но он так и не пришел.
Когда люк самолета закрылся, а Египет, пустыня, город существ и все, что связывало нас с этим проклятием, остались внизу, я впервые за все время по-настоящему почувствовала не усталость и не облегчение, а горечь. Тихую, вязкую и совершенно женскую. Такая бывает только от мысли, которую не хотелось оформлять словами, потому что, если назвать ее прямо, она сразу станет реальнее: «Возможно, Гор действительно решил, что на этом все. Что правильно будет остаться там. Что после всего пережитого нужно не возвращаться ко мне, а дать мне вернуться к своей жизни без него.»
Эта мысль не отпускала меня и спустя два дня.
Я сидела на качелях возле дома, медленно покачиваясь и глядя перед собой туда, где начиналась дорожка к саду, а дальше уже тянулись знакомые, почти родные улицы 13 сектора. Дом дышал жизнью. Обычной. Настоящей. Где-то внутри хлопали двери, кто-то говорил, кто-то смеялся, Зубастик уже вел себя так, будто владел этой территорией с сотворения мира, а я все равно чувствовала в себе эту тихую, глупую, не желавшую уходить тоску. Наверное, именно так и выглядит счастье после большой беды: все вроде закончилось, все живы, дом стоит, мужчины рядом, мир не рухнул, а внутри все равно болит то место, в котором осталось одно неслучившееся возвращение.
— Опасно оставлять любимую женщину одну с такими мыслями, — раздался рядом голос Сергея.
Я вздрогнула и подняла голову.
Они стояли передо мной вдвоем — Сергей и Ингвар, и у обоих в глазах было то выражение, с которым на меня теперь смотрели уже без всякой маскировки. Не с намеком, не с осторожной теплотой, не с дружеской верностью. Влюбленно. Прямо. Так, будто после пирамиды, после чужих душ, после ритуала и всего, что мы при этом пережили, притворяться и скрываться уже не имело никакого смысла.
Сергей протянул мне цветок. Обычный, яркий, с тонким ароматом и немного помятым стеблем, как будто он сорвал его давно и потом всю дорогу нес в руке, не доверив никому другому. Я посмотрела сначала на цветок, потом на него самого и снова поймала себя на том, что до сих пор не могла привыкнуть: он больше не закрывал лицо. Ни шарфом, ни воротником, ни шлемом. Шрамы исчезли там, в пирамиде, и, хотя я уже видела его после возвращения не раз, все равно иногда задерживала взгляд чуть дольше, чем хотела. Сам Сергей к этому относился с той странной смесью облегчения и неловкости, которая бывает у мужчины, слишком долго жившего с уродством и вдруг потерявшего его — не по своей воле, а почти как последний подарок судьбы. А еще окружающие действительно до сих пор путали их с Ингваром, если смотрели не слишком внимательно, и это почему-то особенно веселило Дикаста.
— Почему грустит наша любимая? — спросил Ингвар, опускаясь рядом на корточки так, чтобы посмотреть мне в лицо снизу вверх.
— И почему она делает это одна? — добавил Сергей мягче.
Я взяла цветок, провела пальцами по лепесткам и неожиданно для самой себя не стала отмахиваться, шутить или уводить разговор в сторону.
— Потому что пытаюсь пережить одну очень неприятную мысль, — сказала я честно.
Они оба сразу посерьезнели.
— Какую? — тихо спросил Сергей.
Я перевела взгляд куда-то мимо них, туда, где над крышами домов уже мягко ложился вечерний свет.
— Что я, возможно, больше никогда его не увижу…
Не нужно было уточнять, о ком именно я говорила. Они поняли сразу. И это понимание, странное дело, не вызвало у них ни ревности, ни раздражения, ни напряжения. Только очень спокойную, тишину, в которой оба признали мое право на эту боль.
И именно в этот момент за моей спиной раздался знакомый голос:
— На это ты можешь не надеяться.
Я замерла. А потом резко обернулась.
Гор стоял в нескольких шагах от качелей, и в первое мгновение мне показалось, что я просто слишком сильно по нему соскучилась и теперь сама себе его придумала. Но нет. Он был здесь. Настоящий. Высокий. Живой. С той спокойной, почти невыносимой уверенностью, которая всегда делала его присутствие чем-то большим, чем просто появление мужчины в комнате или во дворе. Он стоял так, будто расстояния, чужие решения, проклятия и время действительно не имели над ним той власти, на которую все почему-то рассчитывали.
Я смотрела на него молча, и у меня не хватало ни воздуха, ни слов, ни даже приличной женской гордости, чтобы сначала хоть немного обидеться, а уже потом обрадоваться.
Он усмехнулся краем губ и шагнул ближе.
— Я, конечно, понимаю, что два прожитых в разлуке дня — это большой срок, — сказал он, не сводя с меня взгляда, — но чтобы ты уже похоронила меня в своей красивой голове, это, любимая, даже для тебя слишком быстро.
У меня задрожали губы. И вот теперь я бы уже точно расплакалась, если бы не мое упрямство.
— Ты не пришел к самолету, — упрекнула я, и сама услышала, как по-детски это прозвучало.
— Не пришел, — согласился он спокойно. — Потому что пришлось закончить то, что без меня там никто бы не закончил. Потому что, если я собирался вернуться к тебе не на два дня, а так, как должен возвращаться мужчина, который решил быть рядом всерьез, мне надо было оставить за спиной не хвосты, а пустое место.
Он подошел вплотную.
— И еще потому, — добавил он уже тише, — что, если бы я пришел тогда к трапу, я бы, скорее всего, просто утащил тебя прямо оттуда и никаким самолетом вы бы уже не улетели.
Ингвар за моей спиной коротко фыркнул, а Сергей тихо рассмеялся, но я уже почти не слышала их. Потому что смотрела только на Гора и чувствовала, как во мне одно за другим рушились все те аккуратные, разумные объяснения, которыми я пыталась два дня удержать себя от глупой надежды.
— Ни расстояние, ни проклятье и даже ни твое упрямство нас не разлучат, — сказал он. — Так что хватит грустить. Я соскучился по тебе так, что это уже становится опасно для окружающих. И нам, между прочим, давно пора заняться чем-то действительно важным.
— Например? — спросила я, уже зная, что сейчас будет сказано что-то совершенно в его духе.
Гор наклонился ближе. В глазах у него блеснуло то самое темное веселье, от которого у меня всегда слабели колени.
— Например, — произнес он, — потрудиться над созданием новых Горов, которые будут жить в этом доме, в этом секторе и доводить всех вокруг до нервного тика одним только фактом своего существования.
— Гор!
— Что? Я думаю о будущем. Я вообще в последнее время очень семейноориентирован.
Я даже возмутиться не успела как следует. Потому что он уже подхватил меня с качелей на руки так легко и уверенно, будто я ничего не весила, а потом развернулся и побежал к дому.
— Ты ненормальный! — выдохнула я, вцепившись ему в плечи.
— Конечно, — согласился Гор на ходу совершенно спокойно. — Но ты ведь это во мне особенно и любишь.
За нашими спинами раздался смех. Счастливый, свободный, уже совсем не похожий на тот, каким мужчины смеялись там, в Египте, на грани проклятия и смерти. Смех Ингвара и Сергея догнал нас уже у самых ступеней, и именно он поставил в этой истории ту точку, которая мне была нужна с самого начала.
Не победную.
Не трагическую.
Потому что после всего, что мы прошли, после проклятий, ритуалов, крови, расставаний, старых мертвецов и чужой боли, мы все-таки вернулись туда, где можно смеяться, влюбляться, хотеть друг друга, злиться, ревновать, строить семью и говорить о детях так, будто впереди у нас действительно было будущее. И не вспоминать и предательстве Елены, о судьбе которой мне не говорили, а я и не спрашивала.
И, наверное, именно это и было самым правильным концом для всей этой истории.
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